























Lisus Sir. 7, s. 6, <7>%7

Iesirea 23,s.7

2 Leage 16,5.20

Preotiia 19,s. 15

Isaiia 5,s.23

Math. 22,s.39
Math. 7,s. 12

Tobit 4,s. 19
Ioan 13,s. 34, 35

Filipiiani 2, s. 3, 4

1 Corinth. 13,5.4,5,6,7

16. Nu ceare a te face judecitoriu, ca nu cumva nu vei
putea a redica strimbatitile, ca nu cindai te vei sfii de fata
silnicului si vei pune piiadeci intru direptatea ta.

17. Pre cel nevinovat i dirept si nu-l omori si si nu-l
indireptezi pre cel necurat pentru daruri.

18. Pre direptul cu direptatea si gonesti, pentru ca si
trditi ¢i, intrind inliuntru, si mogteniti pimintul care
Domnul Dumneziul tiu di tie.

19. S3 nu faceti strimbitate la judecati. Si nu iai
obrazul siracului, nice si lauzi obrazul nesilnicului. Cu
direptate si judeci pre vecinul tau. [207]

20. Vai, cei ce indirepteazi pre cel necurat pentru
daruri, §i direptatea de la cel dirept radicind.

DRAGOSTE CATRA DE-APROAPELE

Firea

1. Si iubegti pre aproapele tiu ca si pre tine.

2. Toate cite ati vrea si faci voao oamenii, asa §i voi
faceti lor.

3. Ceaca ce uristi niminui si nu faci.

4. Porunci noao dau voao, ca si iubiti unul pre altul in
ce chip am iubit pre voi, ca si voi si vi iubiti intru voi.
Intru aceasta vor cunoaste toti ci ai Miei ucenici sinteti,
de veti avea dragoste intre voi.

5. Nemica dupid price au mirire desarti, ce cu
smereniia, unul pre altul, socotind ¢i covirsiti intru voi.
Nu ale sale fiestecarele ciutati, ce si ale altora, fiegtecarele.

6. Dragostea mult ingiduiagste, imbuneazi, dragostea
nu rivneagte, dragostea nu s sumeteagte, nu si fileagte, nu
face grozavie, nu cearca ale ei, nu si minie, nu gindeaste
riul, nu s3 bucuri pre nedireptate, ce impreuni sa bucura

36 T versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este diferit (,,3. Dupi piginitatea lui, cu

numir, 40 vor bate pre el si nu vor mai adaoge.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 2.

Pro mensura peccati erit et plagarum modus.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Dupd misura picatului va fi

modrul bitiii.”). Vezi infra, nota 311.

%7 Slovo-cifra este omisi de autor, dar vs. 7 este citat in intregime.
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Toan 15,s. 13

2 Leage 22,s.1

Malah. 2,s. 10

Efes. 4,s. 1

1 Ioan 3,s. 16

Galateani 6, s. 2

<1>Solonea3®4,s.9

1Iloan 4,s. 20,21

Rimleani 13,s. 8, 10

Galateani 5, s. 14

1Ioan 3,s. 14

cu adevirul, toate le priimeaste, toate le creade, toate le
nidejduiagte, toate le rabda. [207]

7. Mai mare decit aceastd dragoste niminea nu are, ca
nestine sufletul lui s3 puie pentru priiatenii lui.

8. Nu, vizind vitilul fratelui tiu au oaia lui, riticind
pre cale, si le treci cu vedearea. Cu intoarcere sd intorci pre
cale fratelui tiu.

9. Au nu ijaste un tatd voao tuturor? Au nu un
Dumneziu v-au zidit pre voi? Ce cici ati lisat fiegtecarele
pre fratele lui?

10. Rog, dirept aceaca, pre voi, eu, cel legat intru
Domnul, cu credinti si umblati chiemirii carii v-ati
chiemat. Cu toatd smereniia §i blindeatele, cu indelungi
ribdare a miniei, suferind unul pre alalt cu dragoste.

Lipsa

11. Cu aceasta am cunoscut dragostea, cici Acela
sufletul Lui pentru noi au pus, §i noi datori sintem, pentru
frati, sufletele si punem.

12. Unul altuia greutatile purtati i aga umpleti leagea
lui Hristos.

13. Pentru iubirea friteasci nu vi trebuie a vi scrie
voao, pentru ci voi singuri de Dumneziu invitati sinteti a
iubi unul pre alalt.

14. De va zice cineva ci ,iubesc pre Dumneziu”, si pre
fratele lui uragte, mincinos iaste. Pentru ci cela ce nu
iubeagte pre fratele lui, care I-au vizut, pre Dumneziu, pre
Care nu L-au vizut, cum poate si-L iubeasci? $i aceastd
porunci avem de la El, ci cela ce iubeagte pre Dumneziu
iubeagte si pre fratele lui. [217]

15. Nimurui nimica si nu fiti datori, fir numai a iubi
unul pre altul, pentru ci cela ce iubeaste pre altul leagea au
plinit. Plinirea, dar, a legii dragostea e.

16. Pentru ci toata leagea intr-un cuvint si plineaste,
intru: sd iubegti pre aproapele tiu ca pre tine.

17. Noi stim ¢ ne-am mutat den moarte in viatd, cici
iubim pre frati.

38 1.e. Thesaloniceni.
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1Ioan4,s. 11

Toan 15,s. 12

Galat. 6,s. 1

1 Petru 4,s. 8

1Iloan2,s. 10

Tisus Sirah 25,s. 1,2

Mathei 18, s. 19

Marc. 4, 5. 24
Lisus Sirah 7, s. 37

Marc. 12,5.33

1Ioan4,s.7

1loan4,s. 12

Psalm 132,s. 1

18. Iubitilor, de au iubit Dumneziu pre noi asa, §i noi
datori sintem unul pre altul s3 iubim.

19. Aceasta iaste porunca mea, ca si vi iubiti unul pe
altul dupd cum am iubit pre voi.

20. Fratilor de sa va si mai nainte apuca omul in vro
oarece gresald, voi, duhovnicii, intdriti pre unul ca acela cu
duh de liniste, socotind pre tine, ca nu §i tu te ispitegti.

Folos

21. $i, mai nainte de toate, cea intru voi dragoste
intinsd avind, cici dragostea va acoperi multimea de
pacate.

22. Cela ce iubeaste pre fratele lui intru lumini
rimane.

23. In trei m-am infrumusitat si ma sculaiu
infrumusetatd inaintea Domnului §i a oamenilor. Unirea
fratilor i prietesugul vecinului, §i muiarea si barbatul carii
si tocmesc bine intru ei. [217]

24. Tarag adevir zic voao ¢, de sd vor tocmi doi dentru
voi pre pimint, de tot lucrul care ar ceare fi-va lor de la
Tatil Mieu cel den ceriu.

25. Cu care misuri veti masura, misura-si-va voao.

26. Nu te lenevi a ciuta pre bolnav, pentru ci dentru
aceastea te vei indragi.

Vrednicie
27. A iubi pre vecinul ca pre sine, mai mult iaste decit
toate arderile de tot si jartvele.
28. Sa iubim unul pre alalt, cici dragostea de la
Dumneziu iaste.
29. De vom iubi unul pre alalt, Dumneziu intru noi
rimine, §i dragostea lui sdvarsita iaste intru noi.

Veselie

30. Iatid acum ce e bun sau ce e frumos, firi numai a
lacui fratii dinpreuna.

71



DRAGOSTE CATRA PIZMASI

Math S, s. 44, 45

Rimleani 12, s. 14

Rimleani 12, s. 20, 21

Iesirea 23,s. 4,5

Efeseani 4, s. 32

Preotiia 19, s. 18

Lisus Sirah 10,s. 6

Pild. Solom. 12, 5. 16%

Pild. Solom. 24,s.17, 18

Tisus Sirah 8, s. 8

In ce chip

1. Eu zic voao: ,lubiti pre pizmasii vostri, bine-
cuvintati pre cei ce va blastima, bine faceti celora ce vi
urdsc pre voi si va rugati pentru cei ce va gonesc §i vd
ocirasc pre voi. Ca si fiti fii Tatalui vostru Celui den
ceriuri. Cici risare pre soarele® Siu, spre buni [227] si spre
rai, si ploao spre direpti si nedirepti.

2. Binecuvintati pre ceia ce gonesc pre Voi,
blagosloviti §i nu-i osinditi.

3. De va fi flimind vrijmagul tiu, hrineagte pre el. De
e el setos, adapi-l pre el, pentru ci, aceasta facind, cirbuni
de foc vei graimadi preste capul lui. Nu te birui de cel riu,
ce biruiagte cu binele pre rau.

4. De vei intilni boul nepriiatenului tiu au
injugitoriul lui, riticindu-s3, sa-l intorci, s i-l dai lui. $i de
vei vedea injugitoriul nepriiatenului tiu cizut supt sarcina
lui, s nu-l treci, ce s o ridici pre dansa impreuni cu el.

5. Si vd faceti unul citrd alaltul buni, milostivi,
diruindu-vd intru voi, dupi cum si Dumneziu, intru
Hristos, au diruit voao.

6. S nu izbindeasci ména ta i si nu te urgisesti fiilor
norodului tiu.

7. Preste toatd nedireptatea, si nu pizmesti aproapelui
si nu face nimica cu lucrurile sumetiii.

8. Nebunul, intr-aceaeas zi, vesteaste urgiia lui, §i
ascunde a lui necinste omului viclean.

9. De va cidea nepriiatenul tiu, si nu te bucuri pre el,
si intru impiedicarea lui nu te inalta. Cici va vedea
Domnul §i nu-i va plicea Lui, §i va intoarce miniia Lui de
la dansul.

10. Nu te bucura pentru moartea nepriiatenului tiu!
Adu-ti aminte ci toti murim. [227]

% Urmeazj, sters, lui.
) Vulgata, vs. 16; in B1688, vs. 17.
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Mathei S, s. 23, 24

Math. 5,s. 25

11Ioan 3,s. 14, 15

1Ioan2,s.9,10,11

Tisus Sirah 28, s. 1

Tisus Sirah 28,s.3,4, 5

Math. 6, s. 14, 15

Lisus Sirah 28,s.2

Lipsa

11. De vei aduce, dard, darul tu la jartivnic, si acolo-t
vei aduce aminte ci fratele tiu are ceva asupra ta, lasi acolo
darul tdu, inaintea jirtdvnicului, §i pasd intAiu de te impaci
cu fratele tdu. $i atuncea, viind, ada darul tau.

12. Fii tocmindu-te cu parigul tiu curind, pand esti
pre cale cu el, s3 nu cumva si te dea parisul judecitoriului,
si judecitoriul te va da slugii §i in temniti te vei biga.

13. Cela ce nu iubeagte pre frate rimane in moarte.
Tot cela ce uragte pre fratele lui ucigitoriu de oameni iaste.
Si stiti cd tot ucigitoriul de oameni nu are viiata veacinica
raimaind intru el.

14. Cela ce zice intru lumind a fi, si pre fratele lui
uragte, intru intunearec iaste pini acum. Cela ce iubeagte
pre fratele lui intru lumind rimine §i sminteald intru el nu
iaste. Iard cela ce uragte pre fratele lui intru intunearec
iaste §i intru intunearec umbla i nu stie unde si duce, cici
intunearecul au orbit ochii lui.

15. Cel ce izbindeagte de la Domnul va afla izbinda, si
picatele lui intarind va intiri.

Direptatea
16. Omul asupra altui om pazeaste manie, si de la
Domnul ceare vindecare. Asupra omului ce iaste aseamene
cu el nu are mild, i pentru pacatele lui [23] si roagi. El,
trup fiind, pazeaste pizma. Cine va curiti piacatele lui?

Folos

17. Ca de veti lisa oamenilor gresalele lor, lisa-va si
voao Tatil vostru cel ceresc. Iard de nu veti lisa oamenilor
gresalele lor, nici Tatil vostru nu va lisa voao gresalele
voastre.

18. Lasi nedireptatea aproapelui tdu, §i atuncea,
rugindu-te tu, picatele tale se vor dezlega.
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Tisus Sirah 28,s. 6

" s.7

Iesirea 3,s. 14

Faptele Apostol. 17, 5. 24,25

Isaiia 44, s. 6

2 Leage 32,s.39

Isaiia 43, s. 10

2 Leage 4,s.39

Iesirea 33,5. 19
Psalm 144,s.3

Mizlociri®
19. Adu-ti aminte de ceale de apoi, de striciciune si de
moarte, i te pariseaste de vrajba, si rimai intru porunci.
20. Adu-ti aminte de porunci, §i si nu pizmuiesti
aproapelui si figaduintii Celui Nalt, si nu biga sama
necunostinta.

DUMNEZAU

Fiinta lui Dumneziu

1. Zise Dumneziu catra Moisi: ,Eu sint Cela ce sint”.

2. Dumneziu — Cela ce au ficut lumea §i toate cite
sant intru ea. Acesta, ceriului i pimantului Domn fiind,
nu intru ficute de mina bisearici licuiagte, nici de mini de
oameni s slujaste, nefiind lipsit de ceva, Acesta dind
tuturor viiatd si risuflare intru tot.

3. Asa zice Dumneziu, Impiratul lui Israil i Cela ce
au méntuit pre el, Dumneziu Savaoth: ,Eu — intiiu si Eu
— dupid aceastea. Afard den Mine nu iaste Dumneziu”.

[237]

Singurdtatea

4. Vedeti ca Eu sant si nu iaste Dumneziu altul fird de
Mine.

5. Eu sint. Inaintea Mea nu S-au ficut alt Dumneziu,
si dupa Mine nu va fi.

6. Vei cunoagte astizi si te vei intoarce cu cugetul, cici
Domul Dumneziul tiu Acesta e Dumneziu, intru ceriu,
sus, si pre pimdnt, jos, si nu iaste inci afard dentr-Insul.

Sdvdrsirea
7. Eu voiu arita tie tot binele®2.
8. Mare ¢ Domnul si liudat foarte, §i maririi Lui nu
iaste sfarsit.

4 Var. inv. pentru mijlocire.

2 Este numai un segment din vs. 19, tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: [...] Ego ostendam omne
bonum tibi [...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Eu t-oi arita tot binele [...]").
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Isaiia 40, s. 15

Lisus Sirah 43, s. 32, 33, 34

Iov9,s. 13

Intelep.# lui Solom. 16, s. 13, 14
Intelep. lui Solom. 11,s. 22
Tisus Sirah 11, 5. 15

Psalm 148, 5. 5

Tov 23,s.13

Tudith 16, s. 11

Riamleani 11, s. 35

Evrei4,s. 13

Ieremia 17,s. 9, 10

9. De sant toate limbile ca o piciturd de la cadi si ca o
plecare de cumpind s-au socotit, §i ca scuipitul si vor
socoti.

10. Multe vom grii si nu vom ajunge, si sivirsirea
cuvintelor preste tot iaste EL Slavind, unde ne vom intiri?
Pentru ci El e cel mare decit toate lucrurile Lui. Groaznic
— Domnul si foarte mare, §i minunati e puterniciia Lui.

Putearea

11. Dumneziu - a Cui minie niminea nu o poate
intoarce. De El s-au induplecat chitoasele ceale de supt
ceriu®,
12. Tu, Doamne, a vietii §i a mortii biruinta ai §i pogori la
portile iadului si sui.

13. Ca Tie iaste a putea mare pururea, si la tiriia
bratului Téu cine va sta impotriva? [24°]

14. Bunatitile si realele, viiata §i moartea, siriciia si
avutiia de la Domnul iaste.

15. Cici El au zis i s-au ficut, El au poruncit §i s-au
zidit.

16. Dumneziu sdngur iaste, si cine iaste cela ce std
impotriva Lui, pentru ci ce au vrut El au i ficut.

17. Doamne, mare esti si mirit, minunat in vartute,
necovarsit.

18. Cici dentru EL si pren El, si la El sdnt toate.

Stiinta tuturor
19. Nu iaste zidire nevazuta inaintea Lui, ce toate —
goale si descoperite la ochii Lui.
20. Adinci e inima decit toate i om iaste. $i cine-l va
cunoagte pre El? Eu sint Domnul, Care cercetezu inimi si
ispitesc rarunchii.

4 Autorul valorifici atit textul septuagintic de la 1688 (,,Pentru ci El au intors manie, de E/ s-au induplecat

chitoasele ceale de supt cerin.”), cAt si textul latinesc (Vulgata 1690: Deus, cuius irae nemo resistere potest,

et sub quo curuantur qui portant orbem.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Dumnezeu, a Ciruia minii nime-I poate

sta improtiva si supt Carele s3 pleaci cei ce poartd pimantul.”).

4 Cuvantul este scris, in forma abreviati, cu n (p) suprascris, iar deasupra slovei nn este semnul prin care

autorul noteazd, in mod curent, T. Ar rezulta forma abreviati fnfelept. Am optat insi pentru transcrierea

formei abreviate ingelep.
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Tisus Sirah 42, 24, 27

Tov 16,s. 19

ingelepciu. lui Solomon 6, s.7

Lisus Sirah 5, s. 4
Tovit 3,s. 1

Daniil 9, s. 14

Ieremiia 23, s. 23, 24

Psalm 138,5.7,8,9, 10

Fapt. Apost. 17,5.27,28

Malah. 3,s.6

Psalm 101, s. 28
Numeril. 23,s. 19

21. Fira fundul §i inima au cercetat. [...] Nu L-au
trecut pre El toatd cugetarea, nu s-au ascuns de la El nici
un cuvant.

22. Si acum, iatd, in ceriuri — mdrturiia mea, i
stiutoriul mieu — intru inaltimi.

Direptatea

23. Pentru ci nu si va infrunta de obraz Stipinul
tuturor, nici sd va rugina de mirire, cici mic si mare El au
ficut, asijderea socoteagte mai nainte pentru toti. [24"]

24. Sa nu zici: ,,Gregit-am §i ce mi s-au ficut mie?”
Pentru ¢ Domnul iaste mult ingiduitoriu.

25. Dirept esti, Doamne, §i toate judecitile Tale
adevirate sint.

26. Dirept ¢ Domnul Dumneziul nostru preste toata
facerea Lui, care au ficut.

Coprinderea

27. Dumneziu de aproape Eu sant — zice Domnul - si
nu Dumneziu de departe. Au ascunde-si-va negtine intru
ceale ascunse, si Eu nu-l voiu vedea pre el? Au nu ceriul si
pimantul Eu plinesc? - zice Domnul.

28. Unde mi voiu duce de la Duhul Ty, i de la fata
Ta unde voiu fugi? De mi voiu sui in ceriu, Tu acolo egti.
De ma voiu pogori in iad, de fatd esti. De voiu lua aripile
meale de dimineata §i md voiu siliglui la marginile marii, ca
si acolo miana Ta md va povitui §i mi va tinea dreapta Ta.

29. $i incd nu departe de la fiegtecarele dentru noi
fiind. Pentru ci in El triim si ne mutim si sAintem.

Neschimbarea
30. Eu sint Domnul Dumneziul vostru, nu M-am
schimbat.
31. Iard Tu Acelas esti, §i anii T4i nu vor lipsi.

45

32. Nu iaste ca omul Dumneziu, si Si cliteasci®, nice

ca fiiul omului si S3 infricosaze. [257]

%4 Scrie, din greseal, sciteasci, in loc de cliteasci.
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lacov 1,s.17

Isaiia 40, s. 28

Psalm 89,s.2

Isaiia 57,s. 15

1Ioan 3,s. 1

1Iloan4,s.9

Isaiia 46, s. 3

leremiia 31,s. 3

1 Timoth 2,s.3

Ioan 6, s. 40

Joan 1,s.32

Ioan 1,s.33

Toan 20,s.22

33. Toata darea buni si tot darul deplin de sus iaste
pogorindu-si, de la Parintele luminelor, lingd Carele nu
iaste primenire au umbrare de schimbare.

Veciia
34. $i acum n-ai cunoscut, de nu ai fi auzit:
Dumnezau - veacinic.
35. Mai nainte de ce s-au ficut muntii §i s-au zidit
pamintul si lumea, si din veac §i pini in veac Tu egti.
36. Aceastea zice Cel Preainalt, Cela ce intru indltimi
licuiagte veacul.

Dragostea citrd oameni

37. Vedeti ce fealiu de dragoste au dat noao Pirintele,
ca fiii lui Dumneziu si ne chemim!

38. Cu aceasta s-au aritat dragostea lui Dumneziu
intru voi, cici ci pre Fiiul Lui unul nidscut au trimis
Dumneziu in lume, ca si triim pren EL

39. Ascultati-Ma, casa lui Tacov §i toatd rimisita lui
Israil, ceea ce si ridicd den pantece.

40. Indrigire veacinici iubi pre tine, pentru aceaea
trag pre tine spre indurare.

41. Pentru ci aceasta iaste buni §i priimitd inaintea
Miintuitoriului nostru Dumneziu, Care va toti oamenii sd
si mintuiasci si la cunogtinta adevirului si vie. [25"]

42. Si aceasta iaste voia Celui ce M-au trimis, ca tot cel
ce va vedea pre Fiiul i va creade intru El va avea viiatd
veacinicd. $i voiu inviia pre el Eu in zioa cea de apoi.

DUHUL SFANT

Adeviru
1. Am vizut Duhul ca un porumb pogorind den ceriu
si rimase pre el.
2. Preste Carele vei vedea Duhul pogorind si rimaind
preste El, Acesta iaste Cela ce boteazi cu Duhul Sfant.

3. $i, aceasta zicind, au suflat si zise lor: ,,Luati Duhul
Sfant”.
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1 Corinth. 3,s. 16
2 Timoth. 1,s. 14
1Ioan 3,s.24
1Ioan5,s.7

loan 14,s. 16,17

1 Corinth. 12,s. 4
Intelep. Solom. 12, 5. 1
1 Corinth 2,s. 10
Efeseani 1,s. 13, 14

1 Corinth. 12,s.3

Luca12,s.12
Rimleanis,s. 5

2% Corinth 3,s. 17
Psalm 103, s. 30

Rimleani 8,s. 16

Tezechiil 11, s. 19, 20

4. Nu stiti ci beseareca lui Dumneziu santeti si Duhul
lui Dumneziu licuiagte intru voi?

5. Cea buna figiduinti pizeaste pren Duhul cel Sfant,
Care licuiagte intru noi.

6. Cu aceasta cunoagtem ci rimane intru noi, den
Duhul, Carele au dat noao.

8. Trei sant ceia ce marturisesc in ceriu: Tatal,
Cuvintul i Svintul Duh. $i acesti trei una sant.

9. Eu voiu ruga pre Pirintele, si alt mingiitoriu va da
V020, ca si rimdie cu voi in veac, Duhul Adevirului, Care
lumea nu poate si-L ia.

10. Iard impirtituri de daruri sint, iard acelag e Duhul.
[26']

11. Pentru ci cel nestricat al Tau Duh iaste intru
toate.

12. Duhul toate le cerceteaza, si adiancurile lui
Dumnezau.

13. V-ati pecetluit cu Duhul figiduintei cel Sfant,
Carele iaste arvund mostenirei voastre.

14. Nimenea nu poate si zicd: ,Pre Domnul Iisus!”,
fird numai intru Duhul Sfant.

Folos

15. Duhul Sfint va invita pre voi, intr-acela ceas,
carele si cade a grii.

16. Dragostea lui Dumneziu s-au virsat in inimile
noastre pren Duhul Sfant, Cela ce S-au dat noao.

17. Unde iaste Duhul Domnului, acolo ¢ volniciia.

18. Trimite-vei Duhul T4au i sd vor zidi i vei innoi
fata pimantului.

19. Duhul acesta mirturiseaste impreund cu duhul
nostru ca sintem fiii lui Dumnezau.

20. Voiu da lor altd inima si Duh nou voi da lor i voiu
zmulge inima lor cea de piatri den trupul lor §i voiu da lor
inima de trup, pentru ca intru poruncile Meale si mearga
si direptitile Meale si pizeasci si sa facd pre eale. Si vor fi

4 Scris, din greseals, a (1) in loc de & (2).
7 1n Vulgata, vs. 30; in B1688, vs. 31.
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Rimleani 8,s. 11

Rimleani 8, s. 26

Apocalips. 20,s.2
Luca4,s. 13

2 Corinth. 11,s. 14
Efeseani 4, s. 27
Ioan 14,s.30

1 Pitru 5,s. 8

lacov 2,s.19

Efeseani 6,s. 11,12

Apocalips. 12,s. 12

mie intru norod, si Eu voi fi lor intru Dumneziu, zice
Domnul.

21. Tari de Duhul Celuia ce au invis® pre lisus den
morti licuiagte intru voi, inviia-va i ceale pimintesti
trupurile voastre, pentru Cela ce licuiagte al Lui Duh intru
voi. [267]

22. Asijderea si Duhul impreuni ajutoreaste
slabiciunilor noastre, pentru ci ce ne vom ruga, dupa cum
si cade, nu stim, ce Duhul acesta roagi-Sa pentru noi cu
suspinuri negraite.

DUH RAU

1. Si prinse pe bilaurul, pre sarpele cel de-nceput,
carele iaste diavolul si satana®.

2. Si sfirsgind toatd ispita, diavolul sa duse de la El pina
la o vreame.

3. Pentru ci singur satana si primeneagte spre inger de
lumina.

4. Nici dati loc diavolului.

5. Vine biruitoriul lumii $i intru Mine nu are nimica.

6. Pirisul vostru, diavolul, ca un leu®® rignind umbla,
cercaind pre cine va inghiti, ciruia stati impotriva
intemeiati cu credinta.

7. Tu crezi ¢ Dumneziu unul iaste? Bine faci! $i
dracii cred §i s3 cutremura.

8. Imbricati-vi intru armarea lui Dumneziu ca si
puteti voi a sta citrd mdiestriile diavolului. Cici nu iaste
voao luptarea spre singe si trup, ce citri domnii, citrd
puteri, citra tiitorii lumii intunearecului veacului acestuia,
spre ceale duhovnicesti ale viclesugului intru ceale ceregti.

9. Vai celor ce licuiesc pimintul §i marea, cici s-au
pogorit diavolul citri voi, cela ce are minie mare, stiind ¢
putind vreame are. [27"]

4 Pf. c. al v. 4 invia, cu forma arh. de part., invis.

4 Urmeaza, sters, §i l-au ginut pre el 1000 ani, continuarea vs. in B1688.

50 Omis initial, cuvantul este suprascris.
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Isaiia 55,s. 1

Ioan 6,s.53

Psalm 101,s.5

Ioan 6, s. 55, 56

1 Corinth. 11,s.26

Ioan 6, 5. 50,51

Ioan 6,s. 54

Apocalips. 2,5.17

Cintarea Cantirilor 5,s. 2

ingelep. lui Solomon 16, s. 20

EVHARISTIA%

Lipsa

1. Ceia ce sAnteti insitogati, pasati la apa, si citi n-aveti
argint, mergind, cumpdrati §i mancati, $i meargeti si
cumpdrati, fird de argint si fara pret, vin §i seu.

2. Amin, amin zic voao: de nu veti minca trupul
Fiiului Omemesc §i veti bea singele Lui, nu aveti viata
intru voi.

3. Ranit am fost ca iarba §i s-au uscat inima mea, ca
mi-am uitat a mdnca painea mea.

Folos

4. Trupul Mieu, adevirat, iaste mincare §i singele
Mieu, adevirat, iaste beuturd. Cela ce mininci trupul
Mieu si bea singele Mieu intru Mine rimane i Eu intru el.

5. Pentru ca de cite ori veti manca pinea aceasta §i
piharul acesta veti bea, moartea Domnului vestiti, pini
unde va veni.

6. Aceasta ¢ piinea cea ce pogoard den ceriu, ca si
ménince negtine dentr-insa si s nu moara. $i pdinea carea
Eu voiu da trupul Mieu iaste, carele Eu il voiu da pentru
viata lumii.

7. Cela ce maninci trupul Mieu si bea singele Mieu are
viatd veacinicd, si Eu il voiu inviia pre el in zioa cea de apoi.

Veselie

8. Celui ce biruiagte da-i-voiu lui si minince den
manna cea ascunsi. [27"]

9. Mincat-am pdinea mea cu miiarea mea, biut-am
vinul mieu cu laptele mieu. Mincati, cei de-aproape, si
beati si va imbitati, fratilor!

10. Pentru care, cu hrani ingereascd ai hrinit pre
norodul Tdu, si pdine gata ai trimis lor den ceriu, fira
osteneald, avind toatd dulceata §i spre toatd plicuta
gustare.

51 Scris €BapUCHTIia.
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Zahariia 9,s. 17

Psalt. 22,5.7
Ioan 6, s. 50

Preotiia 7,s. 10

Preotiia 22,s. 4

Math. 7,s.6

Math. 22,s. 12

1 Corinth.5,s.8

1 Corinth. 10,s.21

1 Corinth 11, 5. 29

11. Ce ¢ bun al Lui jaste §i ce ¢ ales de la El e: griu la
tineri si vinul cel cu bun miros la fecioare.

Vrednicie
12. Piharul Téu imbitind ca un prea tare.
13. Aceasta e piinea cea ce pogoari den ceriu.

Gitirea

14. Sufletul care va minca den carnurile jartfii
mdntuirii, care iaste a Domnului, §i necuritiia lui — pre
dinsul, va peri sufletul acela den norodul lui.

15. Cel stricat au infrint den ceale sfinte si nu
mdnance, pana ce sa va curati.

16. Nu dareti sfintele cinilor, nici virsareti margi-
ritarele voastre inaintea porcilor, si nu calce cumva supt
picioarele lor si, intorcindu-si, rumpe-vor pre voi.

17. Priiatene, cum ai intrat aicea, neavind vesminte de
nunti? [287]

18. Sa priznuim nu cu aluat vechiu, nici cu aluat de
riutate si de viclenie, ce intru nedospirea curitiei si
adevirului.

19. Nu puteti de masa Domnului a fi pirtasi si de
masa dracilor.

20. Cela ce minanci si bea nevreadniceagte, judecati
luisi maninca si bea, nealegind trupul Domnului.

JUDECARE OBRAZNICA - i.e. IUDICIUM TEMERARIUM

Psalt. 57,s. 1

Rimleani 14, s. 4

1 Corinth. 5,s. 12
Eclesiast. 10,s. 3

In ce chip

1. De adevirat oare direptate griiti, ceale direptate
judecati, fiii oamenilor?

2. Tu cine esti, cel ce judeci pre slugd streini? La
Domnul siu std au cade.

3. Pentru i ce mie i pre cei den afari a judeca?

4. In cale, cind cel firi minte mearge, inima lui si va
scadea si ceale ce va socoti, toate, nebunie sant.
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Math.7,s1,2

Ioan 7,s. 24

Rimleani 14,s. 13

1 Corint. 4,s. 5

Rimleani2,s. 1

Isaiia 5, 5. 20

Fuga

5. Nu judecati, ca si nu vi judecati. C4, cu ce judecati
veti judeca, judeca-va-veti.

6. Nu judecati in fitdrie, ce cea direaptd judecatd
judecati.

7. Deci si nu mai judecim unul pre alt, ce aceasta si
judecati mai mult, ca si nu si puie piiadecd fratelui au
sminteali. [28"]

8. Deci nu mai nainte de vreame ceva judecati, pani
unde va veni Domnul, Carele va §i lumina ceale ascunse ale
intunearecului §i va arita sfaturile inimilor.

9. Pentru aceaea, fard rispuns esti, o, omule, tot cela ce
judeci, pentru ci, cu carea judeci pre celalalt, pre tine te
osindesti. Pentru ci acealesi faci cela ce judeci.

10. Vai ceia ce zic cel riu bun si cel bun riu, ceia ce
pun intunearecul lumini §i lumina intunearec.

JUDETUL MAI DE PE URMA - i.e. IUDICIUM EXTREMUM

2 Corinth. S, s. 10

Eclesiast. 3,5. 17

Apocalips. 20,s. 12

Eclesiast. 11,5.9

Sofonia 1,s. 13

1 Corinth. 4,s. 5

82

Adevirul

1. Pentru ci toti noi si ne aritdim trebuie inaintea
divanului lui Hristos. Ca si ia fiestecarele ceale pren trup,
citrd carele au ficut, ori bine, ori riu.

2. Ziseiu eu in inima mea: ,Impreuni cu cel dirept i
impreuni cu cel necurat va judeca Dumneziu, cici vreame
e la tot lucrul si la toatd fapta acolo”.

3. $i vizui pre morti, mici §i mari, stind inaintea lui
Dumneziu, si cirti s-au degchis, si altd carte s-au degchis,
care iaste a vietii, §i s-au judecat mortii den ceale ce era
scrise in cirti, dupa faptele lor.

4. Cunoagte ci preste toate aceastea aduce-te-va
Dumneziu la judecatd. [297]

5. $i va fi in zioa aceaea, cerceta-voiu Ierusalimul cu
luminitoriu.

6. Deci nu mai nainte de vreame ceva judeciti, pini
unde va veni Domnul, Carele va §i lumina ceale ascunse ale
intunearecului §i va arita sfaturile inimilor.



Psalt. 95,s. 13

Math. 24, s. 30; 262, 5. 64

loan 5,s.22,23,27

Fapt. Apost. 10,s. 42

Iudas. 14, 15

Math. 24,s. 31

Riamleani 14, s. 10, 12

Iov, 19,s.29
Elesiast. 12,s. 14
Psalt. 49,s.7

Fapt. Apost. 10, s. 4254

7. Judeca-va lumea cu direptate, §i noroadele - cu
adevirul Lui.

8. Si atuncea si va arita semnul Fiiului Omenesc in
ceriu, §i atuncea vor plinge toate simintiile pAimantului si
vor vedea pre Fiiul Omenesc viind pre norii ceriului, cu
puteare si cu slavi multd. De acum veti vedea pre Fiiul
Omenesc sizand de-a dreapta Puterii si viind pre norii
ceriului.

9. Pentru ci nici Tatil judeci pre niminea, ce judecata
toatd o au dat Fiiului, ca toti si cinsteascd pre Fiiul, in ce
chip cinstesc pre Tatdl. Cela ce nu cinsteagte pre Fiiul nu
cinsteaste pre Tatil. Si biruinti Ii deade Lui si judecati a
face, cici Fiiul Omului iaste.

10. Si porunci noao si propoviduim norodului §i si
mirturisim ci Acesta iaste Cel rinduit de Dumneziu
Judecitoriul viilor i mortilor.

11. Iatd, va veni Domnul intru intuneareci de sfinti
ingeri ai Lui, ca si faci judecatd asupra tuturor §i ca si
mustre pre toti necuratii lor pentru toate lucrurile
paginiei lor, care au piganit.

12. Va trimite pre ingerii Sdi cu trimbitd si cu glas
mare si vor aduna alesii Lui de la patru [29] vanturi®®, de
la marginile ceriurilor pina la marginile lui.

13. Toti vom sta de fatd la divanul lui Hristos, deci,
dars, fiegtecarele dentru noi, pentru dinsul, sama va da lui
Dumneziu.

14. Teameti-vd, dard, si voi de asupreale, pentru ci
minie preste cei firddeleage va veni si stiti ci e judecata.

15. Cici toatd facerea Dumneziu va duce la judecata,
intru tot ce e trecut cu vederea, ori bine, ori riu.

16.Vor vesti ceriurile direptatea Lui, cici Dumneziu
judecitoriu iaste.

17. Porunci noao si propoviduim norodului® si si
mirturisim cd Acesta iaste Cel rinduit de Dumneziu
Judecitoriul viilor si mortilor®®.

52 Trimiterea la capitol este eronati, scriind k€ (25), in loc de kS (26).

53 Cuvantul-custode este scris: vinturi la [29"] si vAnturi la [307].

54 Cf. aceeasi trimitere la punctul 10.
55 Urmeaz4, sters, §i judecatd a face.
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Iezechiil 18, s. 30

Fapt. Apostol. 17,s. 30, 31%7

lezechiil 7, s. 3, 4

Math. 26, s. 64

Math. 19,s.28

Lucall,s. 32

ingelep. Solomon 4, s. 20
Math. 24,s.21

Sofonia 1,s. 15, 16, 17

Toil 2,s. 11

In ce chip

18. Pre fistecarele dupd celea lui judeca-voiu pre voi,
casa lui Isail, zice Adonai Domnul.

19. Acum porunceaste oamenilor  tuturor,
pretutindenea, sd si pociiascd. Pentru cici au pus zi intru
carea va si judece lumea cu direptate, intru Birbatul
Carele au rinduit, credinta dind tuturor, inviind pre El
den morti.

20. Acum e sfirsitul citrd tine. $i voiu trimite Eu citra
tine i voiu izbindi intru ciile tale §i voiu da spre tine toate
uriciunile tale. Nu s va scumpi ochiul Mieu spre tine, nici
voiu milui pentru cici calea ta preste tine voiu da, si
uriciunile tale in mijlocul tiu vor fi. [307]

21. Zic voao: ,De acum veti vedea pre Fiiul Omenesc
sazand de-a direapta Puterii si viind pre norii ceriului”.

22. Adevir zic voao ci voi, carii ati venit dupa Mine, la
nagterea de iznoavi, cind va gidea Fiiul Omenesc pre
scaunul slavei Sale, sidea-veti si voi pre doaosprizeace
scaune, judecind® ceale doaosprizeace neamuri ale lui
Israil.

23. Barbatii Nineviei scula-si-vor la judecatd cu ruda
aceasta §i vor osindi pre ea, ci si pociird la propovedaniia
lui Iona.

24. Veni-vor in cugetul gresalelor lor, fricosi, si vor
mustra pre ei denpotriva firidelegile lor.

25. Va fi atuncea nevoie mare carea n-au fost
de-nceputul lumii pini acum, nici nu va fi.

26. Aproape e zioa Domnului cea mare, aproape € si
grabnici foarte. Glasul zilei Domnului amar §i nisilnic
s-au rinduit. Tare e zioa urgiei, zioa aceaea, zi de nicaz si
de nevoie, zi de chin si de stingere, zi de negura si de ceata.
Zi de trambita si de strigare preste cetdtile ceale tari si
preste unghiurile ceale inalte.

27. Mare e zioa Domnului, luminati foarte. $i cine va
fi destul ei?

56 Scrie, din greseald, viilor si viilor.

57 Scrie AR (32), dar este continutul vs. 31, atit in Vulgata, cit si in B1688, de unde preia, literal, textul.

58 Urmeaza, sters, segmentul doao.
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Isaiia 29,s. 6

Isaiia 66%, 5. 15, 16

Luca2l,s. 25,26

Math. 25,s.31, 32, 33

1 Imparigi. 2,9, 12

Isaiia 13,s.9

Psalt. 74,s.2
Math. 12,s. 36

Ingelep. Solomon 1,5.9
1 Piatru 4,s. 18

Tov 34,s.10, 11

28. De la Domnul Savaoth, pentru ci socoteala va fi
cu tunet si cu cutremur si glas mare, volburi inviluindu-s,
si pard de foc mistuind. [30"]

29. Pentru ci, iatd, Domnul ca focul va veni si ca
viforul carile Lui, ca si dea cu manie izbandire, i
depirtarea Lui cu pard de foc. Pentru ci cu focul
Domnului si va judeca tot pamantul.

30. $i pre pimdnt tinguire paginilor, cu lips3, sunind
marea si valul, dindu-s sufletul oamenii de frica si de
agteptarea celor ce vin in lume.

31. Iara cind va veni Fiiul Omenesc, intru slava Lui, si
toti sfintii ingeri cu El, atuncea va gidea spre scaunul slavei
Lui §i 53 vor aduna inaintea Lui toate limbile. $i va despirti
pre ei unul de la alalt, cum aleage pastoriul oile din capre, si
va pune oile de-a direapte Lui, iard caprele — de-a stinga.

32. Domnul slab va face pre potrivnecul Lui, Domnul
S-au suit in ceriu i au tunat, Acesta va judeca marginea
pamintului, dirept fiind, §i dd virtute imparatilor nostri si
va inilta cornul unsului Lui.

33. Iatd, zioa Domnuli vine nevindecatd, §i minie de
pizmi §i de urgie, ca sd puie lumea pustie §i pre pacitosi si
piarzd dentr-insa.

Nlsilnicie
34. Cand voiu lua vreame, Eu direptatea voiu judeca.
35. Griiesc voao ci tot cuvintul degert, carele vor grii
oamenii, da-vor de el sami la zioa judecitii. [317]
36. Pentru ci in sfaturile celui necurat cercetare va fi.
37. De vreame ce cel dirept abiia si mintuiaste, dara
cel necurat §i pacitos unde sd va ivi?

Direptate
38. Si nu-mi fie mie inaintea Domnului a pigini si
inaintea Atottiitoriului a tulbura cel dirept. Ce da omului
dupi cum face fiestecarele dentru e, §i in cirarea omului
afla-va pre EL

59 Trimite la capitolul 3€ (65).
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Psalt. 97,s. 10

Isaiia 11,s.3,4

ingelep. Solom. 12,5.12,13

Apocalips. 19,s. 11

Tov 34,s.23,29

Eclesiast. 11,s.3

Pild. Solom. 6, s. 34, 35

Psalm 9, 5. 36
" 526,27

Sosanneis. 10

Psalm 9, 5. 26,27

39. Judeca-va lumea intru dreptate i noroadele cu
indireptare.

40. Nu dupd mirire va judeca, nici dupd graiu va
dovedi. Ce va judeca smeritului judecata i va mustra pre
smeritii pimintului.

41. Cine va grii: ,Ce ai ficut?” Sau cine va sta
impotriva judecitii Tale, au cine va piri pre Tine asupra
limbilor celor perite care le-ai ficut Tu? Sau cine-Ti va
veni Tie la agizare izbdnditoriu asupra oamenilor celor
nedirepti? Pentru ci nici Dumneziu iaste afard den Tine,
Caruia iaste griji pantru toate, pentru ca si ariti ci nu
strimbdtate ai judecat.

42. Si vizui ceriul deschis, si, iatd, un cal albu i Cel ce
sade preste el chemindu-Si Credincios si Adevirat, §i cu
direptate judeci §i di rizboiu.

43. Cici nu preste om va pune inci, pentru ci
Domnul preste toti priveste. Si El lini[317]ste va da. Si
cine va vinui® §i va ascunde fata si cine-L va vedea pre EI?
Siasupra limbii §i asupra omului deodati.

44. De va cidea lemn in austru au in crivit, la locul
unde va cidea lemnul, acolo va fi.

45. Pentru ca plinu-i de ravnirea miniei birbatului ei,
nu sd va conteni, in zioa judecitii. Nu va schimba pentru
nici o riscumpirare vrajba, nici si va slobozi pren multe
daruri.

Lipsa

46. Pentru ce au maniiat necredinciosul pre
Dumneziu? Ci au zis intru inima sa: ,Nu va ciuta”.

47. Nu iaste Dumneziu inaintea lui, spurca-se ciile lui
in toatd vreamea, lapida-sd judecitile Tale de citri fata lui.

48. Indiritniciri-s gindul lor si abaturi ochii lor, ca si
nu vazi la ceriu. Nici isi aducea aminte de judecitile ceale
direapte.

49. Spurci-se ciile lui in toatd vreamea, strici-se
judecitile Tale de citri fata lui.

60 Corectat din chinui; cf. B1688.
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Psalm 118,s.119

Psalm 118,s. 174

Isaiia 41,s.5

Psalm 96,s.5

Ioil 3,5.2

Ioil 3,s.12

Marc. 13,s.32

Fapt. Apost. 1,s.7

Math. 24, s. 44

Math. 25,s. 6

1 Soloneani®?5,s. 1,2

Isaiia 65, s. 16

Folos

50. Patrunde cu frica Ta cirnurile meale, ci de
judecitile Tale m-am temut.

51. Viu va fi sufletul mieu si Te va lduda, i judecitile
Tale vor ajuta mie.

52. Vazut-au limbi §i s-au spiméntat, marginile
pimantului s-au turburat, apropiari-si $i venird impreund.
[327]

53. Muntii ca ceara si topira de citrd fata Domnului,
de citri fata Domnului a tot pimintul.

Locul

54. Voiu aduna toate limbile si le voiu pogori pre eale
la valea lui Iosafat. $i M voiu prigoni®® citri ei acolo.

55. Radice-se si s suie toate limbile la valea lui Iosafat,
pentru ci acolo voiu sidea a osebi toate limbile denprejur.

Vremea

56. De zioa aceaca si ceasul nimeni nu gtie: nice ingerii
carii snt in ceriu, nici Fiiul, fird numai Tatal.

57. Nu iaste voao a priceape anii au vremile, carele
Piarintele au pus intru a Sa biruinti.

58. Si voi fiti gata, ci, in ceasul care n-ati gandi, Fiiul
Omenesc va veni.

59. La miazinoapte fu strigare: ,latd, Mirele vine!
Iesiti in timpinarea Lui!”

60. Tara pentru ani §i pentru vremi, fratilor, nu trebuie
voao si si scrie. Pentru ci voiu chiard stiti ci zioa
Domnului ca furul noaptea, aga vine.

JURAMANT - i.c. [IURAMENTUM

In ce chip

1. Ceice si jurd pre pdmant sd jura pre Dumneziu cel
adevirat. [327]

61 Urmeaza, sters, cu eale.

62 ] e. Thesaloniceni.

87



Ieremiia 4, s. 2

Evrei 6,s. 16

losiia 4,s. 1,2

Iesirea 20,s.7

Preotia 19,s. 12

2 Leage S,s. 11

Math. S, s. 33, 34, 35

Tacov 5,s. 12

Tisus Sirah 23, s. 863

" s. 10

Lisus Sirah 27, s. 14

Zahari. 5, s. 3

2. i vajura: ,,Viu e Domnul cu adevirat, cu judecata
si cu direptate!”

3. Oamenii asupra celui mai mare jurd, i savirsitul a
toatd pricea lor, spre adeveringa, iaste jurimantul.

4. Nu iaste cunoagterea lui Dumneziu pre pimant.
Minciuna, furtugagu, juriméntul strimbu s-au rivirsat pre
pamant.

Fuga

5. S4 nu iai numele Domnului Dumneziului tiu in
desert, pentru ci nu va curiti Domnul pre cela ce va lua
numele Lui in degert.

6. Si nu jurati in numele Mieu pre strimbu i si nu
pangiriti numele cel sfant al Dumnezaului vostru.

7. Sa nu iai numele Domnului Dumneziului tiu in
degert, pentru cd nu va curiti Domnul Dumneziul tiu pre
cel ce ia numele Lui pre degert.

8. Ati auzit i s-au zis celor de demult: ,S3 nu juri
strimbu; §i vei da Domnului juriminturile tale intru tot”.
Iard Eu zic voao: ,53 nu jurati nici pre ceriu, ci scaunu
iaste lui Dumneziu, nici pre pimint, ci e cel de supt
picioare razim al Lui”.

9. Mai nainte de toate, fratii miei, nu va jurati nice pre
ceriu, nice pre pimint, nice pre alt orice jurimint, ce fie
voao ,Asa” asa, si ,Nu” nu, ca nu in fitirnicie si cideti.

[331]

Paguba

10. Cu jurimant si nu deprinzi gura ta §i cu numirea
SfAntului sd nu te obiciuiesti.

11. Barbatul cel mult juritoriu umple-si-va de
fardeleage si nu si va depirta de la casa lui biciul.

12. Voroava celui mult juritoriu va indirepta perii, i
vrajba lor — astupare urechilor.

13. Acesta ¢ blistemul cel ce iase preste fata a tot
pimintul, pentru ci tot furul dentru aceasta pin’ la

¢ Trimite la vs. B1 (12), dar continutul trimiterii acoperi integral vs. 8, in B1688, — de unde textul este

preluat literal —, si, partial, vs. 9 5i 10, in Vulgata.
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moarte si va izbindi, §i tot cilcitoriu de jurimint
dentr-aceasta pini la moarte s va izbindi.

JARTVA SFINTEI LITURGII - i.e. SACRIFICII MISSAE OBLATIO

Malahia 1,s. 11

1 Corinth. 10,s. 16

loan 2,s. 10

Psalm 71,s. 16

Evrei 13,5. 10

Evrei 10,s.5,6,7,10

Efeseani S, s. 2

Psalm 115,s.3,4

Intelep. lui Solomon 7, 5. 15

Evrei 9,s.13, 14

In ce chip

1. In tot locul timaiie si aduceti numelui Mieu si jarevi
curatd, pentru cici mare e numele Mieu intru limbi.

2. Piharul blagosloveniei, carele blagoslovim, au nu
impreunare singelui lui Hristos iaste? Piinea carea®
fringem au nu impreunarea trupului lui Hristos iaste?

3. Tot omul intdiu vinul cel bun pune si, cind sa vor
imbita, atuncea pre cel mai prost. Tu ai pazit vinul cel bun
pini acum. [33"]

4. Fi-va razim in pamint preste varfurile muntilor.

5. Avem jartivnic den carele a minca nu avem voie,
cei ce slujescu cortului.

6. Jartva si prinos n-ai vrut, iard trupu Mi-ai intemeiat.
Ardere de tot si pentru picat n-ai binevrut. Atuncea am
zis: ,latd, viu, ca si fac, Dumneziule, voia Ta”. Intru care
voie sfintiti sintem pren prinosul trupului lui Iisus
Hristos, deodati.

7. S-au dat pre dinsul pentru noi prescure si jartva lui
Dumneziu, spre miros de bund mirosenie.

8. Ce voiu rispliti Domnului pentru toate cite au dat
mie? Pahar de méntuire voiu lua si numele Domnului voiu
chiema.

Folos

9. Nesfirsita comoara iaste la oameni, cu care cei ce s-au
trebuit spre Dumneziu au trimis prietesug.

10. De vreame ce singele juncilor si tapilor §i cenuga
juncii, stropind pre cei ce-s impreund, sﬁngea§te, catra a
trupului curidtire. Cu cit mai virtos, singele lui Hristos,
carele pren duh veacinic pre El au adus fird prihana lui

6 Urmeazi, sters, sfiem.
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Math. 26,s.28

<2>65

Zahariia 9,s. 17

1 Impiritii 6, s. 20

2 Timoth. 3,s.1,2,3,4, 5

Rimleani 16,s. 18

2 Timoth. 3,s. 6

1Ioan4,s.5

Dumneziu, va curdti stiinta voastrd den faptele ceale
moarte.

11. Acesta e singele Mieu, a legii noao, ce si varsa
pentru multi, intru ierticiunea picatelor. [34']

12. Tara voi preotii Domnului vi veti chiema, slujitorii
Dumneziului vostru grii-se-va voao. Tiriia limbilor veti
minca de tot si cu avutiia lor vi veti minuna.

Vrednicie
13. Ci orice e bun al Lui iaste i ce e ales de la El e:
griu la tineri si vinul cel cu bun miros la fecioare.
14. Cine va putea si treaci Inaintea Domnului
Dumneziului celui sfAnt acestuia? $i citrd cine sd va sui
sicriul figiduintii Domnului de la noi?

IERITICIIA® - i.e. HAERESIS

In ce chip

1. Si aceasta sd stii, ci, in zilele ceale de-apoi, sta-vor
vremi nesilnice. Pentru ci vor fi oamenii iubitori de eisi,
iubitori de argint, mindri, simeti, hulitori, la pirinti
neascultitori, nemultimitori, necurati, fird dragoste,
neimpdcati, pariti, nestimpirati, nedumeasteci, neiubitori
de bine, vinzatori, obraznici, ingimfati, mai virtos iubitori
de dezmierdiciuni decit iubitori de Dumneziu. Avand
inchipuituri de buni-credintd, iard de putearea ei tigiduiti
fiind.

2. Unii ca aceia Domnului nostru lisus Hristos nu
slujasc, ce pantecilor lor, si pren buni cuvintare i bun
graiu ingald inimile progtilor. [34"]

3. Dentr-acestea sint ceia ce sd tind in case §i robesc
muieruscile, incircate fiind cu picatele, ducindu-si cu
pohte de multe feliuri.

4. Acestea den lume sint, pentru aceaca den lume
griiesc si lumea de dingii asculta.

65 Trimitere omisi. Loc neidentificat.

% Am respectat grafia cuvintului Tepumuuia (ieriticiia), pentru a pistra locul temei in succesiunea

alfabetici; cf. infra, punctele 9, 17, eretic, si Noti asupra editiei, punctul 8.
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2 Timoth. 3,s.7

1 Timoth. 6,s. 3,4, 5

2 Corinth. 11,s.13, 14, 15

1Ioan2,s. 19

Tit. 3,5.10, 11

Math. 7,s. 15

2Ioans. 10,11

1Ioan4,s. 1

Filippis. 3,s.2
2 Leage 13,s.1,2,3

5. Pururea invitind §i niciodinioard putind spre
cunostinta adevirului s3 vie.

6. Oricine invatd altele si nu si apropie la ceale
sinitoase cuvinte ale Domnului nostru lisus Hristos si la
cea dupid buni-credintd invititurd fileagte-si, nemici
stiind, ce bolndvindu-si intru intribiri si prici de cuvinte,
dentru carele sa face zavistiia, pricea, hula, prepusuri reale,
zibivi de oameni stricati la minte si lipsiti de adevir,
parindu-le a fi dobinda buna-credinta.

7. Pentru ci unii ca aceia mincinosi apostoli, lucritori,
vicleani, inchipuindu-si intru apostolii lui Hristos. Si nu e
de minunat, pentru ci singur satana si primeneagte spre
inger de lumini. Deci nu e mare lucru, desi slugile lui sa
primenesc ca slugile direptatii, cirora savirsitul va fi dupa
lucrurile lor.

8. Dentru noi au iesit, ce nu era dentru noi, ci, de-ar fi
fost dentru noi, ar fi rimas cu noi, ce ca si si arate ci nu
sAnt toti dentru noi.

Fuga

9. Pre omul eretic, dupd una si a doao mustrare,
pardseagte-l, stiind ¢ s-au indaritnicit unul ca acela, si
picituiaste, fiind singur de el osandit. [35']

10. Luati-vd aminte de prorocii mincinosi, carii vin
citrd voi in vigmintele oilor, iard denliutru sint lupi
rapitori.

11. De vine negtine la voi si aceastd invitituri nu
aduce, nu-l priimiti pre dinsul in casi §i ,Multam!” lui
nu-i ziceti. Pentru ci cela ce zice lui ,Bineati!” si
ameasteca cu lucrurile lui ceale reale.

12. Fratilor, nu la tot duhul creadeti, ce ispititi
duhurile de sint de la Dumneziu, cici multi proroci
mincinosi au iesit in lume.

13. Vedeti canii, vedeti pre cei rii lucritori.

14. De si va scula intru tine proroc si va zice tie: >S4
meargem si si slujim la alti dumnezi, carii nu-i stiti”, sd nu
ascultati cuvintelor prorocului acestuia.
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2 Timoth 2,s. 17
Evrei 6,5.4,5,6

Tudas. 11

Tacov 1,s. 14

Intelep. lui Solomon 14, s. 11

1 Corinth. 10,s. 13

Efeseani 6,s. 12

1 Patru5,s.8,9

Efeseani 6, s. 14, 15, 16,17

92

Paguba

15. Cuvantul lor ca gangrena pisune vor avea.

16. Preste putintd iaste cei ce deodata si vor, lumina si
vor gusta darul cel cerescu i parte avind den Duhul Sfant,
si gustind cel bun al lui Dumneziu graiu si puterile
veacului celui viitor, §i scizind, iarisi si si innoiasci la
pociintd, rastignind intru eigi pre Fiiul lui Dumneziu si
batjocorind.

17. Vai lor, carii in calea lui Cain au mers (pentru ci
cel dentii eretic Cain era, care au tigdduit purtarea de griji
a lui Dumneziun). [35"]

ISPITA - i.e. TENTATIO

In ce chip

1. Fiegtecarele sd ispiteaste, de a sa pohtd trigindu-si
si Ingalaindu-si.

2. Cici intru zidirea lui Dumnezéu spre uriciune s-au
ficut i spre piiadeci sufletelor oamenilor si spre latu
picioarelor celor fira de minte.

3. Ispita pre voi nu v-au apucat, firi numai
omeneasci. lard credicios ¢ Dumneziu, Carele nu va lisa
pre voi sd va ispititi mai mult de ce puteti, ce va face,
impreuna cu ispita, i istovul, ca sa puteti voi suferi.

4. Nu iaste voao luptarea spre siange si trup, ce citrd
domnii, citrd puteri, citrd tiitorii lumii intunearecului
veacului acestuia spre ceale duhovniceasti, ale viclesugului
intru ceale ceresti.

5. Trezbiti-vd, privegheati, cici parisul vostru,
diavolul, ca un leu ricnind umbli, cercind pre cine va
inghiti, ciruia stati impotriva intemeiati cu credinta.

6. Stati, dirept aceaea, incinsi fiind mijlocul vostru cu
adevirul, si imbricati fiind cu zaoa direptitii i
incaltindu-vi picioarele cu gitirea Evangheliei pacii. Preste
toate luind paviza credintei, cu carele veti putea toate
sigetile celui viclean, ceale arzitoare, a le stinge. Si coiful
mantuirii priimiti §i sabiia Duhului carele iaste graiul lui

Dumneziu. [367]



Luca22,s.31, 32

Psalm 38, s. 67

Iisus Sirah 34,s.9

Tisus Sirah 2,s. 1

Tovit 12,s. 13

Tov7,s.1
Math. 10, s. 34

Rimleani 7, s. 23

lacov 1,s.2,3,4

lisus Sirah 6,s. 8,9

Tacov 1,s.12

2 Corinth. 12,s.7

Apocalips. 2,s.7

7. Simon, jaca satana au cerut pre voi si vi cearnd ca
grﬁul. Tara Eu M4 rugaiu pentru tine, si nu scazi crcdinga ta,
iard tu, oarecAnd, inturnindu-te, intireagte pre fratii tai.

8. Iat3, cu palma68 midsurate ai pus zilele meale.

Lipsa

9. Care nu e ispitit ce stie? Omul invitat au cunoscut
multe.

10. Fiiule, de vei sa te apropii a sluji Domnului
Dumneziu, giteaste sufletul tiu spre ispita.

11. Pentru cid priimit erai la Dumneziu, de lipsa au
fost ca si te cearce ispita®.

12. Ispitire iaste viiata omului pre pimint.

13.Sinuva pare cd am venit sd puiu pace pre pimant,
n-am venit si puiu pace, ce sabie.

14. Tard viz altd leage intru midulirile meale ogtind
impotriva legii gindului mieu.

Folos

15. Toata bucuriia socotiti, fratii miei, cind la multe
fealiuri de ispite veti cidea, stiind ci cercarea credintei voastre
lucreaza ingiduiala, iard ingiduiala lucru deplin si aiba.

16. De cagtigi priiaten, in ispitd cistigd pre el, §i nu te
increade lui curind. Pentru ci iaste priiaten in vreamea lui
si nu va riminea in zioa nicazului tiu. [36"]

17. Fericit barbatul carele rabda ispitd, cici, limurit
ficindu-s3, lua-va cununa vietii, carea au fagiduit Domnul
celora ce iubesc pre EL

18. Si cu prisosirea aratirilor, ca si nu mi sumetesc,
datu-mi-s-au strimurare trupului ingerul satanei, ca si-m
dea palme.

19. Celui ce biruiagte da-voiu lui si minince den
lemnul vietii, carele iaste in mijlocul raiului lui Dumnezau.

¢ In Vulgata, vs. 6;in B1688, vs. 7.

¢ O corecturi la finalul cuvantului: greu de stabilit daci este a peste b sau invers, dar contextul impune

forma articulata.

¢ Continutul acestui vs. este total diferit in versiunea septuagintici de la 1688. Autorul a tradus dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Er quia acceptus eras Deo, necesse fuit ut tentatio probaret te.; cf. Biblia Vulgata

1760: ,,Si pentru ci priimit erai lui Dumnezeu, lipsi au fost ca si te cearce ispita.”).
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Intelep. Solomon 3, 5. 5

Apocalips. 2,s.17

Apocalips. 3,s. 12

Apocalips. 3,5. 21

lacov 1,s.2

Apocalips. 2,5.17

Iesirea 19,s. 10, 11
Preotiia 13,s.2

Numerile S, s. 6,7

Tisus Navi 7,s. 19,20

Vrednicie’

20. Cici Dumneziu au ispitit pre ei si au aflat pre ei
Luisi vreadnici.

21. Celui ce biruiagte da-i-voiu lui si minince den
manna cea ascunsi si voiu da lui piatrd alb, i pe piatra
nume nou scris, pre carele nimenea nu l-au gtiut, fird
numai Cel ce ia.

22. Cela ce biruiagte face-voiu lui stilp in biseareca
Dumneziului Mieu si afard nu va mai iesi inci si voiu scrie
preste el numele Dumneziului Mieu.

23. Cela ce biruiagte da-voiu lui si gazd cu Mine in
scaunul Mieu, in ce chip si Eu am biruit si am gizut cu
Tatal Mieu in scaunul Lui.

Veselie
24. Toati bucuriia socotiti, fratii miei, cind la multe
fealiuri de ispite veti cidea.
25. Celui ce biruiagte da-i-voiu lui si minince den
manna cea ascunsi. [37]

ISPOVEDANIE - i.e. CONFESSIO

In ce chip

1. Curiteagte pre ei astizi gi maine, si-s speale hainele.
Si fie gata in a treia zi.

2. Stricatul si si aduci 1a” preot sau la unul den fiii
lui, preotii.

3. Barbatul au fimeaia, care va face den toate gresalele
omenegsti §i, nesocotind, va nesocoti in Domnul §i va gresi
sufletul acela, va marturisi pcatul.

4. ,Fatul mieu, d2 mirire Domnului Dumneziului lui
Israil si di Lui ispovedaniia si povesteagte mie ce ai facut, i
si nu ascunzi de citrid mine”. $i rispunse: ,Adevirat, eu
am gresit”.

70 Subritlul este reluat dupi punctul 22, dar reluarea nu se justifici.

71 Scrie, initial, citri, sterge si suprascrie la.
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4 Impirati 5, 5. 10
Psalm 37,s. 19
Psalm 94,s.2
Lisus Sirah 7, s. 34
Isaiia 31,s. 1573
Isaiia 43, s. 26
Math. 8,s. 4
Tacov 5,s. 16

Tov 31,s.33

Pild. Solom. 28,s.13

Lisus Sirah 17,s. 22

Psalm 31,s. 6

lisus Sirah 4, s. 23, 24

Math. 16,s. 19

1Ioan1,s.9

5. Mergand, scaldi-te de 7 ori in Iordan. $i si va
intoarce trupul tu tie i sd va curdti.

6. Firadeleagea mea eu voiu vesti §i voiu griji pentru
picatul mieu.

7. S intimpinim fata Lui intru marturisire.

8. De lenevirea ta curdti-te cu putintel”.

9. Gandi-voiu inaintea Ta de toti anii miei, in
amdraciunea sufletului mieu.

10. Tara tu iti add aminte si si ne judecim impreuna.
Zi tu firideleagile tale intdiu, pentru ca si te indireptezi.
[37°]

11. Pasa de te arati preotului si du darul tiu.

12. Ispoveduiti-va unul altuia picatele.

13. De am gregit fira de voie, am ascuns picatul mieu.

Lipsa

14. Cela ce acopere necuritiia lui nu s va spori, iard
cel ce s3 va mirturisi §i o va parasi iertare va dobandi.

15. Nu zibovi in riticirea necuratilor, inaintea mortii,
mirturiseagte-te. De la cel mort, ca cAnd n-ar fi, au perit
mirturisirea, cel viu i sinitos va liuda pre Domnul.

16. Zis-am: ,,Mirturisi-voiu asupra mea firideleagea
mea Domnului”, si Tu ai lisat pigAnitatea inimii meale.

>74

17. Pentru sufletul <tau>"* si nu te rusinezi, pentru ci

iaste rugine care aduce picat si iaste rusine aducind slava si
har.

18. Oricare vei lega pre pimant fi-va legat in ceriuri, si
care vei dezlega pre pimant fi-va dezlegat in ceriuri.

20. De vom marturisi pécatele noastre, credincios
iaste i dirept ca sd ne iarte noao picatele; i ne va curiti
pre noi de toatd nedireptatea.

72 In versiunea septuagintici de la 1688, acest continut nu se regiseste in vs. 32, in schimb, corespunde

sfarsitului vs. 34 din textul latinesc (Vulgata 1690: Da illis partem, sicut mandatum est tibi, primitiarum et

purgationis, et de negligentia tua purga te cum paucis.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Di-le partea, precum

ti s-au poruncit, a parghelor §i a curiteniii, §i de lenevirea ta curdgeaste-te cu pitini.”).

73 Capitolul 31 are numai 9 vs. (atit in B1688, cit si in Vulgata).

74 Este, desigur, un lapsus calami, cavantul se impune in context; cf. B1688.
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1loan1,s.9

21. De vom marturisi picatele noastre, credincios
iaste si dirept ca si ne iarte noao picatele; §i ne va curiti
pre noi de toati nedireptatea. [38"]

CHEMAREA SPRE RANDUIALA VIETII - i.e. VOCATIO AD VITAE

Ioan 14,s.1,2
1 Corinth. 7,s. 20
Psalm 24,s. 13

Efeseani4,s. 1

1 Impirati 30, s. 24

Fapt. Apostol. 10, s. 34, 35

Iesire 22,5.28
Lisus Sirah 19,s.9
Psalm. 100, s. 6

Pilde Solom. 4, s. 24

STATUM

In ce chip

1. Nu si turbure inima voastri. In casa TitAne-Mieu
salaguri multe sant.

2. Fiegtecarele intru chemarea carea s-au chemat, intru
aceaea sa ramaie.

3. Cine iaste omul cel ce si teame de Domnul?
Pune-va leage lui in calea carea au ales.

4. Rog, dirept aceaca, pre voi eu, cel legat intru
Domnul, cu”® vrednicie si umblati chiemirii, carii v-ati
chiemat.

5. Dupd partea celuia ce si pogoari la rizboiu, aga va fi
partea aceluia ce sade la unealte, intr-un chip vor imparti.

6. Cu adevirat pricep ci nu e fitarnic Dumneziu, ce,
intru toati limba, cela ce si teame de El si lucreazi
direptate priimit la El iaste.

CLEVETIRE - ie. DETRACTIO

In ce chip

1. Dumneziu si nu-l griiesti de riu §i pre boiarul
norodului tiu si nu-l vorbesti de riu.

2. Auzit-ai cuvant? S3 moari cu tine. Cuteazi, ci nu te
va sparge.

3. Pre cel ce clevetea pre ascunsu pre de-aproapele siu,
pre acela am gonit.

4. Ta denprejurul tiu cea indiribnici gura si nedreapte

buze departe de la tine impinge. [38"]

75 Urmeaz3, sters, credinti.
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<Preotiia 19, s. 16>

Eclesiast. 10, s. 20

2 Corinth. 12,5.20

Lisus Sirah 28, s.27

Lisus Sirah 5, 5. 17

Eclesiast. 10, s. 11

Pild. Solomon 24, 5. 9
Rimleani 1, s. 30

Pild. Solom. 24, 5. 21,22
Galat. 5,5. 15

Psalm 5,5. 11; Rimleani 3,s. 13
Intelep. lui Solomon 1,s. 11
Psalm 54, s. 24

Psalm 56,s. 6

Psalm 139,s.3

5. 84 nu graiesti de rau pre surd si inaintea orbului si
nu pui piiadeci. $i s te temi de Domnul Dumnezaul tiu.

6. Intru socotinta ta si nu blastemi pre impirat, si in
cimirile agtenuturilor tale si nu blastimi pre cel bogat,
cice pasarea ceriului va duce glasul tiu si cel ce are arepile
spune-va cuvintul tiu.

7. M4 tem ca nu cumva price, ravniri, minii, clevete si
fie intre voi.

8. Ingrideaste urechile tale cu maricini, limba

clevetitoare nu o auzi, si la gura ta fi usi si zivor’.

Pagubi

9. Asupra soptitoriului va veni uriciune, pizmi i
batjocurd”.

10. De mugcd sarpele pe furis, atita face cela ce
cleveteagte intr-ascuns.

11. Necuritiia iaste la omul clevetitoriu.

12. Soptitori, clevetnici, urdti de Dumneziu.

13. Cu clevetitori nu te ameasteca, pentru ci fard de
veaste vor pliti spre necurati.

14. De muscati pre altul si v mancati, ciutati nu unul
de citri altul s vi topiti.
15. Groapd deschisi — grumazul lor; cu limbile sale
viclenea. Veninul aspidelor — supt buzele lor.

16. De clevetituri vi crutati limba, cici rispunsul pre
ascuns degirt nu va mearge. [39°]

17. Muiatu-s-au cuvintele lor mai mult decét untul de
lemn, §i acealea sant sigetituri.

18. Fiii oamenilor, dintii lor — arme si sigeti, si limba
lor — sabie ascutiti.

19. Ascutit-au limba sa ca de sarpe, otravi de aspide —
supt buzele lor.

7€ In versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestei trimiteri acoperd vs. 27 si 28 (,27. Vezi,

ingrideaste ocina ta cu miricini, argintul tiu si aurul foarte-l leaga. 28. Si cuvintelor f3 jug si cumpini, sila

gura ta fi ugd i zivor.”). Autorul a tradus dupi texcul latinesc (Vulgata 1690: 28. Sepi aures tuas spinis,

linguam nequam noli audire, et ori tuo facito ostia et seras; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,28. Ingrideagte-ti

urechile cu spini, limba vicleani si nu o auzi, §i gurii tale f3 usi §i incuietori.”).

77 1n textul de la Bucuresti, acest continut nu se regiseste. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata
1690: [...] susurratori autem odium, et inimicitia, et contumelia; cf. Biblia Vulgata 1760: ,, [...] iard

clevetitoriului, ménie §i vrijmisie §i ocard.”).
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Math. 23,s. 35

Iezechiil 4,s. 10, 11

1 Petr2,s. 11

Luca2l,s. 34

1 Timoth. 6,s. 8

Toil 2,s. 15
Toil 2,s. 12

Math. 6,s.17, 18

Math. 6,s. 16

Pild. Solom. 23,s.1,2,3

1 Petru 5,s. 8

20. Serpi, pui de niparci, cum veti scipa de judecata
gheennei?

CONTENIRE - i.e. ABSTINENTIA

In ce chip

1. Mincarea ta carea vei minca s fie cu cumpdna i cu
masura.

2. Iubitilor, rogu-vi ca pre niste nemearnici i streini
si v feriti de ceale ale trupului pohte, carele si ostesc
asupra sufletului.

3. Luati aminte s nu cumva si si ingreuiaze inimile
voastre cu amegealele mincirii §i betiii si cu grijile lumegti.
Sizioa aceaca fird veaste va veni preste voi.

4. Avand hrane si acopereménturi, cu aceastea destui
s fim.

S. Sfintiti postu (iz curdgeniia vietii) si strigati slujba.

6. Tntoarcegi—vé citrd Mine den toatd inima voastra, si
cu post’®, si cu plangere, si cu tinguire. [39"]

7. Iard tu, cAnd postesti, unge capul tiu si-ti spala fata
ta, ca sd nu te ariti oamenilor ci postesti, ce Tatilui tiu,
Celui intr-ascuns, §i Tatidl tiu, Cel ce veade intr-ascuns,
da-va tie la aritare.

8. Cand postiti, nu vd faceti ca cei fitarnici,
posomorati, ci-si stricd featele lor ca sd s3 arate oamenilor
postind. Adevir zic voao, ci-g iau plata lor.

9. De vei sadea a cina la masa silnicului, cu gandul
gandeagte ceale ce s3 pun inainte-ti. $i pune mana ta stiind
cum cd ca aceastea trebuie tu si gitesti. lard de esti mai
nesitios, nu pofti bucatele lui, pentru ci aceastea sa tin de

viatd mincinoasd.

Lipsa
10. Trezbiti-vi, privegheati, cici parisul vostru,
diavolul, ca un leu rignind umbla cercand pre cine va
inghiti.

78 In B1688 urmeazi: §i cu sac, precizare omisi de autor, aceasta nefiind in Vulgata.
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Math. 17,s.21 11. Acest fealiu de drac nu iase, ce numai cu
rugiciunea si cu postul.

1 Corinth. 8,5. 13 12. De vreame ce méncarea sminteagte pre fratele
mieu, nu voiu manca carne in veac, ca nu pre fratele mieu

sd smintescu.

Folos
Iudith 4,s. 12 13. $titi cd va asculta Dumneziu rugiciunile voastre,
de veti riminea cu post si cu rugiciune inaintea
Domnului?. [407]

Lisus Sirah 29, 5. 25 14. Mai buni e viata siracului supt acoperemant de
grinzi, decAt manciri luminate in streini.

Isus Sirah 31, 5. 21 15. Cét e de destul omului slyjit vinul putin; si,
durmind, de el nu vei fi beteag, nici vei simti dureare®.

Tovit. 12,5.8,9 16. Buni e ruga cu post si cu milostenie decit a
strange aur.

Vrednicie

Lucal,s. 15 17. Va fi mare inaintea Domnului, si vin §i sichera nu
va bea, §i si va implea de Duhul Sfant inci den zgiul
mumei lui.

Veselie

Eclesiast. 10,s. 17 18. Fericit ¢ pimantul, ai ciruia boiari la vreame vor
manca, in puteare, §i nu sa vor rusina.

Luca6,s.21 19. Fericiti carii flimAanziti acum, ci situra-vi-veti.

Lisus Sirah 31, 5. 24% 20. Somnu sanitate iaste la omul treaz; durmi-va pina

dimineata si sufletul lui s va veseli cu dansul.

7 Continutul vs. 12 in versiunea septuagintici de la 1688 este total diferit. Autorul a tradus dupa textul
latinesc (Vulgata 1690: Dicens: scitote, quoniam exaudiet Dominus preces vestras, si manentes
permanseritis in iciuniis, et orationibus in conspectu Domini.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Zicand: «Si
stiti cd va asculta Domnul rugiciunile voastre, de rimaind veti riminea in posturi si in rugiciuni innaintea
Domnului.»”).

80 Acelasi vs. in versiunea septuagintici de la 1688 este: ,Cétu e de destul omului slujit cel putin, si pre
asternutul lui nu risufla.”. Autorul a valorificat, dupa cum se vede, si textul din B1688, dar a urmat textul
latinesc (Vulgata 1690: 22. Quam sufficiens est homini erudito vinum exiguum, et in dormiendo non
laborabis ab illo, et non senties dolorem.; cf. Biblia Vulgata 1760 ,,22. Cit ¢ de destul omului invigat
vinul putin! $i, dormind, nu te vei osteni de el si nu vei simti durearea”.

81 T textul de la 1688, continutul acestei trimiteri acoperd vs. 22: ,Somnul sindtitii iaste pre mat cu misuré;
sculatu-s-au dimeneata, si sufletul lui — cu el.” Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 24.
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Evrei 11,s.1

1 Soloneani®?2,s. 13

Efeseani4,s. S
Rimleani 10, s. 10

Iisus Sirah 32, s. 24

lacov 2,s.18

Tacov 2,s. 14

Psalm 92,s.7
Marc. 16,s.17, 18

Toan 10,s. 38

CREDINTA - ie. FIDES

In ce chip

1. Credinta iaste fiinta celor nidejduite, lucrurilor
celor ce nu si vid dovediri.

2. Multimim lui Dumneziu neincetat, cici luind
cuvint de auzire de la noi, al lui Dumneziu cuvant ati
priimit, nu al oamenilor, ce, precum iaste adevirat,
cuvintul lui Dumneziu. [407]

3.8 Un Domn, o credinti, un botez.

4. Cu inima si creade in direptate, iard cu gura si
madrturiseaste spre mantuire.

5. Cel ce creade in Domnul ia aminte la poruncdi, si cel
ce nidejduiagte pre Domnul nu si va scidea.

6. Ce va zice cinevag: , Tu credinti ai, si eu fapte am.
Arati-m credinta ta dentru faptele tale, i eu voiu arita tie
den faptele meale credinta mea”.

7. Ce folos e, fratii miei, de va zice negtine ci are
credintd, iard fapte nu are? Au poate credinta si-l
mantuiascd pre el?

Direptatea

9. Mirturiile Tale s-au incredintat foarte.

10. Tard seamnele celor ce vor creade aceastea vor
urma: cu numele Mieu, draci vor scoate, grii-vor in limbi
noud. $irpi vor lua i, de-ar §i bea ceva de moarte, nu va
strica lor, pre bolnavi méinile-g vor pune si bine le va fi.

11. De in Mine nu creadeti, lucrurilor creadeti, ca si
stiti si sd creadeti cd in Mine e Tatal, si Eu - intru EL

Somnus sanitatis in homine parco, dormiet usque mane, et anima illius cum ipso delectabitur.; cf.

Biblia Vulgata 1760 ,,24. Somnul sinititii, omului postelnic; durmi-va pani dimineata si sufletul lui cu

dansul s va veseli.”).

82 ] e. Thesaloniceni.

8 Tn afara slovo-cifrei I (3), care are statut de custode, autorul scrie la [41%], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Credinga.
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Galateani S, s 6

Evreill,s.6

Ioan 3,s. 18,36

Avvacum 2, s. 4

Filip. 3,5.7, 8

Rimleani4,s. 3

Ioan 3,s. 16

Ioan 6, s. 47

Marc. 9,s.23

Varuh 4, s. 3

Psalm. 147,s.9

Colaseni 1,s. 12,13

Lipsa

12. Intru Hristos lisus nici tiiarea imprejur poate
ceva, nici netdiare, ce credinta care si lucreazi prin
dragoste. [417]

13. Fard credintd, cu neputintd e a bine plicea, ci
trebuie si creazi cela ce s3 apropie la Dumneziu, ci iaste, i
celora ce-L cautd pre El datitoriu de plata Sa face.

14. Cela ce nu creade Lui s-au judecat, cici n-au crezut
in numele Celui singur niscut, Fiiul lui Dumneziu. Cela
ce creade in Fiiul are viatd veacinici, iari cela ce nu ascultd
de Fiiul nu va vedea viati, ce urgiia lui Dumneziu riméne
asupra lui.

15. De sa va feri, nu binevoiagte sufletul Mieu intru el,
iard cel dirept al Mieu din credinta va trii.

Folos

16. Carele era mie dobinzi, aceastea le socotesc pentru
Hristos paguba, ce pentru aceaea §i gindesc toate pagubid a
fi, pentru cea ce covirsaste a stiintii lui Hristos Iisus,
Domnului mieu, pentru Care de toate m-am pagubit si le
gandesc gunoaie a fi, ca pre Hristos si dobindesc.

17. Crezu Avraam la Dumneziu, si sd socoti lui intru
direptate.

18. Asa au iubit Dumneziu lumea, cit pre singur
niscut Fiiul Lui au dat, ca tot cel ce va creade intru El si
nu piard, ce sa aiba viatd veacinica.

19. Amin, amin zic voao: cela ce creade in Mine are
viatd veacinici. [417]

20. De poti creade, toate si pot celui ce creade.

Vrednicie

21. Fericiti sintem, Israile, cici ceale plicute lui
Dumneziu noao cunoscute sint.

22. N-au ficut aga la toatd limba, si judecitile Lui nu
le-au aritat.

23. Multimind Pirintelui Celuia ce ne-au invread-
nicit pre noi in partea sortului sfintilor intru lumina,
Carele ne-au izbavit pre noi din putearea intunearecului si
ne-au mutat la impdritiia Fiiului dragostii Lui.
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Efes.2,s.19

Galateani 5, s. 1

Galateani 3,s. 1

Galat. 5,s.7

Evrei 13,5.9

Pild. Solom. 25, s. 28

Timoth. 1,s. 19

Rimleani 11, s. 20, 21

Pild. Solom. 22,s.28

Ieremiia 6, s. 16

Efes. 4,s. 14

Evrei 13,5.9

2 Timoth. 2,s. 19

1 Timoth. 6,s. 12
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24. Nu mai sinteti streini §i nemearnici, ce impreuni
petrecitori cu sfintii §i de casa lui Dumneziu.

Desdvdrsitd stare

25. Stati, si nu iarasi cu jugul robirii vd cuprindeti.

26. O, fird de minte galateani, cine pre voi au
zavistuit, ca adevirului si nu va plecati, cirora, inaintea
ochilor, Iisus Hristos S-au scris mai nainte intru voi
rdstignit.

27. Alergati bine, cine pre voi au contenit si nu vi
induplecati adevirului?

28. Bine e cu daru si si adevereasci inima, nu cu
manciri intru carele nu s-au folosit ceia ce au umblat.

29. A manca miiare multd nu iaste bine, §i trebuie a
cinsti cuvintele slavite.

30. Avind credintd §i bund cunostintd, carea, unii,
lipidindu-o, din credinti cizuri. [42"]

31. Cu credinta ai stitut. Nu gindi sus, ce te teame,
pentru ci, de vreame ce Dumneziu ceale din fire stalpari
n-au crutat, cAndva, nici pre tine va cruta.

32. Nu ridica hotarile veacinice, carele au pus pirintii
tdi.

33. Stati pre cai si vedeti §i intrebati cirarile
Domnului veacinice si vedeti carea iaste calea cea buna si
meargeti intru ea si veti afla hodina sufletelor voastre.

34. Si nu mai fim prunci, inviluindu-ne si
purtindu-ne cu tot vantul invititurii, cu potcele
oamenilor intru viclesug, spre megtesugirea intelepciunii.

35. Cu invitaturi de multe fealuri i streine nu va

inviluiti.

CRESTIN - i.e. CHRISTIANUS

In ce chip
1. Si si depirteaze de la nedireptate tot cela ce
numeagte numele lui isus.
2. Nevoiagte asupra celui bun rizboiu al credingei,
apuci-te de cea veacinicd viiata.



Math. 7,s.21

Tacov 2,s. 14

1Ioan2,s.6

2. Petr2,s.21

2 Petr 1,s. 10

1 Petr2,s.9

Colaseiani 1,s. 12

3. Nu tot cine-Mi va zice Mie: ,Doamne! Doamne!”
va intra intru impdritiia ceriurilor, ce cela ce face voia
Tatilui Mieu Celui den ceriuri.

4. Ce folos e, fratii miei, de va zice negtine ci are
credingd, iara fapte nu are?

S. Cel ce zice a rimAnea intru Hristos datoriu iaste,
dupi cum Acela au umblat, si el aga s3 umble. [42"]

6. Mai bine era lor a nu cunoaste calea direptitii,
decit, cunoscindu-o, a si intoarce.

7. Pentru aceaea, mai mul, fratilor, nevoiti adeveritd
chemarea si aleagerea voastri si sa faca.

Vrednicie
8. Voi, rod ales, impiriteascd preotie, limba sfanta,
norod spre ocroteala.
9. Multimind Pirintelui Celuia ce ne-au invrednicit
pre noi in partea sortului sfintilor intru lumina.

CREASTEREA PRUNCILOR - i.e. EDUCATIO

Iisus Sirah 7, s. 24

Iisus Sirah 30,s. 1

Pild. Solom. 13, s.25

Evrei 12,5.7,8

Lisus Sirah 30,s.9, 10, 11

Pild. Solom. 29,s.17

In ce chip

1. Fii tie sant? Invati-i pre ei i indupleci din tinereate
grumazul lor.

2. Cel ce iubeagte pre fiiul lui indesi-va bicele lui,
pentru ca si s veseleasci la ceale de apoi ale lui.

3. Care nu si induri de toiag uragte pre fiiul lui, iard
cela ce-l iubeagte cu nevointa-l cearta.

4. Care iaste fiiul pre carele nu-l cearta tatal? Iara de
santeti fird de invatdturd, cirila pirtag s-au ficut toti,
poate fi ca copili sAntet, §i nu fii.

5. Apleaci fiiul, i te va inspiima; joaci cu el, §i te va
méhni. Nu ride impreuni cu el, pentru ca si nu te doard
impreund, si la cea de apoi vei strepezi dintii tii: S3 nu dai
lui volnicie la tinereate. [43']

6. Ceart pre fiiul tiu, i te va odihni, i va da podoaba
sufletului tiu.
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1 Timoth. 5,s. 8

Efeseani 6, s. 4

lisus Sirah 16,s. 1,2, 3,4, 5

2 Leage4,s.9

Efes. 6,s. 4

Psalm 33,s. 11

lisus Sirah 11,s.28
Colaseani 3, s. 21
Iisus Sirah 30,s. 12
Iisus Sirah 22,s.3
Pild. Solom. 29,s. 15
Pild. Solom. 22,5. 6
Iisus Sirah 30, s. 8

Pild. Solom. 13,s.19

Intelep. lui Solomon 3,s. 11

7. De vreame ce nestine de ale lui, gi mai virtos de ai
casii lui, nu ia aminte, de credintd s-au liapadat si iaste
decat cel necredincios mai riu.

8. Si voi, parinti, nu urgisiti fiii vostri, ce-1 hriniti pre
ei cu invatituri §i cu dojana Domnului.

9. Nu te bucura pre fiii pigini, de s3 vor inmulti, nu te
bucura pre ei, de nu iaste frica Domnului impreuni cu ei.
Sé nu te increzi la viata lor si nu te opri pre locul lor. Ca
mai bun iaste unul de Dumneziu temitoriu, decit o mie
pigani, si a muri fard feciori, decat a avea feciori pigani.
Pentru ci de la unul de inteles sd va licui impreuni cetatea,
iard feliul celor faradeleage si va pustii.

10. Sa nu uiti toate cuvintele carele au vizut ochii tii
si sd nu lipsasca de la inima ta toate zilele vietii tale; si vei
invita pre fiii tdi ¢i pre fiii fiilor tai.

11. Hriniti pre ei cu invatituri si cu dojana
Domnului®.

12. Veniti, fiilor, ascultati-mi pre mine: frica
Domnului voiu invita pre voi.

13. Intru fiii lui cunoagte-si-vi barbatul.

14. Nu intiratati fiii vostri, ca si nu si mihneasci. [43"]

Lipsa

15. Cearti pre fiiul tiu §i lucreazd intru el, ca nu, intru
rusinarea ta, si va potigni.

16. Ruginea tatd-siu — in nagterea celui neinvitat.

17. Copilul lasat in voia sa rugineaza parintii lui.

18. Innoiagte copilul dupi calea lui i, inci de va si
imbatrani, nu si va depirta de la ea.

19. Calul neinvitat iegi-va nisalnic, si fiiul slobod va
iesi obraznic.

20. Saricie §i necinste radicd neascultarea, iara cela ce
pizeagte mustririle s3 va mari.

21. Cel ce defaima intelepciunea si invatitura dosadit
iaste, §i desartd e nidejdea lor, si trudele nefolosite, si fira
treaba sint lucrurile lor.

84 Cf vs. integral, supra, punctul 8.
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Pild. Solom. 10, s. 18
Iisus Sirah 30,s. 2

Pild. Solom. 29, s. 15

Pild. Solom. 4: 13

Pild. Solom. 3,s. 11, 12

Pild. Solom. 23,s. 13, 14

Plingerea Ieremiii 3, s. 27

<Pild. Solom. 12,s. 15>

2 Corinth. 6,s. 4

1 Solon®3 5.3

Avacum 3,s. 15

Luca 24,s.26

Folos

22. Caile vietii pazitoriului de invatitura.

23. Cela ce cearti pre fiiul lui folosi-si-va de el, si intre
cei cunoscuti pentru el sa va liuda.

24. Nuiaoa §i mustrarea dau invititura. Copilul lasat
in voia sa rugineaza parintii lui.

25. Apuci-te de a mea invatiturd, nu te lisa, ce
pazeaste pre ea, cd aceaea iaste viata ta.

26. Fiiule, nu defiima invititura Domnului, nici te
muia de El mustrindu-te. Pentru c¢i pre cela ce iubeagte
Domnul cearti.

27. Nu lipsi a certa pruncul, nici de-l vei lovi pre el cu
toiag nu va muri, pentru ci tu il vei lovi pre el cu toiag, si
sufletul lui den moarte il vei izbavi. [447]

28. Bine ¢ omului cAnd va redica jugul din tinereatele
lui.

29. Nebuniia inviluita iaste in inima pruncului, si
nuiaoa goni-va pre dinsa®.

CRUCEA -ie. CRUX

In ce chip

1. Intru tot intemeind pre voi, ca ai lui Dumneziu
slugi, intru ingdduintd multd, intru nicazuri.

2. Nimenea si nu si cliteasci intru nicazurile
aceastea, pentru ci voi stiti cd spre aceasta ne aflim.

3. Intra cutremur la oasele meale, si, dedesuptul mieu,
si turburi avutul mieu. Odihni-mi-voiu, in zioa nicazului
mieu, ca s3 mi suiu eu la norodul nemerniciei meale.

Lipsa
4. Au nu s-au cizut aceastea si le patd Hristos si si
intre intru slava Lui?

8 Continutul acestui vs. este discret diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,Negindirea zboari inema

tindrului, toiagul invititurii departe e de la el.”). Autorul a tradus dupi texeul latinesc (Vulgata 1690:
Stultitia conligata est in corde pueri, et virga disciplinae fugabit eam.; Biblia Vulgata 1760: ,Nebuniia

legati iaste in inima copilului i nuiaoa invititurii o va lunga.”).

86 I.c. Thesaloniceni.
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Timoth. 3, s. 12 5. Toti ceia ce vor cu buni-credintd a trii intru
Hristos Iisus goni-si-vor.

Evrei 12,5.8 6. Iard de santeti fard de invatitura, ciriia partas s-au
ficut toti, poate fiindci copili sAnteti si nu fii.

Fapt. Apost. 14,s.21 7. Prin multe nicazuri trebuie noi a intra la imparitiia
lui Dumnezau.

Math. 10,s. 38 8. Cine nu va lua crucea sa si si vie dupi Mine nu iaste
destoinic de Mine. [44"]

Luca 14,5.27 9. Cine nu poarta crucea sa si vine dupi Mine nu

poate si fie ucenicul Mieu.

Iudith 8, 5. 24, 25% 10. Toti, care au plicut lui Dumneziu, prin multe
nicazuri au trecut direpti, iard aceia, care ispite n-au luat
cu frica Domnului, $i nerdbdarea sa i ocara rapstirii sale in
aleanul Domnului au adus, s-au izgonit de cel pierzitoriu
si de sarpi au perit.

Direptate

Facerea 42, s. 21 11. Pe dirept aceasta pitimim, ci in picat sintem
pentru fratele nostru. Pentru aceasta veni pre noi
primejdia aceasta.

Iudith 8, 5. 26, <27>%8 12. Sa nu izbAndim noi pentru aceastea, care pitimim,
ce sd socotim cd, decat picatele noastre, mai mic iaste acest
bici al lui Dumneziu, cu care ca niste slugi ne cercetim;
spre intoarcerea si nu spre pierzarea noastrd s-au trimis.

Iov2,s. 10 13. De am priimit ceale bune din mina Domnului,
ceale reale si nu le suferim?

% Scrie K€, KS, K3 (25, 26, 27), dar, de fapt, continutul trimiterii acoperi vs. 23, 24 si 25 in textul latinesc, in
vreme ce in B1688 nu se regiseste (Vulgata 1690: 23 (...) omnes qui placuerunt Deo per multas
tribulationes transierunt fideles, 24 Illi autem qui tentationes non susceperunt cum timore Domini, et
impatientiam suam et inproperium murmurationis suae contra Dominum protulerunt 25 Exterminati
sunt ab exterminatore, et a serpentibus perierunt.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,24. Iari cei ce n-au priimit
ispitele cu frica Domnului, si neribdarea sa i ocara murmuririi sale impotriva Domnului -au dat inainte,
25. S-au risipit de la risipitoriu si de gerpi au perit.”.

88 Se impune adiugat, de vreme ce conginutul trimiterii acoperd ambele vs. in textul latinesc, in vreme ce in

B1688 nu se regiseste (Vulgata 1690: 26 Er nos ergo non ulciscamur nos pro his quae patimur, 27 Sed

reputantes peccatis nostris haec ipsa supplicia minora esse, flagella Domini, quibus quasi servi

corripimur, ad emendationem, et non ad perditionem nostram evenisse credamus; cf. Biblia Vulgata

1760: ,,26. $i noi, dar4, si nu ne izbandim pentru aceaste ce pitimim, 27. Ci sd socotim aceaste pedeapse a

fi mai mici decét picatele noastre, zbicele Domnului cu carele ca slujile ne certim spre intoarcerea si spre

perirea noastra a ni si intAmpla s creadem”. Vezi si nota precedenti.
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Iov1l,s. 6

lov 33,s.27

Pild. Solom. 3,s. 11

Tovit 3,s. 13

Tovit 3,s.21

Psalm 33,s. 18

Tisus Sirah 31,s.2
Lisus Sirah 35,s.23

Isaiia 1,s. 25
Rimleani 8,s. 18

2 Corinth. 4,s. 17

2 Timoth. 2,s. 11,12

14. O, de ai cunoagte ci vreadnice tie s-au nemerit de
la Domnul, pentru ceale ce-ai gresit.

15. Adevirat, am picituit, §i nu cu vreadnice m-au
certat de carele am gregit.

16. Fiiule, nu defiima invititura Domnului, nici te
muia de El mustrindu-te. Pentru ci pre cela ce iubeaste
Domnul cearta §i ca pirintele in pruncu-si binevoiagte.

[45°]

Folos

17. Binecuvintat ¢ numele Tiu, Dumneziul
parintilor nostri, care, cAnd Te vei miniia, mild vei face, si,
in vreamea nicazului, pacatele ierti celora ce Te cheami
intr-ajutoriu pre Tine®.

18. Aceaca adeviratd o tane tot cela ce Te cinsteagte
pre Tine: ca viata lui, de va fi incercare, si va corona, iard,
de va fi in nicaz, si va slobozi®.

19. Aproape e Domnul de cei zdrobiti la inima i pre
cei smeriti cu duhul va mantui.

20. Boala grea va trezbi sufletul®’.

21. Infrumsitati e mila lui Dumneziu in vreamea
nicazului Lui, ca norii ploii in vreamea neploii.

22. Voiu limuri spre curat.

23. Socotesc ¢ nu-s vreadnice patimile vremii de
acum citrd cea viitoare marire, carea si va descoperi noao.

24. Cel din data iugor al scArbei noastre cea de prisosit,
intru prisosire veacinica griime a marirei lucreaza noao.

25. De am murit impreund, impreund vom si trdi. De
vom ribda impreund, vom §i impdrati.

8 Continutul vs. 12 in versiunea septuagintici de la 1688 este total diferit. Autorul a tradus dupi textul
latinesc (Vulgata 1690: Benedictum est nomen tuum Deus, patrum nostrorum, qui cum iratus fueris

misericordiam facies, et in tempore tribulationis peccata dimittis his, qui invocant te.; cf. Biblia Vulgata

1760: ,,Bine e cuvintat numele T3u, Dumnezeul pirintilor nostri, Carele, cAnd Te vei mania, mil3 vei face

si, in vreamea nicazului, ierti picatele celor ce Te cearcd”.

% 1n B1688, capitolul 3 are numai 18 vs. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Hoc autem pro

certo habet omnis qui te colit, quod vita eius, si in probatione fuerit, coronabitur si autem in

tribulatione fuerit, liberabitur.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,21. lard aceasta adevirat o are tot cel ce te

cinsteagte, ci viata lui, de va fi in ocard, si va corona, iard de va fi in nicazu, si va slobozi”.

9 Sufletul” este dupi Vulgata (animam). Cf.: B1688 ,si boala grea va trezvi somnul” si Biblia Vulgata 1760

.51 boala grea face treazu sufletul”.
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Math. 5, 5. 10 26. Fericiti cei goniti pentru direptate, ¢ acelora jaste
imparitiia ceriurilor.

Math. 5,s.11, 12 27. Fericiti veti fi cind vor ociri pre voi i vd vor goni
si vor zice tot riul graiu asupra voastrd, mintind pentru
Mine. Bucurati-vi si v [45"] veseliti ci plata voastra multd
e in ceriuri.

Lisus Sirah 3, 5. 14, 15 28. In zioa nicazului tiu aduce-$-va aminte de tine.
Ca seninul preste inghet, asa se vor topi picatele tale.

Evrei 12,5. 11 29. Toata certarea intr-acel ceas nu ni si pare de
bucurie a fi, ce de mihnire, iard mai apoi roadi de pacea
direptitii da celor ce pren ia sint depringi.

Psalm 77, 5. 38 30. Candu-i omoriia pre dingii, atuncea cerca pre El,
si sd intorcea $i mineca catrd Dumneziu.

Vrednicie

Pild. Solom. 3, 11, <12>% 31. Fiiule, nu defiima invititura Domnului, nici te
muia de El mustrindu-te. Pentru ci pre cela ce iubeagste
Domnul ceart, si ca parintele in fiiu-si binevoiagte®.

Ingelep. lui Solom. 3,5.5,6,7 32. Putin certindu-si, mari faceri de bine vor lua, cici
Dumneziu au ispitit pre ei §i au aflat pre ei Luisi vreadnici.
Ca aurul in topitoare au ispitit pre ei si ca rodire de tot a
jartvei i-au priimit pre ei. $i in vreamea socotintii lor vor
lumina.

1 Petr 4,s. 15,16 33. Nu cumva cineva den voi si pitimeascd ca un
ucigitoriu au fur, au ficitoriu de riu, sau ca un socotitoriu
de ceale streine. Iari de (pitimeaste) ca un crestin, nu si
rusineaze, ce mireasci pre Dumneziu cu partea aceasta.
[46]

Petr2,s. 19 34. Acesta e darul, de va ribda negtine intristiciuni,
pentru stiinta lui Dumneziu pitimind fird de®® vini.

%2 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi ambele vs.

93 Segmentul ,si ca parintele in fiiu-si binevoiagte” este tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: ez quasi
pater in filio complacet sibi). Cf. B1688: ,Fiiule, nu defiima invititura Domnului, nici te muia de E[
mustrindu-te, 12. Pentru ci pre cela ce iubeaste Domnul ceartd, si bate pre tot fiiul carele priimeagte.” i
Biblia Vulgata 1760: ,,11. invigitura Domnului, fiiule, nu o lipida, nici slibi cAnd te certi de la Dansul. 12.
C4, pre care-l iubeaste, Domnul il cearti si ca tatal intru fiiu bine ii place.”.

94 Paranteza este prezenta intocmai in B1688.

% Urmeazi, sters, bine.
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Veselie

Psalm 22, 5.5 35. Toiagul Tiu si varga Ta, aceastea m-au mingiat.

Psalm 93,5. 19 36. Dupd multimea durerilor meale in inima mea,
mangiierile Tale au veselit sufletul mieu.

Tacov 1,5.2,3,4 37. Toata bucuriia socotiti, fratii miei, cAnd la multe
fealuri de ispite veti cidea, stiind ca ispita credintei voastre
lucreazi ingiduiali, iard ingdduiala lucru deplin are.

2 Corinth. 7, 5. 4 38. Plin sint cu méngiiarea, mi preaprisosesc cu
bucuriia preste tot nicazul nostru.

2 Corinth. 1,s.5 39. In ce chip prisosesc patimile lui Hristos intru noi,
asa, prin Hristos, prisoseaste si mingaiarea noastra.

1 Petr 4,5. 13 40. Intru cat pirtasi sinteti patimilor lui Hristos,
bucurati-vd ca §i intru descoperirea marirei Lui vd veti
bucura, veselindu-vi.

CUVANTUL LUI DUMNEZAU - i.e. VERBUM DEI

In ce chip

Pild. Solomon 8,5. 8,9 1. Cu direptate-s toate graiurile gurii meale, nimica
fiind intru eale strAmbu, nici incalcit. Toate-s inaintea
celor ce pricep si — direapte celor ce afli cunogtinta. [46"]

Pild. Solomon 30, 5.5, 6 2. Toate cuvintele lui Dumneziu sint lamurite §i ajuta
El celor ce si smeresc de Dinsul. Nu adaoga la cuvantele
Lui, ca si nu te dovedeascd, §i mincinos vei fi.

2 Petr 1,5.21 3. Nu den voia omului si riaspunse vreodati prorocie,
ce de Duhul Sfant indemnindu-si au griit acei sfinti
oameni ai lui Dumneziu.

1 Corinth. 10,s. 11 4. Aceastea toate pilde si intAmpla acelora, iard s-au
scris spre invdtitura noastra.

2 Petr1,5. 19 5. Avem mai adevirat pre cel prorocesc cuvant, la
carele bine veti face luind aminte ca unui luminitoriu ce
lumineazi in loc cu ceatd, pind unde zioa va lumina §i
luceafirul va risiri intru inimile voastre.

Psalm 118, 5. 104 6. Faclie picioarelor meale e leagea ta, §i lumina
ciridrilor meale.
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Tisus Sirah 21,s. 16, <17>%

loan 6, s. 63
Ioan 8, s. 47

Psalm 118,s.139

Isaiia 1,s.9,10, 11

Pild. Solom. 28,5.9

Amos 8,s. 11

leremiia 19,s. 15

Evrei2,s. 1

Evrei4,s. 12

2 Timoth. 3,s. 16,17

7. Cuvintul intelept de va auzi cel stiutoriu, liuda-l-va
pre el i preste el va adaoge. Auzi risfatatul i tAnjalui, si-l
intoarse pre el din dosul lui.

8. Graiurile carele Eu griiesc voao duh sant i viata sant.

9. Cela ce este de la Dumneziu graiurile lui
Dumneziu aude. Pentru aceaea voi nu auziti, cici de la
Dumneziu nu sinteti.

10. Cu foc limurit e cuvantul Tau foarte, si robul

T4u l-au iubit pre el. [47"]

Lipsa

11. $i de nu Domnul Savaoth ar fi lisat noao siménta,
ca Sodomul ne-am fi ficut §i ca Gomorul ne-am fi aritat.
Ascultati cuvantul Domnului, boiarii Sodomului, luati
aminte leage<a> lui Dumneziu, nirodul Gomorului: ,,Ce
e Mie multimea jirtvelor voastre?”

12. Cela ce abate ureachea lui ca si nu auza leage<a>,
si el ruga lui g-au urat.

13. Iatd, zile vin, zice Domnul, §i voiu trimite foamete
preste pimént, nu foamete de paine, nici foamete de apa,
ce foamete a auzi cuvantul Domnului.

14. Tata, Eu aduc pre<s>te cetatea aceasta §i preste
toate cetdtile ei toate realele carele am griit asupra ei, cici
au invartosat cerbicea lor a nu asculta poruncile Meale.

15. Pentru aceaea trebuie mai mult voi si luati aminte
la cealea ce s-au auzit, ca si nu ne scurim.

Folos

16. Viu iaste cuvantul lui Dumneziu si lucritoriu si
mai tiios decat toatd sabiia cu doao ascutite si ajungind
pani la impartala sufletului §i a duhului §i a madulirilor i
a miduhei.

17. Toata Scriptura de Dumneziu e suflati si de folos
spre invititurd, spre vadire, spre indireptare, spre certarea
cea cu direptate. [47"] Ca deplin si fie omul lui
Dumneziu, om spre tot lucrul bun fii<n>d gitit deplin.

% Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.
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Riamleani 15, s. 4

Math. 4, s. 4

Ioan 17,s. 8

Intelep. lui Solomon 16, 5. 26

Tacov 1,s.21

Lucall,s. 28

Psalm. 118, s. 129

Isaiia 55,s. 11

Psalm 129,s.5
Psalm 118,s. 11

ingelep. lui Solomon 16, s. 12

leremiia 23, .29

leremiia 20, s. 9

Efeseani 6,s. 17

Psalm. 67,s. 12

Toan 10,s.27,28

Ioan 5,s. 24

Ieremiia 15,s. 16

18. Cate s-au scris mai inainte la a noastrd invigiturd
s-au scris mai nainte, ca, prin rabdare si prin mangdiarea
scripturilor, nideajdea si o avem.

19. Nu numai cu piine traiagte omul, ce cu tot
cuvantul carele iase din gura lui Dumneziu.

20. Graiurile, care ai dat Mie, am dat lor, si ei au luat si
au cunoscut cu adevarat ci de la Tine am iegit.

21. Si inveate fiii T4i, pre carii ai iubit, Doamne, ci nu
facerile roadelor hrinesc pre om, ce graiul Téu pre cei ce
cred Tie ii fereagte.

22. Priimiti pre cel dinliuntru risidit cuvant, pre cela
ce poate si mintuiasci sufletele voastre.

23. Fericiti-s ceia ce aud cuvintul lui Dumneziu si-l
pazesc.

24. Aratarea cuvintelor Tale lumina-va si va intelepti
pruncii.

25. Cuvantul Mieu, carele va iesi din gura Mea, nu sa
va intoarce citrd Mine degirt, pind unde si vor savarsi
oricAte am vrut. $i voi spori ciile tale §i poruncile Meale.

26. Asteptat-au sufletul mieu spre cuvintul Tiu.

27. In inima mea am ascuns cuvAntele Tale, pentru ca
sd nu gresesc Tie.

28. Al T4u, Doamne, cuvant toate le vindeci. [48]

29. Nu-s, iatd, cuvintele Meale ca focul arzitoare, zice
Domnul, si ca un ciocan tiind piatra?

30. Si ficu cuvantul lui Dumneziu ca focul ce arde
parjolind in oasele meale.

31. Luati sabiia Duhului, carele este graiul lui
Dumnezau.

32. Domnul va da cuvint celor ce binevestesc cu
puteare multa.

33. Oile Meale glasului Mieu ascultd. Si Eu viata
veacinicd dau lor si nu vor peri in veac.

34, Amin, amin zic voao: cela ce cuvintul Mieu aude
are viatd veacinica.

Veselie

35. Pentru ceia ce defaima cuvintele Tale, conceneagte
pre ei, si va fi cuvintul Tau mie spre veselie §i bucurie
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Psalm. 118, s. 14

Psalm. 93,s. 12

Psalm 118,s. 102

Cantarea 4,s. 11%7

Ioan 8, s. 47

2 Leage11,s.18

lacov 1,5.22

Pild. Solom. 7,s. 1

Riamleani 2,s. 13

lacov 1,s.23

Math. 7,s. 25, 26%8

inimii meale, cice s-au chemat numele Tau asupra mea,
Doamne Atottiitoriul!

36. In calea mirturiilor Tale mi desfitaiu, ca spre
toatd avutiia.

37. Fericit omul ori pre carele vei certa, Doamne, si
din leagea Ta invita-l-vei pre el.

38. Catu-s de dulci gitlejului mieu cuvantele Tale, mai
mult decit miiarea, rostului mieu.

39. Fagur picd buzele tale, mireasi, miiare si lapte e
supt limba ta.

Cuvintul lui Dumnezdu sé si asculte
40. Cela ce este de la Dumneziu graiurile lui
Dumneziu aude. Pentru aceaea voi nu auziti, cici de la
Dumneziu nu sinteti. [48"]
41. $i veti pune cuvantele aceastea la inima voastri si
la sufletul vostru; si le veti lega intru semn pre ména
voastra i vor fi neclitite inaintea ochilor vostri.

84 sd facd

42. Vi faceti ficitori cuvantului, §i nu numai
ascultatori, prelastindu-vi pre voi.

43. Fiiule, pazeaste ale meale cuvinte §i poruncile
meale ascunde langa tine.

44. Nu-s auzitorii legii direpti la Dumneziu, ce
ficitorii legii se vor indirepta.

45. Oricine iaste ascultitoriu cuvintului, §i nu
ficitoriu, acesta si asamini cu birbatul ce socoteaste
obrazul nagterii lui intr-o oglinda. Pentru ci socoti pre el si
sa duse si indatd uita in ce feliu era.

46. Tot carele aude cuvantele Meale aceastea, si nu le
face, asimina-si-va omului nebun carele g-au zidit casa lui
pre nisip. $i pogori ploaia §i venird raurile, si suflard
vanturile si si lovird de casa aceaea, si cizu si fu rasipirea ei
mare.

97 In B1688, vs. 12; in Vulgata, vs. 11.
%8 ].e. 26,27, atat in B1688, cat si in Vulgata.
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Tacov 1,5.25 47. Cela ce si va pleca la leagea cea deplini a volniciei
si rimine, acesta neascultitoriu uitdrii ficAndu-si, ce
ficitoriu de lucru, acesta fericit intru facerea lui va fi.

Sd sd propoviduiasci

2 Timoth. 4, 5.2 48. Marturiseagte cuvantul, stii asupri-i cu buni
vreame, firi vreame, mustrd, ceartd, roagi-te cu toatd
indelungarea miniei si cu inviticurd. [497]

Lsaiia 58, s. 1 50. Strigd cu puteare §i nu te conteni, ca o trimbitd
nalta glasul tiu i vesteagte norodului Mieu picatele lor.

Galat. 1,5. 11, 12 51. Arit voao, fratilor, Evangheliia ceaca ce s-au
binevestit despre mine, ci nu iaste dupi oameni. Ci nici
eu de la om am luat pre ea, nici m-am invitat, ce prin
aritarea lui lisus Hristos.

Marc 16,5. 15 52. Meargeti in toati lumea, propovaduiti Evangheliia
la toati zidirea.

Paguba din neascultarea cuvintului lui Dumneziu

Tisus Sirah 21, 5. 15, 16 53. Inima nebunului, ca un vas zrobit, si toatd mintea
nu o va tinea. Cuvantul intelept de va auzi cel stiutoriu,
liuda-l-va pre el §i preste el va adaoge.

Leremiia 26, 5. 4, S, 6 54. Aga zice Domnul: ,De nu Mi veti asculta, ca si
meargeti intru legile Meale, carele am dat spre fata voastra,
sd ascultati cuvantele slugilor Meale prorocilor, pre carii
Eu trimit citrd voi, §i n-ati ascultat pre Mine. Voiu da casa
aceasta ca Silomul §i cetatea aceasta voiu da-o pre blistim
la toate limbile a tot pimantul.

Ieremiia 6, s 10 55. Citra cine voiu grai si mi voiu mirturisi §i mi va
auzi? atd, neobrizuite-s urechile lor §i nu pot si auzi. Iatd,
cuvantul Domnului si ficu lor spre ocara, nu vor vrea pre
el sa-1 asculte. [497]

Toan 12,5.48 56. Cela ce leapidi pre Mine si nu prinde graiurile
Meale are pre cela ce judecd pre el: cuvantul, carele am
griit, acela va judeca pre el in zioa cea de apoi.

Evrei2,s.1,2,3 57. Pentru aceaea, trebuie mai mult voi s luati aminte
la cealea ce s-au auzit, ca si nu ne scurim. Pentru ci, de
vreame ce cel ce e prin ingeri grait cuvant fu adeverit, i
toatd cilcarea si neascultarea de cuvinte au luat pre
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judecati risplitire. Cum noi vom scipa negrijindu-ne de o
mantuire ca aceasta?

CUNOSTINTA DESPRE SINE - i.e. COGNITIO SUI

leremiia 2,s. 23

Plingerea Ieremiei 3, s. 1

Avvacum 2,s. 1

Cintarea Cantirilor 1,s.7

Cintarea Cintirilor 4, s. 9

Ieremiia 31,s. 19

1. Vezi ciile intru multimea birbatilor §i cunoagte ce
ai facut.

2. Eu, barbat, vizid siriciia cu toiagul maniei Lui
asupra mea.

3. Voiu socoti a vedea ce va grii intru mine i ce voiu
rispunde asupra mustririi meale.

Lipsa
4. De nu te vei cunoagte pre sine, cea frumoasi intru
fimei, iesi tu intru cilciile turmelor.

Folos
5. Datu-ne-i inimi, sora noastri, mireasd,
indérjitu-ne-i pre noi cu unul dentru ochii tai, ca un gar de
la grumazul tiu®. [507]
6. Mai apoi, dupi ce am cunoscut, eu (adecd viata mea

cea necuvioasd) am suspinat pentru zilele rusinii.

CUNOSTINTA SUFLETEASCA - i.e. CONSCIENTIA

Math. 5,s.25

Psalm 4,s.7

Rimleani 2,s. 15
Lisus Sirah 32,s.23

In ce chip

1. Fii tocmindu-te cu pardsul tiu curind, pina esti pre
cale cu el, s3 nu cumva si te dea parisul judecitoriului, si
judecitoriul te va da slugii i in temnita te vei baga.

2. Insemnatu-s-au preste noi lumina featii Tale,
Doamne!

3. Limbile aratd lucrul legii scris in inimile lor.

4. In tot lucrul si-ti crezi sufletul tiu, pentru ci si
aceasta iaste paza poruncilor.

%% In alt loc, pentru aceeasi trimitere, urmeazi textul latinesc; cf. supra, nota 29, infra, nota 121.
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Cunogtinta sufleteasci cea buni

Lisus Sirah 14, s. 1 5. Fericit birbatul care n-au alunecat cu gura lui §i nu
s-au umilit in mihnirea gresalii.

1Ioan3,s.21 6. Iubitilor, de nu va huli pre noi inima noastra,
indriznire avem citrd Dumneziu. $i orice vom ceare luom
delaEL

Pild. Solom. 15, 5. 16 7. In toati vreamea, ochii celor rii agteapti reale, iari

cei buni inceteazi pururea.

2 Corinth. 1,s.12 8. Fala noastrd aceasta iaste, mdrturiia cunostintii
noastre, ca cu direptate si cu curdtiia lui Dumneziu, nu cu
intelepciunea trupeascd, ce cu darul lui Dumneziu am
petrecut in lume. [507]

Tisus Sirah 13, 5. 28 9. Buni e avutiia la care nu iaste picat.

Tisus Sirah 30, s. 16 10. Nu iaste veselie mai multid decit bucuriia inimii.

Cunogstinga sufleteasci cea rea

Psalm. 31, s. 4 11. Zioa §i noaptea s-au ingreoiat preste mine méina
Ta, intorsu-m-am spre chinuire cAnd s-au infipt mie
ghimpul.

Intelepciun. lui Solomon 17,. 10 12. Fricos lucru e cand singuris'® riutatea mirtu-

riseagte, vinuindu-se. Si pururea au luat ceale reale
tiindu-se cu gtiinta.

Tov7,s. 19 13. Ce voiu putea face? Cela ce stie gindul oamenilor,
pentru cici m-ai pus pre mine rugitoriu Tie i sint preste
Tine sarcini.

Tov 15,5.21 14. Frica lui intru urechiile lui. Cind i si pare ci
atuncea e in pace, va veni lui peirea.

Pild. Solomon 28, s. 1 15. Fuge necuratul, nimenea gonindu-l, iard direptul
ca un leu nidejduiagte.

Psalm 50, s. 4 16. Ca firadeleagea mea eu o cunoscu, si pacatul mieu
inaintea mea iaste pururea.

2 Leage 28, 5. 65, 66 17. Si-ti va da Domnul acolo inimid mihnita §i ochi
lipsind si suflet topit. $i va fi viata ta spAnzurati dinaintea
ochilor tii.

Marc 9, s. 44 18. Viiarmele lor nu moare. [517]

100 Este adj. cu particula deicticd -s. A nu se confunda cu forme de tipul: mdinile-s [41%], fiiu-si [46%], in care

-si este pron. refl. in dat. pos.
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CUMINECATURA™ — i.e. COMMUNIO

Rimleani 13, s. 16'%?

Math. 24,s.28

Intelepciun. Solomon 16, 5. 20

Facerea 27,s.37
Zahariia 9,s. 17

Ioan 1,s.29
Psalm. 127, s. 3193
Psalm. 22,s.6

Iesirea 12,.23

Isaiia 25,s. 6

Luca 24,s. 35
1 Corinth. 11, 5. 26

Ioan 6, 5. 55

Ingelep. Solomon 16, s. 20
Psalm 62,s. 6

Psalm 30, s. 24

Tilmdcirea
1. A facerii de bine §i a impreunirii nu uitareti.
2.Oriunde va fi starvul, acolo se vor aduna vulturii.
3. Paine gata ai trimis lor den ceriu.

Folos

4. Cu griu i vin l-am intirit pre el.

5. Ci orice e bun al Lui este, si ce e ales de la el e: grau
la tineri.

6. Vezi Mielul lui Dumneziu, Cela ce ridici pacatul
lumii.

7. Fili tii — ca nigte tinere odrasle de maslin
imprejurul measii tale.

8. Gitit-ai inaintea mea masi, improtiva celor ce ma
necijesc.

9. Va mearge Domnul sa loveasca pe eghipteani si va
vedea singele pe prag si pre amindoi stilpii ugei, §i va
treace Domnul uga §i nu va lisa pre cela ce piiarde ca sd
intre in casele voastre si loveasca.

10. Va face Domnul Savaoth la toate limbile, pre
magura aceasta, ospit de vin.

11. $i-L cunoscura pre El in frAngerea painii. [517]

12. De cate ori veti manca piinea aceasta si piharul
acesta veti bea, moartea Domnului vestiti.

13. Trupul Mieu, adevirat, este mancare, §i singele
Mieu, adevirat, este biuturi.

Veselie

14. Paine gata ai trimis lor den ceriu, avind toatd
dulceata si spre toatd plicuta gustare.

15. Ca din seu si grisime s si sature sufletul mieu. $i
cu buze de bucurie lauda-va gura mea.

16. Foarte e multi multimea bunititii Tale, Doamne,
carea ai ascuns celora ce si tem de Tine.

101 Fgte cuvant-custode, notat la fila [51f] — Cumenecitura, iar la fila [517] — Cuminecitura.
102 Capitolul 13 are 14 vs. in Vulgata, 13 - in B1688.
103 Ty B1688 — vs. 4.; in Biblia Vulgata 1760 - vs. 3.
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Psalm 80,s. 14
ingelep. Solomon 16,s.21

Isaiia 52,s. 11
losia7,s. 14
1 Corinth. 11,s.28

Iesirea 12,s. 11

Math. 27,s.59
Math. 8,s. 8

1 Corinth. 11,s.27

1 Corinth. 11,s.29

Math. 22,s.12,13

Preotiia 22,s.2, 3

Preotiia 7,s. 10

loan 13,s.27

17. Cu miiare din piiatra i-au siturat pre dinsii.

18. Pentru ci statul Tau dulceata Ta citrd fii au aritat,
iard spre pohta celui ce 0 manca, slujind cine spre ce vrea,
sd premeniia.

Gaitirea

19. Osebiti-vi ceia ce purtati unealtele Domnului.

20. Preste griu si vin sd tdia.

21. Ispiteasci-se omul pre dansul i aga din paine si
miénance si din pihar si bea.

22. Asa veti manca pre dinsul: mijlocile voastre
incinse si cizmele voastre in picioarele voastre si toiagele
voastre in miinile voastre. [527]

23. Luand trupul, Iosif il invili in cearsaf curat.

24. Doamne, nu sint destoinic si intri supt stagina
mea, ce numai zi cu cuvintul i si va vindeca feciorul mieu.

Cuminecitura nevreadnici

25. Oricarele va méinca piinea aceasta au bea piharul
Domnul<ui> cu nevreadnicie, vinovat va fi trupului si
singelui Domnului.

26. Cela ce minanci si bea nevreadniceagte, judecati
lui, minanci i bea, nealegind trupul Domnului.

27. ,Priiatene, cum ai intrat aicea, neavind vesminte
de nuntid?” Atuncea zise imparatul slugilor: ,Legindu-i
manile §i picioarele lui, luati-l §i-l aruncati la intunearecul
cel de afari!”

28. Zi lui Aaron si fiilor lui sd s fereasci de sfintele
fiilor lui Israil §i si nu pangireasci numele Mieu cel sfant,
cate ei sfiintesc Mie. Eu, Domnul! Zi lor: ,,In semintiile
voastre, tot omul, carele si va apropiia, din toatd sementiia
voastri, citri sfinte, cite vor sfinti fiii lui Israil Domnului,
si necuritiia lui pre dinsul, va peri sufletul acela de la Mine.

29. Sufletul care va manca din carnurile jartvei
méntuirei, care iaste a Domnului, $i necuratiia lui pre
dansul, va peri sufletul acela din norodul lui.

30. Dupi imbucituri, intri intr-acela satana. [527]
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1 Corinth. 6,s. 18

Math. 5,s. 28

Pild. Solom. 6,5.27, 28,29

leremiia 5,s. 8

losiia 5, s. 4

Ieremiia 2, s. 24

Tisus Sirah 9,s. 2

Tisus Sirah 9,s. 6

Tovit 4,s. 13

Lisus Sirah 9, s. 10, <11>106

CURVIIA - i.e. LUXURIA

In ce chip

1. Fugiti de curvie! Tot picatul carele va face omul
afard den trup iaste, iard cela ce curveaste la al seu trup
pacatuiagte.

2. Iard Eu graiesc voao ci tot cel ce cautd spre muiare
ca si o pohteasci pre ea, iatd, au preacurvit cu dinsa intru
inima lui.

3. Lega-va negtine foc in sin si hainele nu-g va arde?
Au va imbla negtine pre cirbuni de foc aprinsi si picioarele
nu-g va arde? Aga, cela ce intrd citrd fimeaia cu birbat nu
se va dezvinoviti, nici tot cela ce se va atinge de dansa.

4. Cai nebuni spre parte fimeiasci si ficurd,
fiegtecarele spre fimeaia aproapelui sdu nechieza.

5. N-au pus sfaturile lor ca si si intoarci citrd
Dumneziul lor, cici duh de curvie intru dinsii iaste.

6. Colunul dedat spre apa pustiiului, intru pohtele

sufletului ei, s3 purta de vant. Cine va intoarce pre ca?lt4

Fuga

7. S nu dai muierii sufletul tiu, si sd suie ea preste
virtutea ta.

8. S nu dai la curve sufletul tiu, ca si nu pierzi
mostenirea ta. [537]

9. Fereagte-te pe tine, copile, de toati curviia i afard
din muiarea ta si nu cunosti pre alt3'%.

10. Cu muiarea altuia si nu gizi nici intr-un chip si sa
nu pilduiesti cu dinsa in casi! Ca nu cumva si va pleca

sufletul tiu asupra ei si cu duhul tiu vei luneca la peire!”.

104 Aycorul valorific atat textul din versiunea septuaginticd de la 1688 (,,Lirgit-au spre apa pustinlui, intru

poftele sufletului ei si purta de vint. Cine va intoarce pre ea?”), cat si textul latinesc (Vulgata 1690: Onager

assuetus in solitudine in desiderio animae suae attraxit ventum amoris sui. Nullus avertet eam.; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,Onagrul obicinuit in pustie intru dorul sufletului siu au tras vantul dragostii sale. Nime nu

o va intoarce.”).

105 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este in parte diferit (,Fereaste-te pe tine, copile,

de toatii curvia! Si muiare intiiu ia den simanta pirintilor ¢ii; $i si nu iai muiare striind, care nu iaste den

fealiul pirintelui tiu.”). Autorul a urmat textul latinesc (Vulgata 1690: Attende tibi fili mi ab omni

Jornicatione et praeter uxorem tuam numquam patiaris crimen scire; cf. Biblia Vulgata 1760:

»Pizeagte-te, fiiule, de toatd curvia, §i afari de muierea ta niceodati si suferi a sti picatul.”).
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Ffes.S5,s. 3

1 Solonea. 4'%%,5.3, 4,5

Tisus Sirah 18, s. 30, 31

Rimleani 13,s.13

1 Corinth. 6,s. 15

Tisus Sirah 19,s.2,3

Pild. Solom. 23,5. 27, <28>110

Tisus Sirah 9, s. 10

11. Tard curviia §i toatd necuritiia au licomiia nice sa
si numeasci intru voi, dupa cum si cade sfintilor.

12. Aceasta iaste voia lui Dumneziu, ca si vi feriti voi
de curvie. A sti fiegtecarele dentru voi al sdu vas a cgtiga cu
sfintire §i cinste, nu intru patimi de pohti, precum si
limbile cealea ce nu stiu pre Dumneziu.

5109

13. Dupi pohtele tale nu mearge i de catra'® pohtele
tale te opreaste. De vei da sufletului tiu bunivrearea
pohtei, face-te-va bucurie vrijmasilor tii.

14. Imbricati-vi prin Domnul lisus Hristos si a
trupului socoteald nu faceti la pohti.

15. Nu stiti ci trupurile voastre madulari lui Hristos
sint? Ridicand, dari, midulirile lui Hristos, si le facd ale

curviei miaduliri? Sa nu si faci.

Paguba

16. Cel ce si lipeagte de curve mai indriznet va fi.
Moliile si viermii vor mogteni pre el, si sufletul indriznet
sd va radica.
17. Cada surpati iaste curva si fintdnid strimtd e cea
streind. PAndeagte in cale ca tA<I>hariul si pre care veade
negrijiti ii omoara'". [53"]

18. Toatd muiarea carea iaste curvi ca gunoiul in cale

si va cilcal’?,

106 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.

107 Cf. infra, punctul 18, unde trimiterea la lisus Sirah 9, s. 10 se rezolvi dupi textul latinesc.

108 [ ¢, Thesaloniceni; scrie T (3).
109 Grafie incerti in ms.; cf. B1688.

110 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.

11 Tn versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestor vs. este diferit (,Pentru ci cadi surpati iaste casa

striind, i fintind strAmti e cea striind. Pentru ci acesta degrabi piare, si tot cel fird de leage va pieri.”).
Autorul a urmat textul latinesc (Vulgata 1690: 27 Fovea enim profunda est meretrix, et puteus angustus,

aliena. 28. Insidiatur in via quasi latro, et quos incautos viderit, interficiet.; cf. Biblia Vulgata 1760 ,,27.

Ci groapi afunda iaste curva §i put strAmt cea streind. 28. Leguiagte in cale ca tAlhariul si cari-i va vedea firi

grije ii va ucide”.

112 Cf. supra, punctul 10, unde trimiterea la lisus Sirah 9, s. 10, <11> este rezolvati dupa textul septuagintic

de la 1688: ,,Cu muiarea altuia si nu §izi nici intr-un chip i s3 nu pilduiegti cu dinsa in casi! Ca nu cumva

si va pleca sufletul tiu asupra ei si cu duhul tiu vei luneca la peire”. In acest loc, trimiterea la lisus Sirah 9,

s. 10 se rezolva dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Omnis mulier quae est fornicaria quasi stercus in via

conculcabitur.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Toatd muiarea curvi ca gunoiul in cale si va cilca.”).
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Pild. Solom. 6, 5. 32,33

Amos 6, s. 4
Facerea 6,s.3

Tisus Sirah 47, s. 20, 21

Pild. Solom. 2,s. 18, 19

Tov.31,s. 1

1 Soloneani 4, s. 3, 4

Lisus Sirah 25,s.23
Math. 19,s. 12

Apocal. 14, 5. 4

Intelepciun. Solomon 8, 5. 21

19. Preacurvariul, pentru lipsa mintilor, perire
sufletului lui cigtiga. Chinuri si necinste sufere, i ocara lui
nu se va stinge in veac.

20. Vai de cei ce dorm pre paturi de elefandu si sa
rasfatd preste agternutele lor.

21. Nu va rim4nea Duhul Mieu intru oamenii acegtia
pentru cd sant ei trupuri.

22. Aproape ai plecat sinurile tale muierilor i te-ai
volnicit intru trupul tiu. Dat-ai huli intru slava ta i ai
pangirit simanta ta, si aduci urgie preste fiii tai, si m-ai
umilit asupra nebuniei tale.

23. Pus-au langi moarte casa lui si lingd iad cu
pamantenii osiile lui. Toti cti mergu intr-insul nu si vor
mai intoarce, nici vor apuca cariri direapte.

CURATENIIA - ie. CASTITAS

In ce chip

1. Fagiduintd am pus ochilor miei i nu voiu priceape
spre fecioara.

2. Aceasta iaste voia lui Dumneziu, sﬁngirea voastra,
sa va feriti voi de curvie. A sti fiestecarele dentru voi al sau
vas a cigtiga cu sfintire si cinste.

3. S4 nu cazi spre frumseatele muierii si muiare si nu
pohtesti. [54']

4. Sant fameni carii s-au scopit pre ingisi pentru
imparitiia ceriurilor.

5. Acestea sant carii cu muieri nu s-au pangdrit, pentru
<ci>'® verguri sint. Acestea carii merg dupi Miel,
oriunde va mearge.

6. Cunoscuiu ci nu voiu fi intr-alt chip ribdatoriu, de nu

va da Dumneziu. $i aceasta era a intelepciunii: a gti.

3 Un lapsus calami; cavantul se impune in context; cf. B1688.
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Folos

Tudith 15,s. 11 7. Intiritu-s-au inima ta, pentru ci ai iubit curitiniia
si afard din barbatul tiu altul nu ai cunoscut. Dirept
aceaea, binecuvantati vei fi in veac!™.

Intelepciun. Solomon 3, s. 13 8. Fericitd e cea stearpa ce iaste nepangdrita, carea n-au
cunoscut pat spre gresali. Avea-va roadi la socotinta
sufletelor.

Tosiia 3, 5. 3 9. S nu curvesti, nici si te afli cu alt barbat, si eu te
voiu astepta.

1 Corinth. 7, s. 8 10. Zic celor neinsurati §i viduvalor: ,,Bine iaste lor de
vor riminea cagi eu”.

" s. 34 11. Muiarea cea nemdritatd §i fecioara grijaste ale
Domnului, ca si fie sfinta si cu trupul si cu duhul.

" 532 12. Cel neinsurat grijagte ale Domnului cum va plicea
Domnului.

Vrednicie
ingelepciun. Solomon 4, s. 1 13. O, cit de frumoasi iaste facerea de feciori cu
bunitate! Fird de murire iaste pomenirea lui, cici si lui
Dumneziu si oamenilor cunoscuti iaste!. [54"]
Tisus Sirah 26, s. 17 14. Nu iaste nici o cumpdnire vreadnici sufletului
celui oprit.

Allegoria™

Lesirea 32, 5. 26 15. Puneti fiegcarele sabiia lui pre coapsi.

14 Tn versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este total diferit. Autorul a urmat textul
latinesc (Vulgata 1690: Quia fecisti viriliter, et confortatum est cor tuum, eo quod castitatem amaveris, et
post virum tuum, alterum ne scieris, ideo et manus Domini confortavit te, et ideo eris benedicta in
aeternum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Ca ai ficut birbiteagte, i s-au intdrit inima ta, pentru ci ai iubit
curitiia §i dupd biarbatul tiu altul n-ai cunoscut. Pentru aceaea $i mana Domnului te-au intirit §i pentru
aceaea vei fi binecuvantati in veac!”).

U5 T versiunea septuagintici de la 1688, exprimarea este diferiti (,Mai bine iaste a nu avea prunci §i a avea
bunitate, ci nemurire e intru pomenirea ei, ci §i la Dumnezeu si cunoaste bunitatea, si la oameni.”).
Autorul a urmat textul latinesc (Vulgata 1690: Quam pulchra est casta generatio cum claritate,
immortalis est enim memoria illius, quoniam et apud Deum nota est, et apud homines.; cf. Biblia
Vulgata 1760: ,,0, cit e de frumos neamul curat cu strilucire, ci nemuritoare ¢ pomenirea lui, ci si la
Dumnezeu cunoscut iaste si la oameni”.

116 Gcrig allegoriia, dar, fiind vorba de un neologism in formi neadaptati — vezil reduplicat (lat. allegoria) -,

am optat pentru interpretarea ja a succesiunii Ta.
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Daniil 10,s. 5
Naum 2,s. 1
Efes. 6,s. 14

Luca 12,s.35
1 Petr. 1,s. 13

Apocalips. 1,s.13
Apocalips. 15,s. 6

Cintarea Cintirilor 8, s. 6

1 Corinth. 10, s. 31118

Psalm 104, s. 4

Eclesiast. 2, s. 14

Psalm 50,s. 11

Colasean. 3,s. 17

16. Tata un barbat imbricat cu vaddin si mijlocul lui
incins cu aur ofaz'V.

17. Strijuiagte calea, tine-ti de mijlocul, imbar-
biteazi-te cu vartutea foarte!

18. Stati, incingi fiind mijlocul vostru cu adevirul.

19. S fie mijloacele voastre incinse si facliile aprinse.

20. Incingind  mijloacele  cugetului  vostru,
trezvindu-vd desavarsit, naddjduiti spre cel ce si aduce
voao dar.

21. Am incins pre langi tAte cu briu de aur.

22. Iesira sapte ingeri incingi prejur piepturi cu brane
de aur.

CUGET - ie. INTENTIO

In ce chip

1. Pune-mai ca o peceate pre inima ta, ca o peceate pre
bratul tiu.

2. Ori mancati, ori beati, ori ce veti face, toate spre
mirirea lui Dumneziu faceti.

3. Cercati pre Domnul §i vi intdriti, cercati fata Lui
pururea! [55']

4. Ochii inteleptului in capul lui, si cel fird de minte
intru intunearec mearge.

5. Inim3 curati zideaste intru mine, Doamne, si duh
dirept innoiagte intru ceale dinliuntru ale meale.

6. Tot, orice faceti, in cuvint au in faptd, toate — intru
numele Domnului lisus, multimind lui Dumneziu i
Parintelui prin EL

117 Cele doui cuvinte, vaddin si ofaz, trec din B1688, de unde vs. este preluat literal. in Biblia Vulgata 1760,

in acelasi loc sintagmele sunt: ,cu de in imbricat”, respectiv, ,cu aur curat”. In versiunea sinodali (Biblia

sau Sfanta Scripturd (tipdritd sub indrumarea si cu purtarea de griji a Prea Fericitului Pirinte Teoctist,

patriarhul Bisericii Ortodoxe Roméne, cu aprobarea Sfantului Sinod), Editura Institutului Biblic si de

Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 2006), citim: ,,imbricat in vesminte de in” si ,aur curat

si de pret”, in vreme ce la Anania 2001 (= Biblia sau Sfinta Scripturd. Editie jubiliari a Sfantului Sinod.

Tipiritd cu binecuvintarea gi prefata Prea Fericitului Pdrinte Teoctist, Patriarhul Bisericii Ortodoxe

Romane, Editura Institutului Biblic §i de Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 2001)

echivalarea se face prin: ,vesmant de in”, respectiv ,,aur de Ofir”.

U8 Serie i (13).
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Ffes. 6,5.5,6

Psalm 26,s. 13

Psalm 21,s. 33

Psalm. 53,s. 6

Preotiia 27,.25
Math. 6,s. 3,4

Iov 16,s. 19

Facerea 15,51

Math. 6,5.19, 20, 21

Math. 6,s. 22,23

Isaiia 421195, 8
Pild. Solom. 16, s. 4
2 Paralip. 15,s.13

7. Slugile, ascultati de stapénii trupeagte, cu fricd si
cutremur, cu prostimea inimii voastre, ca lui Hristos. Nu
dupi slujba ce e intru ochi, ca cei ce vor si placi oamenilor,
ce ca niste robi ai lui Hristos, ficAnd voia lui Dumneziu
din suflet.

8. Tie au zis inima mea: ,Pre Domnul voiu cerca, fata
Ta, Doamne, voiu cerca.

9. Sufletul mieu Lui triiaste $i semintiia mea va sluji
Lui.

10. De bunivoie voiu jartvi Tie, mirturisi-mi-voiu
numelui T4u, Doamne, ci e bun.

11. Tot pretul va fi cu cumpenile ceale sfinte.

12. Tara tu ficAnd milostenie, si nu stie stinga ta ce
face direapta ta, ca si fie milosteniia ta intr-ascuns.

13. §i acum, iatd, in ceriuri — mdirturiia mea, i
stiutoriul mieu — intru inaltimi.

14. Nu te teame, Avrame, Eu-ti ajutoresc, plata ta va fi
foarte mare. [S5"]

15. Nu adunareti voao comori pre pimént, unde
moliile §i rugina o strica si unde furii o sapi si o furi, ce
adunati comoard voao in ceriu, unde nici moliile, nici
rugina o strica si unde furii nu o sapd, nici o furd. Ca, unde
iaste comoara voastri, acolo iaste si inima voastra.

Lipsa

16. Luminatoriul trupului iaste ochiul. Deci, de va fi
ochiul tau curat, tot trupul tiu luminat va fi. Iard, de va fi
ochiul tiu riy, tot trupul tiu va fi intunecat.

17. Mirirea Mea altuia nu voiu da.

18. Toate cealea pentru Sine au ficut Dumneziu'®.

19. Tot carele nu va cerceta pre Domnul Dumneziul
lui Israil va muri, din tindr pind in bitrin, de la barbat
pini la fimeaie.

19 Scrie m (40).

120 Tn versiunea septuagintic de la 1688, aproximativ acelasi continut se exprimi in vs. 5 (, Toate lucrurile

smeritului ivite-s langd Dumneziu, iard necuratii in zio rea pier.”). Autorul a urmat insi textul latinesc

(Vulgata 1690: Universa propter semet ipsum operatus est Dominus, impium quoque ad diem malum.; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,,Toate pentru Sine le-au lucrat Domnul, si pre cel necredincios spre zioa cea rea.”).

123



Lisus Sirah 2,s. 13

Cantarea CAntirilor 4, s. 9

2 Leage 4,5.29

1 Esdra 8,s.22

Psalm 68, s. 37
Pild. Solom. 3,5.9, 10

loan 8,s.29

Rimleani 11,s. 16

3 impiragi 6,s.22

ingelep. Solom. S, s. 16

Psalm 44, s. 15

20. Vai inimilor fricoase si buzelor picitoase (adeci
ceia ce cu gura laudd pre Dumnezdu, iard inima lor departe
iaste de la El).

Folos

21. Rinigi-mi la inim3, sora noastri mireas3, ranigi-ma
pre mine cu unul dintru ochii t3i'".

22. Veti cerca pre Domnul Dumneziul vostru, si-L
veti afla pre El cAndu-L veti cerca dintru toati inima
voastri. [567]

23. Ména Dumnezaului nostru preste toti ceia ce-L
cearcd pre El spre bine.

24. Cercetati pre Dumneziu si va trii sufletul vostru!

25. Cinsteagte pre Domnul din ale tale direapte
osteneale §i di incepaturd Lui din ale tale roade ale
direptitii. Pentru ca si si imple cimirile tale de satiu de
gréu, i cu vin teascurile tale s3 vor ravirsa.

26. N-au lasat pre Mine singur Pirintele, ci Eu ceale
plicute Lui fac puruea.

27. De e ridicina sfant, §i ramurile.

Vrednicie
28. Nimic nu era in besearecd, ce n-ar fi fost coperit cu
aur'?? (adecd nimic nu era in inima omului dirept, ce n-ar fi
Jost cu aunrul libovului desivirsit impodobir).
29. Tara direptii in veac triiesc i intru Domnul ¢ plata
lor, si grija lor langi Cel Inalt.
30. Toatd mirirea featei imparatului pre dinlauntru.

121 Cf. supra, notele 29 §i 99.

122 Tn versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este total diferit. Autorul a tradus dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Nibilque erat in templo quod non auro tegeretur, sed et totum altare oraculi texit

auro.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,$i nu era ceva in bisearici si nu si acopere cu aur, ci si tot oltariul

jartvelnicului l-au coperit cu aur.”).
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loan 4, s. 34

Luca2,s. 14
Isaiia 48,s. 18

Pild. Solom. 3, s. 32
Lesirea 18,s. <17>123, 18
Impirig. 11,5.2

Zaharia 11,s. 17

Pild. Solom. 19, s. 14

1 Timoth. 5, s. 14

Tovit 6, s. 22124

Efes. 5,s.33

Veselie
31. Mancarea Mea iaste ca si fac voia Celui ce M-au
trimis pre Mine si sd savargesc lucrul Lui.
32. §i pre pimant pace, intru oameni bunivoire. [56"]
33. O, de ai fi auzit poruncile Meale, fi s-ar ficut ca un
riu pacea ta, si direptatea ta — ca valul mirii.

Cugetul riu

34. Necurat iaste inaintea lui Dumneziu tot cel
faradeleage, si intru cei direpti nu si aduni.

35. Nu faci tu dirept cuvintul acesta. Cu stricare te vei
strica.

36. Figaduinta voiu pune voao, si scotu fiesciruia din
voi ochiul cel dirept si voiu pune os preste Israil.

37. Sabie preste bratul lui §i preste ochiul cel dirept al
lui. Bratul lui, uscAndu-s3, si va usca, i ochiul cel dirept al
lui, orbind, si va orbi.

CASATORIIA - i.e. MATRIMONIUM

In ce chip

1. Casa si aveare impart parintii la feciori, §i de la
Domnul s lipeaste muiarea la barbat.

2. Voiu, dirept aceaca, ceale mai tinere si si mirite, si
faca feciori si stipineascd casa, nici o pricind si dea ne
priiatenului spre ocara.

3. Vei lua fecioara cu frica lui Dumneziu, cu libov spre
facerea pruncilor mai tare decat spre pohta trupului, ca in
simanta lui Avram si dobandesti blagoslovenie. [57°]

4. Fiestecarele pre muiarea sa aga si o iubeasci, ca pre
el, iard muiarea s3 si team3 de barbat.

123 Trimite numai la vs. 18, dar prima parte a textului este in vs. 17, atit in B1688, ct si in Vulgata.

124 T varianta septuagintici a textului de la Bucureti, acest cap are numai 20 de vs. Autorul a tradus dupi

textul latinesc (Vulgata 1690: Transacta autem tertia nocte, accipies virginem cum timore Domini, amore

filiorum magis quam libidine ductus, ut in semine Abrahae benedictionem in filiis consequaris.; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,,$i trecind a treia noapte, vei lua fecioara cu frica Domnului, mai mult pentru

dragostea pruncilor decit pentru pofta, ca in simanta lui Avraam blagoslovenic in fii si dobandesti”.
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" 5.25,22,231%

Tovit 6,s. 17

1 Corinth. 7,s.2

1 Corinth. 7,s.9

Efes. S,s. 28,29

1 Corinth. 7,s. 16

Math. 19,s.4,5,6

Luca 16,s. 18

Rimleani7,s.2, 3

5. Voi, barbatii, iubiti muierile voastre dupd cum si
Hristos au iubit beseareca. Muierile, barbatilor vogtri
plecati-vd ca Domnului. Cici barbatul iaste capul muierii,
dupi cum si Hristos — cap bisearecii.

6. Care aga sa cisatoresc, ca pre Dumnezau de la sine si
de la mintea sa si-L depirteaze §i, asa, pohta sa cea
trupeasci si o plineascd ca calul si mugcoiul, la carii nu
iaste priceapere. Spre unii ca aceia are puteare diavolul'.

7. Pentru curvie, fiestecarele a sa muiare s aiba, si
fiegtecarea pre al siu barbat si aiba.

8. Iard de nu si pot opri, insoare-se, pentru ¢i mai bine
e s sd Insoare decat si sd aprinza.

Folos

9. Cela ce iubeaste pre a lui muiare pre dinsul iubeaste.
Pentru cd nimenea niciodinioara g-au urat trupul siu, ce-l
hrineaste si incilzeaste pre el, dupd cum'® si Hristos pre
beseareca.

10. Pentru ci ce stii, muiare, de vei mantui pre
barbatul tiu? Sau ce stii, barbate, de pre muiare vei
méantui? [57"]

11. Dirept aceaea, va lisa omul pre tati-siu si pre
mumi-sa i sd va lipi citrd muiarea sa si vor fi amandoi un
trup. Dirept aceaca, nu mai sint doi, ce un trup. Care,
dari, Dumneziu au impreunat omul si nu desparta.

12. Tot cine-s va lisa muiarea lui i va lua alta
preacurveagte. Si tot cine va lua lisatd de birbat
preacurveagte.

13. Muiarea miritatd cu birbatul cel viu legati e cu
leagea, iari, de va muri birbatul, surpatu-s-au de la leagea
barbatului. Deci, dari, viu fiind birbatul, preacurvi va fi
de sia va duce la alt barbat; iari, de va muri barbatul,

125 Ordinea vs. este datd in functie de ordinea in care sunt citate continuturile.

126 [, B1688, continutul acestui vs. este total diferit. Autorul traduce dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Hii

namque, qui coniugium ita suscipiunt, ut Deum a se et a sua mente excludant et suae libidini ita

vacent, sicut equus et mulus, quibus non est intellectus, habet potestatem daemonium super eos.; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,Ci cei ce aga priimeasc cisitoria, ca si depirteaze de la sinesi pre Dumnezeu si

poftelor sale agea si slujasci ca calul si ca mégcoiul, cirora nu iaste intileagere, are puteare dimonul preste

.
acela .

127 Urmeaz, sters, Hs (= Hristos).
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1 Corinth. 7,5.10, 11

Evrei 13,s. 4

Lisus Sirah 25,s. 1,2

Iesirea 32,5.6

Psalm 81,s.2
Lisus Sirah 9,s. 18

Efes 5,s. 15

Rimleani 13,s. 12,13

slobodi iaste despre leage, ca si nu fie ea preacurva,
ducindu-si la alt birbat.

14. Tard celor ce s-au insurat poruncesc nu eu, ce
Domnul: muiarea de la barbat si nu si despart3, iard, de sa
va despdrti, si rimaie nemdiritatd au cu birbatul si si
impace, si barbatul pre muiare si nu o lase.

15. Cinstita e nunta intru toate si culcarea nespurcata.
Iard pe curvari si pe preacurvari judeca-i-va Dumneziu.

16. In trei m-am infrumusitat si mi sculaiu [58]
infrumusitatd inaintea Domnului §i a oamenilor. Unirea
fratilor i prietesugul vecinului si muiarea si barbatul, carii
si tocmesc bine intre ei.

CAJLEGI'® — i.e. BACCHANALIA

In ce chip
1. Sdzu norodul a manca si a bea, si si scu<la>ra'® a
juca.
2. Pini cand featele pacitosilor le luati inainte?
3. In mijlocul laturilor treci si pre polimarele cetitilor
umbli.

Fuga

4. Cautiti, dirept aceaea, cum cu socotintd umblati,
nu ca niste neintelepti, ce ca inteleptii, riscumpirind
vreamea, cici zilele reale sAnt (cd precum si cheami casa
rvea, in carea sint oamenii vdi, asa sd numesc zilele reale, in
care sd fac reale de la oamenii cei rdi).

5. Si lapadim, dard, lucrurile intunearecului i si ne
imbricim cu armele luminei. Ca zioa, cu cuviinti si
umblim, nu cu ospeate si betii, nu cu cilciri §i necuritii,
nu cu price §i cu rivnire, ce imbricati-vd prin Domnul

128 Cuvantul este scris Carlegi, i cu j suprascris intre 4 si r (Céjrlegi). Poate intentia a fost aceea de a scrie

carnelegi. In tabla de materii de la sfargitul ms., cuvAntul este firi r, dar tot cu j suprascris. Sonorizarea lui

[] in vecinitatea vibrantei [/] se explici prin fenomenul coarticularii sunetelor. Prin urmare, foma cijlegi

acoperi o realitate foneticd.

129 Cf. 54 sculard, in B1688.
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Eclesiast. 3,s. 4

Eclesiast. 2,5.2

2 Corinth. 6, s. 14, 15

Psalm 80, s. 10
Rimleani 12,s. 1,2

Luca 18,s.31, 32

2 Maccaveilor 5, 5. 26

Apocalips. 12,5. 12

Numerile 11, s. 33

Lucall,s. 24,25,26

lisus Hristos §i a trupului socoteald nu faceti la pohta.
[58']

6. Vreame ¢ a plange si vreame e a ride, vreame ¢ a sd
tangui i vreame e a juca.

7. Rasul am socotit a fi gresald, si veseliii am zisu: ,Ce
te ingili in zadar?”1%

8. Nu vi faceti cumpanindu-vi intr-alt chip cu cei
necredinciosi! Ce tocmire iaste lui Hristos citra Velial? Au
ce parte ¢ credinciosului cu cel necredincios?

9. Mearge-vor intru mestesugurile lor.

10. Rog pre voi, fratilor, prin induririle lui
Dumneziu, si puneti trupurile voastre jartva vie, sfanta,
bine plicutd lui Dumneziu, cea cuvintitoare slujba
voastrd. $i nu v inchipuiti cu veacul acesta.

Paguba

11. Iata, suim in Ierusalim si sd vor implea toate ceale
scrise prin proroci Fiiului Omenesc. Ca S va da limbilor si
Si va batjocori si Sa va ociri si Si va scuipi.

12. Pre toti cei ce au iesit spre privald i-au omorat.

13. S-au pogorat diavolul citri voi, cela ce are minie
mare, stiind ¢i putini vreame are. [59°]

14. Carnurile inci era in dintii lor mai nainte decat a
lipsi, i Domnul S-au miniat foarte pre norod. $i lovi
Domnul in norod rani mare foarte.

15. Cand iase duhul cel necurat din om, umbla prin
loc fard de apa (adecd fird de pobte reale), ciutind odihna,
si, deacd nu afl3, zice: ,Intoarce-mi-voiu in casa mea, de
unde am iegit”. $i, viind, o afli miturati §i impodobita.
Atunci mearge si ia alte sapte duhuri mai'?! reale de el si,
intrand, licuiesc acolea. $i vor fi ceale de apoi omului
aceluia mai reale de ceale dintaiu.

130 Daci in cazul trimiterii de la punctul 6, vs. este citat literal dupa B1688 (cf.: ,,Vreame e a plinge §i vreame

e a rAde, vreame ¢ a s tAngui §i vreame ¢ a juca”), in cazul acestei trimiteri, autorul nu giseste in B1688

continutul corespunzitor versiunii latinesti (cf. B1688: ,Rasului zis: «Imprejurare» si veselie<i>: «Ce

aceasta faci?»”) si atunci traduce dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Risum reputavi errorem, et

gaudio dixi: ,quid frustra deciperis?”; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Rasul l-am socotit a fi gresali si

bucuriei am zis: «Cici in degert te inceluiesti?»”).

131 Omis initial, adverbul este suprascris.
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Tosiia 2,s. 10, 11

Isaiia 28,s.7

Numerile 11, s. 33

Iezechiil'® 13,s. 19

Pild. Solomon 7,s.21, 22,23

leremiia 9,s. 1

Psalm 6,s. 6

Luca23,s.28
Psalm 55!%,s. 8

16. Si acum voiu descoperi necuritiia ei inaintea
ibovnicilor ei, §i nimeni nu va scoate pre ea din mina Mea.
Si voiu intoarce toate veseliile ei, praznicele ei.

17. Si inghitird pentru vin, cutremurari-se de
imbitarea de sichera, raticird. N-au stiut pre Cela ce-i
veade, n-au stiut judetul, pentru ci toate measele, de
boraturi §i spurciciuni, pline era, cAt nu mai era loc'2.

18. Cirnurile inci era in dintii lor mai nainte decat a
lipsi, si Domnul S-au miniat foarte pre norod. S$i lovi
Domnul in norod rani mare foarte'?. [59"]

19. Ma spurca pre Mine pentru o méinid de orzu si
pentru o bucitea de paine, ca s omoari sufletele carele nu
si cidea a muri.

20. Si-l ratici pre el cu multd voroabi si cu laturile
ceale de la buze scipita-l pre el. $i el urmai ei zburdndu-se,
si ca un bou la giunghiiare si aduce, §i ca un miel la
legitura. Sau ca un cerbu cu sigeata rinindu-si la ficat.

LACRAMI - ie. LACHRYMAE

In ce chip

1. Cine va da capului Mieu api si ochilor Miei izvoari
de lacrami?

2. Spila-voiu in toate noptile patul mieu, cu lacrimile
meale agternutul mieu voiu uda.

3. Nu plangereti asupra Mea, insid preste voi planget.

4, Dumneziule, viiata mea povestit-am Tie, pus-ai
lacrimile meale inaintea Ta.

132 Prima parte a vs. este literal dupi B1688 (,,Pentru cd acestea cu vin raticiti sdnt, riticird pentru bcgie preot

si proroc, spimantari-se pentru imbitare, sd inghitird pentru vin, cutremurard-se de imbitarea de sichera,

rétdcird.”). Partea a doua, care nu se mai regiseste in varianta septuagintici de la Bucuregti, este tradusi de

autor din latini (Vulgata 1690: [...] nescierunt videntem, ignoraverunt iudicium 8 Omnes enim mensae

repletae sunt vomitu sordiumaque, ita ut non esset ultra locus.; cf. Biblia Vulgata 1760 ,[...] n-au stiut pre

Cel ce veade, n-au cunoscut judecata. 8. Ca toate measele s-au umplut de borat si de grozivii, aga cit nu

mai eraloc.”).

133 Cf. supra, aceeasi trimitere la punctul 14.

134 Scrie, initial, Ezechiil apoi adaugi un I inaintea lui E.

135 Scrie ne (85).
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Psalm 118,s. 135

loil 2,s.12

Ieremiia 14, s. 17

Tovit 12,s. 13

Psalm 73,s. 14
Eclesiast. 7,5.3

Math. 5,s. 4

Psalm 125,s.7
Psalm 83,s. 6

Iisus Sirah 44, s. 1

Iisus Sirah 44, s. 14

lisus Sirah 11,s. 28

5. Izvoara de ape au izvorat ochii miei, pentru ci n-am
pizit leagea Ta'%.

6. Intoarceti-vi citri Mine din toati inima voastri cu
plangere si cu tAnguire.

7. Pogorati preste ochii vostri lacrimi, zioa si noapte<a>,
si s3 nu sd sfargeascd, cici [607] cu zdrobiturd mare si zdrobi
fata norodului Mieu §i cu rani duioasi foarte.

Folos

8. Cand te rugai cu licrimi, eu am adus pomenirea
rugii voastre inaintea Celui Sfant'’.

9. Tu ai zdrobit capetele balaurilor in api.

10. Mai bine e a mearge la casa plangerii, decat a
mearge la casi de beuturi.

11. Fericiti ceia ce plang, ¢ aceia sd vor mingiia.

12. Cei ce samini cu lacrimi cu bucurie vor secera.

13. Suiri in inima lui au pus, la Valea Plangerii.

LAUDA - ie. LAUS

In ce chip
1. Si liudim, dard, pre birbatii cei slaviti si pre
parintii nogtri cu nagterea.
2. Intelepciunea lor vor povesti noroadele, si lauda o
va vesti adunarea.
3. Mai nainte de savirsit nu ferici pre nimenea, ci
intru fiii lui cunoagte-si-va barbatul. [607]

136 Exprimarea este diferitd in versiunea septuagintici de la Bucuresti (,,In cursori de api se afundari ochii
miei, de vreame ce n-am pizit leagea Ta.”). Autorul a urmat textul latinesc (Vulgata 1690: 136. Exitus

aquarum deduxerunt oculi mei, quia non custodierunt legem tuam.; cf. Biblia Vulgata 1760 ,lesiri de

ape au izvorit ochii miei, ¢i n-au pizit leagea Ta.”).

137 Se reflecti si aici diferentele care apar intre textul septuagintic de la 1688 (,,13. $i acum, cand te-ai rugat, si

noru-ta, Sara, eu am adus pomenirea rugii voastre inaintea Celui Sfant; si cAnd ingropai pre morti, asijderea

eram de fati cu tine.”) i cel latinesc, dar si faptul ci autorul concordantelor valorifici ambele texte

(Vulgata 1690: 12. Quando orabas cum lacrymis, et sepelicbas mortuos, et derelinquebas prandium tuum,

et mortuos abscondebas per diem in domo tua, et nocte sepelicbas eos, ego obtuli orationem tuam Domino; cf.

Biblia Vulgata 1760 ,,12. Cénd te rugai cu lacrimi si ingropai mortii si lisai pranzul tiu i mortii ascundeai

in casa ta §i noaptea ii ingropai, ecu am dus rugiciunea ta Domnului.”). Vezi si infra, nota 591, de unde

rezultd urmarea cu fidelitate a textului din Vulgata.
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Lisus Sirah 27,s.7

Pild. Solomon 27,s.21

1 Corinth. 4,s.5

Psalm 63,s. 11
2 Corinth. 10, 17

Pild. Solomon 10, s. 8

4. Mai nainte de gandire si nu lauzi pre birbat, pentru
cd aceasta ¢ ispitirea oamenilor.

5. Ispitirea la argint, si la aur — limurirea, i barbatul sa
ispiteagte prin rostul celora ce laudi pre el.

6. Atuncea lauda si va face la fiegtecarele de la
Dumnezau.

7. Sa vor liuda toti cei direpti la inima.

8. Nu cela ce pre dansul si lauds, acela iaste ales, ce pre
carele Domnul intireagte.

9. Pomenirea direptilor cu laude, §i, numele celor
necurati sd stinge.

LIBOV DUMNEZAIESC - i.e. CHARITAS DEI

Pricini indemndtoare spre libovul lui Dumneziu

<1> Corinth. 13,s.1,2,3

Colaseian. 3, s. 14

Apocalips. 3,5. 18

Luca 12,s.49

Cintarea Ciantirilor 2, s. 4

Iisus Sirah 7,s. 31

Efes.5,s.1,2

lisus Navi 23,s. 11

Pild. Solomon 23, 5. 26

1. De voiu grii cu limbile oamenilor si cu ale ingerilor,
si dragoste nu am, ficutu-m-am arami risunind. $i de
voiu avea toatd credinta, cAt mdguri a muta, iard dragoste
si nu aib, nemici nu sint. $i de voiu da trupul mieu ca sa
mi arzu, §i dragoste nu am, nemici nu-m folosesc.

2. Preste toate aceastea dragoste sd aveti, carea iaste
legitura sivarsirei. [617]

3. Sfatuiescu-te si cumperi de la Mine aur limurit din
foc, ca si imbogatasti.

4. Foc am venit si puiu pre pimant, i ce voiu de s-au
aprinsu!

5. Bigati-mi in casa vinului, grimaditi preste mine
dragoste.

6. Cu toata putearea indrigeaste pre Cela ce au ficut
pre tine.

7. Faceti-vd dard aseminitori lui Dumneziu ca nigte
fii iubiti §i umblati cu dragoste, dupd cum si Hristos au
indragit pre noi si S-au dat pre Dénsul pentru noi prescure
sijartva lui Dumnezau, spre miros de buni mirosenie.

8. Sa vi paziti foarte, cu sufletele voastre, s iubiti pre
Domnul Dumneziul vostru.

9. Di-mi, fiiule, a ta inim3 i ai tdi ochi ale meale cii sa
pazeascd.
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2 Leage 30,s.19,20

1Ioan 4,s. 19138

2 Leage6,5.4,5

Psalm 77, s. 40, 41

1Ioan 3,s. 18,19

Cintarea Cantirilor 8,s. 6

Cintarea 8,s. 6

" s.7

1Ioan5,s.3

Tisus Sirah 13,s. 18
Rimleani 8, s. 35, 37

Ioan 14,s.23

10. Aleage viata, pentru ca si triiesti tu §i simintiia ta.
Sé iubesti pre Domnul Dumnezéul tiu, si asculti glasul
Lui si sd te tii de El, pentru ci aceasta iaste viata ta si
delungarea zilelor tale.

11. Noi, dara, si iubim pre Dumneziu, cici El dintiiu
au iubit pre noi.

Modu iubirii

12. Ascultd, Israile: Domnul Dumneziul nostru
Domnul unul iaste. $i si iubesti pre Domnul [61"]
Dumneziul tiu din toatd inima ta si din tot sufletul tiu si
din toatd putearea ta.

13. $i-L iubiri pre Dinsul cu gura lor. Si inima lor nu
era direaptd cu Dinsul.

14. Fetii miei, si nu iubim cu cuvintul, nice cu limba,
ce cu fapta §i cu adevirul. Cu aceasta cunoastem ci din
adevir sintem si inaintea Lui s ne plecim inimile noastre
(adecd pre El din toati inima si-L iubim).

15. Pune-mi ca o peceate pre bratul tiu (adecd ca toate
gindurile 5i faptele sd si indirepteaze).

16. Tare ¢ ca moartea dragostea, grea e ca iadul lupta.

17. Ape multe nu va putea si stingd dragostea, si
raurile nu vor potopi pre ca.

18. Aceasta e dragostea lui Dumneziu, ca poruncile
Lui sa pazim.

19. In toati viata ta iubeagte pre Dumneziu'®.

20. Cine pre noi ne va desparti de dragostea lui
Hristos? Nicaz au strinsoare, au gonire, au foamete, au
golitatea, au primejdiia, [627] au sabie? Ce intru aceastea
toate preabiruim, prin Cela ce au iubit pre noi.

21. De Ma iubeagte nestine, cuvantul Mieu va pizi, si
Tatil Mieu va iubi pre el, §i citrd el vom veni, si langi el
licagu vom face.

138 Serie 1 (10).

139 Continutul acestui vs. este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,, Tot trupul dupi neam si adun,

si la cel de potriva lui si va lipi birbatul.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Omni vita

tua dilige Deum, et invoca illum in salute tua.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,.In toati viata ta inbeaste pre

Dumnezeu si-L cheami intru mantuirea ta.”).
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" 521

1 Corinth. 2,s.9

Lisus Sirah 3,s. 4

Rimleani 8, s. 28

Filip. 3,s. 8

Judeca. 5,s.31

Luca7,s. 46
Psalm 144, s. 21

1 Corinth. 2,s. 14

Rimleani7,s. 18

" s.22,23

" .25

Facerea 8,s.21

22. Cela ce iubeaste pre Mine iubi-si-va de Parintele
Mieu, si Eu voiu iubi pre el si voiu arita lui pre Mine.

23. Ceale ce ochiul n-au vazut i urechea n-au auzit si
pre inima omului nu s-au suit, carele au gatit Dumneziu
celor ce iubesc pre EL

24. Cel ce iubeagte pre Dumneziu curiti-va picatele si
sd va conteni de eale si in rugiciunea zilelor s va asculta'.

25. Stim cd celora ce iubesc pre Dumneziu toate
impreuni lucreaza spre bine.

26. De toate m-am pagubit si le gindesc gunoaie a fi,
ca pre Hristos s3 dobandesc.

27. Cei ce-L iubisc pre El in ce chip risaritul soarelui,
intru putearea Lui, vor lumina.

28. Iarta-se pacatele ei ceale multe, ¢ jubi mult.

29. Pazeaste Domnul pre toti ceia ce iubesc pre EL

[627]

LIBOV SPRE SINE - i.e. AMOR SUI

In ce chip

1. Tard cel sufletescu om nu priimeaste ceale ale
Duhului lui Dumneziu.

2. Stiu ca nu lécuia§te in mine, adeci in trupul mieu,
bun.

3. Pentru ci impreuni ma veselesc cu leagea lui
Dumneziu, dupa cel dinliuntru om. Iard viz altd leage
intru médularile meale, ostind impotriva legii gindului
mieu si robindu-ma cu leagea pacatului.

4. Eu sangur, cu gindul, slujasc legii lui Dumneziu,
iard cu trupul - legii pacatului.

5. Zace cugetul omului pre ceale reale din tinereate.

40 Continutul vs. 4 este diferit in B1688 (,,Cel ce cinsteagte pre tatd veseli-si-va de feciori §i in ziua rugii lui

asculta-se-va”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Qui diligit Deum exorabit pro

peccatis, et continebit se ab illis, in oratione dierum exaudietur.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Cel ce

iubeagte pre Dumnezeu si va ruga pentru picate si si va conteni de eale si in rugiciunea zilelor si va

asculta.”).
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Toan 12,s.25

2 Timoth. 3,s.1,2,3,4

<Pild. Solomon 29,s.21>

Psalm 38,s. 1

Colaseian. s. 4,s. 6

Cintarea Cin. 7,s. 8,9

Tacov. 1,s. 19

Lisus Sirah 7,s. 15

Pild. Solom. 10, s. 20

Eclesiast. 5,s.2

Pild. Solomon 29, s. 20

Psalm 139,s. 12

134

Paguba

6. Cela ce iubeagte sufletul lui piiarde-va pre el, si cela
ce uragte sufletul lui in lumea aceasta, intru viati veacinici,
pazi-va pre el.

7. In zilele ceale de apoi vor fi ocamenii iubitori de eis,
iubitori de argint, mandri, simeti, hulitori, la pirinti
neascultitori, nemultimitori, necurati, fird dragoste,
neimpdcati, pardti, nestAmpdrati, [63] mai vartos iubitori
de dezemierdiciuni decit iubitori de Dumneziu.

8. Carele si desfrineaza din copilirie slugd va fi, §i mai
tarziu si va durea spre sine.

LIMBA - ie. LINGUA

In ce chip

1. Zis-am: ,,Pizi-voiu ciile meale, ca si nu gresesc eu
cu limba mea, pus-am gurii meale pazi”.

2. Cuvantul vostru pururea cu bucurie, cu sare sirat, a
sti cum trebuie voi, la fiestecarele, pre amiruntul, a
rispunde.

3. Vor fi titele tale ca strugurii viei si mirosul nasului
tiu — ca mearele. $i gatlejul tiu — ca vinul cel bun,
mergand la fritiorul mieu la indireptiri, destulindu-ma cu
buzele meale si cu dintii.

Cumpit
4. Fie tot omul ager a auzi si tArziu a grai, zibavnic
spre mdnie.
5. Nu fi vorbitoriu intru multimea bitrinilor.

Flencinire
6. Din cuvinte multe nu vei scipa de picat.
7. Glasul celui firi de minte intru multime de cuvinte.
[63]
8. De vei vedea birbat grabnic la cuvinte, si stii ca
nideajde are mai mult cel fird de minte decat dinsul.
9. Om limbut nu se va indirepta pre pamant.



Lisus Sirah 9,s. 23

Pild. Solomon 14,s. 25

Pild. Solomon 26,s. 28

Tisus Sirah 28, s. <27>142, 28 29

Tacov 1,5.26

Math. 12,s. 36,37

Pild. Solomon 12,s. 15

Pild. Solomon 21, 5. 23

Lisus Sirah 6, 5. 6

Petr 3,s. 10

Pild. Solomon 18,s.21

Pild. Solomon 16,s.21

10. Groaznic e in cetatea lui barbatul limbut, i cel
dirzu la cuvantul lui uri-si-va.

11. Unde sint cuvinte multe, acolo adeaseori iaste
lipsate.

12. Gura cea neacoperitd face neagazari.

Lipsa
13. Argintul tiu si aurul tiu foarte-l leagi. i cuvintelor fa
jug si cumpina, si la gura ta fa uga §i zvor. la-te aminte ca
nu cindai vei luneca intru ea, si nu cazi in preajma celui ce
pandeagte cu viclesug.

14. Oricine intru voi i si va parea cd e preacredicios,
neinfrinind limba lui, acestuia in degart e credinta.

15. Tara griiesc voao ci tot cuvantul degirt, carele vor
grii oamenii, da-vor de el sama la zioa judecitii. Ci din
cuvintele tale te vei indirepta si din cuvintele tale te vei
judeca.

Folos

16. Din rodurile gurii sufletul omului si va situra de
bunatiti.

17. Cine pidzeagste gura lui si limba pazeaste de scarbd
sufletul lui. [64]

18. Cuvantul dulce inmulti-va pe priiatenii lui, si
limba griitoare de bine inmulti-va bunele inchinaciuni.

19. Cela ce va si iubeasca viata i si vazd zile bune
potoleasci-s limba lui de la riu §i buzele lui, ca si nu
grdiascd viclesug.

20. Moartea si viata e in ména limbii, i cei ce o
stapanesc pre ea minca-vor roadele ei.

21. Cei dulci la cuvAnt mai multe vor auzi.

41 Continutul vs. 25 este diferit in versiunea septuaginticd de la 1688 (,,La tot cela ce grijaste poate si fie mai

mult, iard cel dulce si firi de dureare in lipsd va fi”. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690:

23. In omni opere erit abundantia, ubi autem verba sunt plurima, ibi frequenter egestas.; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,23. In tot locul va fi sporirea, iard unde sint cuvinte multe, acolo de multe ori, lipsa”. Vezi

infra, nota 415.

142 Omjs de autor; prima parte a trimiterii este ins din vs. 27; cf. B1688, de unde textul este preluat literal.
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Tacov 3,s.2

Pild. Solom. 17, 28

Pild. Solom. 22,s. 11

Pild. Solom. 25,5.29

Pild. Solom. 15, 5. 30
Lisus Sirah 28,s. 19

Eclesiast. 10, s. 12, 13

Intelep. Solomon 1, 5. 8

Tisus Sirah 28,s. 20,21, 22,23

Lisus Sirah S, s. 15

Vrednicie

22. Carele cu cuvantul nu gresaste, acesta ¢ deplin
birbat, putearnic ca s infrineaze si tot trupul.

23. Carele si scumpeaste a scoate cuvant ndsilnic
cunoagte pre sine; nebunu incd, de va ticea, intelept s va
socoti#,

24. Tubeagte Domnul inimile curate §i priimiti sint
Lui toti cei curati in ciile lor; cu buzele va paste imparatul.

Paguba

25. In ce chip cetatea la ziduri e surpati si neziditi, aga
birbatul carele nu cu sfat face ceva.

26. Gura necuratilor rispunde reale.

27. Multi au cizut in guri de sabie, §i nu ca cei ce au
cizut pentru limba. [64"]

28.1 Buzele celui firi de minte il vor pripidi pre
dinsul. Incepitura cuvintelor gurii lui — nebunie, si cea de
apoi a gurii lui — inviluiali rea.

29. Pentru aceaea, rispunzind nedireapte, niminea nu

va ascunde nici va treace pre el, dovedindu-l direptatea.
30. Fericit cel ce s-au acoperit de citrd limba rea, care n-au
trecut in miniia ei, carele n-au tras jugul ei, §i in legiturile
ei nu s-au legat. Pentru ci jugul ei — jug de fier, si legiturile
ei — legituri de arami. Moartea rea ¢ moartea ei, si mult
mai de folos iadul decit ea.

31. Slava si necinstea e in graiu, §i limba omului e
cidearea lui.

143 Comparind vs. din versiunea septuagintici de la 1688 (,,28. Carele si scumpeaste a scoate cuvint nésilnic

cunoagte pre sine, i cel mult-ingiduitoriu birbat intelept iaste (mai bun decit cela ce nu cearci a gti). 29.

Celui fira de minte, intreband intelepciunea, intelepciune si va socoti, si nduc negtine pre sine ficindu-se,

pirea-se-va intelept a fi.”) cu cele corespunzitoare din Vulgata 1690 (27. Qui moderatur sermones suos,

doctus et prudens est, et pretiosi spiritus vir eruditus. 28. Stultus quoque si tacuerit sapiens putabitur, et si

conpresserit labia sua, intelligens.; cf. Biblia Vulgata 1760 ,27. Cel ce-si hotireagte cuvintele invitat i

preceput iaste, si a duhului scump omul invitat. 28. $i nebunul, de va ticea, intelept si va socoti, si de-§ va

strange buzele, intelegitoriu.”), rezultd ci prima parte a acestei trimiteri este preluati literal din B1688, iar

partea a doua esre tradusi de autor din textul latinesc.

144 T afara slovo-cifrei Kn (28), care are statut de custode, autorul scrie la [65], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Limba.
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Lisus Sirah 20, s. 6

Eclesiast. 3,5.5
Iisus Sirah 11,s. 8

Pild. Solom. 25,s. 11

Tisus Sirah 9, s. 23145

Efes. 4,s.29

1 Petr4,s. 11
Luca 6, s. 45

Psalm 50, s. 16
Isaiia 50, s. 4
Iisus Sirah 28, s. 28

Lisus Sirah 4, s. 27
lacov 3,s5.7,8

Pild. Solomon 16,s. 1

Vreamea
32. Omul intelept ticea-va pani la o vreame, iard cel
bilmajitoriu §i nebun va treace preste vreame.
33. Vreame e a ticea §i vreame e a grai.
34. Mai nainte de ce nu vei auzi, nu rispunde, si in
mijlocul cuvintelor nu te invilui.
35. Miru de aur la gir de sardion, aga a zice cuvantul la

cel ce se cuvine lui.

Materiia

36. Tot cuvantul tiu si fie despre poruncile lui
Dumneziu.

37. Tot cuvantul putred din gura voastri si nu iasd, ce
care ¢ bun spre zidirea trebuintei, ca si dea dar celor ce
aud. [657]

38. Oricine griiagte, ca cuvintele lui Dumneziu.

39. Omul bun din comoara inimii sale cea buni scoate
binele, ci din prisosirea inimii griiagte gura lui.

Treabd

40. Doamne, buzele meale degchide-vei, §i gura mea
vesti-va lauda Ta.

41. Domnul im di mie limba invititurii, ca si
cunoscu cAnd si cade a zice cuvantu.

42. La gura ta fi ugd §i zivor.

43. In cuvint si va cunoaste intelepciunea.

44. Toata firea fiaralor i a pasarilor i a jaganiilor §i a
celor din mare si domoleaste §i s-au domolit cu firea
omeneascd. Jard limba nimenea nu poate din oameni a o

domoli.
45. Omul si giteasci sufletul, si Domnu si
stipaneasci limba%.

145 Continutul acestei trimiteri corespunde vs. 20, in B1688, si vs. 23, in Vulgata.

146 11y versiunea septuagintici de la 1688, acestei trimiteri i corespunde urmitorul continut: ,,Inima omului

si gindeasci ceale direapte, ca de Dumnezeu si si tocmeascd pagii lui”. Autorul a tradus dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Hominis est animam praeparare, et Domini gubernare linguam.; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,A omului iaste a-si giti sufletul, si a Domnului a stipani limba.”).
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Tisus Sirah 20,s.5, 6

Lisus Sirah 22, s. 30

Math. 12,s.37

Psalm 14,s. 1,4

Pild. Solom. 24, s. 26

Iov 6,5.29

Psalm 36, s. 32

Pild. Solom. 8,5.8,9

Lisus Sirah 21,s. 27,28

Tov 9,s.20

losiia 7,s. 15

Pild. Solom. 26, 5. 28

Psalm 139, 5. 4%8; Rimleani 3,s. 13

46. Jaste care tace pentru ci nu are rispuns, §i iaste
care tace, stiind vreamea. Omul intelept ticea-va pinila o
vreame.

47. Cine va da mie preste gura mea pazd §i preste
buzele meale — peceate isteatd, ca si nu caz de la ea, §i
limba mea ma va piiarde?

48. Din cuvintele tale te vei indirepta si din cuvintele
tale te vei judeca. [65"]

Treaba buni
49. Doamne, cine va lacui in licagul Tau? Cel ce
griiagte adevidr in inima sa, carele n-au viclenit in limba
a4,
50. Buzele vor iubi, rispunzand cuvinte bune.
51. Sadeti, dard, i si nu fie strimb; §i iardg cu cel
dirept veti uni-vi.
52. Gura direptului va deprinde invatitura i limba lui
va grii judecatd.
53. Cu direptate-s toate graiurile gurii meale, nimici
fiind intru eale strAmb, nice incalcit. Toate-s inaintea celor
ce pricep, si direapte — celor ce afla cunostinta.

Treaba rea

S4. Buzele streinilor intru aceastea si vor ingreuia, i
cuvintele inteleptilor in cumpini vor sta. In gura
nebunilor — inima lor, iard in inima inteleptilor — gura lor.

55. Ci de ma voiu zice dirept, rostul mieu va fi
necredincios.

56. Si ficurd ca un arc intinsu. Cidea-vor in sabie
boiarii lor, pentru necertarea limbilor.

57. Limba mincinoasi uragte adevirul, si gura cea
neacoperita face neagiziri. [66]

58. Otrava aspidelor supt buzele lor, a cirora gura de
blistim si de américiune plini e.

147 In B1688, acestei trimiteri ii corespunde urmitorul continut: ,,1. Doamne, cine va nemernici intru silasul

Tau? [...] 3. Griind adevir in inima lui; carele n-au viclenit in limba lui.” Autorul a tradus dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: 1. Domine quis habitabit in tabernaculo tuo? |..] 3. Qui loquitur veritatem in

corde suo, qui non egit dolum in lingua sua.”; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,1. Doamne, cine va licui in

licagul Tdu? [...] 3. Cel ce griiagte adevir in inima sa, care n-au viclenit in limba sa.”).
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Pild. Solom. 13,s.3
Eclesiast. 10, s. 12

Lisus Sirah S, s. 15
Pild. Solom. 12,s. 14
Psalm 51,s.4, S

Psalm 141,s.10, 11

Isaiia 4, s. 4

1 Corinth. 3,s. 15

Luca 12,5. 58,59

Zahariia 13,s. 8,9

1 Corinth. 3,s. 12,13

59. Cel indriznet la buze infricosa-va pre sine.

60. Cuvintele gurii intelepte iaste har, i buzele celui
fird minte il vor prapadi pre dinsul.

61. Limba omului e cidearea lui.

62. Pentru picatele buzelor cade in laturi pacitosul.

63. Iubit-ai toate cuvintele prapadirii, limba vicleana!
Pentru aceaca Dumneziu te va surpa desavarsit.

LOC DE CURATANIE - i.e. PURGATORIUM

Adeviru sau starea

1. Scoate din temniti sufletul mieu, ca si si
marturisasci numelui Tau. Pre mine mi vor ingidui
direptii pind unde im vei risplati.

2. Cice va spila Domnul tina fiilor §i a featelor
Sionului, si singele Ierusalimului va curiti din mijlocul lui
cu duh de judecati si cu duh de arsura.

3. Ori al cui lucru va arde, pagubi-si-va, si el si va
mantui, ce aga, ca prin foc.

4. Cand mergi cu parasul tiu citrd domn, pre cale di
prilej sd te izbavesti [66"] de el, ca nu cindai si te tragd
citrd judecitoriu, si judecitoriul te va da temniceariului, si
temniceariul te va arunca in temnitd. Zic tie: nu vei iesi de
acolo, pana nu vei plati si fileariul cel de apoi.

5. Va fi in zioa aceaea, zice Domnul, ceale 2 parti
dintr-insul vor peri de tot §i si vor scirbi, iard a treia va
rimAnea intr-insul. Si voiu petreace a treia parte prin foc,
si voiu lamuri pre ei, cum si limureagte argintul, §i voiu
ispiti pre ei, in ce chip si ispiteagte aurul.

6. Iard de zideagte cineva preste aceastd temelie aur,
argint, pietri scumpe, leamne, iarba, trestie, al fiesteciruia
lucru ardtat va fi, pentru ci zioa va arita cici cu foc si va
descoperi. $i al fiesteciruia lucru, in ce feal va fi, focul va
ispiti.

148 Scrie 3 (7), dar acest continut corespunde vs. 4, atdt in B1688, cat si in Vulgata.
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Malahia 3,s.3

Zahariia 9,s. 11

Mihea7,s.9

Filippi. 2,s.9, 10

Isaiia 24, s. 22

Plingerea Ieremici 1, 5. 13

Psalm 39,s. 16

Tov 13,s.24

Apocal. 18,s.7

Isaiia 15,s.7

7. Va sadea topind si curitind, ca argintul §i ca aurul.
Si va curati pre fiii lui Levi, i va turna pre ei, ca aurul i ca
argintul, si vor fi Domnului aducind jartve intru direptate.

8. Ai slobozit legatii tdi din groapd, neavind api, in
sangele figiduintii tale.

9. Urgiia Domnului o voiu suferi, cici am gresit Lui,
pani va indirepta El judecata mea; si va face judecata mea
si mi va scoate la lumini §i voiu vedea direptatea Lui. [67"]

10. Dirui Lui nume, cela ce e preste tot numele. Ca,
intru numele lui Iisus, tot genunchiul si sd pleace, al celor
ceresti i al celor pimantesti §i al celor de supt pamant
(adeci al sufletelor celor ce si curdgesc, pentru cei din iad
nu-si - pleaci  genunchiurile, ce incd ocdrdsc numele

Domnului).

In ce chip

11. Vor aduna adunarea lui i s vor inchide la tirie si
la legituri. Prin multe neamuri socoteala va filor.

12. O voi, toti cei ce meargeti pre cale, intoarceti-vi si
vedeti de iaste dureare ca durearea mea! ¥

13. M3 cuprinserd reale, cirora nu iaste numdr,
apucari-mi firideleagile meale si nu putui a vedea pre
Dumneziu (adecd prin vedearea cea fericitd).

14. Pentru cici de citrd mine ascunzi fata Ta, §i ma
socotesti a-Ti fi impotrivnic?'>

15. Cét au mirit pre ea si s-au desfitat, pre atita dati ei
muncd.

16. Dupa greutatea lucrului, cercetarea lor™'.

149 Ty versiunea septuaginticd de la 1688, continutul acestui vs. este discret diferit (,, Toti cei ce mergu, spre

voi, pre langi cale, intoarceti-vi si vedeti de iaste dureare ca durearea mea carea s-au ficut! Rispunzand

intru mine, smeritu-m-au Domnul intru urgia maniei Lui”), dar autorul a valorificat partial si acest izvor,

pe langd ceea ce a tradus din textul latinesc (Vulgata 1690: 12. O vos omnes, qui transitis per viam,

attendite, et videte si est dolor sicut dolor meus, quoniam vindemiavit me ut locutus est Dominus in die irae

furoris sui.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,12. O, voi toti carii treaceti pre cale, luati aminte si vedeti de iaste

dureare ca durearea mea; ciici ci m-au cules precum au griit Domnul in zioa méniii iutimei Sale.”).

150 In B1688, continutul este discret diferit (,Pentru cici de citri mine ascunzi §i imi poviteaste

impotrivnicul la Tine?”) Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Cur faciem Tuam

abscondis, et arbitraris me inimicum Tuums?; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Cici fata Ta o ascunzi si mi

socotesti a-T1i fi nepriiatin?”).
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Psalm 10,s.7

Isaiia 30, s. 33

leremiia 9,s. 8

Tosiia7,s. 3

Pild. Solomon 11,5.9
Pild. Solomon 29,s. 5

Pild. Solom. 27,5. 6

Pild. Solom. 1,s. 10

Psalm 140,s. 6

Pild. Solomon 17, s. 15

leremiia 9,s. 8,9

Pild. Solom. 24, 5. 24

17. Foc si iarba pucioasi; si duh de vivor partea
piharului lor.
18. Miniia Domnului — ca o vale arzind de iarba

pucioasi. [677]

LINGARIIA - ie. ADULATIO

In ce chip

1. Cu aproapele lui griiagte de pace, i intru sine are
vrajba.

2. Cu rautatile lor veseliri pre impiratul, si cu
minciunile lor — pre boiarii.

3. In gura necuratilor - latu cetiteanilor.

4. Omul carele giteagte despre fata nepriiatenului siu
mreajd o pune pre ca la picioarele lui.

5. Mai vreadnice-s de credintd ranele priiatenului
decit sarutirile ceale de bunivoie ale vrijmagului.

Fuga
6. Fiiule, si nu te riticeasci oameni pigini, nici si
voiesti.
7. Certa-mi-va direptul cu mild §i md va mustra, si
untul de lemn al picitosului si nu ungi capul mieu.

Paguba

8. Cel ce judeci pre cel strAmb dirept, si pre cel dirept
— strAmb, necurat si urt — lingd Dumnezau.

9. Sigeatd rinitoare ¢ limba lor, vicleane-s graiurile
gurii lor, cu aproapele lui griiaste de pace, si intru sine are
vrajba. Au asupra acestora nu voiu socoti, zice Domnul,
sau la norod ca acesta nu va izbindi sufletul mieu?

10. Cela ce zice necuratului: ,,Dirept iaste” blastaimat

noroadelor va fi. [68]

151 T versiunea septuaginticd de la 1688, acestei trimiteri ii corespunde cu totul alt continut. Autorul a
tradus din latind (Vulgata 1690: Secundum magnitudinem operis, et visitatio eorum |[..); cf. Biblia

Vulgata 1760: ,Dupi mirimea lucrului si cercetarea lor [...]”).
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Iezechiil 13,s.18

1Ioan2,s.17
" 516

1Iloan2,s. 15
Riamleani 12,s.2

2 Timoth. 2,s. 4

lacov 4,s. 4

3 Impirigi. 18,5.21

1 Corinth. 7,s. 29, <31>152

Isaiia 52,s. 11

Apocalips. 18, s. 4

11. Vai celor ce cos perine preste tot cotul manii si fac
acoperituri preste tot capul a toata vAarsta, ca sa intoarca
suflete!

LUMEA - ie. MUNDUS

In ce chip
1. Lumea sd treace §i pohta ei.
2. Tot ce ¢ in lume, pohta trupului i pohta ochilor si
mandriia vietii, nu iaste de la Pirintele, ce din lume iaste.

Fuga

3. Nu iubiti lumea, nici ceale din lume. De va iubi
nestine lumea, nu iaste dragostea Pirintelui intru el.

4. Nu vi inchipuiti cu veacul acesta, ce vd premeniti
chipul cu innoirea mintii voastre.

5. Niminea, ostindu-sia lui Dumneziu, nu si
ameastecd Intru ale vietii lucruri ca si placi celui ce au
strans oastea.

6. Preacurvarilor si preacurvelor, au nu gtiti ca
prietesugul lumii vrajbi lui Dumneziu iaste? Deci
oricarele va vrea si fie prijaten lumii vrijmas lui
Dumneziu si face.

7. Pini cAnd voi veti schiopita pre amindoao fluierele
voastre? De iaste Domnul Dumneziu, meargeti dinapoia
Lui, iard, de e Vaal (adeci lumea), meargeti dupa el.

8. Vreamea scurtd iaste de acum, ca si ceia ce si
trebuiesc cu lumea aceasta, ca cind nu s-ar [68"] trebui,
pentru ci treace-se chipul lumii acestiia.

9. Depirtati-vi, departati-vd, iesiti de acolo si de
necurat si nu vi atingeti! Iesit din mijlocul lui, osebiti-va
ceia ce purtati unealtele Domnului!

10. Iesiti dintru ea, norodul mieu, ca si nu vid
amestecati cu pacatele ei si ca sd nu luati din ranele ei.

152 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoper ambele vs.
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Riamleani 13,s. 13

Lisus Sirah 37,s. 32

Ioan 6,s.27

Pild. Solom. 27,s.7

Luca6,s.25

Numeril. 11,s. 33

Tov 20, s. 14

Pild. Solomon 21,s. 17

Eclesiast. 10,s. 16

Filippis. 3,s. 18, 19

losiia 13,s. 6

Iudal,s. 12,13

LACOMIIA - ie. GULA

Fuga
1. Nu cu ospeate si betii, [...] ce imbricati-vd prin
Domnul Iisus Hristos si a trupului socoteald nu faceti la
pohte.
2. Nu fi fira satiu in toatd desfiticiunea §i si nu te
desfetezi spre minciri.
3. Lucrati nu mincarea ceea ce piiare, ce mancarea

ceaca ce ramane in viata veacinica.

Paguba

4. Sufletul, in siturare fiind, batjocureaste fagurii
(rugdciunii si al evharistiii), iard sufletul ce ¢ la lipsi si ceale
amard dulce i s3 par.

5. Vai voao, satuilor, ci veti fliménzi.

6. Carnurile inci era in dintii lor mai nainte decét a
lipsi, i Domnul S-au miniat foarte pre norod. $i lovi
Domnul in norod rani mare foarte. [69]

7.153 Nu va putea si-si ajute lui, hiiarea aspidei in
pantecele lui.

8. Cel ce iubeaste méncirile lipsit va fi; ciruia e drag
vinu si grasimea nu si imbogiti.

9. Vai tie, cetate, care impdratul tiu iaste tindr, si
boiarii tdi dimineata maninca.

10. Multi umbla, de cari de multe ori ziceam voao, iard
acum i plangind zic pre vrijmasii crucii lui Hristos,
cirora savargatul le iaste pierzarea, al cirora Dumneziu e
pantecele.

11. Dupi pisunele lor, §i sd siturari spre satiu §i si
indltara inimile lor; pentru aceaea uitara pre Mine.

12. Acestea sint intru dragostele voastre prihani,
desfatdndu-si impreuna firi fricd, pascindu-sa pre ei; nori
fira apd, de vAnturi purtindu-si, copaci de toamna fird
roadi, de doao ori fiind morti, dezridicinati, valuri

153 Tn afara slovo-cifrei 3 (7), care are statut de custode, autorul scrie la [69"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Ldcomiia.
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silbatece ale mirii, spumegind ale lor rugini, steale
raracitoare, carora pécla intunearecului in veac s-au pazit.

LAPADARE DE SINE - i.e. ABNEGATIO SUI IPSIUS

Math. 16,s. 24

Math. S, s. 29

1 Corinth. 9,s.27

Tisus Sirah 18, s. 30, 31

Ieremiia 4, s. 4

Ioan 12,s.24

loan 12,5.25

In ce chip
1. Cine va sa vie dupd Mine si sa leapede de sine si sa
ia crucea sa i sa vie dupa Mine.
2. De te va blizni ochiul tdu cel dirept, scoate-I si-1
leapida de la tine, ci mai bine e tie ca si piard unul din
midularele tale, si nu tot trupul tiu si si bage in

gheena. [697]

Lipsa™*

3. Ce-m supuiu trupul si-l robesc, ca nu candva, altora
propoviduind, eu nelimurit ma voiu face.

4. Dupi pohtele tale nu mearge si de citri pohtele tale
te opreagte. De vei da sufletului tiu bunivrearea pohtei,
face-te-va bucurie vrijmagilor tii.

5. Obrizuiti-vi Dumneziulu<i> vostru §i obrezuit
nesalniciia inimii voastre, birbatii Iudei i cei ce licuiti in
Ierusalim, s nu iasi ca focul miniia Mea i s va atita si nu
va fi cela ce stinge de citrd fata viclesugului tocmealelor
voastre.

Folos
6. Amin zic voao, griuntul de griu, cizind in pamant,
de nu va muri, el sAngur rimaine, iard, de va muri, multd
roadi aduce.
7. Cela ce iubeagte sufletul lui piiarde-va pre el, si cela
ce uragte sufletul lui in lumea aceasta, intru viata veacinici,
pazi-va pre el.

154 Tnaintea acestui subtitly, deasupra liniei chenarului paginii [70*], autorul scrie colontitlul - Ldpidare de sine.
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Galatean. S, s. 24

Vreadnicie
8. Cei ai lui Hristos trupul au ristignit impreuni cu
patimile si cu poftele.

LASARE IN VOIA LUI DUMNEZAU - i.e. RESIGNATIO

2 Maccaveilor 1,s.2, 3

Ioan 4, s. 34

Ioan 6, s. 38

Rimleani 12,s.2

Efes. S,s. 17

Efess,s. 8,10

1 Petr 4,s.1,2

Isaiia 50, 5. 6

Tezechiil 1,s. 12

Luca22,s.42

IN DIVINAM VOLUNTATEM

In ce chip

1. Si facid voao bine Dumneziu si si vi dea voao inima
tuturora, si v inchinati Lui si sa-I faceti Lui voia, cu inima
mare si cu suflet voitoriu. [70"]

2.5 Mancarea Mea iaste ca si fac voia Celuia ce M-au
trimis pre Mine si s sdvargesc lucrul Lui.

3. M-am pogorat din ceriu, nu ca si fac voia Mea, ce
voia Celui ce M-au trimis pre Mine.

4. Nu va inchipuiti cu veacul acesta, ce vd premeniti
chipul cu innoirea mintii voastre, ca si ispititi voi ce iaste
voia lui Dumneziu cea buni si bine plicutd, si deplin.

5. Nu vi faceti fard de minte, ce intelegind ce e voia
Domnului.

6. Ca fiii luminii umblati, ispitind ce iaste bine plicut
Domnului. $i nu vi adunati cu lucrurile ceale neroditoare
ale intunearecului.

7. Hristos pitimind pentru noi cu trup, §i voi
intr-acelas gind va inarmati, ci Cela ce au pitimit cu
trupul au incetat de picate. A nu mai vietui vreamea
ceacalaltd in trup cu poftele omenesti, ce cu voia lui
Dumneziu.

8. Invititura Domnului deschide-Mi Mie urechile, si
Eu nu Mid imponcisez nice pricescu.

9. Unde vrea fi vantul (adeci suflarea Dubului Sfint)
mergand, mergea (adecd hierile de lezechiil vizute) si nu si
intorcea.

10. Parinte, de vei, s treacd paharul acesta de la Mine,
insd nu voia Mea, ce a Ta si fie.

155 11 afara slovo-cifrei & (2), care are statut de custode, autorul scrie la [707], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Ldsare in voia lui Dumnezdu.
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Psalm 39,s. 10, 11

Colasean. 1,s.9, 10

Math. 7,s. 21

Luca 12,s.47

Iisus Sirah 2,s.3

Math. 7,s.21

1loan2,s. 17
Math. 7,s. 24,25

Psalm 72,s.27

Tov22,s.21

Colas. 1, s. 9; Isaiia 53,s. 11

11. Intru cipeteale de carte scrisu-s-au pentru mine, ca
si fac voia Ta, Dumneziul mieu. Atuncea am zis: ,lat3,
viu!”

12. Nu incetim pentru voi rugiciune si cersind ca sd
vi pliniti de cunostinta voii Lui intru [70"] toati'
intelepciunea, §i inteleagerea duhovniceasci. Si umblati
voi cu vrednicie Domnului, spre toatd plicearea, intru tot
lucrul bun rodind §i crescAnd spre cunostiinta lui
Dumneziu.

Lipsa

13. Nu tot cine-M va zice Mie: ,,Doamne! Doamne!”
va intra intru imparitiia ceriurilor, ce cela ce face voia
Tatilui Mieu celui den ceriuri.

14. Sluga aceaea, carele stic voia domnu-siu, si
negatindu-si §i neficind voia lui, mult s va bate.

15. Lipeagte-te de Dumnezidu si si nu te departezi,
pentru ca si cresti la ceale de apoi ale tale.

Folos

16. Cela ce face voia Tatilui Mieu celui din ceriuri,
acela va intra intru imparitiia ceriurilor.

17. Cela ce face voia lui Dumneziu rimAne in veac.

18. Tot carele aude cuvintele Meale aceastea si le face,
asimina-l-voiu pre el omului intelept, carele au zidit casa
lui pe piatrd. $i pogori ploaie, si venird raurile, §i suflard
vanturile, §i lovird in casa aceaea, §i nu cizu, ci era
intemeiatd pre piatra.

19. $i mie a mi lipi de Dumneziu bine iaste, a pune
intru Domnul nideajdea mea.

20. Te fa nesalnic de vei ribda. $i, dupi aceaca, roada
ta va fi intru bunititi.

21. Si va umplea de cunostinta voii lui Dumneziu; si
va Domnul cu mana Lui, ca si ia de la durearea sufletului
lui.

156 Ty afara cuvantului-custode (toatd), autorul scrie la [717], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Lisare in voia lui Dumneziu.
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Math. 12,5.50

Isaiia 62,s.2,3,4

1 Corinth. 6,s. 17

Tov2,s. 10

Eclesiast. 7,s5. 15

lisus Sirah 23, s. 34

Isaiia 48,s. 18

Pild. Solom. 1,5.33

Vrednicie

22. Cela ce va face voia Tatilui Mieu celui din ceriuri,
acela Mie frate si muma Im iaste. [71°]

23. Te va chema pre tine numele tiu cel nou, carele va
numi Domnul pre el. i vei fi canuma frumseatii in méina
Domnului si diadima imparitiei in mina Dumneziului
tiu. $i nu inci te vei chema ,Parisitd”, si pamantul tiu
incd nu se va chema ,Pustiiu”, pentru ci tie se va chema
»Voia Mea”, si pimantul — ,Lacuit”.

24. Cel ce si lipeagte cu Domnul un dubh iaste.

Direptatea
25. De am priimit ceale bune din m4na'”” Domnului,
ceale reale sa nu le suferim?
26. In zioa bunititii lui, triiagte in bine, i vezi, in zioa
riutitii, ci precum aceasta, asa §i ceacalalta Dumneziu o

au ficut, ca si nu afle omul dupd Dansul nemica'®.

Veselie

27. Vor cunoaste cei rimagi c¢d nemicd nu iaste mai
bun decit frica Domnului $i nemicd — mai dulce decat a
lua aminte la poruncile Domnului.

28. De ai fi auzit poruncile Meale, fi s-ar ficut riu
pacea ta.

29. Cela ce pre Mine asculta va sildglui pre nedeajde si
va odihni firi frici de citri tot riul.

157 Urmeaz3, sters, lui Dumneziu.

158 Textul din aceast trimitere este partial preluat din B1688 (1% zina bunititii lui, traiaste in bine, si vezi,

in ziua rdutdpii, vezi incd §i tu cu aceasta tocmirea acestora care au ficut Dumneziu, pentru graiu, pentru

ca si nu afle omul dupi dinsul nemici.”), partial tradus de autor din textul latinesc (Vulgata 1690: I die

bona fruere bonis, et malum diem praecave, sicut enim hanc, sic et illam fecit Deus, ut non inveniat homo

contra eum iustas querimonias.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,In zioa cea bund desfita-te-vei intru bunititi, si

de zioa rea te fereagte. Cii precum aceasta, aga i aceaca o au ficut Dumnezeu, ca si nu afle omul improtiva

Lui dreapte ponosluri.”).
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Pild. Solom. 12,s.11

Iisus Sirah 7,s. 16

Iisus Sirah 14, s. 14

Efes. S,s. 15,16

1 Solon. 194, 5. 11

2 Soloneani 3,s. 6

Pild. Solom. 21, 5. 25, 26

Lisus Sirah 33,s.31, 32

Pild. Solom. 28,s. 19

Iezechiil 16, s. 48

Pild. Solom. 24, s. 30

LENEVIREA - i.e. OTIUM

In ce chip
1. Cela ce lucrezi al sdu pimAant se va situra de paine,
iard cei ce gonesc in degart sant lipsiti de minte.

Fuga

2. Si nu urdsti lucrarea cea cu trudi i lucrarea
pamantului cea de Cel Preainalt zidit3. [71"]

3.5 Si nu intirziezi de la zioa cea buni, si partea
pohtei ceii bune s nu te treaci.

4. Cautati, dirept aceaea, cum cu socotintd umblati,
nu ca nigte neintelepti, ce ca inteleptii, riscumpirind
vreamea, cici zilele reale sint.

5. $4 va nevoiti a lucra cu ale voastre méni, dupd cum
v-am poruncit.

6. Poruncim voao, fratilor, intru numele Domnului
nostru lisus Hristos, si vi feriti voi de citri tot fratele ce
imbli fird de tocmeals, i <nu>'¢" dupa invititura care au
luat de la noi.

Paguba

7. Poftele pre cel leanes il omoard, pentru ¢i nu vor
ménile lui a face ceva. Pohteagte toati zioa pofte reale.

8. La robul ficatoriu de riu — legituri §i cazne. Pune
pre el la lucruy, ca si nu sazi fird'®* lucru, pentru ci multa
rautate au invatat zibava.

9. Cela ce lucreazd pimantul lui si va situra de piine,
iard cel ce goneagte zibava umplea-si-va de saricie.

10. Aceasta e farideleagea Sodomului, sororii tale:
méndriia. Intru siturare de piine §i intru ieftinitate de
vin, si risfita ea si featele ei.

11. Ca o ariturd e omul fird de minte i ca viia ¢ omul
lipsit de minte. De-l vei lisa pre el, teleni-se-va si si va

159 Tn afara slovo-cifrei 1 (3), care are statut de custode, autorul scrie la [727], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Lenevirea.

160 I ¢. Thesaloniceni.

161 Un lapsus calami; cuvantul se impune in context; cf. B1688.

162 Urmeaz, sters, de.
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Pild. Solom. 10,s. 6

Pild. Solom. 10, s. 4

Pild. Solom. 6,5.6,7, 8

Pild. Solomon 13, s. 4; 20, 5. 4

Apocal. 2,5. 4,5

Eclesiast. 9, 5. 10

Evrei 12,s. 12,13

Pild. Solom. 26, s. 13, 14, 15, 16

imburuiena tot [727] si'® si face parisit, si ingridirile
pietrilor lui s sapd de tot.

12. Scipa de la zaduf fiiul intelept, i stricat de vant sa
face la seacere fiiul fairddeleage.

13. Siriciia pre om smereaste, si mainile celor viteaj'*
imbogatescu-si.

LEANEA - i.e. ACEDIA

In ce chip

1. Pasi citra fornicd, o, leanesule, i rivneaste vizind
ciile ei, §i fii dect aceaca mai intelept. Pentru ci la ea
araturd nefiind, nici pre cel ce se o indeamne avand, nici
supt stipan fiind, giteaste vara hrana §i multa strinsoare la
seacere.

2. Intru pofte iaste tot cela ce iaste firi de lucru. Si are
n-au vrut, va cersi, dar, vara, si nu i si va da'®.

3. Am asupra ta putineale, cici dragostea ta cea
dintaiu ai ldsat. Deci adu-ti aminte de unde ai cizut i te
pociiaste si ceale dintaiu fapte fi.

4. Toate, oricite va afla ména ta a face, in ce chip iaste
putearea ta, fi, cici nu iaste fapt si gind §i minte §i

166 unde tu mergi, acolo.

intelepciune

5. Pentru aceaca, ceale slobozite méni si ceale
slibdnoage genunche indireptati-le. $i roate direapte faceti
picioarelor voastre, ca nu ce e schiop si s ristoarne, ce si
si vindece mai vartos. [727]

6. Zice leanesul, trimitindu-se la cale: ,Leu e in cii si
in uliti ucigas”. In ce chip uga si intoarce la titini, asa
leanegul — pre patul lui. Ascunzand leanegul ména in sanul

163 {5y afara cuvantului-custode (si), autorul scrie la [72"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Lenevirea.

164 Cf. aceeasi formi (viteaj), in B1688.

165

Prima parte a acestei trimiteri este preluati din B1688 (,,intru pofte iaste tot cela ce iaste fird de lucru”),

iar partea a doua este tradusi de autor dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Propter frigus piger arare noluit,

mendicabit ergo aestate, et non dabitur illi.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Pentru frig, leanesul #-au vrut a

ara; cersi-va, dard, vara si nu i sd va da”).

166 Jrmeaza, sters, in iad.
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Pild. Solom. 18,s. 8,9

Pild. Solom. 19, 5. 15, 16

Pild. Solom. 21, 5. 25, 26

Pild. Solom. 28,s. 19

Psalm 72,s.5,6

Ieremiia 48, s. 10
Galateani 3,s. 3

Math. 21,s.19

Lucal3,s.6,7,8,9

lui, nu poate si aduca la gurd. Mai intelept luig leanesul i sa
pare, decat cel ce in siturare duce veaste.

Paguba
7. Pre cei leanis'™ biruiaste-i frica, si sufletele
oamenilor muierosi vor flimanzi. Cela ce nu si vindeca
pre sine in faptele lui frate iaste celui ce pre sine sa strica.

168 si sufletul celui

8. Frica opreaste pe birbatul leanes
fird de lucru va flimanzi. Carele pazeaste porunca pazeagte
al sdu suflet, iari cela ce hulegte ale sale cii piiare.

9. Poftele pre cel leanes il omoari, pentru ci nu vor
manile lui a face ceva. Necuratul pofteagte toati zioa pofte
reale, iara direptul miluiagte §i sd indura fird de scumpeate.

10. Cela ce lucreaza pimantul lui s va situra de paine,
iard cel ce goneagte zibavi, umple-si-va de saricie.

11. Intru osteneala oamenilor nu sintu i cu oamenii
nu vor lua batdi. Pentru aceasta i-au cuprins pre ei
méndriia lor pina in sfarsit, imbricatu-s-au cu nedreptatea
si cu paginatatea lor.

12. Blestemat cela ce face faptele Domnului cu leane.

13. Asa nebuni santeti? Incepind cu duhul, acum cu
trupul savarsiti? [73]

14.'% Vizand un smochin langi cale, mearse la el si
nemici nu afld intru el, fird numai frunzele, si zise lui: ,De
acum si nu mai fie dentru tine roadi in veaci”. $i secd
smochinul numaidecat.

15. Un smochin avea oarecine in viia lui sidit §i veni
cdutand rod intr-insul §i nu afla. $i zise citrd viiariu: ,Jata,
trei ani viu ciutidnd roadi in smochinul acesta i nu aflu.
Taie-l pre el, cici si pimantul il cuprinde in degart!” Iard
el, rispunzénd, zise lui: ,Doamne, lasd pre el inci acest an,
pand voiu sipa impregiurul lui §i voiu pune gunoiu.
Candai va face roada, lasd-l, iard, de nu, tiia-l-vei pre dinsul
la cea viitoare vreame.

167 Cf. aceeasi formi (leanis), in B1688.
168 Literal, dupi B1688, mai putin calificativul muieros, inlocuit cu leanes.

169 Tn afara slovo-cifrei Al (14), care are statut de custode, autorul scrie la [73], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Leanea.
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loan 15,s.1,2

Math. 25, 5. 26,27,28, 29, 30

Marc. 13,s. 33, 35, 36, 37

Efes. 5, s. <14>17115, 16

Apocal. 3,5.2,3

Math. 11,s. 12

Pild. Solom. 21,s. 5,25

Math. 25,s. 30

16. Eu sint buciumul vitei cel adevirat, si Parintele
Mieu lucritoriul iaste. Toatd vita, ce n-aduce roadi in
Mine, redici-o pre ea, §i toatd, carea aduce roadi,
curiteaste-o pre ea, ca mai multd roadi si aduca.

17. Slugd rea si lenesa, stiusi ci seacer unde n-am
siminat $i adun de unde n-am risipit. Cadea-se, dar3, si fi
pus argintul mieu la schimbitori gi, viind eu, fire-ag luat al
mieu cu dobanda. Luati, dard, de la el talantul si-l dati
celuia ce are zeace talanti. Ci la tot cela ce are da-i-se-va si i
se va prisosi, iard de la cela ce n-are §i ce are lua-se-va de la
el. $i pre sluga netreabnica aruncati-l intru intunearecul
cel mai de afard. Acolo va fi plansul si scargnirea dintilor.
[73"]

18. Vedeti, privegheati §i vi rugati, ci nu stiti cAnd va
fi vreamea. Dirept accaca, privegheati (ci nu stiti cAnd va
veni domnul casei, sara au la miazinoapte, au la cintatul

170, 53 nu cumva, viind firi veaste,

cocosilor, au demineatd
sa afld pre voi dormind. Iari cealea ce zic voao, tuturor zic:
privegheati!

19. Scoali-te, cela ce dormi, si te invie din morti §i va
lumina tie Hristos. Cautati, dirept aceaea, cum cu
socotintd umblati, riscumpirind vreamea, cici zilele reale
sant.

20. Fii priveghind si intireagte cealealalte carele vor sa
moard, pentru ci n-au aflat lucrurile tale plinite inaintea
lui Dumneziu. Deci adu-ti aminte cum ai luat i ai auzit i
pizeagte §i te pocdiagte. Deci, de nu vei priveghea,
veni-voiu asupra ta ca un fur. $i nu vei cunoagte in care
ceas voiu veni asupra ta.

21. Iari din zilele lui Ioan Botezitoriul pani acum,
impiritiia ceriurilor sileagte-s, §i nevoitorii apuci pre ea.

22. Tot cela ce nu sirguiagte numai ce e la lipsa.
Poftele pre cel leanes il omoara, pentru ci nu vor ménile
lui a face ceva.

23. Pre sluga netreabnici aruncati-l intru intunearecul
cel mai de afari. Acolo va fi plansul si scArgnirea dintilor.

170 Paranteza este intocmai in B1688.

171 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.
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Luca 12, 5. 47 24. Sluga aceaca, carele stic voia domnului gi,
negitindu-si si neficind voia lui, mult si va bate. [74]

loan 15,5.2,6 25.772 Toati vita, ce n-aduce roadi in Mine, redici-o
pre ea. De nu va riminea negstine intru Mine, s-au scos
afari ca vita i sa uscd; i le aduna pre eale si in foc la baga si
ardu.

Pild. Solom. 10, 5. 4 26. Mina leanesa saricie aduce, si mainile celor viteaj
imbogitescu-se'”.

Pild. Solom. 15, 5. 20 27. Ciile celor ce gid fird de lucru sant agternute cu
spini, iard ale celor destoinici bitute-s.

Pild. Solom. 24, 5. 30, 31 28. Ca o aritura e omul leanes i ca viia e omul lipsit
de minte. De-l vei lisa pre el, teleni-se-va i si va
imburuiena tot i si face pirasit, si ingradirile pietrilor lui
s sapd de tot.

" 5.33,34174 29. Pani cind, leanegule, dormi? Cand, din somn, te
vei scula? Putin dormitezi, putin vei durmi si putin
imbritigezi cu mainile chieptul. $i de vei face aceasta,
veni-va, mergind inainte, siriciia ta, i lipsa, ca un bun
alergitoriu.

172 11y afara slovo-cifrei Ke (25), care are statut de custode, autorul scrie la [74"], deasupra liniei chenarului
paginii, colontitlul — Leanea.

173 Prima parte a acestei trimiteri este tradusi de autor dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Egestatem
operata est manus remissa, manus autem fortium divitias pavat.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Lipsire au lucrat
mina slibinoagd, iard mana celor tari bogitii giteagte.”), iar partea a doua este preluati din B1688:
»Siricia pre om smereagte, s mdnile celor viteaj imbogdtescu-se.”

174 Autorul face trimitere numai la capitolul 24, .33, 34 (B1688: ,33. «Putin dormitez, putin dormu, si
putin imbritisez cu mainile pieptul>; 5 de vei face aceasta, 34. Veni-va mergind inainte séricia ta, §i
lipsa — ca un bun alergﬂ“tariu. ”; Vulgata 1690: 33. Parum, inquam, dormies, modicum dormitabis,
pauxillum manus conseres, ut quiescas, 34 Et veniet tibi quasi cursor egestas, et mendicitas quasi vir armatus.;
cf. Biblia Vulgata 1760: ,,33. «Putin — am zis — vei durmi, putin vei durmita, putin vei impreuna manile si
odihnesti>». 34. $i va veni tie ca alergitoriu lipsa, si cersirea ca omul intrarmat.”), dar continutul este si din
alt loc al Pildelor, cap 6, vs. 9, 10 si 11, textul rezultat combinand fragmentele marcate aici cu caractere
bold. B1688: ,,9. Pani cind, leanesule, zaci? $i cAnd den somn te vei scula? 10. Putin dormi, §i putin sezi, si
putin dormitezi, si putin imbritisezi cu manile pieptul. 11. Dupi aceaca vine tie ca un rdu curitoriu
siricia, si inci lipsa, ca un bun alergirorin.”; Vulgata 1690: 9. Usquequo piger dormies? Quando consurges
ex somno tuo? 10. Paululum dormies, paululum dormitabis, paululum conseres manus ut dormias, 11.
Er venier tibi quasi viator egestas, et pauperies quasi vir armatus. In Biblia Vulgata 1760: ,,9. Pani cind,
leanegule, vei dormi? Cind te vei scula din somnul tdu? 10. Putan vei dormi, putin vei dormita, putan vei
strange ménile si dormi, 11. $i-ti va veni ca un cilitoriu lipsa, si siricia, ca un om intrarmat.”
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Pild. Solom. 10,s. 5

Apocal. 3,5.15, 16

Math. 3,s. 10

Marc. 6,s.12, 13

lacov 5,s. 14, 15

30. Cel ce aduni la seacere fiiu intelept iaste, iard care
doarme vara fiiu firideleage iaste'”>.

31. O, de-ai fi reace au cald! Dar3, cici incropit esti si
nice reace, nice cald, voiu sd te borisc din gura Mea.

32. Iata, sicurea zace la ridicina copacilor. Deci tot
pomul ce nu face rod bun taie-si si in foc si bagi. [74"]

MASLU - ie. EXTREM<A> UNCTIO

In ce chip
1. Iesind, propoveduia ca si si pociiasci. Si draci
multi scotea §i ungea cu untdelemn pre multi bolnavi si-i
vindeca.

Folos
2. Boleagte cineva intru voi? Cheame pre preotii
bescarecii §i si roage pentru el, ungindu-l pre el cu
untdelemn, intru numele Domnului. $i ruga credintei va
méntui pre cel bolnav si-l va scula pre el Domnul; micari
si pacate de va fi ficut, ierta-se-vor lui.

MILA LUI DUMNEZAU - i.e. DEI MISERICORDIA

Iesirea 34,5. 6,7

Psalm 144,5.8,9

Psalm 107, s. 4 5i 35,5.5,6

In ce chip

1. Domnul, Domnul Dumnezéul cel induritoriu si
milostiv, mult ingiduitoriu §i mult milostiv §i adevirat,
ficAnd mili la mii.

2. Induritoriu si milostiv Domnul, mult ingiduitoriu
si mult milostiv. Bun ¢ Domnul tuturor si induririle Lui -
preste toate lucrurile Lui.

3. Mare e desupra ceriurilor mila Ta si pini la nori -
adevirul Tau. Doamne, in ceriu e mila Ta, adevarul Tau —
pini la nori. Direptatea Ta — ca muntii lui Dumneziu.

175 n B1688, acestei trimiteri ii corespunde alt continut (,,Fiiul certat intelept va fi, si pre cel nebun slugi-I va
avea.”). Autorul a tradus dupa textul latinesc (Vulgata 1690: Qui congregat in messe, filius sapiens est,

qui autem stertit aestate, filius confusionis.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Cel ce aduni in siceris fiiu intilept

iaste, iari cel ce dormiteazi vara, fiiul rusinii.”). Vezi infra, nota 200.
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leremiia 31, 5.3

Psalm 25,s.3

Iudith 8,s. 15

Isaiia 30,s. 18

Iona 3,s.10

Rimleani 2, s. 4

Intelep. Solom. 11, 5. 24, 25

" s.27

Intelp. Solom. 12,5. 1,2

4. Indrigire veacinici iubi pre tine, pentru aceaea trag
pre tine spre indurare. [75]

5176 Mila Ta inaintea ochilor miei iaste si bine am
placut intru adevirul Tau.

6. Rabditoriu ¢ Domnul, citrd El si ne intoarcem si
de la El mild cu licrimi si cearem. Cici nu e ca omul
Dumneziu, si Si infricosaze, nici ca un fiu al omului a
petreace'”’.

7. Vi va ingidui Dumneziu, ca si Si milostiveascd
spre voi, §i pentru aceaca inilta-Si-va, ca si vi miluiasca
pre voi.

8. $i vizu Dumneziu faptele lor, cum s-au intorsu din
cdile lor ceale reale, si S3 cii Dumneziu pentru raul carele
au'”® griit si le faci lor, si n-au ficut.

9. Au de bogitiia bunitatii Lui §i de suferirea si de cea
indelungd ribdare nu bagi sami, necunoscind ci
bunitatea lui Dumneziu la pociinti pre tine aduce?

10. Miluiesti pre toti, cici toate le poti, si treci cu
vedearea gresalele oamenilor, spre pocdinti. Pentru ci
iubesti ceale ce sint toate si nemica nu Te scirbesti de
ceale ce ai ficut.

11. Le crutezi toate, cici ale Tale sant, Stipéne, iubitoare
de suflete!

12. Foarte bun esti, Doamne'”, cel nestricat al Tiu
Duh iaste intru toate. Pentru aceaea, pre cei ce cad cite

176 Tn afara slovo-cifrei € (5), care are statut de custode, autorul scrie la [75'], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Mila lui Dumneziu.

177 Prima parte a acestei trimiteri este tradusi din textul latinesc (Vulgata 1690: 14. Sed quia patiens
1% g

Dominus est, in hoc ipso poeniteamus, et indulgentiam eius fusis lacrimis postulemus. 15. Non enim

quasi homo, sic Deus, comminabitur, neque sicut filius hominis ad iracundiam inflammabitur; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,14. Ci pentru ci rabdditorin iaste Domnul, despre aceasta si facem pocdingi 5i ievtarea Lui cu

lacrdmi vdrsate si o cearem. 15. Ci nu ca omul, asa Dumnezeu va amananta, nici ca fiiul omului spre manie

Si va aprinde.”), iar partea a doua este preluati din B1688: ,,15. Iari voi nu zilojit sfaturile Domnului

Dumneziului nostru, cdci nu e ca omul Dumneziu, si Si infricosaze, nici ca un fiiu al omului a petreace”.

178 Urmeazi, sters, vrut.

179 Aceastd primi secventd a trimiterii este dupi textul latinesc, dar nu in litera acestuia (Vulgata 1690: 1. O

quam bonus et suavis est Domine spiritus tuus in omnibus! 2. Ideaque eos, qui exerrant, pﬂn‘ibus corvipis, et

de quibus peccant, admones, et alloqueris, ut relicta malitia, credant in te Domine; cf. Biblia Vulgata 1760:

w1. O, cdt de bun si de dulce e, Doamne, Dubul Tau intru toate! 2. $i pentru aceaca pre cei ce riticesc, de o

parte 1i certi, si de ceale ce picituiesc ii dojenesti si le griiesti, ca, lisind riotatea, si creazi intru Tine,
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Psalm 102,s. 13
Psalm 118, s. 64

Iisus Sirah 17,s. 23
Plinger. Ierem. 3,s. 22
Psalm 24,s. 11

Riamleani S, s. 20
Plinger. Ier. 3, s. 22181

Pild. Solom. 10, 5.4
Pild. Solom. 17, s. 4

Lisus Sirah 20, s. 26

Tosiia4,s. 1,2

Ioan 8, s. 44

putinel ii mustri gi, intru ceale ce gresisc, aducandu-le
aminte, ii inveti ca, mintuindu-si de riutate, si creazd
intru Tine, Doamne.

13. In ce chip miluiagte parintele pre fii, au miluit
Domnul pre cei ce si tem de El, cici El au cunoscut
ziditura noastri. [757]

14.1% De mila Ta, Doamne, plin e pimantul.

15. Cit e de mare milosteniia Domnului §i curitirea
celor ce sa intorc spre El!

16. Milele Domnului, cici nu m-au pirisit pre mine,
cici nu s-au savarsit milosarziile Lui!

17. Toate cdile Domnului — mili §i adevir.

Folos
18. Unde au inmultit picatul, au preaprisosit darul.
19. Milele Domnului, cici nu m-au pirisit pre mine,
cici nu s-au savarsit milosarziile Lui!

MINCIUNA - ie. MENDACIUM

In ce chip

1. Cine si razimi in minciuni riu duh goneagte.

2. Cel riu ascultd limba celor firideleage, si direptul
nu ia aminte la buzele mincinoase.

3. Naravul omului mincinos — necinste, §i rusinea lui
— cu el neincetata.

4. Nu iaste adevir, nici mild, nici cunoagterea lui
Dumneziu pre pimant. Blestem §i minciuna, ucidere si
furtugag s-au ravirsat pre pimant.

5. Voi din tatdl diavolul sinteti, si poftele tatilui
vostru veti si faceti. Acela ucigitoriu de oameni era
din-ceput si intru adevir n-au stitut, cici nu iaste adevar

Doamne.”), pentru ca restul trimiterii si fie o preluare literali din B1688: ,,1. Pentru ci ce/ nestricat al Tiu

Dub iaste intru toate. 2. Pentru aceaea, pre cei ce cad cdte putinel ii mustri 5i, intru ceale ce gresisc

aducindu-le aminte, 1i inveti ca, mantuindu-se de riautate, si creazd intru Tine, Doamne”.

180 Ty afara slovo-cifrei A1 (14), care are statut de custode, autorul scrie la [76%], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Mila lui Dumneziu.

181 Cf. supra, aceeasi trimitere la punctul 16.
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Isaiia 28,s. 15

Psalm 4, 5.3

Psalm 61,s.9

Teremiia 9,s. 5

Psalm 115,s.2

Ioan 8, s. 44

Teremiia 8, s. 10

Iisus Sirah 2, s. 14183

Psalm 5,s. <10>184 11

Apocalips. 21,s. 8

Apocalips. 21,s.27

Psalm 11,s.1,2,3

intru el. Cind griiagte minciuna, dintru ale sale griiaste,
cici mincinos iaste gi tatal lui. [767]

6.8 Pus-am minciuna nideajdea noastri si cu
minciuna ne vom acoperi.

7. Fiii oamenilor, pini cAnd grei la inima? Pentru cici
iubiti degertarea si cercati minciuna.

8. Mincinogi - fiii oamenilor, in cumpene a face
strimbitate.

9. Adevir nu vor grii, invitase limba lor a grii
minciuni, napastuird.

10. Eu am zis intru uimirea mea: ,Tot omul e
mincinos”.

11. Cand griiaste (diavolul) minciuna, dintru ale sale
grdiagte, cici mincinos iaste si tatal lui.

12. De la proroc pina la preot, toti fac minciuna.

Paguba

13. Vai inimilor fricoase si manilor slabe i pacatosului
ce si suie pre doao cirari!

14. Nu iaste in rostul lor adevir, groapi degchisi —
grumazul lor, cu limbi<le> lor vicleniia.

15. <Celor>™ necredinciosi §i urdti §i ucigasi si
curvari i fermecitori si inchinitori de idoli §i tuturor
mincinosilor, partea lor — in iazirul cel ce arde cu foc i cu
iarba pucioasi, care iaste a doa moarte.

16. Nu va intra intr-insa (adecd Ierusalimul ceresc) tot
ce e spurcat si ficAnd uriciune §i minciung, fird numai cei
scrigi in Cartea vietii Mielului. [76"]

17.% S-au imputinat adevirurile de cierd fiii
oamenilor. In degirt au griit fiestecarele citri aproapele
sdu, buze vicleane la inima, i in inimd au grait reale. Piarza
de tot Domnul toate buzele ceale vicleane.

182 Tny afara slovo-cifrei § (6), care are statut de custode, autorul scrie la [76"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Minciuna.

183 T B1688, este vs. 13; in Vulgata, vs. 14.

184 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acopera si acest vs.

185 Un lapsus calami; art. dem. se impune in context; cf. B1688.

186 Ty afara slovo-cifrei 31 (17) si a trimiterii psalm 11, s. 1, intreaga secventi avind statut de custode, autorul

scrie la [77*], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul - Minciuna.
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Psalm 5,s. 6
Pild. Solom. 6,s.17, 18, 19

in;elep. Solom. 1,s. 11
Pild. Solom. 12,5.23
Iisus Sirah 20, s. 25, 26

leremiia 9,s. 3

Pild. Solom. 20, s. 20

Pild. Solom. 30, s. 8
lisus Sirah 7, s. 14

Efes. 4,s. 24

Lisus Sirah 4, s. 25
Colaseani 3,s.9, 10

Apocalips. 14,5. 4, 5

Efes. 4, s. 24188

18. Piiarde-vei pre toti ceia ce griiesc minciuna.

19. Ochiul sumetului, limba nedireaptd, mainile ce
varsi singe dirept §i inima ce megtersuguiaste ginduri reale
si picioarele ce sirguiesc a face riu vor peri de tot. Atata
minciuni marturiia strimba.

20. Gura mincinoasi omoari sufletul.

21. Scarbe-s Domnului buzele mincinoase.

22. Mai alesu e furul decit cela ce indeseaste
minciund; si amindoi pierzarea vor mosteni. Naravul
omului mincinos - necinste, §i ruginea lui - cu el
neincetata.

23. Intinseri limba lor ca un arc mincinos, §i nu
credinta intdritu-s-au pre pimant, cici din reale la reale au
iesit.

24. Dulce ¢ la om piinea minciunii, si apoi se va

umplea gura lui de halice.

Fuga

25. Cuvantul mincinos si degirt departe de la mine il fa.

26. Nu vrea a minti toatid minciuna, pentru ci desimea
ei nu ¢ spre bine.

27. Dirept aceaea, lepidind minciuna, griiti adevarul
fiegtecarele cu aproape lui, cici sintem unul altuia
miduliri. [777]

28.1%7 §3 nu iai obraz §i minciuni asupra sufletului tiu.

29. Nu mintiti unul catra alalt, dezbricand pre omul
cel vechiu cu faptele lui si imbricand pre cel nou, pre cel ce
sd Innoiagte spre cunostintd, dupa chipul Celui ce au zidit
preel.

30. Acestea s-au cumpirat de la oameni, incepaturi lui
Dumneziu §i Mielului, si in rostul lor nu s-au aflat
minciund. Pentru ci nevinovati sint.

31. Dirept aceaea, lapadind minciuna, griiti adevirul,
fiestecarele cu aproapele lui.

187 Tn afara slovo-cifrei k1 (27), cu statut de custode, autorul scrie la [777], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Minciuna.

188 T B1688 si in Vulgata este vs. 25.
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lisus Sirah 25,s. 3, 4

Pild. Solom. 17,s.7
Iov27,s.4

Apocalips. 22,s. 15

Facerea 3,s.17, 19

Imparici. 14, 14
Psalm 88, s. 47
Lisus Sirah 25,s.27

Rimleani S, s. 12

" s. 14

ingelep. Solom.7,s.6

Evrei 9,s.27

32. Trei chipuri au urat sufletul mieu si foarte ma
scarbiiu de viata lor: pre siracul trufas si bogatul mincinos
si pre bit<r>4nul preacurvariu.

33. Nu se vor tocmi la cel firdi de minte buze
credincioase, nici la cel dirept buze mincinoase.

34. Nu vor grii buzele meale firideleage, nici sufletul
mieu va cerceta minciuna.

35. Afari ciinii si fermecitorii, $i curvarii, §i ucigitorii,
si inchinitorii de idoli, §i tot cela ce face i iubea<g>te

minciuna.

MOARTEA - i.e. MORS

Adeverirea fiintii

1. Cici ai ascultat glasul muierii tale §i ai mincat din
lemnul din care t-am poruncit tie [77"] ca si nu'®
minanci, dentru acela ai mancat, intru sudoarea featii tale
vei manca pidinea ta, pand te vei invirteji in pamaint,
dentru carele te-ai luat, cd pimant esti si in pimant vei
mearge.

2. Cu moarte vom muri, §i ca apa ceaea ce sd pogoara
pre pimant, carea nu si va aduna.

3. Cine iaste omul carele va trii §i nu va vedea moarte?
Izbavi-va sufletul lui din mina iadului?

4. De la muiare ¢ incepitura picatului si prin ea
murim toti.

5. Pentru aceaea, in ce chip, printr-un om, picatul in
lume au intrat, §i prin picat — moartea, §i aga la toti
oamenii moartea au trecut, Spre carea toti au gresit.

6. Au impiritit moartea de la Adam pini la Moisi si
spre ceia ce n-au gresit.

7. Una e intrarea tuturor in viatd, si iesirea e tocma.

8. Iaste rinduit oamenilor o datd a muri, iard, dupi
aceasta, judecata e.

189 1y afara secventei ca si nu, cu statut de custode, autorul scrie la [787], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Moartea.
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Iov 14,s.5

Tisus Sirah 8, s. 8

Eclesiast. 8,s. 8

lisus Sirah 41,s.5, 6

1 Soloneani!? 5, s. 3

Eclesiast. 9,s. 12

Lisus Sirah 14, s. 12

Luca 12,s.40

Tacov 4,s. 13

Eclesiast. 9,s.5

Eclesiast. 11,s. 8

Psalm 48,s. 18

9. Micard §i o zi de va fi viata lui pre pimant,
nenumirate-s lunile lui langd dinsul, la vreame le-ai pus si
nu va covarsi.

10. Nu te bucura pentru mort, adu-ti aminte ci toti
vom muri.

11. Nu iaste om stipanind intru duh, ca si opreascd
impreuni cu duhul. $i nu iaste stipanind in zioa mortii.

12. Nu te sfii de judecata mortii, adu-ti aminte de
ceale dintdiu ale tale si de ceale de apoi. Aceasta iaste
judecata de la Domnul la tot trupul. [787]

13. Cand vor zice: ,Pace §i agizare!”, atuncea, fird
veaste, lor le vine asupra peire.

Neadeverirea vremii

14. Nu cunoaste omul vreamea lui, ca pestii cei ce sa
vAneaza in mreaji rea si ca pasirile ceale ce sd vAneaza in
lat. Ca aceastea sa prind fiii omului la vreamea rea, cAnd va
cidea preste dansii, fara de veaste, moartea.

15. Adu-ti aminte ci moartea nu va zibovi si
figiduinta iadului nu s-au aritat tie.

16. Fiti gata, ci, in ceasul care nu ganditi, Fiiul
Omenesc va veni.

17. Ian ni'®!, acum, ceia ce zic: ,,Astizi §i miine vom
mearge in cea cetate §i vom face acolo un an §i vom
negutitori si vom dobandi”, carii nu stiti cea de maine ce
va fi.

In ce chip

18. Cici cei vii cunoagte-vor ci vor muri, §i cei morti
nu sant cunoscind nimic, $i nu iaste lor inca platd, cici
s-au uitat pomenirea lor.

19. De vassi triai ani multi omul, intru toate aceastea se
va veseli, i vor pomeni zilele intunearecului.

20. Nu, cAnd va muri el, va lua toate, nice se va pogori
cu el mirirea lui.

190 I e. Thesaloniceni.

191 Am transcris astfel ceea ce in grafia chirilici a autorului este mn ni. Cuvantul este scris la fel i in B1688,

dar la transcriere s-a optat pentru forma iani ,ian, ia”.
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Psalm 103, 5. 30

Tisus Sirah 10,s. 11

Tov 17,s. 14

Tisus Sirah 41,s. 1,2

Psalm 101,s. 12

lov 14,s. 1,2

Iov 9,s.25,26

Apocal. 6,5. 8

Lisus Sirah 11,s.17, 18

Tov1,s. 21

Eclesiast. 7,s.3

21. Lua-le-vei duhul lor i se vor sfarsi, si la tirina lor
se vor intoarce. [787]

22. Pentru cd, murind, omul va mosteni girpi si hiara
si viermi.

23. Moartea am chiemat tatd si-m fie, $i maicd mie si
sor'®* — putreziciunea.

24. O, moarte, cit ¢ de amard pomenirea ta la om ce e
in pace intru ale lui, la omul cel ce iaste fird grija si sa
sporeaste in toate, si inci la cel ce poate a priimi hrani.

25. Zilele meale ca umbra sa plecari si eu ca iarba ma
uscaiu.

26. Pimanteanul niscut de muiare cu putina viata si
plin de urgie iaste. Sau ca o floare inflorind au cizut i au
fugit ca 0 umbri si nu va sta.

27. Viata mea mai ugoari iaste decit un alergitoriu.
Fugit-au §i n-au stiut. Au si iaste la coribii urma de cale, au
avulturului zburand, cercAnd méncare?

28. Tata, cal galben, si cela ce sadea deasupra lui,
numele lui — Moartea. $i iadul urmeaza cu el. $i si deade
lor biruintd si omoara preste a patra parte a pimantului,
cu sabie §i cu foamete §i cu moarte si de fiarile pimantului.

29. Jaste cel ce si imbogiteaste din grija si
strA<n>soarea lui. $i nu gtie cd vreamea treace si va lisa pre
cale altora, §i va muri. [797]

30. Eu gol am iesit din pantecele maicii meale, gol
voiu si Intra acolo.

Folos
31. Mai bine e a mearge la casa plangerii decat a
mearge la casd de beutura, dupi cum aceasta e sfarsit la tot
omul, si cel ce €' viu da-va bun la inima lui.

192 Preluare ad litteram din B1688, firi si schimbe forma acestui substantiv, cu toate ci, in secolul al

XVIII-lea, substantivul se fixase la declinarea I (vezi, in acest sens, substantivul, in forma cu desinenta -4,

intre exemplele editiei a doua, din 1805, a Elementelor — S. Micu, Gh. Sincai, Elementa Elementa linguae

daco-romanae sive valachicae, studiu introductiv, traducerea textelor si note de Mircea Zdrenghea,
Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1980., p.147).

193 Ty afara slovo-cifrei a (30), cu statut de custode, autorul scrie la [79"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Moartea.

194 Urmeazi, sters, bun; suprascrie viu.
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" s.2
Tov3,s21,22

2 Corinth. 5,s. 1

Filip. 1,5.23
Iov 6,s. 8, <9>1%

2 Corinth. 5,s.6,7

Psalm 141,s. 10
Numeril. 23,s. 10

Psalm 83,s. 1

Apocal. 14,5. 13

Intelep. Solom. 4, 5.7
Tisus Sirah 1,s. 11

Luca 12,s.37

Psalm 115,s.5

32. Mai buni e zioa mortii decat zioa nagterii.

33. Scurméndu-o ca nigte comoara, si veaseli s-au ficut
de o vor nimeri.

34, $tim ci, de si va surpa cea pimanteasci a noastrd
casi, a lacagului zidire de la Dumneziu avem, casd
veacinici in ceriu, neficuti de mani.

Moartea pohtiti

35. $i md tAiu de amindoao, pohtd avind ca si ma
sloboz i impreuni cu Hristos a fi.

36. De va da si-mi va veni mie cearerea, si nideajdea
mea va da Domnul. incepﬁnd Domnul, rineasci-mai.

37. Stiind ¢4, fiind mersi cu trupul, departati sintem
de la Domnul (pentru ci prin credintd umblim, nu prin
chip)'®, ce nidijduim si bine vom mai mult si iesim din
trup §i sa meargem citrd Domnul.

38. Scoate din temniti sufletul micu, ca si si
mirturiseasci numelui Tau. [797]

39. S4 moara sufletul mieu cu moartea direptilor si si
si facd simAnta mea ca simanta lor.

40. Catu-s de indragite silasele Tale, Doamne al
puterilor! Pofteaste §i si sfirsaste sufletul mieu la curtile
Domnului.

Moartea direptilor

41. Fericiti cei morti, cei ce intru Domnul mor de
acum! Asa — zice Duhul - ca se-i odihneasci de ostenealele
lor, iar lucrurile lor urmeazi cu ei.

42. Dereptul, de va ajunge si si sivirsasci, intru
odihna va fi.

43. Celui ce sa teame de Domnul bine-i va fi: la cea de
apoi si in zioa sdvarsitului lui afla-va har.

44. Fericiti slugile acealea, pre carii, venind Domnul,
va afla priveghind. Adevir zic voao ci si va incinge si-i va
agiza pre ei i, viind, va sluji lor.

45. Cinstitd e inaintea Domnului moartea cuviosilor
lui.

195

Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperd si acest vs.

196 Textul este ca atare, fird paranteze, in B1688, deci nu este un comentariu al autorului.
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Intelep. Solom. 4, 5. 13, 14

Psalm 33,s.21
Intelep. Solom. 3,s. 19
1 Macavei 2, s. 62

Tisus Sirah 41,s. 11, 12

Pild. Solom 11,s.7

Tn;elep. Solom. 5, 5.2, <3>19°

Lisus Sirah 14,s. 16

Eclesiast. 12, s. 1

Isaiia 38,s. 1

46. Savargindu-se preste putin, au plinit ani
indelungati. Pentru ci plicut era Domnului sufletul lui,
pentru aceaea au gribit din mijlocul ri<u>titii.

Moartea nedreptilor

47. Moartea picitosilor e rea.

48. Neamului nedirept reale-s sivarsiturile. [807]

49.Y7 De cuvintele omului picitos si nu vi teameti,
cici mirirea lui iaste in gunoiu si in viermi. Astizi se va
ridica si mane nu se va afla, cici s-au intors la tirana lui si
gandirea lui au perit.

50. Vai voao, birbati necredinciosi, carii ati parisit
leagea lui Dumnezau celui preainalt. $i de va veti nagte,
intru osAnda va veti nagte, si de veti muri, la osinda va veti
imparti.

51. Murind omul nedirept, au perit nideajdea'®, si
fala necuratilor au perit.

52. Vazand, si vor turbura cu fricd groaznici i sa vor
mira de minunata mintuire. Zice-vor, intru ei ciindu-si, si
pentru ingustarea duhului vor suspina: ,Acestea era pre
carii aveam oarecand spre ras”.

Gitire de moarte

53. Pand trdiesti, fi direptate, cici nu iaste in iad a
cerca desfiticiune.

54. Adu-ti aminte de Cel ce te-au zidit pre tine, in
zilele tinereatelor tale, pind nu vor veni zilele riutitii tale
si vor ajunge anii, intru carele vei grai: ,INu iaste mie intru
dingii voie”.

55. Randuiagte pentru casa ta, pentru ci vei muri.

[807]

197 In afara slovo-cifrei m@ (49), cu statut de custode, autorul scrie la [80], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Moarzea.

198 Din compararea vs. versiunii septuagintice de la 1688 (,Murind omul dirept, n-au perit nideajdea, iari

fala necuragilor au perit.”) cu cel din Vulgata 1690 (Mortuo homine impio, nulla erit ultra spes, et

expectatio sollicitorum peribit; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Murind omul cel necredincios, nu mai iaste

nideajde; asteptarea osirduitorilor va peri.”), rezulti ci autorul a valorificat atit vechiul text roménesc, cit

si textul latinesc.

199 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acopera si acest vs.
g ¢ $
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Facerea 2,s. 16

Pild. Solom. 6,s.6,7, 8

Iisus Sirah 7, s. 16

Pild. Solom. 10,s. 5

Eclesiast. 11,5.6

1 Solon.2' 4,5, 10, 11,12, 13

2 Solon. 3,s. 10

Iov5,s.7

Facerea 3,s.17, 18, 19

Lisus Sirah 25,s. S

MUNCA - ie. LABOR

In ce chip

1. Luo Domnul Dumneziu pre omul pre carele l-au
zidit si puse pre dinsul in gridini, ca s o lucreaze pre dinsa
§i sd o pazeasca.

2. Pasi catri fornici, o, leanesule, i cearci ciile ei si fii
decat aceaea mai intelept. Pentru ci la ea arituri nefiind,
nici pre cel ce si 0 indeamne avind, nici supt stipani fiind,
giteagte vara hrana §i multi strinsoare la seacere.

3. S4 nu uridsti lucrarea cea cu trudi si lucrarea
paméantului, cea de Cel Preainalt zidita.

4. Cela ce strange la seacere intelept iaste, iard cela ce
doarme vara nebun iaste?®.

5. Dimineata samina siménta ta, §i zioa nu lisa mana
ta, cici nu cunosti care va rAndui, ceasta au ceaea. i de vor
fi amandoao denpreuni — bune.

6. Poftim pre voi, fratilor, s prisositi mai mult. $i s va
nevoiti a fi in linigte i a lucra ale voastre, si a lucra cu ale
voastre mani, dupd cum v-am poruncit, ca si imblati cu bun
chip, citra cei dinafar3, si de nimici lipsi si nu aveti. [817]

7292 Cand eram citri voi, aceasta porunciiam voao,
cum, carele nu va si lucreze, nici s3 minince.

8. Omul si nagte spre osteneld, si puii®® vulturului, la
indltime, sd zboare.

9. Cici ai ascultat glasul muierii tale, blestimat
pimantu intru lucrurile tale! Intru scirbe vei minca pre
dinsul in toate zilele vietii tale, miricin si ciulin va rasiri
tie si vei minca iarba®* cAmpului. fintru sudoarea featii
tale vei minca painea ta.

10. In tinereate-ti n-ai adunat, §i cum vei afla la
bitrineatele tale?

200 Vezj supra, nota 175.
201 ] e, Tesaloniceni.

202 Iy afara slovo-cifrei 3 (7), cu statut de custode, autorul scrie la [81'], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Munci.

203 Urmeaz3, sters, segmentul grafic cor.

204 [dem, pimantului.
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Pild. Solom. 10, s. 4
" 12,511
" .25

Pild. Solom. 13, 5. 4

Psalm 127,s.2

1 Corinth. 15,5.58

lisus Sirah 51, s. 35

in;elep. Solom. 3,s. 15
" 10,s.10

Eclesiast. S,s. 11

Tisus Sirah 40, 20

Folos

11. Sériciia pre om smereagte, si miinile celor viteaji
(la lucru) imbogitescu-se.

12. Cela ce lucreazi al siu pimant si va satura de
paine, iard cei ce gonesc in degirt sint lipsiti de minte.

13. MAna celor tari birui-va pre lesne, iar a celor leanes
de pradi va fi*®.

14. Intru pofte iaste tot cela ce iaste firi de lucru, iari
mainile celor barbati sint intru nevointi. [81"]

15.2% QOstenealele roadelor tale vei ménca, fericit esti
si bine va fi tie.

16. Fratii miei iubiti, neclatiti fiti, nemutati, prisosind
intru lucru Domnului pururea, stiind ci osteneala voastra
nu iaste degartd intru Domnul.

17. Vedeti cu ochii vostri ci putin am trudit si aflaiu
mie multd odihni.

Vreadnicie
18. Roada bunelor trude cu buni cinste iaste.
19. Pe direptul l-au povituit Domnul intru carari
direapte, l-au sporit pre el intru osteneale §i inmulti
trudele lui.

Veselie

20. Dulce e somnul robului, au putinel, au mult va
ménca, jard celui ce s-au siturat a si imbogiti nu iaste
lasind pre el s3 adoarma.

21. Viata celui destul lucritoriu si va indulci, §i intr-insa

va afla comoari?”.

205 Din compararea vs. din versiunea septuagintici de la 1688 (,Ména celor aleg birui-va pre lesne, si vicleanii vor

o »

fi la prada.”) cu cel din Vulgata 1690 (24. Manus fortium dominabitur, quae autem remissa est tributis

serviet.; cf. Biblia Vulgata 1760 ,,24. Mana celor tari va stipani, iari cea slibinoaga dijdilor va sluji.”), rezulta

ci autorul acestor concordante biblice a urmat vechea traducere roméaneasci, dar a ficut unele schimbiri dupa

textul latinesc.

206 Ty afara slovo-cifrei €1 (15), cu statut de custode, autorul scrie la [82¢], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Munca.

207 Prima parte a acestei trimiteri este preluatd din B1688: ,,20. Viaa celui destul-lucritoriu si va indulci, si

mai mult decat amandoao — cela ce afli comoard.”, in timp ce partea a doua este tradusi din textul latinesc
(Vulgata 1690: 18. Vita sibi sufficientis operarii condulcabitur, et in ea invenies thesaurum.; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,18. Viata lucritoriului indestulat si va indulci si intr-insa vei afla comoard”.
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Math. 5,s. 10

Math. 10, s. 38

" 539

Ioan 12,5.26

1Ioan3,s. 16

1 Petr 2,s.21

Evrei 12,s.3

Apocal. 3,s. 10

2 Corinth. 4,s. 17

Rimleani 8, s. 18

2 Leage 8,s.10

MUCINICIE - i.e. MARTIRYUM

1. Fericiti cei goniti pentru direptate, ci acelora iaste
imparitiia ceriurilor. [82']

2. Cine nu va lua crucea sa i si vie dupa Mine nu iaste
destoinic de Mine.

3. Cela ce au aflat sufletul lui piiarde-l-va pre el, §i cela
ce-si va piiarde sufletul lui pentru Mine afla-va pre el.

4. De Mie va sluji nestine, Mie si urmeaze §i, unde
sant Eu, acolo si sluga Mea va fi. $i de va sluji nestine Mie,
cinsti-l-va pre el Pirintele.

5. Cu aceasta am cunoscut dragostea lui Dumneziu,
cici Acela sufletul Lui pentru noi au pus, si noi datori
santem pentru frati sufletele s3 punem.

6. Hristos au patimit pentru noi, voao lisind pilda, ca
si urmati urmelor Lui.

7. Socotiti pre Cela ce ca aceasta impotrivire au
ribdat, ca si nu vi osteniti sufletele voastre slibind.

8. Cici ai pizit cuvantul ingiduintii Meale, si Eu pre
tine voiu pazi din ceasul cel ce va s vie preste toatd lumea,
sd ispiteascd pre ceia ce licuiesc pre pimant.

9. Cel din datid usor al scarbii noastre cea de prisosit,
intru prisosire veacinici greime a mdririi lucreazi noao.
[827]

10.2%% Socotesc ci nu-s vreadnice patimile vremii de
acum, citri cea viitoare mdrire, si si descopere citri noi.

MULTAMIRE - i.e. GRATITUDO

In ce chip si direptatea
1. Si vei ménca §i te vei situra §i vei blagoslovi pre
Domnul Dumnezaul tiu, pre piméintul cel bun, carele au
dat tie.

208 Ty afara slovo-cifrei 1 (10), cu statut de custode, autorul scrie la [83F], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Mucinicie.
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Colas. 3,s. 17

Colas 3,s. 15

1 Timoth. 2,s. 1

Psalm. 115,s.3,5

Filip. 4,s.6

Psalm 102,s.2, 1

1 Solon21°5,5. 17

Tisus Sirah 29,s. 18

Eclesiast. 7, 5. 29

Pild. Solom. 31, 5. 30

1 Timoth. 2,5s.9, 10

2. Tot, orice faceti, in cuvint au in fapti, toate — intru
numele Domnului Iisus, multimind lui Dumneziu si
Parintelui prin EL

3. Pacea lui Dumneziu si dea intru inimile voastre, la
care v-ati si chiemat, intr-un trup, si multimitori va faceti.

4. Deci rog, mai inainte de toate, si faceti rugi,
rugiciuni, ceareri, multimite pentru toti oamenii.

5. Ce voiu risplati Domnului pentru toate cite au dat
mie? Rugile meale Domnului voiu da, inaintea a tot
norodului Lui.

6. Nemica nu grijiti, ce intru tot, cu ruga si cu
rugiciunea, cu multimitd, cearerile voastre si si cunoasci
citri Dumneziu. [837]

7.2 Blagosloveaste, sufletul mieu, pre Domnul i nu
uita toate risplitirile Lui! Binecuvinteaza, sufletul mieu,
pre Domnul, §i toate ceale dinliuntrul mieu — numele cel
sfant al Lui.

8. Intru tot multimiti, pentru ci aceasta e voia lui
Dumneziu intru lisus Hristos la voi.

9. Harurile chizagului si nu le uiti, pentru ci au dat
sufletul lui pentru tine.

MUIAREA - i.e. MULIER

In ce chip

1. Un om dintru 1000 am aflat (adecd dirept si
temdtoriu de Dumneziu), iar muiare intru toate aceastea
n-am aflat.

2. Mincinoasele pliceri §i degartd frumseatd; muiarea
inteleapta si binecuvinteazi si aceasta laudd frica
Domnului.

3. Muierile, cu podoabi cinstite, cu rugine si cu
intrigiciunea mintii si s3 impodobeasci pre dinsele, nu cu
impletiri sau cu haine scumpe, ce ceaca ce si cade

299 T afara slovo-cifrei 3 (7), cu statut de custode, autorul scrie la [83'], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Multimire.

2107 e, Thesaloniceni.
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Lisus Sirah 26,s. 16

" s. 17
Pild. Solom. 31,s. 10

Efes. S, s. 22, <23>212

1 Timoth. 2,s. 12

Facerea 3,s.16

2 Leage 22,s.5

Pild. Solom. 18,s.22

Lisus Sirah 26,s.1,2

" s.3

Iisus Sirah 7, s. 20

Pild. Solom. 14, s. 1

Eclesiast. 7,5. 27

muierilor celor ce sa fagiduiesc cinstei dumneziiesti, prin
fapte bune. [83]

42" Darea Domnului — muiarea ticutd, i nu iaste
schimbare sufletului invitat.

5. Har preste har — muiarea ruginoasa.

6. Muiare barbati cine va afla? Mai cinstita iaste decit
pietri scumpe una ca aceasta.

7. Muierile, barbatilor vostri plecati-va, ca Domnului,
cici barbatul iaste cap muierii.

8. Muierii a invita nu poruncesc, nice a-§ stipani
birbatul, ce si fie in liniste.

9. Dumneziu, muierii, zise: ,Intoarcerea ta — citri
birbatul tiu, si el pe tine va stipani”.

10. Nu si imbrace barbatul cu imbriciminte
fimeiascd, pentru ci iaste scarbi Domnului Dumneziului
tiu tot ficand aceastea.

Folos

11. Carele au aflat muiare buni aflat-au daruri si au
luat de la Domnul imblanzire.

12. Muierii cei bune fericit iaste birbatul, si numerul
zilelor lui — indoit. Muiarea birbata veseleagte pre barbatul
ei si anii lui umplea-i-va cu pace.

13. Muiarea buni — parte buni, in partea celor ce si
tem de Domnul si va da. [84*]

14. Nu uita muiarea buni si inteleaptd (cu carea, in

[frica Domnului, te-ai impreunat), pentru cd harul ei — mai
mult decat aurul.

15. Inteleaptele muieri zidiri case, iar cea nebuni o au
sipat cu mainile ei.

Paguba
16. Aflai eu, mai amari decit moartea, muiare — carea
iaste mreaja vanitorilor, si vargi®!? — inima ei, legitura - in

21 [y afara slovo-cifrei A (4), cu statut de custode, autorul scrie la [847], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Muiarea.

212 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.
g ¢ $

213 Scris vArsd.
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mainile ei. Cel bun inaintea featii lui Dumneziu se va
radica de la ea, §i cel ce picituiagte prinde-se-va intru ea?4.

Lisus Sirah 25, 5. 21 17. Mica e toatd rdutatea cdtrd rdutatea muierii;
soartea pacitosului va cidea preste ea.

Lisus Sirah 42, 5. 19 18. Din haine va iesi moliia, §i de la muiare — riutatea.

Tisus Sirah 25, 5. 27 19. De la muiare e incepatura picatului, si prin ea

murim toti.

Lisus Sirah 19, 5.2 20. Vinul si muierile depirteazi de citrdi Dumneziu
pre cei intelepti.

Lisus Sirah 42, 20 21. Mai buni e riutatea barbatului decit muiarea ce
face bine §i muiarea carea rugineazd spre imputiciune.

[84']

Fugdzli

Pild. Solom. 6, 5. 27, <28,29>216 22. Lega-va negtine foc in sn, §i hainele nu-g va arde? Au
va imbla negtine pre cirbuni de foc apringi, i picioarele
nu-s va arde? Asa cela ce intrd citrd fimeaia cu biarbat nu
sd va dezvinoveti, atingdndu-si de dinsa.

Tisus Sirah 42, 5. 18, 19 23. In mijlocul muierilor nu te amesteca la gideare.
Pentru cid din haine va iesi moliia, §i de la muiare riutatea.

Lisus Sirah 25,s. 18 24. A licui impreund cu leul i cu bilaurul voi pofi,
decat a licui cu muiarea rea.

Tisus Sirah 9, 5. 8,9 25. Intoarce ochiul de la muiarea frumoasi si si nu
intelegi frumseti streine. In frumseatea muierii multi s-au
raticit, ¢i, dintr-aceasta, iubirea ca focul si atata.

Pild. Solom. 5, 5. 3, 4 26. Nu lua aminte la muiarea rea, pentru ci miiare
curd din buzele muierii curve. Pini la o vreame unge
gatlejul tiu, insd mai apoi mai amar vei o afla decit hiiara i
ascutit mai mult decit sabiia cu doao ascutite.

214 Din compararea vs. din versiunea septuagintici de la 1688 (,,$i aflu e, mai amari pre dansa decit moartea, cu
muiarea — carea iaste vinare, §i mreji — inima ei, legitura — in mnile ei. Cel bun inaintea featii lui Dumneziu
se va ridica de la ea, i cel ce pacituiagte prinde-se-va intru ea.”) cu cel din Vulgata 1690 (Et inveni amariorem
morte mulierem, quae laqueus venatorum est, et sagena cor eius, vincula sunt manus illius, qui placet Deo,
effugiet illam, qui autem peccator est, capictur ab illa.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,$i am aflat, mai amari decit
moartea, muiarea, carea iaste cursa vandtorilor. $i mreaje inima ei, legituri sint ménile ei. Cel ce place lui
Dumnezeu va fugi de dnsa, iard cel picitos si va prinde de dansa.”), rezulti ci autorul a urmat vechea
traducere romaneascd, dar a ficut unele schimbéri impuse de textul latinesc.

215 I afara cuvantului-custode (Fuga), autorul scrie la [85], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -
Muiarea.

216 Se impune adiugarea lor, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si aceste vs.
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Tisus Sirah 9,s. 2

Isaiia 57, s. 20

Tacov 1,s.20

Lisus Sirah 28,s.3

Pild. Solom. 16, s. 32

Pild. Solom. 12,s.17

Pild. Solom. 29,s.22

" 27,s.4

Lisus Sirah 27,s. 31

Pild. Solom. 18, s. 14

" 15,s.19

" 21,s.19

Iov 15,s.25

27. Si nu dai muierii sufletul tiu, ca si nu si suie ea
preste vartutea ta. [85']

MANIIA - ie. IRACUNDIA

In ce chip

1. Cei strimbi aga se vor bate de valuri, si a si odihni
nu vor putea.

2. Urgiia birbatului direptatea lui Dumneziu nu
lucreazi.

3. Omul asupra altui om pizeaste manie, si de la
Domnul ceare vindecare.

4. Mai bun iaste omul cel indelungat la minie decat
cel tare, si cel ce-g biruiagte urgiia — decit cela ce ia cetate.

5. Nebunul numaidecit vesteagte urgiia lui, §i ascunde
a lui necinste omul viclean.

6. Omul minios redica price, §i barbatul urgisitoriu au
sipat pacatul.

7. Nemilostivi e miniia si iute e urgia, iard nimica nu
rabdi rivnirea.

8. Miniia si urgiia, aceastea sint scirbe. Si barbatul
pacitos tiitoriu va fi de eale.

9. Omul slab la suflet si grabnic la minie, cine-l va
suferi??!”

10. Omul ménios giteagte vrajbi, iara cel indelungat la
mdnie gi pre cea viitoare potoleaste.

11. Mai bine e a licui in pimant pustiiu decit cu
muiarea sfadnici §i limbuti. [85]

12. Au ridicat (mdniosu) mina inaintea Domnului, si

inaintea lui Dumneziu Atottiitoriului au stitut impotriva.

217 Din compararea vs. versiunii septuagintice de la 1688 (,Mania omului o potoleaste sluga cea inteleapti.

Pre omul slab la suflet cine-l va suferi?”) cu cel din Vulgata 1690 (Spiritus viri sustentat imbecillitatem suam,

spiritum vero ad irascendum facilem quis poterit sustinere?; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Duhul omului

sprijincaste slibiciunea sa, iard duhul cel lezne a si méniia cine-l va putea ribda?”), rezultd aceeasi

valorificare a vechii traduceri romanesti, dar §i a textului Vulgatei apusene.
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Tisus Sirah 28,s.7

Efes. 4,s.26,27

Tacov 1,s. 19,20

Pild. Solom. 22, 5. 24, <25>218

Eclesiast. 7, 5. 10

Efes. 4,s.31

Rimleani 12,s. 19

Preotiia 19, s. 18

Math. 5,'s. 39

Rimleani 12,s. 17

Psalm 36, s. 8

Iisus Sirah 30, s. 24

Pild. Solom. 2922, 5. 22,

" 27,s.3

Fuga

13. Adu-ti aminte de porunci si si nu pizmuiesti
aproapelui.

14. Soarele si nu apuie asupra urgisirii voastre, nici
dati loc diavolului.

15. Fie tot omul ager a auzi, §i tArziu a grii, zibavnic
spre minie. Pentru ci urgiia birbatului direptate lui
Dumneziu nu lucreaza.

16. Nu fi priiaten cu omul minios, §i cu priiaten
minios nu te amesteca. Ca nu cumva si inveti din ciile lui,
si vei lua laturi la sufletul tau.

17. Si nu sirguiesti, cu duhul tiu, a te miniia, cici
mdniia in sdnul celor fird minte se va odihni.

18. Toata amiriciunea si maniia i urgiia si strigarea si
blestemul radice-sa de la voi, impreuni cu toatd riutatea.

19. Nu pre voi si va izbanditi, iubitilor, ce dati loc
urgiei, pentru ci scris iaste: ,A Mea e izbinda, Eu voiu
rasplati”.

20. Si nu izbindeasci mina ta §i si nu te urgisesti
fiilor norodului tiu.

21. Eu zic voao: ,Nu va impotrivireti riului, ce cel
ce-ti va da palma preste falca ta cea direaptd, intoarce lui si
ceaealalti”. [867]

222 Nimurui riu pintru riu dand, socotind mai
nainte bune inaintea tuturor oamenilor.

23. Potoleagte-te de urgie si pariseaste miniia. Nu te
apropiia cu rivnirea, ca si viclenegti.

Paguba
24. Rivnirea §i miniia imputineazi zilele, §i grija
aduce bitraneatele mai nainte de vreame.
25. Omul minios redicd price, §i barbatul urgisitoriu
au sdpat pacitul.
26. Grea e piatra §i cu nevoie purtat nisipul, dard
urgiia celui fird de minte mai grea e decit améindoao.

218 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.

219 [ afara slovo-cifrei K& (22), cu statut de custode, autorul scrie la [86"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Méiniia.

220 Scrie, din greseals, I} (39); cf. aceeasi trimitere, supra, punctul 6.
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Math. 5,s.22

Tovs,s.2

Tisus Sirah 8, s. 20, 21

Iisus Sirah 28,s. 12, 13

Pild. Solom. 17,s. 11

Iisus Sirah 25,s. 17

Pild. Solom. 22, 5. 24, <25>%23

Pild. Solom. 30, s. 33

Eclesiat 7, s. 4

Psalm 4,s. 5

27. Tara eu griiesc voao ci tot cel ce urgiseaste pre
fratele sdu, in degirt, vinovat va fi judecitii.

28. Pre cel fira de minte il ucide urgiia, iard pre cel
raticit il omoar3 rivnirea.

29. Cu cel minios si nu faci vrajba i nu mearge cu el
prin pustie. Cici ca o nimica iaste singele inaintea ochilor
lui §i, unde nu iaste ajutoriu, te va surpa.

30. DPricea sarguindu-se atitdi foc, §i vrajba
sirguindu-se varsi singe, si limba mirturisitoare aduce
moarte; de vei sufla scAnteaia, atita-se-va®'. [86"]

312 Domnul inger nemilostiv va trimite lui (adecd
mdniosului).

32. Nu iaste cap mai riu decit capul sarpelui, §i nu
iaste manie preste maniia muierii.

33. Nu fi priiaten cu omul ménios, §i cu priiaten minios
nu te amesteca. Ca nu cumva si inveti din ciile lui, si vei
lua laturi la sufletul tiu.

34. Mulge lapte si va fi unt; §i, de vei stoarce nirile, va
iesi sng; si, de vei trage cuvintele, vor iesi judeciti si
vrajbe.

Miniia buni
35. Mai buni e miniia decat risul, cici intru riutatea
obrazului si va imbuna inima.
36. Miniiati-v4, §i nu gresiti.

221 Comparand vs. din versiunea septuagintici de la 1688 (,12. Pricea sirguindu-se atitd foc, si vrajba

sdrguindu-se varsi singe. 13. De vei sufla scinteaia, atita-se-va, si de vei scuipa preste ea, stinge-si-va; si

amindoao den gura ta ies.”) cu cele din Vulgata 1690 (13. Certamen festinatum incendit ignem, et lis

festinans effundit sanguinem, et lingua testificans adducit mortem. 14 Si sufflaveris in scintillam, quasi

ignis exardebit, et si expueris super illam, extinguetur, utraque ex ore proficiscuntur.; cf. Biblia Vulgata 1760:

»13. Pricea sarguita atati foc, si para sarguind varsi singe; si limba mirturisind aduce moarte. 14. De vei

sufla in scAnteaie, ca focul va arde, si, de vei scupi preste ea, si va stinge; amindoao din guri ies.”),

observim aceeasi valorificare a textului vechi roménesc si a textului latinesc al Vulgatei apusene.

222 11y afara slovo-cifrei aa (31), cu statut de custode, autorul scrie la [877], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Méniia.

e impune adaugat, de vreme ce continutul trimiterii acopera si acest vs. Cf. aceeasi trimitere, supra, punctul 16.
g diugat, d tinutul trimit siacest vs. Cf. si trimit tul 16
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2 Leage 32,s. 19
Psalm 2,s. 13
Psalm 29,s.5
Mihea7,s.9

Psalm 89,s. 13

Tovitcap 3,s. < 13>224

Isaiia 40,s.7

loan7,s. 18
Ioan 8, s. 54

" 12,s.43
2 Corinth. 10,s. 17
Iisus Sirah 34,s.2

Tov 20,s.4, 5

Psalm 113,5.9

Miniia lui Dumneziu

37. Domnul Si scirbi pentru urgiia fiilor lor si
featelor.

38. Cand si va atita degraba maniia Lui, fericiti toti
ceia ce nadajduiti pre Dinsul.

39. Urgie — maniia Lui, si viatd — in voia Lui.

40. Urgiia Domnului o voiu suferi, cici am gresit Lui.

41. Cine stie tariia urgiei Tale, i, de frica Ta, miniia
Ta si numere? [87]

4225 Cand Te vei miniia, mil3 vei face.

MARIRE DESARTA - i.e. VANA GLORIA

In ce chip

1. Tot trupul - iarba, §i toati marirea omului — ca
floarea ierbii.

2. Cela ce graiagte de la el mirirea lui cearci.

3. De voiu mari Eu pre Mine, mirirea Mea nemicd nu
iaste.

4. Pentru ci indrigird mirirea oamenilor mai mult
decat mirirea lui Dumnezau.

5. Nu cela ce pre dinsul si lauda, acela iaste ales, ce pre
carele Domnul intireagte.

6. Ca cel ce si apuci de umbri §i goneagte vantul, aga e
cela ce sd increade de la vise.

7. Aceastea am cunoscut de cind s-au pus om preste
pamant. Ci veseliia celor necurati — cideare minunati, i
veseliia celor farideleage — cadeare si pierzare.

Fuga
8. Nu noao, Doamne, nu noao, ce numai numelui Tau
di marire.

24 Numirul vs. este omis. L-am identificat dupi continut, dar numai in Vulgata 1690: [...] cum iratus fueris,

misericordiam facies.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,[...] cind Te vei mania, mili vei face”. In B1688,

continutul vs. 13 este diferit.

225 1 afara slovo-cifrei ME (42), cu statut de custode, autorul scrie la [87"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Méniia.
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Lucal7,s. 10

Corinth. 4,s.7
Galat. S, s. 26%%

Math. 6,s. 1

Pild. Solom. 27,s.1,2

leremiia 9, s.: 22,23

Ioan 5, s. 44

Aggheu 1,5.7, 628

losiia 9,s. 19

Tosiia 8,s.7

9. Cand faceti toate ceale ce-s poruncite voao, ziceti ci

226 cu ce sAntem datori

slugi netreabnice sintem, [87"] cici
sa facem, ficut-am.

10. Ce ai cea ce n-ai luat? Iara de ai si luat, ce te filesti,
ca cum n-ai fi luat?

11. Si nu fim cu desartd mdrire, unul pre altul
zavistuind.

12. Luati aminte, milosteniia voastrd si nu o faceti
inaintea oamenilor, ca si vazi ei. lard de nu, platd nu aveti
de la Tatdl vostru cel din ceriuri.

13. Nu te fali spre ceale de maine, pentru ¢i nu stii ce
va nagte ceaea ce vine. Laude-te aproapele-ti, §i nu gura ta,
streinul, si nu buzele tale.

14. Nu si laude inteleptul intru intelepciunea lui, si
nu si laude cel vartos intru vartutea lui, §i nu se laude cel
bogat intru bogitiia lui. Ce intru aceasta si si laude cel ce
si lauda a inteleage si a M cunoaste.

Paguba

15. Cum puteti voi si creadeti, mirire dintru voi
luind, si mirirea cea de la unul Dumnezéiu nu o cercati?

16. Puneti inimile voastre la ciile voastre! Siminat-ati
mult §i ati carat putin, mancat-ati §i nu v-ati siturat.
Beut-ati $i nu v-ati imbitat, imbricatu-v-ati §i nu v-ati
incalzit intru eale. $i cel ce aduni niiemirile au adunat
intru o legiturd sparti. [88"]

17. Avut-au dureare Efraim, ridicinile lui si uscari,
roadi incd nu va mai aduce.

18. Stricate de vAnt au siminat, i surparea lor va
priimi pre eale, neavaind puteare de znop a face faini. lard
de va si face, streini vor méinca pre ea.

226 T afara cuvantului-custode (cici), autorul scrie la [887], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —

Mirire desarta.

227 Scrie K3 (27), dar capitolul are numai 26 de vs. atit in versiunea septuagintici de la 1688, cit si in Vulgata.

Trimiterea acoperd continutul vs. 26.

228 T ordinea in care sunt citate vs.
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MANGAIARE - i.e. CONSOLATIO

Mingdieri ceresti

2 Corinth. 1,5.3 1. Binecuvantat —~Dumneziul i Parintele Domnului
nostru lisus Hristos, Pirintele induririlor, $i Dumneziu a
toatd mangaiarea.

Psalm 93,s. 19 2. Dupa multimea durerilor meale in inima mea,
méngaierile Tale au veselit sufletul mieu.

Ieremiia 31,s. 13 3. Voiu intoarce plangerea lor spre bucurie si voiu face
pre ei veaseli.

Isaiia 66,s. 12,13 4. Preste umar sa vor redica §i pre genunchi si vor
méngaia. Ca §i cAnd pre negtine numa ar méngia, asa si Eu
voiu mangiia pre voi, si in Ierusalim va veti mingiia.

Tosiia 2, s. 14 5. Iatd Eu riticesc pre ea si voiu aduce pre ea la
pustiire, §i voiu grai dupa inima ei.

Psalm 125,5.7, 8 6. Mergand mergea i plangea, puind simantile lor. $i
venind vor veni cu bucurie, redicind znopii lor. [88"]

Lsaiia 54, 5. 6 7.2% Putini vreame te lisaiu §i cu milid mare te voiu
milui.

Psalm 65, s. 11 8. Trecut pren foc §i apa i ne-ai scos pre noi la ripaos.

"s2 9. In umbra aripilor Tale voiu nidijdui, pini unde va

treace firddeleagea.

2 Corinth. 1,5.5,7 10. Caci in ce chip prisosesc patimile lui Hristos intru
noi, aga, prin Hristos, prisoseaste si mangdiarea noastra. in
ce chip impreunitori sinteti patimilor, aga i mingaierii.

Mingdieri omenesti

Pild. Solom. 31,5.6,7 11. Dati betie celor din mahniri si vin a bea celor din
dureri, ca sa uite sdriciia si de osteneale si nu-si mai aduci
aminte.

Rimleani 12, 5. 15, 16 12. Si vi bucurati cu cei ce si bucuri i sa plangeti cu

ceia ce plang, una unul altuia gandind.

229 {1 afara slovo-cifrei 3 (7), cu statut de custode, autorul scrie la [89*], deasupra liniei chenarului paginii, si
colontitlul - Méingdiarea.
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Lucal7,s.18
Isaiia 1,s.2

" 83

Isaiia 5, s. 4
leremiia 18,s.20

2 Timoth. 3,s.1,2

2 Leage 32,5.6

Pild. Solom. 17,s.13
ingelep. Solom. 16,5.29

Isaiia 17,s.9

NEMULTAMIRE - i.e. INGRATITUDO

In ce chip

I. Nu si aflari si si intoarci, si dea slavi lui
Dumnezau.

2. Fii am nascut §i am indltat, §i ei pre mine m-au
defiimat.

3. Cunoscut-au bou pre cel ce l-au cagtigat, i migariul
— iaslea domnului lui, i Israil [897] pre*®® Mine nu Mi
cunoscu, si nirodul Mieu n-au priceput.

4. Ce voiu face inci viii Meale i n-am ficut ei? Pentru
cici am agteptat ca si facd struguri, si au ficut miricini.

5. De sa rasplitesc, pentru bune, reale, cici au vorovit
impreuni graiuri asupra sufletului mieu.

6. Aceasta si stii, cd, in zilele ceale de apoi, sta-vor
vremi nesilnice. Pentru ci vor fi oamenii iubitori de eis,
iubitori de argint, mandri, simeti, hulitori la pirinti,
neascultitori, nemultidmitori, necurati.

7. Aceastea Domnului rasplatitiz Acesta — nirod
nebun i nu intelept. Nu acesta Tatd-tiu te-au agonisit pre
tine si te-au ficut §i te-au zidit?

Paguba

8. Carele di reale pentru bune, nu se vor clati realele
din casa lui.

9. Nideajdea celui nemultimitoriu ca o brumi de
iarnd si va topi §i va curi ca o api de nici o treaba.

10. In zioa aceaea fi-vor cetitile tale pirisite, in ce chip
au parisit amoreii si eveii de citri fata fiilor lui Isail, §i vor
fi pustie. Pentru cici ai [89"] lisat®® pre Dumneziu,
méntuitoriul tiu, si de Domnul, ajutoriul tiu, nu ti-ai adus
aminte.

230 T afara cuvantului-custode (pre), autorul scrie la [89"], deasupra liniei chenarului paginii, i colontitlul —

Nemultimire.

231 1y afara cuvantului-custode (lasat), autorul scrie la [907], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul

— Nemultimire.
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NADEAJDEA $I INCREADEREA CATRA DUMNEZAU -

Pild. Solom. 3,s.5
Psalm 61,s. 8

Psalm 26,s. 1

Psalm 36,s.5
Rimleani 8, s. 24

1 Corinth. 9,s. 10

Intelep. Solomon 3, s. 4
Psalm 145, s. 3%

Ieremiia 17233,5.5, 6

loan 16,s.33
Corinth. 3,s. 4,5, 6

i.e. SPES ET FIDUCIA IN DEUM

In ce chip

1. Fii ndd3jduind cu toatd inima pre Dumneziu, si pre
a tainvatatura nu te sumeti.

2. Nidejduiti spre El toati adunarea noroadelor,
virsati inaintea Lui inimile voastre.

3. Domnul ¢ lumina mea §i mintuitoriul mieu; de
cine mi voiu teame? Domnul - scutitoriul vietii meale; de
cine ma voiu spimanta?

4. Descopere citrd Domnul calea ta, §i nidejduiaste
pre El, si El va face.

5. Nideajdea ce sa veade nu iaste nideajde, pentru c3,
ce veade nestine, ce si nddijduiagte?

6. Pentru noi s-au scris, ci : ,,Pre nideajde datoriu iaste
cela ce ari si are, §i cela ce trierd iaste pre nideajde sd aiba
parte de nideajdea lui”.

7. Ci de sa vor §i munci in vedearea oamenilor,
nideajdea lor este plind de nemuriri. [907]

8. Nu va nidajduiti spre boiari, spre fiii oamenilor,
Intru carii nu iaste mantuire.

9. Blestemat iaste omul carele are nideajdea pre om si
va rizima trupul bratului lui pre dinsul, §i de la Domnul s3
va depirta inima lui. $i va fi ca mirsinul cel salbatec ce iaste
in pustie, nu va vedea cind va veni bunititile, §i s va
salslui intru neadepostiri de apa si in pustiiu, in pimént
sitos, carele nu se va licui.

Direptate

10. Nidajduiti, cici Eu am biruit lJumea.

11. Nideajde ca aceasta avem prin Hristos citrd
Dumneziu. Nu ci vreadnici sintem de la noi si socotim
cevagi, ce destoiniciia noastri iaste de la Dumneziu, Carele
ne-au invrednicit pre noi cu poslusnicii cei noao
figiduinte.

232 In B1688, acest continut corespunde vs. 2, in vreme ce in Vulgata, corespunde vs. 2 si 3.

233 Din gregeald, scrie ui (18).

176



Lisus Sirah 2, 5. 10, 11 12. Uitati-vd la neamurile ceale din-ceput i vedeti
cine s-au increzut Domnului si s-au ruginat? Cine L-au
chemat pre El si l-au trecut cu vedearea?

Luca12,s.24 13. Luati aminte corbii, ci nu samini, nici seaceri,
carii n-au celariu, nici jicnitd, si Dumneziu hrineagte pre
ei. Cu cit mai vértos sinteti voi osebiti decit paserile.
[907]

Luca 12,5.27,28 14. Socotiti crinii cum crescu: nu ostenescu, nici torc.
Si zic voao ci nici Solomon, intru toati slava lui, s-au
imbricat ca unul dintru aceastea. lari de iarba, astezi in
cAmpu fiind §i maiine in cuptoriu aruncindu-se,
Dumneziu aga imbracd, cu cit mai virtos pre voi, putini
credinciosi?

Plingerea leremiii 3, s. 25 15. Bun iaste Domnul celor ce ingiduiescu pre El,
sufletul carele va cerca pre el.

Evrei 6,s. 18,19, 20 16. Tare mingiiare si avem, cei ce am scipat a ne
tineca de nideajdea ce e inainte, pre carea ca un fier de
corabie avem sufletului negresit si carea intrd in cea mai
dinliuntru de catapeteazmd, unde inainte-alergitoriu
pentru noi au intrat lisus, dupa obiceaiul lui Melhisedec,
arhiereu ficandu-Si in veac.

Psalm 31,s. 13 17. Pre cel ce nidajduiaste spre Domnul mila il va
incunjura.
Psalm 72, 5. 27 18. Mie a ma lipi de Dumneziu bine iaste, a pune

intru Domnul nideajdea mea.
Isaiia 30, s. 15, 18 19. In liniste §i nideajde va fi virtutea voastra. Fericiti
— cei ce agteaptd pre Domnul?*,

234 Comparind cele doui vs. din B1688 (,,15. Asa zice Domnul Domnul, Sfantul lui Israil: «Cénd te vei
intoarce vei suspina, atuncea te vei mintui §i vei cunoaste unde ai fost; cAnd nidejduiai pre ceale desarte,
desartd vartutea voastrd s-au ficut.» $i nu vreati si auziti, ce at zis. 18. $i iaris v va ingidui Dumnezeu ca si
Si milostiveascd spre voi, si pentru aceaca indlta-Si-va, ca si vi miluiascd pre voi, pentru ci judecitoriu e
Domnul Dumneziul vostru; fericiti cei ce rimén intru EL”) cu cele din Vulgata 1690 (15. Quia haec dici
Dominus Deus Sanctus Israel. Si revertamini et quiescatis, salvi eritis, in silentio et in spe erit fortitudo vestra.
Et noluistis. 18. Propterea expectat Dominus ut misereatur vestri, et ideo exaltabitur parcens vobis, quia Deus
indicii Dominus, beati omnes qui expectant eum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,15. Ci aceastea zice Domnul
Dumnezeu, stantul lui Israil: «De vi veti intoarce si vi veti odihni, vi veti mantui. [ntru ticeare 5i in nideajde
va ffi tiriia voastrd>. $i nu ati vrut. 18. Pentru aceaca agtaptd Domnul si Se milostiveasci spre voi si pentru
aceaea Si va inilta ingiduindu-vi, ci Dumnezeul judecitii e Domnul, fericiti tofi cei ce-L astaptd pre EL”),

rezultd ci autorul a tradus cele doud secvente din Vulgata.
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Evrei 10,s. 35

Naum 1,s.7

Psalm 124,s. 1

2 Paralip. 16,5.9

1Ioans,s. 14

Lisus Sirah 2, <8>

Psalm. S, s. 13237

Psalm 146, s. 12

Pild. Solom. 17,s. 8

Teremiia 17,s.7

20. Nu lipadati indreznirea voastri, carea are mare
dare de plata. [917]

21. Bun iaste Domnul i intireagste in zioa nicazului si
cunoscand pre ceia ce si tem de EI*.

22. Cei ce nadejduiesc intru Domnul - ca muntele
Sionului: nu sd va cliti in veac cel ce licuiaste in Ierusalim.

23. Ochii Domnuliui privesc preste tot piméntul, ca
sd intireascd cu toatd inima plind citrd Dinsul.

24. Aceasta jaste indriznirea carea avem citri®*
Dumneziu, cici, de vom ceare ceva dupi voia Lui, ascultd

pre noi.

Veselie
25. Ceia ce vd teameti de Domnul, nidéjduiti intru El
si nu va gresi plata voastri.
26. Si sa veseleascd toti ceia ce nidajduiesc pre Tine.
In veac se vor bucura si vei silislui intru ei.

Vrednicie
27. Binevoiagte Domnul intru cei ce si tem de Dinsul
si intre cei ce nadejduiesc pre mila Lui.
28. Plata darurilor — invititura la cei ce sd trebuiesc cu
dinsa, §i, unde s va inturna, bine se va cilatori.
29. Blagoslovit ¢ omul cela ce nidejduiagte pre
Domnul, §i va fi Domnul nideajdea lui. [91"]

255 Comparind vs. din B1688 (,Bun iaste Domnul celor ce ingiduiescu pre El in ziua necazului, si

cunoscand pre ceia ce sd temu de EL”) cu cel din Vulgata 1690 (Bonus Dominus, et confortans in die

tribulationis, et sciens sperantes in Se; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Bun ¢ Domnul si intirind in zioa nicazului,

si stiind pre cei ce nidijduiesc intru Sine.”), este evident faptul ci autorul a valorificat atit vechiul text

roménesc, cit si textul Vulgatei.
236 Urmeazi, sters, EL

257 Scrie BI (12), dar este continutul vs. 13, atit in versiunea septuagintici de la 1688, cat si in Vulgata.
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NEAM BUN - ie. NOBILITAS

In ce chip
Intelep. Solom. 8, 5.3 1. Blagorodniia (adeci boieriia) mireaste, vietuirea lui
Dumneziu avind, si Stapanitoriul tuturor au indrigit pre ea.
1 Corinth. 1, 5. 26 2. Vedeti chemarea voastr, fratilor, cici nu-s multi
intelepti trupeaste, nu-s multi tari, nu-s multi din bun rod

nascuti.

Pild. Solom. 12, 5.9 3. Mai bine omul intru necinste slujaindu-si lui, decit
cinste pre sine puind si lipsit fiind de paine.

Eclesiast. 10, s. 17 4. Fericit tu, pimant, care ¢ impdiratul tiu fiiul
volnicilor.

Pild. Solom. 31,5.23 5. Socotit si face barbatul ei la porti, cAnd va gidea in

adunare cu bitrinii cei ce licuiesc paiméntul.

PAZA OCHILOR - ie. OCULORUM CUSTODIA

In ce chip

Psalm 118, s. 37 1. Intoarce ochii miei, si nu vazi desirticiune.

Tov3l,s. 1 2. Figaduinta am pus ochilor miei §i nu voiu priceape
spre fecioara.

Tezechiil 20, 5. 7 3. Fiestecarele uraciunile ochilor lui sd leapede, si intru
tocmealele Eghipetului nu vi pAngiriti.

Pild. Solom. 4, 5. 25 4. Ochii tii dirept si caute, si geanele tale si clipeascd
dirept. [927]

Lisus Sirah 9,5. 8,9 S. Intoarce ochiul de la muiarea frumoasi si si nu

A

intelegi frumseti streine. In frumseatea muierii multi s-au
raticit, $i dintr-aceasta iubirea ca focul s atata.

Lipsa
Lisus Sirah 31, 5. 15 6. Mai rau decat ochiul ce s-au zidit?
Plingerea leremiii 3, 5. 50 7. Ochiul mieu va tinji asupra sufletului mieu.
Pild. Solomon. 10,s. 11 8. Cela ce face semnu cu ochiul cu viclesug aduni

oamenilor voi reale.

Tisus Sirah 9,5.3, 5 9. Nu te timpina cu muiarea ce si face talanitd ca nu
candai vei cidea in laturile ei. Pre fecioara nu o inteleage
bine, ca nu cAndai te vei zminti intru certirile ei.
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Pild. Solomon. 27,s5. 20

Math. 5,5.29

Math. 6,s.22

Isaiia 33, s. 15, 16

10. Iadul §i perirea nu se saturd, agijderea §i ochii
oamenilor sint nesitiosi.

Folos

11. De te va sminti ochiul tiu cel dirept, scoate-] si-l
lapdda de la tine, ci mai bine e tie ca si piard unul din
midularele tale, §i nu tot trupul tiu s si bage in gheena.

12. De va fi ochiul tiu curat, tot trupul tiu lumint va fi.
[92v]

13. Cine clipeaste ochii lui pentru ca si nu vazd
nedireptatea, acesta va licui in niltime. Impirat cu mirire
vor vedea ochii lui.

PATIMA LUI HRISTOS - i.e. PASSIO CHRISTI

Tov 30,s. 10

Isaiia 50,s. 7

Psalm 128,s.3

loan 1,s. 29238

Isaiia 53, 5.7

Isaiia 22,s.22

Isaiia 9,s.6

Psalm 21,s. 18

Isaiia 53,s.2,3

Daniil 9, s. 26

In ce chip

1. Mi urard departindu-si departe, si de catra fata
Mea nu scumpird scuipitul.

2. Umerul Mieu l-am dat spre batii, si filcile meale —
spre palme.

3. Pre umerul Mieu ciopliia picitosii, indelungara
firadeleagea lor.

4. Vezi*®® Mielul lui Dumneziu, Cela ce ridica picatul
lumii.

5. Ca o oaie spre junghiiare si aduce §i ca mielul
inaintea celui ce tunde, fira de glas.

6. Voiu da lui cheaia casii lui David preste umerul lui.

7. Domniia si ficu preste umerul Lui.

8. Sipard manile meale §i picioare<le> meale,
numirari oasele meale. [93]

9. Vestit-am ca un copil inaintea Lui, ca ridicina in
pamant satos. Nu iaste chip la El, nici mirire; vizum pre
El necinstit si lipsit mai mult decat toti fiii oamenilor, om
intru rani fiind.

10. Si dupa 62 de siptimani si va omori Povituitoriu
uns, si norodul Lui nu va fi cine s va lipida de EI*%.

28 Trimitere eronati la 10, s. 28.

239 Scrie, initial, acesta e, apoi sterge si suprascrie vezi.
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leremiia 12,s.7

leremiia 18,s. 13

" 11,519

Isaiia 53,s. 6

Psalm 68, s. 26

Evreai 9,s. 13, 14

2 Corinth. 8,5.9

2 Corinth. 5,s. 15, 16

Evrei 12,s.3

11. Pirasit-am casa Mea, lisat-am mogtenirea Mea,
dat-am cel iubit suflet al Mieu pre manile vrejmasilor lui.

12. Intrebati intru limbi cine au auzit ca aceastea
infricosate, car<e> foarte au ficut fecioara lui Israil?

13. Eu, ca un miel bland aducind-sa sa sa jartvuiasca,

n-am cunoscut <ci>24!

asupra mea au gandit gand riu,
zicAnd: ,Veniti i si punem lemn in péinea lui si si-l
surpam pre el de la piméntul celor vii, si numele lui nu sa
va mai pomeni incd”.

14. Toti ca nigte oi ne-am riticit, om pre calea lui
ritici, si Domnul L-au dat pre El pacatelor noastre.

15. Deaderi la méncarea mea fiiare, §i la seatea mea

adipari-mi cu otit. [93]

Folos™

16. De vreame ce sangele juncilor i tapilor si cenuga
juncii, stropind pre cei ce-s impreuna, sfinteaste, citrd a
trupului curdtire, cu cAt mai vArtos, singele lui Hristos,
carele prin Duh veacinic pre El au adus fird prihana lui
Dumneziu, va curdti stiinta voastrd din faptele ceale
moarte, ca sa slujiti la Dumnezau viu!

17. Stiti darul Domnului nostru lisus Hristos, cici
pentru voi au siricit, bogat fiind, ca si voi, cu Aceluia
siricie, si vd imbogatiti.

18. Pentru toti au murit Hristos, pentru ca ceia ce
triiesc, si nu mai triiascd lorug, ce Celuia ce pentru ei au
murit §i S-au sculat. Deci noi, de acum inainte, pre
nimenea gtim.

19. Socotiti pre Cela ce ca aceasta impotrivire au
rabdat de cei picitosi spre El, ca si nu vi osteniti, sufletele
voastre slabind.

240 Comparand vs. din B1688 (,,Si dupi ceale 62 de siptimani va peri de tot Unsoarea, si judecati nu va fi

intru El, iard cetatea si cel sfAnt va strica cu povituitoriul cel viitoriu, si si vor tiia intru potop, si pani la

sivarsitul rizboiului celui tiiat va randui lor stingeri.”) cu cel din Vulgata 1690 (Et post hebdomades

sexaginta duas occidetur Christus, et non erit eius populus, qui eum negaturus est.; cf. Biblia Vulgata

1760: Si dupd siptimini sasizeaci 5i doao si va ucide Hristos si nu va fi norodul Lui care-L va tigidui

[..].”), este evident ci autorul a tradus dupi izvorul latinesc.

241 Omisiune intocmai in B1688.

242 [y afara cuvAntului-custode (Folos), autorul scrie la [947], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul

— Patima lui Hristos.
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Planger. Ieremiii 1, s. 13

1Petr4,s. 1
Tov 16, s. 19%%

Cantar. Cantirilor 5, s. 2

" 3,s.11

Evrei 12,s.1,2

1 Petr 2,s.21

Isaiia 11,s.12

2 impiragi 15,s.22

Psalm 71,s.7
Apocal. 1,s. 4

Cuget

20. Voi, toti cei ce meargeti pre langi, cale
intoarceti-va si vedeti de iaste dureare ca durearea mea.
[947]

21.#® Hristos pitimind pentru noi cu trup, si voi
intr-acelasi gind va inarmati.

22. Paminte, si nu acoperi preste singele trupului
mieu, nici s fie loc strigirii meale.

23. Intraiu in gridina mea (prin cuget), soru-mea
nevasti, cules-am smirna (durerilor), cu mirosurile meale.

24. Featele Sionului, iesiti, si vedeti pre imparatul
Solomon intru cununa cu care l-au cununat pre dinsul

maica lui in zioa gineriei lui.

Urmarea

25. Prin ribdare sa alergim la lupta ce iaste inaintea
noastrd, ciutind spre incepitoriul credintii §i sivarsitoriul
lisus, Carele, in locul bucuriei ce era inaintea Lui, ribda
cruce, de rusine negindind, §i de-a direapta scaunului lui
Dumnezau au sizut.

26. Hristos au patimit pentru noi, voao lisind pilda,
ca s3 urmati urmelor Lui.

27. Siva ridica semn la limbi §i va aduna pre cei periti
ai lui Israil, §i pre cei rasipiti ai Iudei va aduna din ceale 4
aripi ale pimantului. [94"]

28. Viu e Domnul, ci in locul unde va fi Domnul mieu
imparatul, au la moarte, au la viata, acolo va fi robul tiu.

PACE - ie. PAX

Pace cu Dumnezin
1. Risari-va in zilele lui direptate §i multime de pace.
2. Dar voao si pace de la Cela ce iaste.

243 1y afara slovo-cifrei Ka (21), cu statut de custode, autorul scrie la [94*], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Patima lui Hristos.

244 T versiunea septuaginticd de la 1688, este vs. 18, in Vulgata —vs. 19.
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Iov9,s. 4
Ioan 14,s.27

Isaiia 48, s. 22

" 32,518

Evrei 12,s. 14

Ieremiia 29, s. 7

Preotiia 26,s. 6

Rimleani 14, s. 19

Corinth. 1,s. 10

Luca 10,s.5,6

Filip. 4,s.7

Rimleani 14,s. 17

Psalm 118, s. 164

3. Cine, vartos ficindu-se inaintea Lui, pace au avut?

4. Pace las voao, pacea Mea dau voao, nu dupi cum
lumea di Eu dau voao.

S. Nu iaste a si bucura — zice Domnul - celor
necurati.

6. Si va licui norodul Lui in cetatea picii. $i va licui
nidajduind si sd vor odihni cu avutie.

Pacea cu de-aproapele

7. Pacea goniti cu toti §i sfintirea, fird de carele
nimenea nu va vedea pre Domnul.

8. Cercati pacea pimantului, la carele v-am instreinat
pre voi acolo, si vi veti ruga pentru ei citrd Domnul, cici
intru pacea lor va fi pace voao. [957]

9. Voiu da pace in pimantul vostru si veti durmi, si
nu va fi carele s spaie pre voi, $i voiu piiarde hiari reale
din paméntul vostru. $i rizboiu nu va treace prin
pimantul vostru.

10. Si gonim ale picii si ceale ale intemeiarii unuia
citri aleul.

11. Rog pre voi, fratilor, prin numele Domnului
nostru lisus Hristos, ca tot una si ziceti toti si sd nu fie
intre voi imparecheri, ce si fiti intemeiati intru acelag
cuget si intru acelas gind.

12. Veri in ce casd veti intra, intiu ziceti: ,Pace casei
acegtiia”. $i de va fi acolo fiiul pacei, odihni-se-va preste el
pacea voastrd, iard de nu, citri voi se va inturna.

Pace cu sinesi
13. Pacea lui Dumneziu, ceaca ce covargaste toatd
mintea, pizi-va inimile voastre §i gandurile voastre in
Hristos Iisus.
14. Nu iaste impdritiia lui Dumneziu méncare sau
beuturi, ce direptate si pace i bucurie intru Duhul Sfant.
15. Pace multi la cei ce iubescu leagea Ta, si nu iaste

lor piiadeci. [95"]

245 Ty afara slovo-cifrei © (9), cu statut de custode, autorul scrie la [95"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Pace.
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Tov22,s.21
Math. S,s. 9
1 Petr 3,s.10, 11

2 Corinth. 13,s. 11

Tacov 4,s.5
Tisus Sirah 18,s. <33>
Iisus Sirah 31,s. 14, 15

Eclesiast. 4, s. 4

1 Corinth. 3,s.3
ingelep. Solomon 2, s. 24

" 2,512

Lisus Sirah 14,s. 8

Folos

16 Te fi nesilnic, de vei ribda, si, dupi aceaea,
roada ta®” va fi intru bunititi.

17. Fericiti cei de pace facitori, ci aceaia fiii lui
Dumneziu si vor chema.

18. Cela ce va s iubeasci viiata si si vazi zile bune
abati-sd de la riu si facd bine, caute pacea si sa tie de dinsa.

19. In pace fiti, si Dumneziul dragostei si al picii fi-va

cu voi.

PIIZMA - ie. INVIDIA

In ce chip
1. Spre zavistie pofteaste duhul, carele au licuit intru noi?
2. Vei fi piizmas vietii tale?®.

3. Adu-ti aminte ci e riu ochiul viclean, mai riu decit
ochiul ce s-au zidit.

4. Vazui eu toatd ostencala §i impreund toatd vitejiia
facerii, cd e aceasta rivnirea omului de la priiatenul lui. $i
incd aceasta e degartare si voia duhului.

5. Cand e intre voi rivni i price i imparecheri, au nu
trupesti sinteti si dupd omenie umblati? [967]

6. Cu zavistiia diavolului moartea au intrat in lume si
ispitescu pre el cei ce sint den partea lui.

7. Si vinam pre cel dirept cu viclesug, cici de rea
treabd jaste noao si si imponcisazd lucrurilor noastre; si
imputd noao picatele legii si dovedeaste noao picatele
inviticurii noastre.

249 <C11>250

8. Riu iaste cela ce zavistuiagte ochiul,

intorcand fata si trecAnd cu vedearea suflete.

246 [y afara cuvAntului-custode (Folos), autorul scrie la [967], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul

— Pace.
247 Urmeazi, sters, si fie.

omparand vs. din »Nu te face sarac facAnd sfat de ostenealid dentru imprumutare, si nimica nu
28 Comparand vs. din B1688 (,Nu te f; ficand sfat d lid p s

faste tie in sac.”) cu cel din Vulgata 1690 (Ne fueris mediocris in contentione ex foenore, et est tibi nibil in

sacculo, eris enim invidus vitae tuae; cf. Biblia Vulgata 1760: ,S3 nu fii de mijloc intru certarea de

imprumutare si iaste tie nimica in pung, ci vei fi pizmitaretu vietii tale.”), rezulti ci autorul a tradus din

izvorul latinesc.

249 Urmeaza, sters, pre sine.
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Pild. Solom. 23,5.6,7

Pild. Solom. 24,s.17, 18

1 Petr2,s. 1,2

Galat. 5, 5. 26

ingelep. Solomon 6, s. 25

Tuda?1s.11; 1252 Joan 3, 5. 12

Pild. Solom. 17,s.5
lacov 3,s. 16

Pild. Solom. 14, s. 30
Tisus Sirah 142%4 5.6

Psalm 36,s. 1,2

Fuga

9. Nu cina impreuni cu omul zavistnic, nici pofti din
bucatele lui. Ci precum oricine va inghiti pir, asa mininci
si bea. Nici citri tine si-1 bagi pre el.

10. De va cidea nepriiatenul tiu, si nu te bucuri pre
el, si intru impiedecarea lui nu te inilta. Cici va vedea
Domnul i nu-I va plicea Lui, si va intoarce maniia Lui de
la dinsul.

11. Deci lapadand toatd riutatea si zavistiile si toate
muzaviriile, ca cind ati fi acum niscuti prunci, si iubiti
laptele cel cuvantitoriu neviclean, ca cu el si creagteti.
[96']

12. Si nu fim cu desartd mdrire, unul pre altul
impirechindu-ne, unul pre altul zavistuind.

13. Nici cu zavistiia cea topitd voiu umbla impreuna,
cici aceasta nu se va impreuna cu intelepciunea.

Pagnba

14. Vai celor ce in calea lui Cain au mers (pentru ce
Cain au omorit pre Avel, cici faptele lui era necuvioase, iar
ale fratini-siu — direapte).

15. Cel ce sd bucuri de paguba altuia nu va fi fird vini.

16. Unde e rivnire i prigonire, acolo e neagizare §i tot
lucrul defiimat.

17. Viata trupului — sinitatea inimii, putregiunea
oaselor — zavistiia®>.

18. Decat cel ce zavistuiagte pre sine nu iaste mai riu,
si aceasta e rasplitirea rautitii lui.

19. Nu te apropiia cu rivnire intru cei ce viclenesc,
nici ravni celora ce fac firideleagea, ci ca o iarba curind se
vor usca si ca legumile pajistei curAnd vor cidea. [977]

250 Omisiune intocmai in B1688.

1 Fiind un singur cap, autorul nu mai consideri necesar si precizeze numirul.

252 Trimite eronat la 2 Ioan.

23 Continutul nu se regiseste ca atare in B1688. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Viza

carnium, sanitas cordis, putredo ossium invidia.; cf. Biblia Vulgata 1760 este: ,Viiata cirnurilor,

sinitatea inimii; putrejunea oaselor, pizma.”).

254 O grafie eronati a slovo-cifrei prin care trimite la cap AS, in loc de a1 (14).
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Tisus Sirah 30, s. 24

Lucal2,s.35
Lucall,s. 33

Rimleani 15,s.2

Math. 5,s. 16

Tit. 2,s.7,8

1 Timoth. 4, s. 12, 15

lacov 3,s.13

1 Petr2,s. 12

2 Corinth. 6,s. 3

20. Révnirea §i miniia imputineazd zilele si aduce
bitrineatele mai nainte de vreame.

PILDA?" — i.e. EXEMPLUM

In ce chip

1. S fie mijloacele voastre incinse si ficliile aprinse.

2. Nimeni, aprinzénd lumina, o va pune intru ascuns,
nici supt obroc, ce in sfeasnic, ca si vazi lumina ceia ce
intra.

3. Fiestecarele dintru noi aproapelui siu sa placi spre
bine, citra zidire.

4. Asa si lumineaze lumina voastri inaintea
oamenilor, ca sd vazi faptele noastre ceale bune, §i vor mari
pre Tatal vostru cel din ceriuri.

S. Intru toate pre tine dindu-te pild lucrurilor bune,
intru invatiturd, nestriciciune, cinste, cuvant sinitos fira
clevet.

6. Pildi te fi celor crediniciogi, cu cuvantul, cu
petrecerea, cu duhul, cu credinta, cu [97"] curitiia®®, ca
procopsela ta aritati si fie intru toti.

7. Cine e intelept si stiiutoriu intru voi? Arate de viata
cea buni faptele lui, cu linigtea intelepciunii!

8. Viata voastrd avindu-o buni, intru limbi, ca intru
carea griiesc asupra voastrd ca de nigte facitori de riu, din
faptele ceale bune ce vor vedea, vor slavi pre Dumneziu in
zioa socotintii.

9. Nici o potigneali intru nici unul dind, ca si nu si
huleasci slujba.

255 Scris Piilda.

256 In afara cuvantului-custode (curitiia), autorul scrie la [977], deasupra liniei chenarului paginii, i

colontitlul — Pilda.

186



Pild. Solom. 24, s. 32
2%7 Corinth. 9,s. 2

Evreai 13,s.7

Tacov 5,s.10, 11

Math. 18,s.6,7

1 Corinth. 8, s. 12

Rimleani 14, s. 15, 20

" 14,5.13

Math. 3,s.2
Mihea 1,s,7

Folos

10. Eu m-am ciit, ciutat-am ca si aleg invatitura.

11. Pentru ¢ stiu osirdiia voastri, cu carea pentru voi
ma laud citrd machidoneani, ci Ahaiia s-au gitit de an, si
cea dintru voi rivnire au zadirat pre mai mulgi.

12. Aduceti-va aminte de povituitorii vogtri, carii au
griit voao cuvantul lui Dumneziu, cirora, ciutind istovul
petreacerii, asiminati-vi la credinti. [98]

13.2%® Luati pildi a patimei reale, fratii miei, §i a
indelungatei rabdari pre prorocii carii au griit cu numele
Domnului. Iat, fericim pre ceia ce rabda, rabdarea lui Iov
ati auzit §i savargitul Domnul ati vizut, cici mule milostiv
iaste Domnul §i induritoriu.

Pilda rea

14. Vai de omul acela, prin carele vine zminteala. Cine
ard zminti pre unul de acegti, nici carii cred intru Mine,
mai bine e lui sd si spAnzure piatra morii de grumazii lui i
si sa ineace intr-adancul marii.

15. Gresind la frati §i bitand a lor stiintd, slabd fiind,
la Hristos gresiti.

16. Nu cu méncarea ta pre acela piiarde, pentru carele
Hristos au murit. Nu strica lucrul lui Dumneziu.

17. Aceasta si judecati mai mult, ca si nu si puie
piiadeci fratelui au sminteala. [98"]

POCANIIA - i.e. POENITENTIA

In ce chip
1. Pociiti-v, ci s-au apropiat imparitiia ceriurilor.
2. Pentru aceasta plange-va si tingui-va, mearge-va
desculta si goald, face-va tAnguire ca a bilaurilor i plangere
ca a featelor sirinilor.

257 Trimite eronat la 1 Corinth.

258 Deasupra liniei chenarului paginii este notat colontitlul - Pild4.
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Psalm 6,s. 6

2 Impirigi. 24, s. 10

leremiia 31,s. 19

" 31,521

Iov 13,s.15, 16
Isaiia 1,s. 16, 17
Lucal3,s.3

Apocalips. 2,5.5

Rimleani2,s. 4,5

Pild. Solomon. 1, s. 24, 25, 26

3. Ostenit-am intru suspinul mieu, scilda-voiu in
toate noptile patul mieu, cu licrimile meale agternutul
mieu voiu uda.

4. Gregit-am foarte ficAnd cuvintul acesta. $i acum,
Doamne, redici firideleagea robului Tau, cici m-am
nebunit foarte.

5. Céci mai apoi, dupi robirea mea, m-am pociit. Si
mai apoi, dupd ce am cunoscut, eu am suspinat pentru
zilele rusinii; §i aritaiu Tie cd am luat ocard din tinereatele
meale.

6. Intireagte-te pre tine, Sioane, fi certare, di inima ta
la umerile tale pre calea carea ai mersu, intoarce-te,
fecioard Israil.

7. Ciile meale inaintea Lui voiu mustra, §i aceasta mi
si va aleage intru mantuire®.

8. Spilati-va, curati va faceti, luati riutitile de la
sufletele voastre dinaintea ochilor Miei, parisiti-vi de
riutitile voastre. Invitati-vi bine a face. [997]

9.2° De nu v veti pocii, aga veti peri toti.

10. Deci adu-ti aminte de unde ai cizut §i te
pociiaste.Si ceale dintiiu fapte fi, iard de nu viu la tine
curind si voiu porni sfeagnicul tiu din locul lui, de nu te
vei pocdi.

11. Au de bogitiia bunitatii Lui §i de suferirea §i de
cea indelungd ribdare nu bagi sami, necunoscind ci
bunitatea lui Dumneziu la pociintd pre tine aduce? $i,
dupi nisilniciia ta $i nepociitd inim3, cistigi tie urgie in
zioa urgiei §i a descoperirei §i direaptei judecitii lui
Dumnezau.

12. De vreame ce va chemam i nu m-ati ascultat gi am
intins cuvinte $i nu luati aminte, ce mincinoase ati ficut

259 Comparand vs. din B1688 (,,15. De mi va prinde Silnecul, de vreame ce au §i inceput, au doari grii-voiu i

voiu mustra inaintea lui? 16. S7 aceasta mi se va aleage intru mantuire, pentru ci nu inaintea Lui viclesugul

va intra.”) cu cele din Vulgata 1690 (15. Etiam si occiderit me, in ipso sperabo, verumtamen vias meas in

conspectu eius arguam. 16 Er ipse erit salvator meus, non enim veniet in conspectu eius omnis hypmm’m; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,15. De mi va si ucide, intr-Insul voiu nidijdui. Insi ciile meale inaintea Lui le voin

vadi. 16. $i El va fi mantuitoriul mieu, ci nu va veni innaintea Lui tot fitarnicul.”), rezulti ci autorul a

valorificat atat textul vechi romanesc, cit i izvorul latinesc.

260 Ty afara slovo-cifrei © (9), cu statut de custode, autorul scrie la [99"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Pocaniia.
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Lisus Sirah 2,s. 19

Lisus Sirah 5,s. 8,9

Efes. 4,5.23,24

Psalm. 50, s. 18

Tisus Sirah 17,s. 18

Math. S, s. 4

Iezechiil 18,s.21,22

2 Leage 4,5.29

Zahariia 1,s.3

leremiia 18,s. 8

Efes. 5,s. 14

sfaturile meale, si ale meale mustriri n-ati luat aminte,
pentru aceaea si eu la perirea voastrd voiu rade, §i mi voiu
veseli cAnd va veni voao piiarderea.

13. De nu ne vom pocii, vom cidea in manile
Domnului i nu in ménile oamenilor.

14. Nu intArziia a te intoarce citrd Domnul §i nu
treace de zi in zi, pentru ca fird de vreame va iesi méniia
Domnului si in vreamea izbandirii te vei piiarde. [99"]

Vreadniciia®™'
15. Si vi innoiti de iznoavi cu duhul gindului vostru
si s va imbricati in omul cel nou, cela ce dupa Dumneziu
s-au zidit, cu direptate si curitiia adevarului.

Folos

16. Jartva lui Dumneziu: duh zdrobit; inima infranta
si smeritd Dumneziu nu o va defiima.

17. La cei ce si pociiesc dat-au intoarcere §i méingiie
pre cei ce sivargesc ribdarea.

18. Fericiti ceia ce plfmgu, ca aceia sd vor mangaia.

19. Cel firideleage, de se va intoarce din toate
firadelegile lui, care au ficut, §i va pizi toate poruncile
Meale, si va face direptate si mild, cu viatd va trii §i nu va
muri. Toate strimbititile lui, cite au ficut, nu se vor
pomeni.

20. Cand veti cerca pre Domnul Dumneziul vostru, il
veti afla pre El, de-L veti cerca dentru toatd inima voastr
si dintru tot sufletul vostru, intru primejdiia voastra.

21. Intoarceti-vi citri Mine, zice Domnul puterilor, si
M3 voiu intoarce citri voi. [1007]

222 De se va intoarce limba aceaca din toate
rautitile lor, si Eu Ma voiu cii pentru realele carele am
socotit ca si le fac lor.

23. Scoala-te, cela ce dormi, si te invie din morti §i va
lumina tie Hristos.

261 I afara cuvAntului-custode (vreadniciia), autorul scrie la [1007], deasupra liniei chenarului paginii, i

colontitlul — Pocaniia.

262 11y afara slovo-cifrei KB (22), cu statut de custode, autorul scrie la [1007], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Pocaniia.
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1 Corinth. 11,s.31

Facerea 8,s.21
Rimleani7,s. 18,19

" 5.22,23

Tacov 1,s. 13, 14

1 Corinth. 2,s. 14

Lisus Sirah 18, s. 30, 31

lisus Sirah 23,s.4, 5

Riamleani 7, s. 24

Galateani S, s. 24

24. De ne-am socoti pre noi, nu ne-am judeca.

POHTA - i.e. CONCUPISCENTIA

In ce chip

1. Zace cugetul omului pre ceale reale din tinereate.

2. Stiu cd nu licuiagte in mine, adeci in trupul mieu,
bun, pentru ci a vrea afli-si la mine, iard a lucra binele nu
aflu. Pentru ci nu binele care voiu fac, ce riul care nu voiu,
acesta fac.

3. Impreuni mi veselesc cu leagea lui Dumneziu,
dupi cel dinliuntru om. Iari viz altd leage intru
madulirile meale, ostAnd impotriva legii gaindului mieu si
robindu-md cu leagea picatului, ceaca ce iaste in
midulirile meale.

4. Nimeni, ispitindu-sd, si zica cd: ,De la Dumneziu
ma ispitesc”, pentru ¢ Dumneziu neispititoriu iaste de
reale si pre nimenea El nu ispiteagte. Iard fistecarele si
ispiteagte de a sa pohtd, trigindu-si si ingilandu-si. [1007]

526 Cel sufletescu om nu priimeagte ceale ale
Duhului lui Dumneziu, pentru ¢ nebunie la el iaste si nu
poate sa cunoasca.

Fuga

6. Dupi poftele tale nu mearge si de citri poftele tale
te opreaste. De vei da sufletului tiu bunivrearea poftei,
face-te-va bucurie vrijmagilor tai.

7. Intoarce-o de la mine a péntecelui pohti, si
impreunarea trupului s3 nu ma cuprinza pre mine.

8. Dosaditul eu om! Cine mi va méntui din trupul
mortii acestiia?

9. Iari cei ai lui Hristos trupul au ristignit, impreuna
cu patimele si cu poftele.

263 Ty afara slovo-cifrei € (5), cu statut de custode, autorul scrie la [1017], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Pobta.
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Tacov 1,s. 15

Tacov 4,s. 1

1 Timoth. 6, s. 10

Lisus Sirah 7, s. 4

Sofonia 3,s. 12

Math. 20,s.26

Evrei 5, s. 4

Luca 10,s. 15

Luca 16,s. 15

Tov 30,s.22

Paguba

10. Apoi pofta, zimislind, nagte picat, iard picatul,
savarsindu-se, nagte moarte.

11. De unde sant razboaiele si sfizile intru voi? Au nu
de aicea, din dezmierdiciunile voastre, carele si ostescu
intru madulirile voastre?

12. Ridicina tuturor riutitilor iaste iubirea
argintului, carea unii poftindu-o, au riticit de la credinta
si pre dingii s3 patrunsira cu dureri multe.

POHTA SPRE MARIRE - i.e. AMBITIO

In ce chip

1. Nu ceare de la Domnul domnie, nici de la impirat
— sddeare de slavi.

2. S3 nu inci vei adaoge a te mdri preste magura cea
sfintia Mea. [1017]

3. Carele va vrea, intru voi, si fie mai mare si fie voao
slugd. $i cine va vrea, intru voi, a fi intiiu si fie voao slugi.

4. Nu-si ia lui negtine cinstea, ce cel ce si cheami de
Dumnezau, precum si Aaron.

Paguba pobtei spre mérire

5. $i tu, Capernaum, care pani la ceriu te-ai iniltat,
pani la iad te vei pogori.

6. Ci cea Iniltata la oameni uriciune iaste inaintea lui
Dumneziu.

7. Tnilgatu—m—ai pre mine i, ca pre vant puindu-ma,
m-ai smerit foarte?®,

264 Ty versiunea septuaginticd de la 1688, continutul vs. 22 este cu totul altul. Autorul traduce din textul

latinesc (Vulgata 1690: Elevasti me, et quasi super ventum ponens elisisti me valide; cf. si Biblia Vulgata

1760: ,,22. Ridicatu-m-ai si ca pre vant puindu-m3, m-ai izbit foarte.”); vezi infra, nota 506.
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Lisus Sirah 23, 5. 29, 30

losiia 7, s.4

Pild. Solomon 6, s. 30, 31, 32

Tobit 4,s. 13

1 Corinth. 6, s. 9, <10>266
Pild. Solom. 22, s. 14

Tov3l,s. 11,12

Pild. Solom. 6,5.33

Intelep. lui Solomon 3,
s.16,17,18,19

PREACURVIE - ie. ADULTERIUM

In ce chip

1. Asa si muiarea ce-au lisat pre barbat si au pus
mostenitoriu  din streini. Pentru ci, intdiu, leagea
Domnului au cilcat, §i, al doilea, la birbatul ei au gresit, si,
al treilea, in curvie s-au preacurvit, de birbat strein copii
au pus.

2. Toti, preacurvind, ca cuptoriul arzind spre
mistuirea arsurii de para focului.

3. Nu e cu minune de si va prinde nestine furind,
pentru ci furd ca si sature suflet flimind. Iard, de se va
prinde, pla-ti-va cu 7 parti si, toate agonisitele lui dind, se
va izbdvi. lard preacurvariul, pentru lipsa mintilor, perire
sufletului lui cigtiga. [101Y]

Fuga

4.2% Fereagte-te pe tine, copile, de toati curviia.

Paguba

5. Nu va in§5.la§i, nice curvarii, nice preacurvarii
impiritiia lui Dumneziu nu o vor mosteni.

6. Groapi adinca — gura muierii firadeleage, si cela ce
s-au urat de citri Domnul va cidea intr-insa 2¢7.

7. Miniia urgiei neopritd e a pAngiri a omului fimeaie.
Pentru ca foc iaste arzitoriu preste toate zilele, i la carele
vaveni din ridicini l-au pierdut.

8. Preacurvariul chinuri §i necinste sufere, §i ocara lui
nu si va stinge in veac.

9. Fiii preacurvarilor nesavarsiti vor fi §i, din firideleage
ziceare, siménta si va stinge. Pentru ci, de se vor si face
indelungati de viat3, intru nimica si vor socoti i necinstite

265 I afara slovo-cifrei A (4), cu statut de custode, autorul scrie la [102f], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Preacurvie.

266 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si o parte din vs. 10.

267 Comparind vs. din B1688 (,,Groapi adinci — gura celui firi de leage, si cela ce s-au urat de citri Domnul

va cidea intr-insa.”) cu cel din Vulgata 1690 (Fovea profunda os alienae, cui iratus est Dominus, incidet in

eam.”; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Groapa adinci gura streinii; ciruia S-au méniiat Domnul va cidea intr-

insa.”), rezultd ci schimbarea pe care a ficut-o in vs. preluat din B1688 se datoreazi izvorului latinesc.
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lisus Sirah 23,s. 31, 32,33

Facerea 26,s. 11

Evreai 13,s. 4

Toan 20,s.21
Psalm 131,5.9, 17

Preotiia 21, 5.6

Isaiia 52,s. 11

2 Corinth. 6,s. 3,4

loan 12,5.26

2 Corinth. 5,s. 18

vor fi la ceale de apoi batraneatele lor. Si, de se vor de pripa
sivarsi, n-au nideajde, nici in zioa cunostintei -
méngaiare. Pentru c¢i neamului nedirept reale-s
savarsiturile.

10. Aceasta (adeci preacurva) la adunare se va scoate,
si pentru fiii ei socoteale va fi. Nu vor da fiii ei spre
ridicing, §i ramurile ei nu vor da roadi. $i va lisa spre
osindi pomenirea ei §i ocara ei nu si va stinge.

11. Cine sa va atinge de fimeaia omului cu moarte va
fi vinovat. [1027]

12.2% Cinstiti e nunta intru toate §i culcarea
nespurcatd. lard pre curvari §i pre preacurvari judeca-i-va
Dumneziu.

PREOT - ie. SACERDOS

In ce chip

1. Cum au trimis pre Mine Périntele, si Eu trimitu pre voi.

2. Preotii Tii imbrica-se-vor cu direptatea, si curatii
Tii se vor bucura. Pre preotii Lui imbrica-i-voiu cu
méantuire, §i curatii Lui cu bucurie se vor bucura.

3. Sfinti vor fi Dumnezdului lor §i nu vor pangiri
numele Dumnezaului lor. Pentru ci jartvele Domnului,
daruri Dumneziului lor, ei aduc si vor fi sfinti.

4. Departati-va, depirtati-vd, iesiti de acolo, si de
necurat si nu v atingeti! Iesiti din mijlocul lui, osebiti-va
ceia ce purtati unealtele Domnului!

5. Nici o potigneala intru nici unul dind, ca si nu sa
huleasci slujba. Ce intru tot intemeind pre voi, ca ai lui
Dumneziu slugi, intru ingiduintd multd, intru nicazuri,
intru nevoi, intru stransori.

6. De Mie va sluji negtine, Mie si urmeaze, i, unde
sant Eu, acolo si sluga Mea va fi.

7. Toate de la Dumnezéu, Cela ce au impicat pre noi
cu El prin Iisus Hristos i au dat noao slujba impiciciunii.

268 T afara slovo-cifrei Bl (12), cu statut de custode, autorul scrie la [1027], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Preacurvie.
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Corinth. 4,s. 1

1 Timoth. 3,s.2,3,4,5

Evrei7,s. 26,27

Malahiia 2,s.7

<Cant.> Cantirilor S, s. 13

Ioan 10,s. 12,13

Faptele 20, 5. 28

2 Timoth. 2,s.3, 4

s. 15,16

8. Asa pre noi si ne socoteasci omul, ca pre [102"]
neste?® slugi ale lui Hristos si deregitori tainelor lui
Dumnezau.

9. Deci trebuie episcopul (5 alt, micar care preot) fira
prihani s fie, al unei muieri bérbat, treaz, intreg la minte,
bine rinduit, iubitoriu de streini, invititoriu, nebetiv,
nesfadnic, ce bland, neinvrijbitoriu, neiubitoriu de argint.
Casei sale bine indereptitoriu, fii (mdcar dubovnicesti)
avand intru ascultare, cu toatd cinstea. lari de nu gtie
cineva a-g indirepta casa sa, cum de besereca lui Dumneziu
va purta grija?

10. Pentru ci ca acesta noao si cuviniia (57 acuma inci
sd cuvine) arhiereu preacuvios, fird de riutate, nepangirit,
osebit de cei picitogi, i mai inalt decit ceriurile
ficAndu-si. Carele nu are in toate zilele nevoie a aduce mai
inainte, pentru ale lui picate, jartve, apoi pentru ale
norodului.

11. Buzele preotilor vor pizi intelegere si leage vor
cerca din rostul lui, cici ingerul Domnului Atottiitoriului
iaste.

12. Ochii lui, ca porumbitele, preste implerile apelor,
spalate cu lapte, sizand la implerile apelor.

13. Pistoriul cel bun sufletul lui pune pentru oi. Iard
naimitul i cel ce nu e péstoriu, ciruia nu sant oile ale lui,
veade pre lupi viind §i lasd oile. $i lupul hripeagte pre eale
si risipeaste oile. [103"]

14.%7° Luati aminte §i voao si la toatd turma, intru
carea pre voi Duhul cel Sfant v-au pus socotitori, ca si
pasteti beseareca lui Dumneziu, carea o au cigtigat prin
sangele Lui.

15. Pitimeagte riu, ca un bun ogtean al lui Iisus
Hristos. Nimenea, ostindu-si, nu se amestec intru ale
vietii lucruri, ca s placa celui ce au strins oastea.

16. Nevoiaste-te pre tine limurit si te ariti la
Dumneziu, lucritoriu neruginat, indereptind cuvintul

269 n afara cuvaAntului-custode (neste), autorul scrie la [103%], deasupra liniei chenarului paginii, si

colontitlul — Preot.

270 n afara slovo-cifrei Al (14), cu statut de custode, autorul scrie la [103"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Preot.
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1 Petr S, s. 2, <3>%7!

Preotiia 20, 5. 26

Iisus Sirah 45,s. 21

Evrei s, s. 1

2 Leage 18, s. 1, <2>27

1 Impirati 2, 5. 37

Iudith 8,s.21

adevirului. Iard ceale spurcate desarte cuvinte
pardseagte-le, pentru cd mai mult vor adaoge la necuritie.

17. Pagteti cea dintru voi turmi a lui Dumneziu,
socotindu-o nu cu sila, ce cu bunivoie, nici cu agonisitd
rea, ce cu osirdie. Nici ca cum ati stipani sortilor, ce pildd
ficandu-va turmei.

18. $i-Mi veti fi Mie sfinti, ¢d Eu - sfant, Domnul
Dumneziul vostru, Cela ce v-am osebit pre voi din toate
limbile, ca se-Mi fiti Mie.

19. Alesu-l-au pre el din toti cei vii a aduce luare
Domnului, timaie §i bun miros spre pomenire, a si ruga
pentru niarodul Lui.

20. Tot arhiereul, dintru oameni luindu-se, pentru
oameni si pune, pentru ceale ce sint spre Dumneziu, ca si
aduci daruri si jartva pentru picate. [103Y]

Folos*™*

21. Nu va fi preotilor levitilor la tot fealiul parte, nice
sortu cu Israil. Domnul - El sortul lor, in ce chip au zis lor.

22. §i voiu redica Mie preot credincios, carele toate
ceale dentru inima Mea si dintru sufletul Mieu va face; si
voiu zidi Mie casi credincioasd §i va petreace inaintea
unsului Mieu toate zilele.

23. §i acum, fratilor, pentru ci sinteti preoti
nirodului Domnului, cici de voi si spaAnzuri sufletele lor,
si jartdvnicul razimi asupra voastr, la cuvantul vostru
inimile lor le redicati?”.

271 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.

772 In afara cuvantului-custode (folos), autorul scrie la [1047], deasupra liniei chenarului paginii, si

colontitlul — Preot.

273Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoper si acest vs.

274 Comparand vs. din B1688 (,,Si acum, fratilor, si aritim fratilor nostri cici de noi s spanzura sufletul lor;

si sfintele, si Casa, §i jdrtdvnicul razimi asupra noastrd.”) cu cel din Vulgata 1690 (Et nunc ﬁ‘atres,

quoniam vos estis presbyteri in populo Dei, ex vobis pendet anima illorum, ad eloquium vestro corda

eorum erigite, ut memores sint, quia tentati sunt patves nostri ut prolmrentur, si vere colerent Deum suum.;

cf. Biblia Vulgata 1760: ,,$i acum, fratilor, pentru ci voi santeti bitrani in norodul lui Dumnezeu si din voi

spanzuri sufletul lor, spre vorba voastri inimile lor ridicati, ca si-si aduci aminte ci ispititi au fost pirintii

nostri, ca si si areate de cumva adevirat cinstesc pre Dumnezeul siu.”), rezultd ci autorul tradus dupi

izvorul latinesc, dar a valorificat si textul vechi romanesc. Cf. infra, nota 289.
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Ioan 15,s. 16

Daniil 12,s.3

1Petr2,s.9

ingelep. Solom. 16,s.13
Math. 9,s. 8

Luca 10,s. 19

Zahariia 2,s. 8

Tisus Sirah 7,s. 31, 32, 33

Luca 10,s. 16
Lisus Sirah 4, 5.7
1 Timoth. 5,s. 17
Psalm 138,s. 16

Numerile 5, 5.9, 10

24. Nu voi M-ati ales pre Mine, ce Eu am ales pre voi
si am pus pre voi, ca voi si meargeti §i roadd si aduceti, si
roada voastri va riminea, ci orice, de veti ceare de la
Pirintele, intru numele Mieu, va da voao.

Vredniciia

25. Ceia ce inteleg vor lumina ca lumina intariturii, si
cei ce invata pre multi la direptate — ca stealele in veac.

26. Iard voi, rod ales, impairiteasci preotie, limba
sfantd, norod spre ocroteald, ca bunititile sd vestiti Celuia
ce din-tunearec pre voi au chemat.

27. Tu esti, Doamne, Care a vietii §i a mortii biruinga
ai si pogori la portile iadului si sui. [104']

28. Tari deaca vizurd multimea, si mirari si slaviia pre
Dumneziu, Carele au dat puteare ca aceaca oamenilor.

29. Iata, dau voao puteare si cilcati preste sirpi si
preste scorpii §i preste toatd putearea vrijmagului, si
nemica voao nu va strica.

30. Cela ce sa atinge de voi, ca cela ca si atinge de
lumina ochiului Mieu.

31. Teame-te de Domnul i sliveagte pre preotu, cu
toatd putearea indrigeaste pre Cela ce au ficut pre tine, si
pre poslugnicii Lui si nu-i pirisesti. DA partea lor in ce
chip s-au poruncit tie, incepitura i pentru picat.

32. Cela ce ascultd pre voi pre Mine ascultd, si cela ce
si leapida de voi de Mine si leapida.

33. Preotului smereagte sufletul tau®”.

34. Cei ce bine poarta dirigitoriia, preotii, cu indoita
cinste si si invredniceasci, mai vArtos cei ce ostenesc cu
cuvantul i invitatura.

35. Foarte sa cinstird priiatenii tii, Dumneziule, o,
foarte sd intirird incepdturile lor.

36. Si toatd incepitura si toate ceale ce si sfintescu
intru fiii lui Israil, cAte vor aduce Domnului, preotului —

275 Comparand vs. din B1688 (,lubit te fi pre tine la adunare si la cel mare smereagte capul tiu.”) cu vs. din

Vulgata 1690 (Congregationi pauperum affabilem te faciro, et presbytero humilia animam tuam, et

magnato humilia caput tuum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Adunirii siracilor veasil te arati, si celui batran

smereagte-ti sufletul, §i celui mirit smereagte-ti capul tiu.”), rezultd ci autorul a tradus dupi textul latinesc.
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leremiia 2,s. 8

losiia 4,s. 6,9

Malahiia 1, s. 10

" 2,589

losiia 4,s. 8

Malahiia 2,s.2,3

Pild. Solom. 17,5. 18

Lisus Sirah 22, s. 25, 26

Lui vor fi. §i a fiestecdruia, ceale sfinte, ale Lui vor fi, si
omul carele va da, preotului - lui va fi. [104"]

Preotu ridu

37.27€ Preotii nu ziseri: ,Unde iaste Domnul?” Si ceia
ce sa tinea de leage nu M3 stiia pre Mine, si pastorii
paganiia spre Mine.

38. Cici cunostinta ai lapadat tu, lipada-te-voiu si Eu,
ca si nu preotesti Mie. Va fi in ce chip norodul, asa si
preotul.

39. Nu-Mi iaste Mie voia intru voi, zice Domnul
Atottiitoriul, i jArtve nu voi priimi din ménile voastre.

40. Si voi v-ati abitut din cale, §i ati slabit pre multi in
leage, stricat-ati figaduinta lui Levi. $i Eu am dat pre voi
defiimati si lipadati la toate limbile, pentru care voi n-ati
pazit caile Meale, ce fitdriiati in leage.

41. Pacatele norodului Mieu vor mainca, §i intre
straimbititile lor vor lua altii sufletele lor.

42. Preotilor, de nu veti asculta §i de nu veti pune la
inima voastri, ca si dati mirire numelui Mieu, zice
Domnul Atottiitoriul, i voiu trimite preste voi blestemul
si voi blestema blagosloveniia voastra, §i voiu blestema pre
ea si nu va fi intru voi. [1057]

PRIETESUG - i.e. AMICITIA

In ce chip

1. In toati vreamea, priiatin si-ti fie tie. Fratii, la
nevoi, de folos si fie.

2. Credinta agoniseagte in siricie cu cel de aproape,
pentru ca intru bunititile*” lui impreund*® te vei situra.
In vreamea primejdiei rimai la el, ca intru mogtenirea lui
impreund si mogtenesti.

276 1 afara slovo-cifrei a3 (37), cu statut de custode, autorul scrie la [1057], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Preoz.

277 Scrie, initial, mogtenirea, apoi sterge si suprascrie bunititile.

278 Urmeaza, sters, si mogtenegti.
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lisus Sirah 6, . 12, 13 3. Priiatenul, de va riminea statornic, in bunititile
tale va fi ca tine si preste slugile tale se va viznesi. De va
smeri impotriva ta si de fata ta se va ascunde, impreund

prietesug bun vei avea®’.

Folos

" s.15,16,17%0 4. Priiatenul credincios — acoperemant tare, i cel ce
au aflat pre el aflat-au comoari. Priiatenul credincios nu
iaste schimbare §i nu iaste cumpiniturd bunitatilor lui.
Priiatenul credincios — iarba vietii si a nemurirei®®’, si cei
ce si tem de Domnul afla-vor pre el.

Pild. Solom. 27, 5.9 5. Cu miruri §i cu timdie sd veseleagte inima, §i de
sfatul cel bun al priiatenului sufletul®®” si mangiie*?.
Tisus Sirah 25, s. 12 6. Fericit carele au aflat priiaten adevarat?*.

279 Comparand vs. din versiunea septuagintici de la 1688 (11. $i iaste priaten obstitoriu de mease si nu va
riménea langd tine in ziua necazului tiu. 12. $i in bunititile tale va fi ca tine §i preste slugile tale se va
viznesi. 13. De te vei smeri, fi-va impotriva ta si de fata ta si va ascunde.”) cu cele din Vulgata 1690 (11.
Amicus si permanserit fixus, erit tibi quasi coaequalis, et in domesticis tuis fiducialiter aget. 12. Si
humiliaverit se contra te, et a facie tua absconderit se, unanimem habebis amicitiam bonam.; cf. Biblia
Vulgata 1760 ,,11. Priiatinul, de va rimanea infipt, va fi tie ca ascaminea §i intre caznicii tii cutezind si va
purta. 12. De s va smeri improtiva ta si si va ascunde de la fata ta, de un gand vei avea priiatinie buni.”), se
observi cd autorul traduce dupi izvorul latinesc. Rezultatul este in mod evident superior celui din Biblia
Vulgata 1760.

280 Urmeazi, sters, n (18).

281 Precizarea ,$i a nemuririi” nu se afli in B1688 (,,Priatenul credincios — acoperemint tare, si cel ce au aflat
pre el aflat-au comoari. Priatenul credincios nu iaste schimbare 5i nu iaste cumpiniturd bundtitilor lu.
Priatenul credincios — iarba vietii, si cei ce s tem de Domnul afla-vor pre el.”), in schimb, este in Vulgata
1690 (Amicus fidelis medicamentum vitae et inmortalitatis [...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Priiatinul
credincios, leacul vietii si al nemuririi; si cei ce si tem de Domnul il vor afla.”), ceea ce inseamni ci autorul
nu preia mecanic vs. din textul roménesc de la 1688, ci urmireste in permanenti concordanta cu textul
latinesc.

282 Scris, initial, in forma articulat, apoi articolul este sters.

283 Comparand vs. din versiunea septuagintici de la 1688 (,Cu miruri si cu vinuri §i cu tamdie si veseleaste
inima i si sparge de primejdii sufletul.”) cu cel din Vulgata 1690 (Unguento et varijs odoribus delectatur
cor, et bonis amici consilijs anima dulcoratur.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Cu ungerea si cu multe fealiuri
de mireazme si veseleaste inima si cu sfaturi bune ale priiatinului si indulceaste sufletul.”), se observi ci
autorul valorificd atat textul romanesc vechi, cat i izvorul latinesc. Vezi infra, nota 385.

284 Aytorul urmeazi textul latinesc (Vulgata 1690: Beatus, qui invenit amicum verum, et qui enarrat
iustitiam auri audienti.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Fericit cel ce afli priiatin adevirat.”). In B1688 citim:

Fericit carele au aflat intelepciunea”.
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Lisus Sirah 6,s5.9, 11

Pild. Solom. 26, s. <18>2%, 19

Viclesug
7. laste priiaten in vreamea lui $i nu va riminea in
zioa nicazului tiu. $i iaste priiaten [105"] obstitoriu de
mease i nu va riméanea langi tine in zioa nicazului tau.
8. In ce chip vinovat iaste cela ce sloboade arcul siu
spre moarte, aga toti ceia ce intr-ascuns pandesc pre ai lor
priiateni si, cind si videsc, zic ci: ,Glumind am ficut”?#.

PROPOVEDUITORIU - i.e. CONCIONATOR

Math. 7,s.29

Isaiia 58,s. 1

Math. 10,s.20

Ieremiia 1,s. 10

Apocalips. 14, 5. 6

1 Corinth. 2,s. 4

2 Corinth. 2,s. 17

In ce chip

1. Era invitind pre ei ca cum avea puteare, §i nu ca
carturarii.

2. Ca o trAmbita nalta glasul tau §i vesteagte nirodului
Mieu picatele lor, si casei lui Iacov — faridelegile lor.

3. Ci nu veti fi voi griind, ce Duhul Tatilui vostru —
Cel ce griiagte intru voi.

4. Tatd, am dat cuvintele Meale in gura ta! Iatd, pusu-
te-am astezi preste limbi §i preste imparatii, a dezridicina
si de tot a sepa si a rasipi, si de iznoavi a zidi si de tot a
rasedi.

5. $i vizui inger zburind in mijlocul ceriului, avand
vestire buni veacinici.

6. Cuvantul mieu si propoveduirea [106°] mea®®” nu e
intru biruintd de cuvinte ale omenestii intelepciuni, ce
intru dovedeala duhului si a puterii.

7. Nu sintem ca cei multi, precupind cuvintul lui
Dumneziu, ce ca dintru curitie, ce ca de la Dumneziu,
tnaintea lui Dumneziu, intru Hristos graim.

28 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoper3 si acest vs.

28 Valorificarea de citre autorul concordantelor a textului latinesc si a celui romanesc de la 1688 rezulti din

compararea vs. din cele doud surse. B1688: ,,18. In ce chip ceia ce ispitesc pun inainte cuvinte la oameni,

fard cela ce va timpina cuvantul intliu se va impedeca, 19. 4sa fofi ceia ce intr-ascuns pandesc pre ai lor

priateni i, cand se vor vedea, zic ci: «Glumind, am ficut.»”, Vulgata 1690: 18. Sicut noxius est qui mittit

sagittas, et 19. lancias, mortem, ita vir, qui fraudulenter nocet amico suo, et cum ﬁterit deprebensus, dicit,

ludens feci.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,18. Precum vinovat iaste cel ce trimite sigeti si linci spre moarte, 19.

Aga omul cel ce vatimi cu ingeliciune pre priiatinul sdu; si, deacd s va vadi, zice: «Glumind am ficut.»”.

287 I afara cuvantului-custode (mea), autorul scrie la [106"], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul

- Propoveduitoriu.
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1 Corinth. 2,s. 1

1 Corinth 3,s.1,2

Pild. Solom. 25,s. 11

Iudith 8,s.21

Tezechiil 3,s. 17
Intelep. lui Solom. 6, 5. 26

Isaiia 50, s. 4

8. Venind citrd voi, fratilor, venit-am nu dupi
covargirea cuvantului au intelepciunii, vestind voao
mirturiia lui Dumnezau.

9. §i eu, fragilor, nu putuiu si graiesc voao ca unor
duhovnicesti, ce ca unor trupesti, ca unor prunci intru
Hristos. Cu lapte pre voi am adipat, si nu cu mancare,
pentru ci incd nu puteati <manca>2,

10. Mir de aur la sar de sardion, asa a zice cuvantul la
cel ce sd cuvine lui.

11. Si acum, fratilor, pentru ci santeti preoti
norodului Domnului, cici de voi si spanzuri sufletele lor,
si jarteavnicul razimi asupra voastrd, la cuvintul vostru
inimile lor le ridicati®®®.

12. St<r>aje te-am dat casei lui Israil i vei auzi din
gura Mea cuvant si vei infricosa pre ei de la Mine.

13. Multimea inteleptilor (adeci preotilor) -
mAntuirea lumii. [106Y]

147° Domnul imi di mie limba invigiturii, ca si
cunoscu cind si cade a zice cuvantul (§i sd stiu a dojini pre

cel ce cade, cu cuvintul).

PURTAREA DE GRIJA A LUl DUMNEZAU - i.e. DEI PROVIDENTIA

Psalm 103,s. 3,5, 6, 11,
14, 15, 16, 25,28

In ce chip
1. Intinzand ceriul ca o piiale, Cel ce acopere cu

ape cerdacurile lui. Cela ce face ingerii Lui duhuri, §i pre
slugile Lui — pard de foc. Cela ce intemeiazd pimantul pre
intemeiarea Lui, nu se va pleca in veacul veacului. Cela ce
trimite izvoard in vii, intre mijlocul muntilor treace-vor
ape. Adipand munti din cerdacurile Lui; Cel ce risare
iarba dobitoacelor, ca si scoatd paine din pimant. Foarte
si marird lucrurile Tale, Doamne, toate cu intelepciune
le-ai ficut. Toate citrd Tine agteapti si le dai hrani lor la
buni vreame.

288 Omisiune intocmai in B1688.
289 Vezi supra, nota 274.

290 1y afara slovo-cifrei Al (14), cu statut de custode, autorul scrie la [107], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Propovéduitoriu.
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Intelep. lui Solom. 8, 5. 1
Psalm 8,5.6,7

Luca 12,s.24

Math. 6, 5. 25

Psalm 36,s. 26
1 Petr.5,s.7
Psalm 54, s. 25

Isaia 49,s. 9, 10

Iudith 9,s. 8
2 Impiriti. 22,5. 19
Psalm 90,s. 11

Iov12,s.7,8,9

Tov 38,s. 41

Math. 6, 5. 28

Intelep. Solomon 12,5. 13, 18

2. Sa tinde din margine pind in margine, cu buni
virtute, i cArmuiagte toate cu folos.

3. L-ai pus pre dansul preste faptele miinilor Tale.
Toate le-ai supus supt picioarele lui.

4. Luati aminte corbii, ci nu samini, [107°] nici*"
seacerd, carii n-au celariu, nici jacnita, si Dumneziu
hrineagte pre ei.

5. Nu grijareti cu sufletul vostru ce veti manca si ce
veti bea, nici cu trupul vostru ce veti imbrica; au nu iaste
sufletul mai mult decit hrana, §i trupul decit vesmintele?

6. Tinir fuiu, ce §i imbitriniiu §i nu vizuiu pre
direptul parasit, nici siménta lui cerind péni.

7. Toati grija voastrd aruncind spre El, cici El poartd
grija pentru voi.

8. Arunci spre Domnul grija ta, §i El te va hrini. Nu
va da in veac clatire direptului.

9. In toate ciile se vor paste si in toate caririle —
pasunea lor. Nu vor fliménzi, nici vor inseta, cici Cela ce
miluiagte pre ei 1i va mingiia.

10. Toate ciile Tale sint gata, i judecatile tale intru
mai nainte cunostintd.

11. Apucatu-m-au pre mine in zioa primejdiei meale,
$i Sd ficu Domnul intirirea mea. [107"]

12. Ingerilor Sii va porunci pentru tine, ca si te
pizeascd in toate ciile tale.

13. Intreabi ceale cu 4 picioare, de-ti vor spune, si
pasirile ceriului, de vor povesti tie, si-ti vor talcui tie pestii
mirii. Cine, dard, n-au cunoscut intru toate aceastea, ci
ména Domnului au ficut aceastea?

14. Cine au gitit corbului mancare, cAnd puii lui citrd
Domnul strigd, neavind méncari?

15. Socotiti crinii cAmpului cum cresc: nu ostenesc,
nici torcu. lard zic voao ci nici Solomon, intru toat slava
lui, s3 imbrica ca unul dentr-acestea.

16. Nici dumneziu iaste afard din Tine, ciruia iaste
griji pentru toate. $i Tu, stipinind putearea, cu blandeate

291 [y afara cuvAntului-custode (nici), autorul scrie la [107], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul

— Purtarea de griji a lui Dumneziu.
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Math. 10, s. 29

ingelep. Solomon 14,s. 3

Psalm 83, s. 823
Pild. Solom. 15,s. 6
Varuh 3,s. 8

Psalm 137, 4

1 Paraplip. 16,s. 11

Lisus Sirah 24, s. 23, 24

Tisus Sirah 24, s. 25

2 Timoth. 1,s.7

judeci si cu multd crutare cArmuiesti pre noi, pentru ci
iaste la Tine, cind vei vrea, sd poti.

17. Au nu doao pisireale si vand intr-un ban? $iuna
de eale nu va cidea pre pamant, fira Parintele vostru.
[1087]

18.2%2 Pirinte, a Ta purtare de griji toate din-ceput le
carmuiagte.

PUTEARE - LE VIRTUS

In ce chip

1. Mearge-vor din puteare in puteare. Arita-Se-va
Dumneziul dumneziilor in Sion.

2.1n direptatea ce prisoseaste iaste puteare multa.

3. Invati-te unde e mintea, unde e virtutea si unde
intelegerea a cunoaste deodatd, unde e indelungarea vietii
si traiul, unde ¢ lumina ochilor i pacea!

4. In carea zi Te voiu chema, de sirg asculti-mi.
Inmulti-mi-vei in sufletul mieu cu putearea Ta.

5. Cercati pre Domnul si vi intariti, cercati fata Lui
pururea.

6. Cei ce ma vor manca pre mine iara vor flamanzi, si
cei ce md vor bea iard vor insitoga. Cel ce mi ascultd pre
mine nu se va rugina, si cei ce lucreazi in mine nu vor
pacatui.

7. In mine — tot darul vietii si adevirului, in mine —
toatd nideajdea vietii si a puterii**. [108"]

8.2 N-au dat noao Dumneziu duh de teamere, ce de
puteare si de dragoste si de intregiciune.

292 [ afara slovo-cifrei ni (18), cu statut de custode, autorul scrie la [108], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Purtarea de griji a lui Dumneziu.
293 Vs. 8 — in Vulgata, vs. 7 — in B1688.
294 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 25 este cu totul altul. Autorul traduce din izvorul

latinesc (Vulgata 1690: In me gratia omnis viae et veritatis, in me omnis spes vitae et virtutis.; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,Intru mine darul a toatd calea §i a adevirului, intru mine toatd nideajdea vietii §i a

virtutei.” Traducerea viegii in loc de cdii poate fi reflexul unei lecturi anticipate a cuvintului din partea a

doua avs. Vezi infra, nota S14.

295 Ty afara slovo-cifrei n (8), cu statut de custode, autorul scrie la [1097], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Puteare.

202



Iisus Sirah 6, 5. 20, 21

1 Timoth. 4,s. 8,9

Pild. Solom. 3,s. 16

Pild. Solom. 8,s. 18, 19

in;elep. Solomon 8,s.7, 8

Lisus Sirah 4, s. 14, 15

ingelep. Solomon 7,s. 15

" s. 12

Iisus Sirah. 44,s.1,7

Psalm 88,s.17

Folos

9. Ca cel ce ard §i samiand apropii-te lingd dinsa si
agteaptd ceale bune roadele ei. Pentru ci in lucrarea ei
putin vei osteni si curind vei manca din roadele ei.

10. Te invata pre tine citrd buna-credinti. Pentru ci
cea trupeascd deprindere spre putin iaste folositoare, iard
buna-credintd spre toate folositoare iaste, figiduintd
avand a vietii ceii de acum i a ceiii viitoare.

11. Lungimea traiului si anii vietii — in direapta ei, iard
in stAnga ei — bogatie si mirire.

12. Avutiia $i mirirea la mine iaste, §i cistigarea a
multora si direptatea. Mai bine pre mine si rodeasci decat
aurul i piatrd scumpi si ale meale roduri mai bune sint
decit argintul cel ales. [1097]

13. De iubeaste nestine direptatea, trudele acestiia
sint bunatitile. Pentru ¢i intregiciunea mintii i
inteleptiia invatd direptatea si barbitiia, decit carele mai
de folos nemic nu iaste in viata oamenilor.

14. Ales-am dari pre aceasta si o aduci spre vietuire
impreund, stiind ci va fi mie sveatnec celor buni si
invatiturd de griji si de mahnire.

15. Cel ce tine pre ea mosteni-va slavi i, oriunde
mearge, blagosloveaste pre el Domnul. Cei ce poslusisc ei
sluji-vor la Cel Sfant, i pre cei ce iubesc pre ea iubeagte-i
Domnul.

16. Nesfirsiti comoari iaste la oameni, cu care cei ce
s-au trebuit spre Dumneziu au trimis prietesug.

17. $i-m venird toate ceale bune impreuni cu ea.

Vreadniciia
18. Sa liudam pre barbatii cei slaviti si pre parintii
nostri cu nagterea, [109*] birbati®® bogati diruiti cu
virtute, in pace fiind intru nemerniciile lor.
19. Céci lauda puterii lor Tu esti, si intru bunivrearea
Ta inelta-se-va cornul nostru.

26 In afara cuvintului-custode (birbagi), autorul scrie la [1107], deasupra liniei chenarului paginii, si

colontitlul — Puteare.
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Intelep. Solomon 8,s. 11, 12

ingelep. Solomon 7,s. 12

Intelep. Solomon 8, s. 16, 17

Lisus Sirah 6, s. 30

Pild. Solom. 3,s. 17
Intelep. Solomon 8, s. 18

Lisus Sirah 11,s. 16

1 impirégi. 2,8.27

Iisus Sirah 23,s. 19, 20, 21

Eclisiast. 7,s. 21

20. Sa aiba pentru dinsa mirire in gloate, §i cinste
langa cei batrani — cel tindr. Iute mi voiu afla la judecata, si
intru vedearea silnicilor minuna-mi-voiu.

21. Si-mi venird toate ceale bune impreuni cu ea si

nenumirati avutic — in manile ei.

Veselie

22. Mai veseliiu preste toate, cici intelepciunca
povituiaste pre eale si nu stilam pre ea a fi niscitoare
acestora.

23. Intrand in casa mea, mi voiu odihni cu ea. Pentru
ci nu are amiriciune adunarea ei, nici dureare vietuirea ei,
ce veselie si bucurie.

24. La ceale de apoi vei afla odihna ei, §i sd va intoarce
tie in veselie. [1107]

25. Caile ei — cai bune, §i toate ciririle ei — cu pace.

26. In prietesugul ei — veselie buna, §i in ostencalele
manilor ei — avutie nesfArsitd.

PACAT - ie. PECCATUM

In ce chip

1. Sminteala si intunearecul in pacitosi deodatd sint
riditinate. Ceia ce si filesc in reale in riu imbitrinesc®”.

2. De va gresi om la om, se vor ruga pentru el
Domnului. Iar de va gresi Domnului om, cine se va ruga
pentru el?

3. Doao chipuri inmultesc picatele: sufletul fierbinte,
ca focul arzitoriu, nu se va stinge pind unde se va potoli,
omul curvariu in trupul cirnii lui nu se va inostoi*”® pini
va atéta foc.

4. Nu iaste om dirept pre pimant, carele va face bine si
nu va gresi.

297 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 16 este cu totul altul. Autorul traduce dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Error et tenebrae peccatoribus concreata sunt, qui autem exultant in malis,

consenescunt in malo; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Riticirea si intunearicul picitosilor impreuni li s-au zidit,

iari cei ce si bucuri in reale imbitranesc in riu.”

28 Forma este neobignuitd, dar se regiseste intocmai in B1688; la transcriere, in editia din 1988, a fost omis in-.
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1Ioan 3,s.8,9

Facerea 8,s.21
Plangerea Ieremiei 1, 5. 7;
cap4,s.1,2,7,8

losiia 9,s. 12

Psalm 50,s. 6

Isaiia 64, s. 6

Tovit 12,s. 10

Pild. Solomon 21, s. 4
Isaia 50,s. 11

Iisus Sirah 21, 5. 4

Pild. Slom. 24, s. 16
Luca 16,s. 10
Eclisiast. 7,s. 19

5. Cela ce face pacatul de la dracul iaste, cici din-ceput
diavolul pacituiagte. Tot cela ce e nescut de la Dumneziu
[110"] picat nu face, cici simanta lui intru el rimine, si
nu poate sd pacatuiasca, cici de la Dumneziu s-au niscut.

6. Zace cugetul omului pre ceale reale din tinereate.

7. Saridica de la fata Sionului toatd podoaba ei. Cum
si va negri aurul? Premeni-se-va argintul cel bun? Fiii
Sionului cei cinstiti, cei redicati cu aurul, cum si socotird
intru vase de lut ce sint fapte de manile olarului?
Curititu-s-au cei sfintiti ai ei mai mult decit omul,
luminari mai mult decit laptele, inchegari-si mai mult
decit piatra zamfirului zmulgerea lor; intuneci-si mai
mult decit spuza chipul lor, nu s-au cunoscut intru
iesiri®?.

<7'>3% S3 instriinari spre rusine si si ficuri cei uriti
ca cei indragiti.

8. Iatd, intru firidelegi ma zamisliiu i intru pacate ma
ndscu maica mea.

9. Ne-am ficut ca nigte necurati toti noi, ca o cirpi a
ceii ce are pre sine toatd direptatea noastra. $i am cizut ca
[1117] frunzele pentru firidelegile noastre, aga vantul ne
va duce pre noi.

10. Ceia ce gregisc vrajmagi isi sint vietii lor.

Fealiul picatului de moarte

11. Luminitoriul necuratilor picatele sint.

12. Iatd, voi toti foc ardeti §i intdriti para focului,
meargeti cu lumina focului vostru si cu para carea ati
atatat.

13. Ca sabiia cu doao ascutite — toatd nelegiuirea, la
rana ei nu iaste vindecare.

Fealiul picatului care nu-i de moarte

14. De 7 ori va cidea direptul si se va scula.
15. Cine-i nedirept in putinel si in mult e nedirept.
16. Temitorilor de Dumneziu iesi-vor toate.

%9 Urmeaz4, sters: Inchegatu-s-au piialea lor preste oasele lor.

300 Omis de autor. Am preferat aceasti numerotare pentru a nu schimba in continuare toati numerotarea din

cadrul acestei teme.
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3 Impiriti. 8, s. 46

Tacov 3,s.2

leremiia 2,s. 19

Isaiia 59,s. 1,2

Iezechiil 18, s. 24
Pild. Solomon 14, s. 36

ingelep. Solom. 11,s.17
Isaiia 1,s.5,7

Psalm 10,s.7
Riamleani S, s. 12

Psalm 118,s. 154

Intelep. lui Solomon 14, 5. 9

17. Nu iaste om carele nu va gresi.
18. Multe gresim toti (adecd si acuma).

Paguba din pécat

19. Cunoagte si vezi ci amar tie a parisi pre Domnul
Dumneziu tiu §i nu avea frica Lui la tine®. [111]

202 Au nu poate mina Domnului a méintui? Ce
picatele voastre osebesc intru mijlocul vostru si intru
mijlocul lui Dumneziu. $i pentru picatele voastre au
intors fata despre voi, ca sd nu v miluiasca.

21. De se va intoarce cel dirept den direptatea lui,
toate direptitile lui, carele au ficut, nu si vor pomeni.

22. Direptatea inaltd nirodul, iar picatu imputineazi
neamurile.

23. Cine, prin care gresaste, pentru acealea si ceartd.

24. Ce inca veti rini, adiogand firadeleage? Tot capul
la durere si toatd inima la intristare. Pimantul vostru —
pustiiu, cetatile voastre — arse cu foc, tara voastra, inaintea
voastri, cei streini o mininci de tot pre ea.

25. Ploa-va preste cei pacitosi laturi, foc §i iarba
pucioasd, si duh de vivor — partea paharului lor.

26. Printr-un om picatul in lume au intrat, §i prin
picat — moartea. [1127]

27. Departe e de la picitosi mantuirea, cice
direptitile Tale n-au crutat.

28. Tocma urate-s la Dumnezau §i cel ce pagineagte si
piganitatea lui.

301 Vs. demonstreazi valorificarea de citre autor a ambelor izvoare. B1688: ,Certa-te-va viclenia ta, si

riutatea ta mustra-te-va. $i cunoagste si vezi ci amar tie a pirdsi tu pre Mine, zice Domnul Dumneziul tiu.

$i n-am binevoit intru tine, zice Domnul Dumneziul tiu.”; Vulgata 1690: Arguet te malitia tua, et aversio

tua increpabit te. Scito, et vide, quia malum et amarum est reliquisse te Dominum Deum tuum, et non

esse timorem Mei apud te, dicit Dominus Deus exercituum. ; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Vidi-te-va pre tine

riotatea ta si dosirea ta te va certa. S st si sd vezi cd rdu §i amar iaste fie a fi pirdsit pre Domnul,

Dumnezeul tiu 5i a nu fi frica Mea la tine, zice Domnul, Dumnezeul oastelor.” Vezi infra, nota 425, de

unde rezulti ci, pentru acelasi vs., autorul a urmat exclusiv izvorul latinesc.

302 Iy afara slovo-cifrei K (20), cu statut de custode, autorul scrie la [112¢], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Picat.
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Varuh 4%, 5. 4

Iezechiil 18, s.20

Preotiia 26,s. 14, 15, 16,17, 18

Iudith S,s. 18

Iezechiil 28, s. 18

Psalm 72,s. 19, 20

Isaiia 57, s. 20

Psalm 7,s. 15

29. Cici ati maniat voi pre Dumneziu, v-ati dat
pizmasilor.

30. Sufletul cel ce gresaste, acela va muri. Direptatea
direptului preste el va fi, §i firideleagea celui farideleage
preste el va fi.

31. De nu Ma veti asculta, nice veti face poruncile
Meale aceastea, ce veti neasculta de dansele, i judecitilor
Meale se va ingreuia sufletul vostru, ca voi si nu faceti
toate poruncile Meale, ca s risipiti figiduinta Mea. Si
Eu voiu face aga voao, si voiu pune pre voi lipsa si riia si
gilbenarea, orbind ochii vostri, si sufletul vostru topind.
Si veti simidna in zidar semintile voastre si le vor manca
impotrivnicii vostri. $i voiu intari fata Mea preste voi, si
veti cidea inaintea vrijmasilor vostri, si vor goni pre voi
ceia ce gonesc pre voi, si veti fugi, negonindu-vi nimenea
pre voi. Si de nu-M veti asculta nice pinid intr-atita, si
voiu adaoge a vi certa pre voi cu rane de 7 ori pentru
picatele voastre. [1127]

32.3% De cite ori afari din Dumneziul lor altul au

cinstit, datu-s-au spre prada, sabie si ocara altor limbi*®.

Paguba picatului de moarte

33. Ai spurcat sfintele tale i voiu scoate foc din
mijlocul tiu. Acesta te va minca de tot pre tine §i te voiu
face cenuga.

34. Cum si ficurd intru pustiire, indatd se sfarsira,
perird pentru firideleagea lor. Ca un vis celui ce si scoala,
Doamne, in cetatea Ta, chipul lor vei defeima.

35. Cei strambi asa se vor bate de valuri, §i a s3 odihni
nu vor putea.

36. Chinui*® strambitatea, zimisli dureri si niscu
firadeleage.

303 Scrie, din greseala, A1 (14).

304 Deasupra liniei chenarului paginii este notat colontitlul ~ Pdcat.

305 T versiunea septuaginticd de la 1688, continutul vs. 18 este cu totul altul. Autorul traduce dupa izvorul

latinesc (Vulgata 1690: Quotiescumque autem praeter ipsum Deum suum alterum coluerunt, dati sunt

in praedam, et in gladium, et in obprobrium.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Iari de cite ori afari de Insusi

Dumnezeul siu altul au cinstit, s-au dat spre pradi si spre sabie si spre ocari.”).

306 Interpretat eronat drept kun8i (chipui), ceea ce in B1688 este kunSn (chinui).
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Iov4,s.8

Rimleani 3,s.17, 18, 19

Isaiia 34, 5.13, 14

Pild. Solomon 10, s. 303%
Isaiia 64,s.7

1 Corintheani 3,s. 12, 13

Lisus Sirah 11,s. 32
Tacov 3,s.5

Lisus Sirah 19, s. 1
Eclisiast. 10, s. 1

Isaiia 59,s.2,3

2 Leage 25,s.2

1 Corinth. S, s. 6

37. Au vazut pre cei ce ari ceale fird de cale, §i cei ce
samina pre dinsele dureri vor secera lorusi.

38. Zdrobire si dosadd — intru ciile lor, i calea picii
n-au cunoscut. Nu iaste frica lui Dumneziu inaintea
ochilor lor.

39. Si vor odrasli in cetitile lor leamne [113]
inghimpoase®”, si vor fi 0dai*® sirinilor si curte pasirilor.
Si sd vor timpina diavoli.

40. SfirAmare celor ce fac reale.

41. Ai intors fata Ta de citrd noi §i ne-ai dat pre noi
pentru firidelegile noastre.

Paguba picatului ce nu-i de moarte

42. De zideagte cineva preste aceastd temelie (adecd
Hyistos) aur, argint, pietri scumpe, leamne, iarba, trestie, al
fiestecdruia lucru aratat va fi. Pentru ci zioa va arita, cici
cu foc sd va descoperi, si al figtecruia lucru, in ce fel va fi,
focul va ispiti.

43. De scAnteaia focului inmultescu-se cirbunii.

44 Tatd, putin foc cAt de mare materie aprinde.

45. Cel ce defaimi ceale putine pre putinel va cidea.

46. Mugtele murind putrezesc tocmirea indulcirei
untdelemnului?™.

47. Pentru picatele voastre au intors fata despre voi
(in rdul cel de foc). Manile voastre pangirite-s cu singe
(pdcat de moarte) si deagetele voastre intru picate (ce nu-s
de moarte).

48. Dupi piganitatea lui va fi §i numirul bacdii®!.
[113"]

49. Nu stiti ¢i mic aluat toatd frimantitura dospeagte?

307 11y afara cuvantului-custode (inghimpoase), autorul scrie la [113], deasupra liniei chenarului paginii, si

colontitlul — Picat.

308 Scris WAXM; cf. B1688: SpAxu (odi).

399 Scrie aF (33), dar continutul acestei trimiteri este in vs. 30, in B1688, si in vs. 29, in Vulgata.

310 In versiunea septuagintici de la 1688, aceasti carte biblic are numai opt capitole. Autorul traduce dupi

izvorul latinesc (Vulgata 1690: Muscae morientes perdunt suavitatem unguenti. Pretiosior est sapientia et

gloria, parva et ad tempus stultitia; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Mugstele ce mor pierd dulceata unsorii. Mai

scumpid e intelepciunea i mirirea, mici i pini la o vreame, nebuniia.”).

311 Vezi supra, nota 36.
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Apocalips. 21,s. 27

Ioan 5, s. 14

Evreai 6,5.4,5,6,7

" 57,8

2 Petru2,s. 21,22

Pild. Solomon 5, s. 22

Tisus Sirah 21, s. 1

Ieremiia 2, s. 36
Evreai 10, s. 26, 27

Math. 12, 5. 43, 45

50. Nu va intra intr-insa tot ce e spurcat.

A doa cideare in picat

51. Vezi, sinitos te-ai ficut, sa nu mai grigesti, ca nu
ceva rau tie sd si faci.

52. Peste putinta iaste cei ce deodatd sd vor lumina si
vor gusta darul cel ceresc si parte avind din Duhul Sfant si
gustind cel bun al lui Dumneziu graiu i puterile veacului
celui viitoriu, i, scizand, iardsi s si innoiasca la pociinta,
rastignind intru eisi pre Fiiul lui Dumneziu si batjocorind.

53. Piméntul, carele bea ploaia, cea ce preste el de
multe ori vine, §i nagte iarbd de folos la dingii, pentru carii
s si lucreazd, priimeagte blagosloveniile de la Dumneziu.
Iar, scotand spini §i ciulini, neispitit ¢ si de blistim
aproape, al ciruia e sdvarsitul spre ardere.

54. Mai bine era lor a nu cunoagte calea direptitii
decat, cunoscandu-o, a s intoarce din cea datd a lor sfantd
porunci. Si si intdmpld lor ceaca a pildei cei adevirate:
»Canele s-au intors la boritura sa” si ,Scroafa s-au scildat
in tivaliturd de imputeciune”. [1147]

55212 Firidelegile pre om vineazi §i cu sarurile
picatelor sale fiegtecarele si stringe.

56. Fiiule, gresit-ai? Si nu mai adaogi inci, si pentru
ceale mai denainte ale tale te roag, ca si ti si iarte tie®'?.

57. Ai defiimat foarte a indoi ciile tale.

58. De bunivoie gresind noi, dupd ce am luat
cunostinta adevirului, n-au mai rimas pentru picat jartva.
Iard infricogati e oarecarea agteptare de judecatd si a
focului rivni vrind si minince pre cei impotrivnici.

59. Iar cind duhul cel necurat va iesi din om, mearge
si ia cu sine alte duhuri, mai reale decit el, si, intrind,
licuiesc acolea. $i sd fac mai reale omului aceluia ceale de
apoi decit ceale dintdiu.

312 T afara slovo-cifrei N€ (55), cu statut de custode, autorul scrie la [1147], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Pécaz.

313 Vs. demonstreazi din nou valorificarea deopotrivi a vechiului text romanesc de la 1688 (,,Fitule, ai gresit?

Sd nu mai adaogi inci; 5i pentru ceale mai denainte ale tale te roagd.”) si a textului latinesc (Vulgata 1690:

Fili peccasti, non adijcias iterum, sed et de pristinis deprecare ut tibi dimittantur.; cf. Biblia Vulgata 1760:

,Fiiule, picituit-ai? Nu adaoge iardsi, ci si de ceale trecute te roagi si ti si iarte.”).
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Galateani 2,s. 18

lisus Sirah 5,s.5,7

" 7,s1

Lisus Sirah 21,s.2, 3

Riamleani 6,s. 12, 14

Tovit4,s.5

Rimleani 6, s. 2

Luca9,s.23

Corintheani 4, s. 10

2 Leage 10,s. 16

Galatean. S, s. 24

Facerea 4,s.7

Psalm 43, s. 24

60. De vreame ce ceale ce am surpat, aceastea iarisi
zidescu, calcitoriu de leage pre mine ma adeveresc.

Fuga

61. Pentru curitenie nu te face fira de frica, si adaogi
picat preste picat. Pentru ci mila si urgiia ¢ de la EL

62. Nu face reale §i nu vor prinde pre tine.

63. Ca de fata sarpelui fugi de picat, pentru c3, de te
vei apropiia, musca-te-va. Dintii leului - dintii lui,
omorind sufletele oamenilor. [1147]3

643 Si nu impiriteasci picatul intru cel
pimantescu al vostru trup, ca si asculte ei intru pohtele
lui, pentru i picatul pre voi va stipani.

65. Sa nu voiesti a gresi si a cilca poruncile lui
Dumnezau.

66. Carii am murit cu picatul, cum inci vom mai trii
intru el?

PATIMIRE - i.e. MORTIFICATIO

In ce chip

1. Cine va vrea dupd Mine si vie si si leapede de sine
si s ia crucea lui in toate zilele si s3 vie dupd Mine.

2. Pururea mirirea Domnului Iisus in trup purtind,
ca i viiata lui lisus in trupul nostru si s arate.

3. Si veti tiia nesilniciia inimii voastre §i cerbicea
voastrd si nu o mai nesilniciti.

8. Cei ai lui Hristos trupul au ristignit impreuni cu
patimile si cu pohtele.

5. Catri tine e Intoarcerea lui, i tu vei stipini pre
dinsul.

6. Pentru Tine ne omorim toati zioa. Socotitu-ne-am
ca niste oi de jungheare. [116']

314 Dintr-o eroare, fila urmitoare este numerotati cu 116 in loc de 115. S-a pistrat numerotarea din ms.

315 T afara slovo-cifrei 3X (64), cu statut de custode, autorul scrie la [1167], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Pédcaz.
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Riamleani 6, s. 6

Tisus Navi 5, s. 2

Lisus Sirah 18, s. 30, 31

1 Coritheani 9, s. 26, 27

Math. 11,s. 12

Pild. Solom. 29, s.21

Ioan 12,s.24

Galat. 5, 5. 16

1 impérég. 18,s.25

Toan 12,s. 25

Math. 16,s.25

Cantarea Cantir. 3,s. 6

7. Aceasta stiind ca cel vechiu al nostru om si ristigni
impreund, ca sd si surpe trupul picatului, ca sa nu mai
slujam noi pacatului.

8. Fi tie cutit de piiatrd i obrezuiagte pre fiii lui Israil
de al doilea rind.

Lipsa

9. Dupa pohtele tale nu mearge si de catra pohtele tale
te opreaste. De vei da sufletului tiu bunivrearea pohtei,
face-te-va bucurie vrijmagilor tai.

10. Eu, dar3, asa alerg, nu ca cum nu ati sti, aga bat cu
pumnul, nu ca cum vAnt ag bate. Ce-mi supuiu trupul si-l
robesc, ca nu cindva, altora propoveduind, eu nelimurit
mi voiu face.

11. Din zilele lui Ioan Botezitoriul, pini acum,
imparitiia ceriurilor sileagte-sa si voitori apuci pre ea.

12. Carele sa desfraneazi din copilirie sluga va fi, si
mai tirziu se va durea spre sine.

Folos

13. Amin, amin zic voao, griuntul de griu, cizind in
pimant, de nu va muri, el singur rimane, iard, de va muri,
multi road3 aduce.

14. Cu duhul umblati, si pohta trupului si nu o
savarsiti. [116"]

15. Aceastea si griiti lui David: ,Nu va impdratul in
dare, fird numai intr-o suti de margini acoperite ale celor
streini de fealiu, s izbindesti la vrejmagi”.

16. Cela ce uragte sufletul lui in lumea aceasta intru
viatd veacinici pazi-va pre el.

17. Cine va vrea si mantuiasci sufletul lui piiarde-l-va
pre el, iar cine ar piiarde sufletul lui pentru Mine afla-l-va
preel.

18. Care e aceasta ce si suie den pustiiu, ca buciumi de
fum, timéiatd cu zmirni §i timdie din toate prafurile
ficitoriului de mir?
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Lsaiia 28, 5.9 19. Cui va vesti intelepciunea §i cui va vesti veastea,
celor intircati de la lapte, celor zmulsi de la tagi?3'¢

Tov 3,s.21 20. Carii pohtesc moartea §i nu o nemeresc,
scurmandu-o ca negte comoara.

Vreadniciia

2 Timoth. 2,s. 11, 12 21. Credincios e cuvantul, pentru ci, de am murit
impreund, impreund vom si trdi. De vom ribda impreun3,
vom si imparati.

Pild. Solom. 16, 5. 32 22. Mai bun iaste omul cel ribditoriu la minie decat
cel vartos, §i cel ce-s biruiagte urgiia — decat cela ce ia
cetate.

Galat. 5, 5. 24 23. Cei ai lui Hristos trupul au ristignit impreuna cu
pohtele sale.

Galat. 6,s. 14 24, Tard mie si nu fie a mi [Auda firid numai in crucea
Domnului nostru lisus Hristos, prin carea cu mine lumea
s-au ristignit, si eu — cu lumea. [117]

RANELE LUI HRISTOS - i.e. VULNERA CHRISTI

Zahariia 13,s. 6 1. Ce-s ranele aceastea printre manile tale? Si va zice:
»Ceale ce m-am rinit la casa cea iubiti a mea™"’.

Isaiia 53, 5. 5 2. $i El Sa rani pentru picatele noastre §i si bolnivi
pentru firidelegile noastre.

Galat. 6,s. 17 3. De astizi inainte, osteneale mie nimenea si nu-m

dea, pentru ci eu seamnele Domnului Iisus in trupul
mie<u> portu.

Isaiia 1,5. 6 4. De la picioare pini la cap nu iaste intru El
intregiciune, nici rand, nici struncinare, nici zgaibé

316 Versetul atesti valorificarea vechiului text romanesc de la 1688 (,Cui am vestit reale §i cui am vestit
veaste, cei intircati de la lapte, cei zmulsi de la t4ta?”) si a textului latinesc (Vulgata 1690: Quem docebir
scientiam, et quem intellegere faciet auditum, ablactatos a lacte, avulsos ab uberibus?; cf. Biblia Vulgata 1760:
»Pre carele va deprinde invititura si pre carele va face a inteleage auzitul? Pre cei intircati de lapte, pre cei
smulsi de la tagi?”).

317 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 18 este cu totul altul. Autorul traduce dupi izvorul
latinesc (Vulgata 1690: Et dicetur ei: ,Quid sunt plagae istae in medio manuum tuarum?” Et dices: ,,His
plagatus sum in domo eorum, qui diligebant me.”; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,$i si va zice lui: «Ce sant
ranele aceastea in mijlocul manilor tale?» $i va zice: «Cu aceastea m-am rinit in casa celor ce mi
iubea.»”).
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Isaiia 12,s.3
Psalm 21,s. 18

Tov 16,s. 14

Psalm 68, 5. 31

Facerea 45,s.22

Galat. 3,s.27

Iegirea 26

Preotiia 26, s. 8

Numeri 7

2 Leage 4

imflatd. Nu iaste unsoare a pune, nici untdelemn, nici
legituri.

5. Scoateti api cu veselie din izvoarile Mantuitoriului.

6. Sipard manile meale §i picioarele meale, numirara
toate oasele meale.

7. Oborari-m3 starv preste stirv, alergard citri mine
cei ce putea.

8. Caci pre carele Tu ai batut, ei l-au gonit, si pre
durearea ranelor meale l-au pus.

Inchipuirea Testamentului Vechin

9. Tosif deade lui Veniamin frate-siu trei sute de
galbeni de aur si cinci haine in fealiuri. lisus, fratilor sii, ale
Sale cinci rane da, ca s si imbrace scump, [117"] adeci®®
asa este a imbrica pe lisus Hristos.

Pentru cd, cati in Hristos v-ati botezat (cu sdngele ranelor
Sale), cu Hristos v-ati imbricat.

10. Cinci garduri sd numesc spre podobirea cortului,
cinci zdvoard, cinci stilpi iz intrarea cortului, spre vedearea
tuturora. Minunati inchipuire dumnezdiestilor rane,
aceaste cinci gm’dm’z' sdnt care copere dumnezdirea, cinci
zdvoare sint care inchid iadul. Cinci stilpi, care nideajdea
noastrd o intdreaste.

11. In Cartea Preotiii, vestitd  figiduiald  sd
fagiduiagte: va goni din voi cinci pre o sutd. Cinci, adeci
rane, cu umilingd de inimd lipite, toate nevoile si primejdiile
le goneagte si le izgoneagte.

12. Aducerile lui Dumneziu de la neamuri ficute, toate
sd randuia din cite cinci, din cdte cinci, adeci: berbeci — S,
tapi — cinci, miei de cAte un an - cinci. Orice vom aduce lui
Dumnezin putin va plicea, de nu va fi impreunat cu S rane
ale lui Iisus Hyistos.

13. Moisei au deschilinit trei cetiti preste Iordan,
despre risarit, ca sa fie celor gresati de scipare. 3 cetdti sant

ranele minilor, ranele picioarelor si coastii, la care in toatd

318 n afara cuvintului-custode (adecd), autorul scrie la [1187], deasupra liniei chenarului paginii, si

colontitlul — Ranele lui Hristos.
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Judecitori 18

1 Impirigi. 17, . 40

Isaiia 1931

Iezechiil 40

vreamea, insd mai virtos in prz'mejdz'ia mortii, aratd-sd
maintuire si scipare, [118] cand®™ picatele faptelor,
lasarilor si pohtelor ne isgonesc si de moarte ne vinovetesc.

14. Barbatii lui Dan au trimis S voinici iscoditori
pdménmlui. Sd trimitem S rane in ceriu, 5i ne vor aduce iar
aceaea noao, ce au adus iscoditorii aceia. Sculati-va, si ne
suim la ei, cici am vizut pimantul i, iatd, e bun foarte, si
voi sddeti cu linigte? Si nu va leneviti a mearge si intrati ca
si mogteniti pimantul fird de nici o munca®®.

15. David s-au ales 5 pietri foarte neatede, cu care
impotriva lui Goliat s-au armat. Cinci rane ale lui Iisus S
pietri de biruingd sint, cu care vrejmasul niciodati nu e ca si
nu se oboare.

16. Lsaiia, intre altele, au provocit: i vor fi 5 cetiti in
pamantul Eghipetului §i una se va chema Cetatea Soarelui,
si va trimite lor mantuitoriu 5i apirdtorin. Cinci cetiti S
rane sant, intre care rana coastii adevirat si poate chema
Cetatea Soarelui. Care aceaste cetiti in inima Sa, ca
pamdntul  dosizilor i nécazurilor (ci asa  tilcuim
Eghiptul), le va pune, indati va simti de fati siesi a fi
méntuitoriul si aparatoriul. [118"]

1732 Cinci coti au mdsurat ingerul pritvariul
bisearicii. Pritvariul ceriului e moartea direptului, aceasta,
Arbanghel Mihail, din cinci rane ale Méntuitoriului, o
mdsurd; ci de se vor afla faptele tale in mdsura ranelor,
adecd spre cinstea acestora ficute, dirept esti, beseareci a lui

Dumneziu esti, la ceriu te-ai ndscut.

39 Tn afara cuvAntului-custode (cAnd), autorul scrie la [118], deasupra liniei chenarului paginii, gi

colontitlul — Ranele lui Hristos.

320 Precizarea fird de nici o munci este dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 9. Surgite, ascendamus ad eos,

vidimus enim terram valde opulentam et uberem, nolite negligere, nolite cessare, eamus, et possideamus eam,

nullus erit labor.; cf. Biblia Vulgata 1760: 9. ,Sculati-v4, si ne suim la ei, ci am vizut piméntul foarte

gizdac si ugeros; si nu vi leneviti, si nu incetati si meargem si si-l stipanim, nice o munci va fi!), lipsind

din versiunea septuagintici de la 1688 (,,9. Sculati-vi si s ne suim citri ei, cici am vizut piméntul §i, iatd,

bun foarte. $i voi gidet cu lineste? S4 nu v leneviti a mearge si intrat ca si mostenit pimantul.”).

321 Scrie a@ (39), dar in realitate este vorba despre cap 19 (vs. 18), atat in B1688, cAt si in Vulgata.

322 [y afara slovo-cifrei 31 (17), cu statut de custode, autorul scrie la [119*], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Ranele lui Hristos.
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Inchipuirea Testamentului Nou

Math. 14 18. Cinci rane ale lui Hristos sant pdini, cu care saturd
toatd multimea.

Math. 25 19. Sint cinci tilanturi cu care, spre cinci desfiticiuni
veacinice ale simturilor, ne invrednicim.

Luca 19 20. Sdnt cinci grivne, care cine bine le cheltuiaste cu
veselie va auzi oarecind: ,,Bucurd-te”.

Ioan S 21. Scilditoarea oilor din Ierusalim avea cinci bolte, la
care beteagii, slibinogii de toate laturile alerga, ca si si
vindece.

Luca 12 22. Sint cinci intr-o casd deschiliniti, ci in casa inimii
simpurile sd deschilinesc si nerdinduita pohtd o isgonesc.

Math. 25 23. Sint la S feate cuminte cinci limpage, spre venirea

Mirelui, neincetat arzind. [1197]

RUGACIUNE - i.e. ORATIO

Pricina gétirii
lisus Sirah 18, 5.23 1. Mai nainte de ce te vei ruga, giteaste-te pre tine si
nu te face ca omul ce ispiteaste pre Domnul.
Pild. Solom. 16, s. 1 2. Inima omului si gindeascd ceale direapte, ca de
Dumneziu s si tocmeasci pasii lui.
Psalm 9, 5. 41 3. Pohta siracilor ascultat-ai, Doamne, la gitirea
inimilor lor luo aminte ureachea Ta.

Credintii

lacov 1,5.5,6,7 4. Tar de sa lipseagste cuiva dintru voi de intelepciune,
ceard de la Dumneziu, Cel ce di tuturor destul §i nu
infrunteaza, §i si va da lui. $i ceard cu credintd, nemic
indoindu-si, pentru ci cela ce si indoiagte asamini-si cu
valul marii, ce sd poartd de vant i sd arunca. Pentru ci nu
gandeascd omul acela ¢ va lua ceva de la Domnul.

Marc. 11, 5. 24 5. Toate céte veti ceare, rugindu-va, si creadeti ¢i veti lua.
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Psalm 61,s. 8

Plangerea 3,s. 25

1Ioan 3,s.21,22

Psalm 36,s.7
I[saiia 59,s.1,2,3

Plingerea Ieremiei 3, s. 43
Ioan 9,s. 31

loan 15,s.7

Tudit 9, s. 133%

Tisus Sirah 35, s. 17, <18>325

Nideajdii

6. Nidijduiti spre El, toatd adunarea niroadelor,
virsati inaintea Lui inimile voastre. Cici Dumneziu
ajutoriul nostru iaste in veaci. [1197]

732 Bun iaste Domnul celor ce ingiduiesc pre El,
sufletului carele va cerca pre EL

8. Iubitilor, de nu va huli pre noi inima noastra,
indraznire avem citrd Dumneziu. $i orice vom ceare luom

dela EL

Dragostii

9. Supune-te Domnului §i roagd pre Dinsul.

10. Au nu poate mina Domnului a méntui? Au
ingreuiat-au ureachea Lui, ca si nu asculte? Ce picatele
voastre osebesc intru mijlocul vostru si intru mijlocul lui
Dumneziu, §i pentru picatele voastre au intors fata despre
voi, ca si nu vi miluiasci. Pentru ci manile voastre
pangirite-s cu singe si deagetele voastre — intru picate.

11. Acoperit-ai cu nor spre Tine pentru rugiciune.

12. Stim ca pre picitosi Dumneziu nu-i ascultd. Ce,
de va fi cineva de Dumneziu creazitoriu si va face voia
Lui, pre acela ascultd.

13. De veti riminea in Mine i graiurile Meale intru

voi vor rimanea, orice veti vrea veti ceare si sd va face voao.

[1207]

Umilintii
14. Pururea ai iubit, Doamne, rugiciunea smeritilor si
a umilitilor.
15. Ruga smeritului norii au pitruns si, pind va
apropiia, nu se va méingiia. $i nu se va departa pini va
socoti Cel Nalt.

323 [n afara slovo-cifrei 3 (7), cu statut de custode, autorul scrie la [1207], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Rugdciune.

324 Continutul acestei trimiteri l-am identificat in Vulgata, la vs. 16 (Vulgata 1690: 16. Non enim in

multitudine est virtus tua Domine, neque in equorum viribus voluntas tua est, nec superbi ab initio

placuerunt tibi, sed humilium et mansuetorum semper tibi placuit deprecatio.; Biblia Vulgata 1760: ,,16.

Ci nu in multime iaste virtutea Ta, Doamne, nici in puterile cailor iaste vrearea Ta, nici T-au plécut Tie

din-ceput cei trufasi, ci a celor smeriti si blanzi pururea T-au plicut rugiciunea.”), nu siin B 1688.
$ t1s 3 g §
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Psalm 101,s. 18
Facerea 18,s.27

1 Corinth. 14, s. 15
Ioan 4,s. 24

2 Impirati 7, 5. 27

Facerea 15,s. 11

Psalm 118, 5. 58
Psalm 140, s.2

Lucal8,s. 1

Fapt. Apost. 1,s. 14

Lucall,s. 8

16. Cauti pre ruga celor smeriti si n-au defdimat ruga lor.
17. Incepuiu a grai catrd Domnul mieu, iari eu sint
pamant i cenugd.

Ascultirii
18. Ruga-mi-voiu cu duhul, ruga-mi-voiu §i cu mintea.
19. Duh e Dumnezau, si cei ce sa inchind Lui cu duh i
cu adevir trebuie a si inchina.
20. Au aflat robul Tdu inima lui, ca si si roage catra
Tine ruga aceasta.
21. $i sa pogorara pasirile pre trupurile despiciturile

lor (pe jarteavnic puse), si Avram goniia pre dinsele3*.

Fierbintealii
22. Rugaiu-mi featii Tale cu toatd inima mea.

23. Indirepteaze-se ruga mea ca timdia inaintea Ta.

[120"]

Réibdirii pind in sivérsit

24. Sa cade lor in toatd vreamea a si rugid §i a nu si
leni.

25. Acestea toti ucenicii era agteptind dinpreuna, cu
rugiciunea §i cu ruga, impreuna cu muierile si cu Mariia,
maica lui lisus.

26. Micar ci el va fi statornic in cearere, zic voao,
mdcar cd nu s-ar scula si-i dea lui cici iaste priiaten lui,
iard, pentru acolisitura lui, scula-se-va si-i va da lui catu-i

trebuiagte®?.

325 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperd, partial, si acest vs.
326 Si Avram goniia pre dinsele” este dupi Vulgata. Cf. B1688: ,.Si si pogordrd pasirile pre trupurile

despiciturile lor, si sezu cu dansele impreund Avram” §i Vulgata 1690: Descenderuntque volucres super

cadavera, et abigebat eas Abram. (in Biblia Vulgata 1760: ,,$i s-au pogorat paserile pre stirvuri si le apira

Avram.”).

327 Micar ci el va fi statornic in cearere” nu este in B1688, unde este numai: ,,Zic voao, sivai nu s-ar scula si-i

dea lui, caci iaste priaten lui, iard pentru acolisitura lui, scula-si-va si-i va da lui citu-i trebuiaste”. Adaosul

este dupi textul latinesc, dar putin schimbat (Vulgata 1690: Et si ille perseveraverit pulsans, dico vobis, et

si non dabit illi surgens eo quod amicus eius sit, propter inprobitatem tamen eius surget, et dabit illi quotquot

habet necessarios.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,$i, de va riménea el bitind, zic voao ci de nu-i va si da,

sculandu-s3, pentru ci-i prietinul lui, iard pentru obriznicie lui si va scula §i-i va da oricat ii trebuie.”).

217



Lisus Sirah 18,s.22
Luca2l,s. 36

Tovit 4, s. 25

Colaseani 4,s.2

Tisus Sirah 39,s. 6
ingelep. Solom. 16, 5. 28
Isaiia 26,s. 9

Psalm 118,s. 62

Tovit 12,s. 8
Tudit 4,s. 11

Iona3,s. 8, 9%%°

Adeaseori

27.Nu te impiedeca a da ruga la vreame buna.

28. Privegheati, dard, in toati vreamea rugindu-va, ca
si va destoiniciti a scipa de aceastea de toate, carele-s
venitoare, i sa stati inaintea Fiiului Omenesc.

29. In toati vreamea binecuvinteazi pre Domnul
Dumneziul tiu i de la El ceare, pentru ca ciile tale
direapte si s faci, si sfaturile tale sd vor spori.

30. La rugi ingiduiti, priveghind intru ea cu multemita.

Vremii

31. Inima lui va adaoge a mneca citrd Domnul, Cela
ce l-au ficut pre el, si inaintea Celui Nalt se va ruga. [1217]

32. Trebuie a ajunge soarele spre multimita Ta si
citrd rasiritul luminii sd s roage Tie.

33. De noapte méneci duhul mieu citri Tine,
Dumneziule.

34. La miazinoapte m-am sculat ca si ma marturisesc
Tie, spre judecitile direptatii Tale.

Nicazului

35. Buni e ruga cu post.

36. Stiti pentru ¢d Domnul va auzi ruga voastra, de
veti riménea sivirsind viata voastri cu post si rugi
inaintea Domnului®?®.

37. Sa imbricard cu saci oamenii §i dobitoacele, si
strigard citrd Dumneziu intins. $i sd intoarserd fiestecare
din calea lor cea rea si din strimbitatea ce era in mana lor.
Cine stie, dari, de Se va intoarce Dumneziu §i Si va
méngiia si S4 va intoarce din urgiia méniei Lui, si nu vom
peri.

328 {1y versiunea septuaginticd de la 1688, continutul vs. 11 este altul. Autorul traduce dupi textul latinesc
(Vulgata 1690: 12. Dicens: ,Scitote, quoniam exaudiet Dominus preces vestras, si manentes

permanseritis in iciunijs, et orationibus in conspecty Domini.”; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,S3 stiti ci va

asculta Domnul rugiciunile voastre, de rimaind veti riminea in posturi si in rugiciuni innaintea

Domnului.”).

329 Scrie, din grc§ea1i,~l‘ (3).
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Daniil 10, s. 12

1 Timoth. 2,s. 1,2

Luca 6,s.27,28

Tacov 5,s. 16

Ioan 14,s.13

Ioan 16,s.23

Ioan 16,s. 24
Math. 17,s.21

Math. 26, s. 41

Lucall,s. 13

Isaiia 30, s. <19>

Iov3s,s.5

38. Nu te teame, Daniil, cici din zioa dintiu, carea ai
dat inima ta a inteleage si a te chinui inaintea Domnului
Dumneziului tiu, auzitu-s-au cuvintele tale. [121"]

39.3% Deci rog, mai nainte de toate, si faceti rugi,
rugiciuni, ceareri, multimite pentru toti oamenii, pentru
imparati §i pentru toti ceia ce in diregitorii vor fi.

40. Voao zic: ,Iubiti pre vrijmasii vostri, bine faceti
celora ce vi uresc pre voi i v rugati pentru ceia ce vi
gonesc pre voi, ca si fiti fiii Pirintelui vostru, Carele in
ceriu iaste”.

41. Rugati-vd unul pentru alalt ca si vd vindecati.
Mult poate rugiciunea direptului ficindu-sa.

In numele lui Hristos
42. Orice veti ceare intru numele Mieu, aceasta voiu
face, ca si S mireasci Pirintele intru Fiiul.
43. Adevir, adevir zic voao, ci oricite veti ceare de la
Tatil Mieu, intru numele Mieu, va da voao.

Lipsa
44. Ceareti si veti lua, ca bucuriia voastra si fie plinita.
45. Acest fealiu de drac nu iase, ce numai cu
rugiciunea si postul. [1227]
46.33! Privegheati si vi rugati, ca si nu intrati la ispita.

Folos
47. Dirept aceaca de sinteti voi rii, stiti diri bune a da
feciorilor vostri, dard cu cit mai vartos Tatdl vostru Cel
din ceriu va da Duh Sfint celora ce cer de la EI?
48. Cu plangere au plans: ,Miluiagte-ma!” Milui-te-va

<la>3?

glasul strigarii tale; cAnd l-au vizut, ascultatu-te-au.
49. Tar tu maneci citrd Domnul Atottiitoriul,
rugindu-te. De vei fi curat §i adevirat, iti va asculta tie

ruga si-ti va agiza tie petreacerea direptitii.

330 1 afara slovo-cifrei n@ (39), cu statut de custode, autorul scrie la [122¢], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Rugéciune.

31 1 afara slovo-cifrei M8 (46), cu statut de custode, autorul scrie la [122¥], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Rugéciune.
332 Omisiune intocmai in B1688.
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2 Leage 4,s.7

3 impiragi 8,s.27

ingelep. Solomon 8,s. 16,17

Lisus Sirah 14, s. 21, <22>33

Psalm 5,s.3

Planger. leremiei 233, 5. 19

" 3,s.28
Psalm 118,s. 15, 16

" s.24

Vredniciia

50. Ce limba mai mare iaste ciriia si-i fie Dumneziu
intr-ajutoriu, precum noao intru toate, intru care vom
chiema pre Dinsul?

51. Cici de acum adevirat va licui Dumneziu cu
oamenii pre pimant? De vreame ce ceriul §i ceriul
ceriurilor nu vor fi destule tie, cu cit mai mult casa
aceasta?

Veselie

52. Intrind in casa mea, mi voiu odihni cu ea. Pentru
ci nu are amiriciune adunarea ei, nici dureare — vietuirea
ei, ce veselie si bucurie. [1227]

Cuget

53.3% Fericit barbatul carele intru intelepciune si va
sivarsi §i carele intru inteleagerea lui va vorovi. $i intru
ascunsele lui socoti-se-va.

54. Caci catra Tine mi voiu ruga, Doamne!
Dimineata asculta-vei glasul mieu. Dimineata dvori-voiu
Tie si voiu vedea®®.

55. Scoali-te, bucuri-te noaptea, la incepaturile strajii
tale varsi ca apa inima ta pre dinaintea featei Domnului,
ridica citrd El ménile tale.

56. Sidea-va singur si va ticea, cici au ridicat asupra lui.

57. Intru poruncile Tale voiu zibovi §i voiu socoti
ciile Tele. Intru direptitile tale voiu cugeta, nu voiu uita
cuvintele Tale.

58. Pentru ci marturiile Tale cugetul mieu iaste, si
sfaturile meale — direptitile Tale.

323 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperd, partial, si acest vs.

334 n afara slovo-cifrei NI (53), cu statut de custode, autorul scrie la [123], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Rugdciune, iar dedesubt, subtitlul Cugez.

335 Expresia este dupi B1688 (,Cici citri Tine md voin ruga, Doamne! Dimeneata asculta-vei glasul mieu;

dimeneata dvori-voiu Tie si m3 vei vedea.”), mai putin forma ultimului v. la pers. I, care este dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: 4. Quoniam ad te orabo, Domine mane exaudies vocem meam. S. Mane astabo tibi et

videbo, quoniam non Deus volens iniquitatem tu es.).

336 Scrie, din grc§ea1i,~l‘ (3).

220



" s.47

Psalm 38, s. 4

Lisus Sirah 2,s.21

Efeseani4,s. 1,2

2 Corinth. 6,s.4, 5

Coloseani 1,s.9, 10, 11, 12

Tudit 8, 5. 263%

59. Cugetam intru poruncile Tale, carele am iubit
foarte.

60. Si incilzi inima mea inliuntrul mieu, §i intru
cugetul mieu atita-si-va foc.

RABDARE - i.c. PATIENTIA

In ce chip

1. Ceia ce si tem de Domnul pazesc poruncile [1237]
Lui*¥’, si vor rabda pini la cercetarea Lui®®.

2. Rog, dirept aceaea, pre voi, eu, cel legat intru
Domnul, cu vreadnicie si umblati chiemirii carii v-ati
chemat, cu toatd smereniia i blindeatele, cu indelungi
ribdare a miniei, suferind unul pre alalt cu dragoste.

3. Intru tot intemeind pre voi, ca ai lui Dumneziu
slugi, intru ingiduintd multd, intru nicazuri, intru nevoi,
intru strinsori, intru rane, in temnite, in neagezdri, in
osteneale, in privegheri, in posturi.

4. Nu incetim pentru voi rugiciune si cersind ca sd vd
pliniti de cunostinta voii Lui. Intru toati intelepciunea si
inteleagerea duhovniceasci si umblati voi cu vrednicie
Domnului, spre toatid plicerea, intru tot lucrul bun,
rodind §i crescind spre cunostinta lui Dumneziu, cu toati
putearea intirindu-vd, dupd tiriia mirirei Lui, in toatd
ribdarea si indelungarea maniii, bucurogi, multimind
Pirintelui Celuia ce ne-au invreadnicit pre noi in partea
sortului sfintilor, intru lumina.

5. Noi, dard, si nu izbindim spre noi pentru aceastea
ce pitimim, ce si imputim picatelor noastre, patimirea

37 In afara cuvantului-custode (Lui), autorul scrie la [1237], deasupra liniei chenarului paginii, i colontitlul

— Ribdare.

338 T B1688, capitolul 2 are 20 de vs. Autorul traduce dupa textul latinesc (Vulgata 1690: Qui timent

Dominum, custodiunt mandata illius, et patientiam habebunt usque ad inspectionem illius.; Biblia

Vulgata 1760: ,,Cei ce si tem de Domnul pizesc poruncile Lui si ribdare vor avea pani la privirea Lui.”).

339 In versiunea septuaginticd de la 1688, continutul vs. 26 (de fapt, si 27) este cu totul altul. Autorul traduce

dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: 26. Er nos ergo non ulciscamur nos pro his quae patimur, 27. Sed

reputantes peccatis nostris haec ipsa supplicia minora esse, flagella Domini, quibus quasi servi

corripimur, ad emendationem, et non ad perditionem nostram evenisse credamaus.; Biblia Vulgata 1760:

»26. $i noi, dard, si nu ne izbandim pentru aceaste ce patimim, 27. Ci si socotim aceaste pedeapse a fi mai
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Tov1,s.21

Evreai 10, s. 34

Luca 6,s.29

Psalm 15,s.3

Lisus Sirah 31,s.2

Lisus Sirah 38,s.9

2 Corinth. 5,s. 1

" 12,s5.9

2 Corinth. 12,5. 10

Ioan 11,s.4

aceasta-mi iaste a lui Dumneziu bici, cu care ca nigte
[123"] slugi®® cercetim, spre intoarcerea si nu spre
piiarderea noastri ni s-au timplat.

Pricina ribdirii in paguba sortului

6. Gol am iesit din pAntecele maicii meale, gol voiu si
intra acolo. Dumneziu au dat, Dumneziu au luat, in ce
chip Domnului s-au pirut, asa s-au si ficut, fie numele
Domnului blagoslovit in veaci.

7. Jafuirea averilor voastre cu bucurie ati primit,
cunoscind a avea voao mai bund aveare in ceriuri, si
veacinica.

8. De la cela ce-ti ia vesmantul, §i cimaga nu-i opri.

Pricina ribdirii in betesug

9. Inmultitu-s-au slabiciunile lor, dupi aceastea au
sarguit.

10. Boala grea va trezbi somnul (sufletului).

11. Fiiule, in boala ta, nu fi nebagitoriu de sama, ce te
roagi Domnului, si El va vindeca pre tine.

12. $tim cd de si va surpa cea piminteascd a noastra
casi, a lacagului zidire de la Dumneziu, avem casd
veacinici in ceriu, neficuti de mini.

13. Deci cu dulceatd mai mult mi voiu liuda intru
slabiciunile meale, ca sa sa sildsluiascd in mine putearea lui
Hristos. [1247]

143! Pentru aceaea pohtesc intru slibiciune, cici,
cAnd slibesc, atuncea sint tare.

15. Aceasta boald nu iaste spre moarte, ce pentru
mirirea lui Dumneziu, ca si si mireasci Fiiul lui
Dumnezau prin ea.

mici decét picatele noastre, zbicele Domnului cu carele ca slujile ne certim spre intoarcerea si spre perirea

noastri a ni si intAmpla, si creadem.”).

30 1p afara cuvantului-custode (slugi), autorul scrie la [124%], deasupra liniei chenarului paginii, si

colontitlul — Rébdare.

341 [n afara slovo-cifrei Al (14), cu statut de custode, autorul scrie la [1247], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Rgbdare.
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Pricina ribdirii in defiimare

Math. 5,5.11, 12 16. Fericiti veti fi cAnd vor ociri pre voi si v vor goni
si vor zice tot riul graiu asupra voastrd, mintind pentru
Mine. Bucurati-vi si v veseliti, ci plata voastrd multa e in
ceriuri, cd aga au gonit pre prorocii mai nainte de voi.

1 Petr. 4, 5. 14 17. De va ocdrati intru numele lui Hristos, fericiti
santeti, cici Cel al mirirei si al lui Dumneziu Duh spre voi
Si odihneagte.

Pricina ribdirii in nicdjdrea sufletului
Toan 16, 5. 6,20 18. Mihnirea au umplut inima voastra. Iar mihnirea
voastri spre bucurie si va face.
loan 16,s. 22 19. Deci i voi mihnire acum aveti, ce iardsi voiu
vedea pre voi §i si va bucura inima voastri, §i bucuria
voastrd nimenea nu o va lua de la voi.

1 Petr.2,s. 19 20. Pentru ci acesta e darul, de va ribda negtine
intristiciuni pentru stiinta lui Dumneziu, pitimind fira
de vind.

Planger. Terem. 1,s. 14, 21. Deade-ma Domnul perit toati zioa cu dureare.

16,17,19 Pre aceastea eu plang, si ochiul mieu pogori api. [124"]
Dirept*? e Domnul, si gura Lui am amirat.

" 3,5.19,20,21,22 22. Adugu-mi aminte de siriciia mea si goana

amdraciunii meale i a hierii. Cu pomenire voiu pomeni si
va buiugui asupra mea sufletul mieu. Pre aceasta voiu pune
la inima mea, pentru aceaca voiu ribda. Milele Domnului
cici nu m-au pdrdsit pre mine, cici nu s-au sdvarsit
milosarziile Lui.

Marc. 15, s. 34 23. Dumneziul mieu, Dumneziul mieu, la ce m-ai
pardsit?

Ceirea ribdirii in moartea iubitilor
Tisus Sirah 22, s. 10 24. Nu prea mult plange pre mort, cici s-au odihnit.
Tisus Sirah 38, 5. 16,18, 19 25. Fiiule, spre cel mort slobozi lacrimi i, ca caAnd ai
patimi greale, inceape de plingere §i fi jale dupa
vreadniciia lui, o zi §i doao, pentru cleavete (adeci ca si nu

te cleveteascd altii ci pentru moarte te bucuri).

32 1 afara cuvantului-custode (dirept), autorul scrie la [1257], deasupra liniei chenarului paginii, si
colontitlul — Ribdare.
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<1>Soloneani®® 4, s. 13, <14>34

Evreai 10, s. 35, 36

Riamleani 8, s. 29

1 Solon. 3,s.3

2 Timoth. 3,s. 12

lacov 5,s.7, 8

lacov 5,s5.9,10,11

26. Si nu voiu sd nu stiti voi, fratilor, pentru cei morti,
ca si nu vd intristati ca si ceialalti carii nu au nideajde.

Pentru ci, de creadem ci lisus au murit siau invis*®, aga si
Dumneziu, pre cei ce au adurmit, prin Tisus, 1i va aduce

impreuni cu EL [1257]

Lipsa

27. Nu va lepadati, dara, indriznirea voastrd, carea are
mare dare de plati. Ci aveti trebuinta ribdarii, ca, voia lui
Dumneziu ficAndu-o, veti lua figiduinta.

28. Pre carii au cunoscut mai nainte, au §i rinduit
mai nainte, tocma la fata chipului Fiiului Lui, ca si fie El
dintaiu niscut intru multi frati (adecd: pre carii Dumneziu
au cunoscut mai nainte ci-I vor fi priiateni si inbiti prin
darul Sfintiii Sale, pre acestea i-au i randuit spre aceasta, ca
sd patimeascd si sd fie aseamenea Fiinlui Siu in patimire,
Care pentru noi atita trudd si rane au ribdat).

29. Nimenea si nu si cliteasci intru nicazurile
aceastea, pentru ci voi stiti cd spre aceasta ne aflam.

30. Toti ceia ce vor cu buni-credintd a trii intru
Hristos lisus goni-si-vor.

Direptatea

31. Indelungati, dari, cu ribdarea, fratilor, pini la
venirea Domnului. Iatd, lucritoriul piméntului agteaptd
pre cea cinstiti roadi a piméntului, mult ingiduind
pentru ea, pini cAnd va priimi ploaie timpurie §i tarzie.
Ribdati si voi, intiriti inimile voastre. [125"]

32. Iatd, judecitoriul inaintea ugilor sti. Luati pilda a
patimei reale, fratii miei, §i a indelungatei ribdari pre
prorocii carii au griit cu numele Domnului. Iata, fericim
pre ceia ce rabdi, ribdarea lui lov ati auzit §i savarsitul
Domnului ati vizut, cici mult milostiv iaste Domnul si
induritoriu.

343 ] ¢. Tesaloniceni.

344 G impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperd ambele vs.

345 Pf. c. al v. 4 fnvia, cu forma arh. de part., invis.
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1 Petr. 2,s.21

Toan 15,s. 18

Tisus Sirah 2,s.4, 5

Evreai 12,s.3

Luca23,s. 41

loan 15,5.20

Apocal. 3,s. 10

Luca2l,s.19
Rimleani s, s. 3, 4

Pild. Solom. 15,s. 19

2 Corinth. 4,s. 17

Rimleani 8,s. 18

Evreai 12,5.5,6

33. Hristos au pitimit pentru noi, voao lisind pilda,
ca s3 urmati urmelor Lui.

34. De lumea pre voi uragte, cunoagteti ci pre Mine
mai nainte decAt pre voi au urat.

35. Tot ce si va aduce tie priimeagte §i intru
schimbirile smerirei tale indelungeaza ribdarea. Cici cu
focul si ispiteaste aurul, §i oamenii cei priimiti — in
cuptoriul smereniei.

36. Socotiti pre Cela ce ca aceasta impotrivire au
ribdat de cei picitosi spre El, ca si nu osteniti, sufletele
voastre slibind.

37. §i noi, pre direptul, pentru ci vreadnice de cealea
ce am ficut luom, iar Acesta nemici riu n-au ficut.

38. ,Nu iaste sluga mai mare de domnul lui”. De M-au
gonit pre Mine, si pre voi vor goni.

Folos

39. Cici ai pazit cuvintul ingiduintei Meale, §i Eu pre
tine voiu pizi, din ceasul cel ce va si vie preste toatd lumea,
sd ispiteascd pre ceia ce licuiesc pre pimant. [1267]

40. Cu ribdarea voastri agonisiti sufletele voastre.

41. Ne liudim intru nicazuri, stiind ci nicazul
ingiduintd face. Iar ingiduinta — ispitd, iar ispita —
nideajde. Iar nideajdea nu rugineaza.

42. Omul minios giteaste vrijbi, iar cel indelungat la
minie i pre cea viitoare potoleagte.

43. Cel din-datd iugor al scirbei noastre cea de
prisosit, intru prisosire, veacinica greime a mdrirei,
lucreazi noao.

44. Socotesc ci nu-s vreadnice patimile vremii de
acum citri cea viitoare marire s si descopere citrd noi.

Vreadniciia
45. Fiiul mieu, nu fi nebagitoriu de sama de cercetarea
Domnului, nici te slabi, de Dinsul mustrindu-te, pentru
cd pre carele jubeaste Domnul il cearta si bate pre tot fiiul
pre carele il priimeaste.
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Apocal. 33%6,5. 19
Pild. Solom. 3,s. 11, 12

Tovit 12,s. 13

Pild. Solom. 16,s.32

1 Petr. 2,5.20

Filip. 1,s.29

lacov 1,s.2,3,4

1 Petr. 4,s. 13

Iisus Sirah 1,s. 20
2 Corinth. 1,s. 5

Psalm 93,s. 19

46. Eu pre cati voiu iubi, mustru-i>¥.

47. Fiiule, nu defiima invititura Domnului, nici te
muia, mustrindu-te, pentru ci pre cel ce iubeagte Domnul
ceartd §i bate pre tot fiiul carele primeagte.

48. Pentru ci priimit erai la Domnul, de lipsa au fost a
te ispiti*®.

49. Mai bun iaste omul cel indelungat la minie [126"]
decit cel vartos, si cel ce-g biruiagte urgiia — decat cela ce ia
cetate.

50. Bine ficind si patimind, de veti ribda, acesta ¢ har
langa Dumneziu.

51. Voao vi s-au déruit, pentru Hristos, nu numai ca la
El sd creadet, ce si a patimi pentru EL

Veselie

52. Toatd bucuriia socotiti, fratii miei, cAnd la multe
fealiuri de ispite veti cidea, stiind cd ispita credintei
voastre lucreaza ingiduiald, iar ingdduiala lucru deplin are.

53. Intru cit pirtasi sinteti patimilor lui Hristos,
bucurati-va, ca si intru descoperirea mirirei Lui vd veti
bucura, veselindu-vi.

54. Pini la o vreame, ingidui-va cel indelung
rabditoriu, si apoi, la El, va risiri veselie.

55. In ce chip prisosesc patimile lui Hristos intru noi,
asa prin Hristos prisoseaste §i mingiiarea noastra.

56. Dupd multimea durerilor meale in inima mea,
mangiierile Tale au veselit sufletul mieu.

36 Scris, din gregeald, A (4).

347 Scris mBemp8io, dar pe 10 l-am transcris, aici, i.
348 Iy versiunea septuaginticd de la 1688, continutul vs. 13 este cu totul altul. Autorul traduce dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Er quia acceptus eras Deo, necesse fuit ut tentatio probaret te.; cf. Biblia Vulgata

1760: ,,Si pentru ci priimit erai lui Dumnezeu, lipsi au fost ca si te cearce ispita.”).
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RABDARE PANA IN SAVARSIT - i.e. PERSEVERANTIA

Galat. 5,s.7,8

Evreai 12,s.7

Psalm 17, s. 41

Psalm 39,s. 3

Psalm 104, s. 4

lisus Sirah 27,s. 11

1 Corinth. 7,5.20

Avacum 2,s. 1

Tisus Sirah 11,s. 19, 20

Evreai 6,s. 11, 12

Ioan 17,s. 4

Ioan 4, s. 34

In ce chip
1. Alergat-ati bine. Cine pre voi au contenit si nu v
plecati devirului? Indemnarea nu e din [1277] cela ce vi
cheami pre voi.
2. De veti ribda certarea, ca unor fii voao S apropie
Dumnezau.

3. Goni-voiu®®

vrijmagii miei §i voiu prinde pre
dinsii; §i nu md voiu intoarce pand unde vor lipsi.

4. Puse preste piatrd picioarele meale §i indirepta pasii
miei.

5. Cercati pre Domnul si vé intdriti, cercati fata Lui
pururea.

6. Graiurile bunului credincios — pururea intelep-
ciune. Jar cel fird minte ca luna si premencaste.

7. Fiestecarele, intru chemarea carea s-au chemat,
intru aceea si raimaie.

8. Pre straja mea voiu sta si md voiu sui pre piatra si
voiu socoti a vedea ce va grii intru mine §i voiu riaspunde
asupra mustririi meale.

9. Stai intru figiduinta ta (adecd legiturii cu care
Domnului te-ai legat, dindu-te pre tine spre slujba Lui) si
voroveaste intru ca (adecd despre ea in inima ta lucreazd,
gandind ce lipseste la aceaea si cum o vei fénea), si in lucrul
tiu te vei creagte. Nu te mira intru lucrurile picitosului,
creade in Domnul i rimai in truda ta. [1277]

10.3%° Pohtim fiegtecarele dintru voi aceastasi a arita
sarguiald, citrd adeverirea nidejdii pani la sivarsit. Ca nu
zibavnici sd va faceti, ce asimanitori celor ce, prin credintd
si prin ribdarea maniei, mogtenesc figaduintele.

11. Eu Te-am slavit pre pimant. Lucrul am savarsit,
carele ai dat Mie ca s fac.

12. Méncarea Mea iaste ca si fac voia Celuia ce M-au
trimis pre Mine si s sdvargesc lucrul Lui.

349 Urmeazs, in parantezd, dujmanii.

350 Iy afara slovo-cifrei 1 (10), cu statut de custode, autorul scrie la [128¢], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Rébdarea pind in sivirsit.
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2. Solon. 3,s. 13%!

Luca9,s.62

Iisus Sirah 2,s. 15

Math. 10,s.22

1 Corinth. 9,s. 24

2 loans. 8,9

Apocal. 2,s.5

" 5.26,27

1 Corinth. 15,5.58

Galat. 6,5.9

Luca22,s.28,29

2 Timoth. 4,s.7, 8

13. Fratilor, nu tAnjati ficind bine.
Lipsa

14. Nimeni, puind méina lui pre plug §i ciutind
inapoi, iaste indireptat intru imparitiia lui Dumneziu.

15. Vai voao, celor ce ati pierdut ribdarea §i celor ce
ati parasit calea cea direaptd si v-ati abitut pre calea
nedireptilor. Ce veti face cAnd va cerca Domnul?

16. Cela ce va ribda pani in savarsit, acela si va spasi.

17. Nu stiti ci cei ce la teanchiu aleargi, toti alearga,
iard unul ia plagca? Asa alergati, ca si apucati.

18. Cautati pre ingivd, pentru ca si nu piiardeti carele
ati lucrat, ce platd deplin si luati. Tot cela ce treace, §i nu
rimine intru invititura lui Hristos, Dumneziu nu are.
[1287]

19. Adu-ti aminte de unde ai cizut §i te pociiagte si
ceale dintai fapte fi. Iar de nu, viu la tine curdnd §i voiu
porni sfeagnicul tiu din locul lui, de nu te vei pocii.

20. Tata, va sa puie dintru voi diavolul in temniti ca si
va ispititi §i sd aveti nicaz de 10 zile. Fii credincios pini la
moarte si voiu da tie cununa vietii.

21. Cela ce biruiagte si cela ce pizeagte pand in sivarsit
lucrurile Meale, da-voiu lui biruingd preste limbi. $i va
paste pre ei cu toiag de fier si vasele ceale de lut si vor
zdrobi.

22. Deci, fratii miei iubiti, neclatiti fiti, nemutati,
prisosind intru lucrul Domnului pururea, stiind ca
osteneala voastra nu iaste degarti intru Domnul.

23. Ficand bine si nu tinjim, pentru c¢i in vreamea sa
vom secera striciciune.

24. Voi sinteti carii ati rimas cu Mine intru
bantuialele Meale. $i Eu vi fagiduiesc voao, cum figidui
Mie Tatil Mieu, impiritie, ca si mincati si si beati la masa
Mea, intru imparatiia Mea.

25. Nevointa cea buni m-am nevoit, calea am savarsit,
leagea am pazit. De acuma mi si pune cununa direptégii,

31 Le. Tesaloniceni; trimite, gresit, la vs. A1 (14), dar continutul trimiterii este in vs. 13 atit in B1688, cat si

in Vulgata.
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Tovit 2,s. 18

Evreai 3,s. 14

Ioan 15,5.9, 10

Apocal. 3,5. 11, 12

" s.21

carea va da mie Domnul in zioa ceaea, cel dirept
Judecitoriu, i nu numai mie, [128"] ce®*? tuturor celor ce
au indrigit aritarea Lui.

26. Fii din parinti sfinti sAntem i acea viata agteptim,
care o va da Dumneziu acestora, ce credinta sa nu o mutd
de ciera EI%2.

Vrednicie

27. Piartagi ne-am ficut lui Hristos, de vom tinea
incepitura stirii pina la sdvargat adevirita.

28. Riméneti in dragostea Mea. De veti pazi poruncile
Meale, rimanea-veti intru dragostea Mea, in ce chip Eu
poruncile Tatini-Mieu am pazit §i rimiiu intr-a Lui
dragoste.

29. Iatd, viu curind. TAne carea ai, ca nimenea s nu ia
cununa ta. Cela ce biruiagte face-voiu lui stilp in biseareca
Dumneziului Mieu. $i afard nu va mai iesi $i voiu scrie
preste el numele Dumnezaului Mieu.

30.3* Cela ce biruiagte da-voiu lui si sazi cu Mine in
scaunul Mieu, in ce chip si Eu am biruit §i am gizut cu
Tatil Mieu in scaunul Lui.

352 In afara cuvantului-custode (ce), autorul scrie la [1297], deasupra liniei chenarului paginii, i colontitlul —

Ribdarea piné in sivdrsit.

353 {1 versiunea septuagintici de la 1688, capitolul 2 are 15 vs. Autorul traduce dupi textul latinesc (Vulgata
1690: Quoniam filij sanctorum sumus, et vitam illam expectamus, quam Deus daturus est his, qui

fidem suam numquam mutant ab eo.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,C4 sintem fiii celor sfinti si acea viata

asteptim carea Dumnezeu o va da celor ce credinta sa niciodati nu o schimba de la EL”).

354 Scrie, in mod eronat, Kr (23).
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Psalm 68, 5. 12
Psalm 118,s.138

3 Impirat. 19, 5. 10
Psalm 118,s.157

2 Corinth. 11,s.29
Cantar. 8,s.6
Luca 12, 5. 49

Filip. 1,5.8,9, 10, 11

1 Solon. 2,5.6,7,8

Galat. 4,s. 19

Rimleani 9,s.2,3

Psalm 138, 5. 20

RAVNA - ie. ZELUS

In ce chip

1. Rivna casii Tale m-au méincat pre mine si ocirile
celor ce te ocidrisc pre Tine au cizut asupra mea. [129"]

235 Topitu-m-au rivnirea Ta, ci au uitat cuvintele
Tale vrejmagii miei.

3. Rivnind am rivnit Domnului celui intrutottiitoriu,
cici au parasit pre Tine fiii lui Israil.

4. Vizuiu nepriceputi $i md miniam, cice cuvintele
Tale n-au pazit.

5. Cine boleagte si eu nu bolesc? Cine si sminteagte si
eu nu md arzu?

6. Tare e ca moartea dragostea, grea e ca iadul
impotrivirea.

7. Foc am venit sd puiu pre pamant, si ce voiu de s-au
aprins?

8. Martur iaste mie Dumneziu, ci pohtesc pre toti voi
intru milosirdiile lui Iisus Hristos. $i aceasta mi rog, ca
dragostea voastrd incd mai mult si mai virtos sd prisoseasci
intru cunostinta si toata simtirea. Ca sa ispititi voi ceale ce
si osebesc, ca si fiti curati §i neimpiedecati la zioa lui
Hristos. Pliniti de roadele direptatii celor ce sint prin
Hristos lisus, in lauda si mirirea lui Dumneziu.

9. Putind in greutate a fi, ca ai lui Hristos apostoli, ce
ne-am ficut blinzi in mijlocul vostru, ca o doicd ce-si
incilzeagte copiii ei. Asa pohtind pre voi, bine vom a da
voao nu numai Evangheliia lui Dumneziu, ce si ale noastre
suflete, pentru cici dragi noua ficutu-v-ati. [129"]

10. Fetii miei, pentru carii iarig chinuiesc, pind unde
se va inchipui Hristos intru voi!

11. Intristare mie mare si neincetati dureare inimii
meale. Ci mi rugam eu singur anathema si fie de la
Hristos, pentru fratii miei, care-m sint rudenii dupa trup.

12. Au nu pre cei ce Te-au urt, Doamne, am urat, si
pre vrijmagii Tai ma topiiam?

355 T afara slovo-cifrei B (2), cu statut de custode, autorul scrie la [129], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Révna.
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1 Timot. 5,s. 8

Facerea 9,s.5

Ieremiia 48, s. 10

Tacov 5,s.20

Pild. Solom. 11, 5. 25

Eclisiast. 11,s. 1

1 Petru 5,s.2,3,4

Daniil 12,s.3

Lipsa
13. De vreame ce negtine de ale lui si mai vartos de ai
casii lui nu ia aminte, de credinti s-au lepadat si iaste decit
cel necredincios mai riu.
14. Sangele sufletelor voastre din ména a toatd

35 il voiu ceare; si dintru mina omului, §i a fratelui

jiganiia
lui voiu ceare aceasta.
15. Blestemat — cela ce face faptele Domnului cu leane

si cela ce scoate sabiia lui din singe.

Folos

16. Cela ce intoarce pre pacitos din riticirea ciii lui
va mantui suflet din moarte §i va acoperi multime de
pAacate.

17. Sufletul ce binecuvinteaza veseli-si-va, si cel ce
imbati imbita-si-va®’. [1307]

183% Trimite piineca ta pre fata apei (adeci
nemultimitorilor), cici intru multimea zilelor vei afla pre ca.

19. Pagteti cea dintru voi turmd a lui Dumneziu,
socotindu-o nu cu sila, ce cu bunivoie, nici cu agonisitd
rea, ce cu osrdie, nici ca cum ati stipani sortilor, ce pilda
ficAndu-vi turmei. Si, aritindu-Si Incepitoriul pistorilor,
veti lua cea nevestejitd a slavei cununa.

Vreadnicie
20. Ceia ce inteleg vor lumina ca lumina intariturii, si
cei ce invatd pre altii in calea direptitii — ca stealele in

veac359.

3% Se impune forma articulati de sg. Structura initiali (m4na a toati jiganii) este reflexul interpretirii

grafici din B1688: mAHNa amoame :kuraniu ae (méina atoate jiganii le).
37 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 25 este discret diferit (, Tot sufletul ce bine si

cuvinteazi iaste prost, si omul ménios nu e cu chip bun.”). Autorul urmeazi cvasifidel textul latinesc

(Vulgata 1690: Anima, quae benedicit, inpinguabitur, et qui inebriat, ipse quoque inebriabitur; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,Sufletul cel ce binecuvinteazi si va ingrisa, si cel ce imbati, si el si va imbita.”).

358 In afara slovo-cifrei ui (18), cu statut de custode, autorul scrie la [130], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Rivna.

359 Autorul valorifici atit versiunea septuagintici de la 1688 (,Si ceia ce inteleg vor lumina cu lumina

intiriturii, §i pentru direptii cei multi — ca stealele in veac i inci.”), cat si textul latinesc (Vulgata 1690:

Qui autem docti fuerint, fulgebunt quasi splendor firmamenti, et qui ad iustitiam erudiunt multos, quasi
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Math. 5, s. 19360

leremiia 15,s. 19

2 Corinth. S, s. 15

< >>361

Math. 15,s. 8

Efes. 4,s.27

Eclisiast. 5, s. 1

1 Petr. 4362, 5.7

Psalm 39,s. 17

Ieremie 48, s. 10
Luca 19, s. 45, 46

21. Cela ce va face si va invita, acela mare se va chema
intru imparatiia ceriurilor.

Veselie

22. De vei scoate cinstit din nevreadnic, ca gura Mea
vei fi (adecd, cu toatd desfiiticiunea te vei umplea).

Direptatea
23. Pentru toti au murit Hristos, pentru ca ceia ce
triiesc sd nu mai triiascd lorug, ce Celuia ce pentru ei au
murit §i S-au sculat.
24. Nu ociri om ce si intoarce de la picat, adu-ti
aminte ci toti sintem intru vini. [1307]

RATACIREA MINTII - i.e. EVAGATIO MENTIS

In ce chip

1. Oamenii acestea cu buzele lor Ma cinstesc, iar inima
lor departe e de Mine.

2. Nu dareti loc diavolului.

3. Nu gribi asupra gurii tale i inima ta nu sirguiasci
ca si scoatd cuvAnt inaintea lui Dumneziu, cice
Dumnezau e in ceriu sus, §i tu, pre pimant, jos.

4. Intregiti-vi la minte si vi treziti la rugi.

5. Inima mea m-au parisit. S-au inmultit decat parii
capului mieu.

6. Blestemat cela ce face faptele Domnului cu leane.

7. Incepu a scoate pre cei ce vindea intr-insa si
cumpdra, zicAnd lor: ,,Casa mea casa de rugiciune iaste, iar
voi o ati ficut pre ca pesterd talharilor.”

stellae in perpetuas aeternitates.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Iara cei ce vor fi invitati vor sclipi ca strilucirea

tdriii; §i cei ce invatd spre dreptate pre multi, ca stealele in veacii veacilor.”).

360 Scrie, din greseald, numai @ (9).

361 Trimitere omisi. Loc neidentificat.

362 Trimite, din greseal3, la cap € (5).
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SCANDALA - i.e. SCANDALUM

In ce chip
Psalm 140, s. 10 1. Pizeagte-ma de latul carele mi-au intins mie si de
piiadecele cealea ce fac mie firideleagea. [131]
Psalm 139,5.6 2.3 Cu funi au intins lat picioarelor meale, tiindu-se
de cirare, piiadeci puserd mie.

Fuga

Pild. Solom. 15, 5. 20 3. Ciile celor destoinici batute-s.

Math. 16,s.23 4. Pasi dinapoia Mea, satano, sminteald im esti, cici
nu gindesti de cealea ce sint ale lui Dumneziu, ce de-ale
oamenilor.

Faptele 24, 5. 16 5. Mi nevoiesc neimpiedecatd stiintd a avea citrd

Dumnezau i cdtra oameni, puruea.

Paguba

lezec. 14,5.7,8 6. Om din casa lui Israil, oricarele certarea inimii lui
va randui inaintea featii lui, voiu intiri fata Mea preste
omul acela si-] voiu pune pre el intru semn si intru stingere
si-1 voiu ridica pre el din mijlocul norodului Mieu.

Math. 13, 5. 41, 42 7. Trimite-va Fiiul Omenesc pre ingerii Lui si vor
culeage dintru impdritiia Lui toate smintealele §i pre ceia
carii fac farddeleagea. Si-i vor arunca pre ei in cuptoriul de
foc.

Math. 18,5. 6 8. Iar cine ar sminti pre unul de acesti mici, carii cred
intru Mine, mai bine e lui s s spAnzure piatra morii de
grumazii lui si si sd ineace intr-adincul marii.

Luc. 17,s.1 9. Fira putintd iaste si nu vie zmintealele, iard vai
aceluia pen®** carele vin!

Malah. 2,s.8,9 10. Ati zmintit pre multi, pentru care, Eu am dat pre
voi lipadati la toate limbile. [1317]

1 Corinth. 8, 5. 12 113% Gregind la frati si bitand a lor stiintd, slabi

fiind, la Hristos gresiti.

363 11y afara slovo-cifrei & (2), cu statut de custode, autorul scrie la [1317], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul - Scandili.

364 Scris intocmai in B1688.

365 In afara slovo-cifrei al (11), cu statut de custode, autorul scrie la [1327], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul - Scandili.
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SCUMPEATE - i.e. AVARITIA

In ce chip

Pild. Solom. 27, 5. 20 1. Tadul §i perirea nu se saturd, agijderea si ochii
oamenilor — nesitiosi.

lisus Sirah 10,s.9 2. Decit scumpu nemic nu iaste mai necurat®®.

Isaiia 56,. 11 3. Toti la ciile lor au urmat, fiegtecarele dupi a lui
prisosire pre marginile lui.

Efes. 5,5.3 4. Licomiia nici s4 s3 numeasci intru voi.

Pild. Solom. 23, 5. 4 5. Nu-ti intinde ochii tii spre avutie care nu o poti
dobandi, pentru ci 1§ va face aripi ca unui valtur i va zbura
in ceriu3¢.

Psalm 61,s. 11 6. Bogitiia de-ar curge, nu vi lipiti inima voastra de
dinsa’®.

Luca 12,5.15 7. Vedeti si vd piziti de licomie, cici nu cind va

prisosi la negtine, viata lui iaste din avutiile lui.

Ingelep. Solom. 5, 5. 8,9 8. Ce ne-au folosit noao mandriia? $i sumetiia avutiii

ce au adus voao? Trec toate ca umbra®®.

36 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 9 este cu totul altul. Autorul traduce dupi textul
latinesc (Vulgata 1690: Avaro autem nibil est scelestius. Quid superbit terra et cinis?; cf. Biblia Vulgata
1760: Iard decat cel lacom nimic nu e mai necurat. Ce si fileaste pAmantul i cenugea?”).

37 Continutul vs. 4 din versiunea septuaginticd de la 1688 este discret diferit (,Nu te intinde, fiind measer,
cu cel avu, i cu al tiu gand lipseagte-te.”). Autorul traduce dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 5. Ne
erigas oculos tuos ad opes, quas non potes habere, quia facient sibi pennas quasi aquilae, et volabunt in
coelum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,5. Nu ridica ochii tdi spre averi care nu le poti avea, ci-§ vor face arepi ca
de pajori si vor zbura spre ceriu.”).

368 Autorul valorifici atit versiunea septuaginticd de la 1688 (,Nu nidejduiti pre strimbitate si spre jah nu
pohtiti; avutia, de va curd, nu vi puneti aproape inima’”), cit si textul latinesc (Vulgata 1690: Nolite sperare
in inquitate, et rapinas nolite concupiscere, divitiae si affluant, nolite cor apponere; cf. Biblia Vulgata
1760: ,,S3 nu nidajduiti spre nedreptate si jefuiri si nu poftiti; bogdtiia de ar curge, si nu va lipiti inima.”).

39 La o analizi atent, rezulti valorificarea ambelor surse si chiar o optiune personali pentru persoana a II-a
pl. in locul pers. I pl. (cf. B1688: ,,Ce ne-au folosit noao mandria? $i avutia cu semetie ce au folosit noao?
Trecut-au acealea toate ca umbra si ca o veaste ce aleargi pre aproape.” si Vulgata 1690: Quid nobis profuit
superbia, aut divitiarum iactantia quid contulit nobist Transierunt omnia illa tamquam wmbra, et
tamquam nuntius percurrens.). Este interesant ci si in Biblia Vulgata 1760 traducitorii au intervenit in
schimbarea nr.: ,,8. Ce mi-au folosit trufiia? Sau fala bogitiilor ce mi-au adus? 9. Trecut-au toate acealea ca
umbra si ca solul ce aleargi.” Vezi infra, notele 392, 405.
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Math. 6,s. 19

1 Timoth. 6,s. 17

1 Timoth. 6,s.7, 8

Evreai 13,s.5

Lisus Sirah 14,s.3

Pild. Solom. 15, 5. 28

1 Corit. 6,s. 10

Varuh 3,s.9, 10, 11

Tisus Sirah 10, s. 10

Avacum 2,s.6,7

Tisus Sirah 41, s. 1

Efes.S,s. S

Fuga

9. Nu adunareti voao comori pre pimant, unde furii o
sapa si o furd, unde moliile §i rugina o strici.

10. Celor bogati din veacul acesta porunceagte si nu si
inalte cu gindul, nici si si nidijduiasci pre a avutiei
nestare, ce intru Dumneziu cel viu. [1327]

11.*° Nemic n-am adus in lume, aiave iaste ci nici
aduce ceva putem. Ce, avand hrani §i acopereminturi, cu
aceastea destui sa fim.

12. Neiubitoriu de argint si vi fie obiceaiul, destuliti
fiind cu cealea ce aveti.

13. La barbatul ticiit nu e bund avutiia, si la omul
zavisnic pentru ce-s averile?

Paguba

14. Piiarde pre sine cela ce ia daruri, iar cela ce uragte
luidrile darurilor s3 mintuiagte.

15. Lacomii impdritiia lui Dumneziu nu o vor
mogteni.

16. Unde sant cei ce argint string si aurul, la carele au
nidajduit oamenii? La iad s-au pogorit si altii s-au sculat
in locul lor.

17. Nemic nu iaste mai firideleage decat a licomi la
bani. Pentru ci acesta sufletul lui vanzitoriu il face®”".

18. Vai cela ce-si inmulteagte lui ceale ce nu sant ale
lui! Pani cAnd ingreuiagte impotriva lui lantul? Fard veaste
sa vor scula cei ce-]l mugcd pre el §i si vor trezi cei ce
hiclenesc pre tine si vei fi in jaf lor.

19. O, moarte, cit e de amard pomenirea ta la om ce e
in pace intru ale lui!

20. Aceasta si stiti, cd tot curvariul au necuratul au
lacomul, carele iaste inchinitoriu de idoli, nu are

370 T afara slovo-cifrei al (11), cu statut de custode, autorul scrie la [132"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Scumpeate.

1 In versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 10 este cu totul altul. Autorul traduce dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Nihil est iniquius quam amare pecuniam, hic enim et animam suam venalem

habet, quoniam in vita sua proiecit intima sua.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Nimic nu iaste mai nedrept decit

a iubi banii, ci acesta si sufletul siu vanzitoriu il are. C4, intru viata sa, g-au lepidat ceale dinlontru ale

sale.”).
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lacov 5,s.1,2,3

Math. 19,s.24

Pild. Solom. 28,s.22

Iisus Sirah 13,s. 17, <18>373

Eclis. 4,5.9, 10,11, 12

mogstenire intru impdritiia lui Hristos $i Dumneziu.
[1327]

2137 Veniti acum, cei bogati, plangeti, viietdndu-vi
spre dosazile voastre ceale viitoare spre voi. Avutiia voastrd
au putrezit §i hainele voastre méncate de molii furd. Aurul
vostru si argintul s-au ruginit, §i rugina lor intru marturie
voao va fi §i va minca trupurile voastre ca focul. Ati strans
comoari in zilele ceale de apoi.

22. Mai lesne iaste cimila prin urechea acului a treace,
decit bogatul intru impdritiia lui Dumneziu a intra.

23. Gribeaste a si imbogiti omul zavistnic §i nu gtie ca
cel milostiv va birui pre el.

SOTIA - ie. SOCIETAS

In ce chip
1. Toata vita iubeaste asemenea ei, si tot omul — pe
aproapele lui. Tot trupul dupd neam s adun, si la cel de
potriva lui s va lipi barbatul.

Folosul sotietatii

2. Mai buni sint doi decat unul, cirora iaste lor plata
buni intru truda lor. Cici, de va cidea unul, celalalt redici
pre partagul lui. $i vai acestui unuia cAnd va cidea si nu va
fi al doilea ca si-l redice pre dinsul. $i inci de vor durmi
amindoi, va fi cilduri la ei, si unul [1337] cum®* si va
incalzi? $i micar de se va intiri cel unul, si cei doi vor sta

impotriva lui. Funea cea intreiti nu curand se va rumpe.

2 In afara slovo-cifrei Ka (21), cu statut de custode, autorul scrie la [133%], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Scumpeate.

373 Se impune adiugart, de vreme ce continutul trimiterii acopera si acest vs., in B1688 (,17. Toatd vita

iubeagste aseamenea ei 5i tor omul pe aproapele lui. 18. Tot trupul dupd neam si adund, si la cel de potriva lui

sd va lipi barbatul.”). In textul latinesc, acelasi continut corespunde vs. 19 si 20 (Vulgata 1690: 19. Omne

animal diligit simile sibi, sic et omnis homo proximum sibi. 20. Omnis caro ad similem sibi coniungetur, et

omnis homo simili sui sociabitur.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,19. Toatd jivina iubeaste pre ceaca ce-i

aseaminea, aga si tot omul pre aproapele siu. 20. Tot trupul la cel ce-i aseaminea si va impreuna, §i tot

omul celui aseaminea si va insoti.”)

374 [n afara cuvintului-custode (cum), autorul scrie la [133Y], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul

— Sotietate.
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Psalm 83,s. 11

2 Corint. 6,s. 14

1 Corint. 1,s.9

Psalm. 17,s. 28,29

Pild. Solom. 13,s.21

lisus Sirah 37,s. 15

Psalm 132,s. 1

Math. 18,s. 20

Tisus Sirah 6, s. 38375

Psalm 100, s. 676

Pild. Solom. 27,s. 17

Lisus Sirah 13,s. 1

Pild. Solom. 1, 5. 10, 15, 16

Tisus Sirah 7,s. 2

Sotietatea buni

3. Ales-am a mi lepida in casa Dumneziului mieu,
mai virtos decat a licui la silagele pacitosilor.

4. Ce insotire are direptatea cu firideleagea?

5. Credincios ¢ Dumneziu prin Carele v-ati chemat
spre impreunarea Fiiului Siau, Iisus Hristos, Domnului
nostru.

6. Cu cel sfant, stant vei fi, cu cel dirept, dirept vei fi. Si
cu omul nevinovat, nevinovat vei fi, si cu cel ales, ales vei fi.

7. Cel ce umbli impreuni cu cei inviatati invitat va fi,
iard cela ce mearge cu cei fird de minte cunoagte-si-va.

8. Cu barbatul cel bun credincios sa fii adease, pre care
vei cunoagte ci pizeaste poruncile.

9. Iata, acum, ce ¢ bun sau ce e frumos, fird numai a
lacui fratii impreuna.

10. Unde sint doi sau trei adunati intru numele Mieu,
acolo sint in mijlocul lor.

11. De vei vedea pre cel intelept, manecd citrd el si
treaptele ciririlor lui roaza piciorul tiu. [133"]

12377 Ochii miei - preste credinciosii pAmantului, ca
si sazd ei impreund cu mine. Cel ce umbli in cale fira
prihana, acela imi slujia.

13. Fier pe fier ascute, si omul intiritd fata
priiatenului.

Sotietatea rea, fuga ei

14. Cela ce sa atinge de smoald ménji-se-va, si cela ce s3
impreuna cu trufasul asemena-si-va lui.

15. Fiiule, si nu te riticeasci oamenii pagani, nici si
voiesti. S nu mergi in cili cu dinsii, abate piciorul tiu din
cirarile lor, pentru ci picioarele lor la riutate aleargi.

16. Depirteazi-te de la cel nedirept, si riul si va abate
de la tine.

375 Scrie, din grgeals, kn (28).

376 V5. 6 este in Vulgata; in versiunea septuagintici de la 1688, este vs. 8.

377 {n afara slovo-cifrei BI (12), cu statut de custode, autorul scrie la [134*], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Sotietatea.
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Apocal. 18,s. 4

Isaiia 52,s. 11

Numer. 16,s.26

Iisus Sirah 8, s. 22

Iesirea 34, s. 12

Tisus Sirah 12,s. 17, 18

Psalm 1,s 1

2 Soloneani®” 3,s.6

Pild. Solom. 22, s. 24, 25

Psalm. 105, s. 34

Iisus Sirah 41,s. 8

Isaiia 46, s. 10

17. Iesiti dintru ea, norodul Mieu, ca si nu vi
amestecati cu picatele ei si ca sd nu luati din ranele ei.

18. Depirtati-vd, depdrtati-vd, iesiti de acolo §i de
necurat sd nu vi atingeti! Iesiti din mijlocul lui!

19. Oscbiti-vi de la corturile oamenilor acestor
nasilnici §i s nu va atingeti de toate cite-s la ei, ca sd nu
periti impreuna intru toata gresala lor.

20. Cu cel nebun nu te sfitui, pentru ci nu va putea si
priimeasci cuvant.

21. Ia aminte pre tine, ca nu cindva vei pune
figiduintd cu ceia ce sid pre pimint intru care intri
[1347] 1a*® dinsul, ca si nu si faci piiadeci intru voi.

22. Cine va milui descAntitoriu mugcat de sarpe si pre
toti ceia ce si apropie la fiard? Aga pre cela ce mearge
inainte la barbatul picitos §i si friménta in pacatele lui.

23. Fericit barbatul carele n-au mers in sfatul
necuratilor §i in calea pacitogilor n-au stitut si pre
scaunul ucigasilor n-au sazut.

24. Poruncim voao, fratilor, intru numele Domnului
nostru lisus Hristos, si vi feriti voi de citri tot fratele ce
imbla fird de tocmeali.

25. Cu priiaten manios nu te amesteca, pentru ca si
nu inveti din ciile lui i vei lua laturi la sufletul tiu.

Paguba sotietitii reale
26. Si amestecara intru limbi §i invatara faptele lor si
slujara celor cioplite ale lor si li sd ficu lor intru piiadeci.
27. Fii urati sa fac fiii picatosilor si carii petrec cu
nemerniciile necredinciosilor.

SFAT - i.e. CONSILIUM

Sfatului dumneziiesc inchipuirea

1. Sfatul Mieu va sta si toate cite am sfituit face-voiu.

378 In afara cuvAntului-custode (la), autorul scrie la [134"], deasupra liniei chenarului paginii, si colontitlul -

Sotietate.
379 1.e. Tesaloniceni.
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Fapt. Apost. 5,'s. 38, 39

Psalm 32,s. 11
Psalm 65, s. 4

Pild. Solom. 15,s.22

Lisus Sirah 6,s.7

Tovit 438, 5. 24
Tisus Sirah 37382, 5. 20

Tisus Sirah 32,5.20

Pild. Solom. 11,s. 14
Lisus Sirah 37,s. 18

Pild. Solom. 13, 5. 10
Pild. Solom. 19, 5. 20

! 20,s.21

2. De va fi din oameni sfatul acesta sau lucrul [134"]
acesta, si va resipi, iar de iaste de la Dumneziu, nu veti
putea si resipiti, ca nu cAndva si vrijmagii lui Dumneziu si
vi aflati.

3. Sfatul Domnului in veac rimane.

4. Cat e de infricosat in sfaturi, mai mult decit fiii
oamenilor.

Lipsa sfatului omenesc

5. Risipescu-sd gAndurile unde nu iaste sfat, iar, unde
sint mai multi sfeatnici, intirescu-sa>*°.

6. Cei ce au pace cu tine fie mulgi, iara sfeatnicii tai -
unul dintr-o mie.

7. Sfat pururea de la cel ingelept ceare.

8. Incepitura a tot lucrului — cuvantul, i mai nainte
de tot faptu - sfatul.

9. Fiiule, fara de sfat nimic sa nu faci, §i dupa faptd nu
te vei cal.

Folos

10. MAntuirea iaste cu mult sfat.

11. Sufletul birbatului dirept a vesti unecori
obiciuiagte®®, decit sapte strijari la iniltimea socotealei
sazand.

12. Cei ce fac toate cu sfat intelepti sint®®,

13. Ascultd, fiiule, invititura (§i sfazul), ca intelept si
te faci la ceale de apoi ale tale.

14. Gandurile cu sfatul si intemeiaz §i cu cArmuiri s3
face razboiul.

380 T versiunea septuagintici de la 1688, continutul vs. 22 este cu totul altul. Autorul traduce dupa textul

latinesc (Vulgata 1690: Dissipantur cogitationes ubi non est consilium, ubi vero sunt plures consiliarij,

confirmantur.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Risipescu-si cugetele unde nu iaste sfat, iar, unde sint mai multi

sfeatnici, si intiresc.”).

381 Scrie, din gregeald, § (6).

%2 [dem, a5 (36).

383 Aceeasi formi in B1688, ,,a obisnui”.

384 Aurorul valorifici ambele izvoare: B1688 (,,Riul cu sudalmi face reale, si cei ce-s cunoscitori de sine

ingelepti sant.”) si textul latinesc (Vulgata 1690: Inter superbos semper iurgia sunt, qui autem agunt omnia

cum consilio, reguntur sapientia; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Intre cei mandri pururea sint prigoniri, iari cei

ce lucreazi toate cu sfat si indrepteazi de la intelepciune.”).
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Pild. Solom. 27,5.9

5. Cu miruri §i cu vinuri $i cu timaie si veseleagte

inima, iar sufletul — cu sfaturi bune ale priiatenului®®.

[1357]

SAVARSIRE CRESTINEASCA - i.e. PERFECTIO CHRISTIANA

Facer. 17,s. 1
Lisus Navi 24, s. 14

Math. 5, 5. 48

1Ioan4,s. 18

loan 10,s. 11
1Ioan2,s.5

Math. 19,s.21

Tacov 3,s.2

2 Leage 18,s.13

Iisus Sirah 18, s. 25

Math. 10,s.9, 10

In ce chip

1. S fii bine placut inaintea Mea. $i te f curat.

2. Teameti-vi de Domnul si slujiti Lui cu inima
curata.

3. Dirept aceaca, fiti voi desavarsit, cum Tatil vostru cel
din ceriuri desavarsit iaste.

4. Frica nu iaste in dragoste, ce dragostea cea deplind
scoate frica afard, cici frica certare are, iari cela ce si teame
nu iaste deplin in dragoste.

5. Euam venit ca viata s aibd §i de prisosit si aibd.

6. Carele va pazi cuvantul Lui, adevirat, intru acesta
dragostea lui Dumneziu s-au siavarsit. Cu aceasta
cunoagtem ci intru El sAntem.

7. De vei sa fii desavarsit, pasd, vinde tot ce ai i di
siracilor — si vei avea comoard in ceriu — §i vino dupi
Mine!

8. Carele cu cuvantul nu gresaste, acesta ¢ deplin
barbat.

9. Desavarsit si fii inaintea Domnuliui Dumneziului

tiu. [135"]

SARACIA - 1. E. PAUPERTAS

In ce chip
1. Adu-ti aminte de vreamea foametei, in vreamea
sdturdrii, de siricie §i de lipsa, in zilele avutiei.
2. S4 nu cagtigati aur, nici argint, nici arama in branele
voastre. Nici traistd pre cale, nici inciltiminte, nici toiag,
ci vreadnic iaste lucritoriul de hrana lui.

385 Vezi supra, nota 283.
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Psalm 61,s. 10

1 Timoth. 6,5.7, 8

Filip. 3,5. 8

Luca 14, 5. 33

1 Corinth. 9, s. 25

Tovit 4,s.29, 30

Psalm 21,s.28

Tisus Sirah 11, s. 13, <14>386

Math. 19,s.29

3. Nu nidijduiti pre strimbitate §i spre jah, de va cura
avutiia, nu va supuneti inima.

4. Nemic n-am adus in lume. Aiave iaste ci nici a duce
ceva putem. Ce, avind hrane §i acoperemanturi, cu
aceastea destui sa fim.

5. Ce pentru aceaca si gandesc toate pagubi a fi,
pentru cea ce covarsaste a stii<n>tii lui Hristos Iisus,
Domnului mieu, pentru care de toate m-am pégubit si le
gandesc gunoaie a fi, ca pre Hristos si dob4ndesc.

Lipsa
6. Carele nu si va lepada de toate nu poate fi ucenicul
Mieu.
7. Tot cela ce sd nevoiagte de toate si opreagte. Aceia,
dar3, ca stricatd cununie si ia, iari noi — nestricata.

Folos

8. Nu te teame, copile, cici am siricit. Sint tie multe,
de te vei teame de Dumneziu i te vei depirta de citri tot
picatul si vei face [1367] ce e plicut inaintea Lui.

9. Manca-vor siracii §i si vor situra si vor liuda pre
Domnul.

10. Iaste slab si trebuindu-se de sprijineald, lipsindu-se
de vartute si cu sdriciia prisoseagte. $i ochii Domnului au
ciutat lui spre bine si lI-au indireptat pre el din smereniia
lui. $i inaltd capul lui si sd mirard multi de el, §i au cinstit
pre Domnul®®’.

11. Tot carele au lsat casd au fratii, au surorile, au pre
tatd-siu, au pre muma-sa, au muiarea, au feciorii, au tarini,

3% Se impune adidugat, intrucit continutul trimiterii acoperi si acest vs. In Vulgata, acest continut

corespunde vs. 12 i 13.

387 intregul text este preluat din B1688 (,,laste slab si trebuindu-se de sprijencali, lipsindu-se de vartute si cu

siricia prisoseaste; si ochii Domnului au cdutat lui spre bine si l-au indireptat pre el den smerenia lui. $i

inaltd capul lui, si si mirard multi de el.”), la care se adaugi, din izvorul latinesc, precizarea si au cinstit pre

Domnul (Vulgata 1690: 12. Est homo marcidus egens recuperatione, plus deficiens virtute, et abundans

paupertate 13. Et oculus Dei respexit illum in bono, et erexit enm ab humilitate ipsius, et exaltavit caput eius,

et mirati sunt in illo multi, et honoraverunt Deums; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,12. Iaste om lanced, avand

lipsa de ajutoriu, mai mult scizind din vartute i prisosind in siricie, 13. $i ochiul lui Dumnezeu privind

spre el intru bine si l-au ridicat din smerenia lui si au iniltat capul lui; §i s-au minunat intr-insul multi si au

cinstit pre Dumnezeu.”).

241



Psalm 17,s. 30
Math.S,s. 3

Psalm 9, s. 38

Psalm 39,s.23

2 Corinth. 6,s. 10

Apocal. 2,5.9
Luca 16,s.22

Psalm 9,s. 19

Isaiia 25, s. 4

Psalm 36,5.16

Pild. Solom. 15,5.17

" s.33

Iisus Sirah 11,s. 20, 21

pentru numele Mieu, cu o sutd de pirti va lua i viata
veacinicd va mogteni.

12. Cici Tu nirodul smerit vei mintui.

13. Fericiti cei siraci cu duhul, ci acelora iaste
imparitiia ceriurilor.

14. Tie s-au lisat siracul, surumanului Tu ai fost
ajutoriu.

15. Si eu sirac sint §i measer. Domnul purta-m-va
grija mea.

16.Ca niste siraci, si pre multi imbogitind, ca nimica
avind, si toate cuprinzand.

17. Stiu-ti nicazul i sariciia, si bogat esti.

18. Fu de muri cersitoriul, si-l duserd ingerii in sinul
lui Avraam. Muri si bogatul, §i sa ingropa in iad.

19. Cici nu pind in sdvarsit si va uita siracul, ribdarea
saracilor nu va peri desivarsit. [136"]

20. Te-ai ficut ajutoriu siracului, acoperemant celui
necinstit pentru lipsa, nideajde la valuri, acoperemént
celor insetosati®®,.

21. Mai bine putinel celui dirept, decit avutiia multi a
pacatosilor.

22. Mai buni e mici parte cu frica Domnului, decit
visterii mari fard de frica.

23. Mai buni e putina luare cu direptate decit multe
roduri cu strimbitate.

Vreadniciia
24. Creade in Domnul si rimai in truda ta. Cici ugor
iaste inaintea ochilor Domnului de pripa si fird veaste a
imbogiti pre sirac.

38 Continutul acestui vs. este cvasiidentic in ambele texte biblice, dar autorul preferi exprimarea mai concisi

din textul latinesc (Vulgata 1690: Quia factus es fortitudo pauperi, fortitudo egeno in tribulatione sua,

spes a turbine, umbraculum ab aestu, spiritus enim robustorum quasi turbo inpellens parietem; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,Ci Te-ai facut tirie siracului, tirie celui lipsit intru nicazul siu, nideajde despre volburi,

umbrire despre ziduf, ci duhul celor vartosi, ca volbura impingand pireatele.”), dar pe egeno il echivaleazi

prin ,.celui necinstit pentru lipsa”, in spiritul textului septuagintic (cf. B1688: ,Pentru ci Te-ai ficut la

toatd cetatea smerit ajutoriu si celor ce an necinstit pentru lipsa acoperimant, de la oameni rii izbivi-vei pre

ci, acoperemant celor insetosat si duhul oamenilor celor nipustuiti. Bine Te vor cuvanta [...]”).
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lacov 2,s.5

Pild. Solom. 28,s.6

Psalm 67,s. 11
Isaiia 14, s. 30, 32

Lisus Sirah 31,s. 8,9

Pild. Sol. 27,s.7

Pild. Solom. 29, 5.23
" 16,s.20
" 18,s.12
Galat. 6,5.3

in;elep. lui Solom. S,s. 8,9

25. Au nu Dumneziu au ales pre siracii lumii acegtiia,
bogati in credintd §i mostenitori impairitiei carea o au
figaduit celora ce iubesc pre EI?

26. Mai bun e siracul mergind cu adevir decit
bogatul mincinos.

Veselie

27. Gitig cu bunitatea Ta siracului, Dumneziule.

28. Sa vor pagte siracii printr-insul, §i siracii oameni
pre pace si vor odihni. Ci Domnul au intemeiat Sionul, i
prin El si vor mantui cei smeriti ai nirodului. [1377]

29.38 Fericit bogatul carele s-au aflat fird prihani si
carele dinapoia aurului n-au mers. Cine iaste? Si vom ferici
pre el, pentru ci au ficut minunate in viata sa®°.

30. Sufletul siturac®?

sufletului ce e la lipsa si ceale amare dulce i si par.

batjocureaste fagurii, iar

TRUFIIA - i.e. SUPERBIA

In ce chip

1. Sumetiia pre om smereaste, si pre cei ce gindesc cu
smerire razimi-i cu mirire Domnul.

2. Mai bun iaste cel lin la manie cu smerenie decit cel
ce imparte prizi cu cei sumeti.

3. Mai nainte de surpare si inaltd inima omului, si mai
nainte de mirire s smereaste.

4. De i sa pare cuiva a fi cevagi, nimica fiind, pre dinsul
cu mintea si ingala.

5. Ce ne-au folosit noao mandriia? Si avutiia cu
sumetie ce au folosit noao? Trecut-au acealea ca umbra®2,

389 1n afara slovo-cifrei kKO (29), cu statut de custode, autorul scrie la [137"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Sdrdciia.

390 In B1688 este in norodul lui, in vreme ce in Vulgata este iz vita sua. In afara acestei deosebiri, textul este,

literal, dupd B1688: ,,9. Fericit bogatul carele s-au aflat fird pribani si carele dinapoia aurului n-au mers.

Cine iaste? Si vom ferici pre el, pentru ci au ficut minunate in norodul lui”.

39111, B1688 este sufletul in siturare fiind, fati de Vulgata 1690, unde este simplu: anima saturata. In rest, vs.

este dupa B1688: ,,Sufletul, in siturare fiind, batjocureaste fagurii; iavi sufletul ce e la lipsi si ceale amari

dulceisd par”.
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Pild. Solom. 6, 5. 16 6. Sase sant urite inaintea Domnului, iar al saptelea
zdrobeagte sufletul Lui*?.

Tov 15,5. 25,26 7. Au ridicat mina inaintea Domnului si inaintea lui
Dumneziu Atottditoriul au stitut impotrivd. $i alergd
inaintea Lui cu sudalmi intru grisimea umerului pavetei
lui. [1377]

Isaiia 14,5. 12, 13, 14 8.3*% Cum ai cizut din ceriu, luceafere, cel ce dimi-
neata risireai? Te-ai zdrobit la pimant, cel ce rineai
limbile? $i tu ai zis intru cugetul tiu: ,In ceriu mi voiu sui,
deasupra stealelor ceriului pune-voiu scaunul mieu,
sidea-voiu in migurd naltd, preste muntii cei nalti, cei
despre miazanoapte. Sui-mi-voiu deasupra norilor, fi-voiu
de potriva Celui Nalt.”*

Psalm 18, 5. 14% 9. De nu ma vor stipani, atuncea fird prihani voiu fi §i
ma voiu curdti de pacat mare (adecd de trufie, precum

sfintii parinti télcuiesc).

Psalm 73, s. 24 10. Mé4ndriia celor ce Te uresc pre Tine si sui pururea.
Fuga
Tovit 4, 5. 1757 11. Intru méndrie iaste pierzare si neagizare multi.

(Méndriia si nu stipineasci simpurile sau cuvintele tale.)
leremiia 9, 5. 22, 23 12. Nu si laude inteleptul intru intelepciunea lui si nu
sd laude cel vartos intru virtutea lui §i nu se laude cel bogat

392 Vezi supra, nota 369; infra, 405.

393 Vezi supra, notele 24, 25.

3% In afara slovo-cifrei n (8), cu statut de custode, autorul scrie la [138], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul - Trufiia.

395 Autorul valorifica atit versiunea septuagintici de la 1688 (,,12. Cum au cizut den ceriu luceafirul cel ce
dimineata risare! Se zdrobi la pimant cel ce trimite la toate limbile. 13. Si tu ai zis intru cugetul tiu: «In
ceriu md voiu sui, deasupra stealelor ceriului pune-voin scaunul mien. Sedea-voiu in maguri naltd, preste
muntii cei nalfi, cei despre miazinoapte. 14. Sui-md-voin deasupra norilor, fi-voin de potriva Celui Inalt.»”),
cat si textul latinesc (Vulgata 1690: Quomodo cecidisti de coelo lucifer, qui mane oriebaris, cerruisti in
terram, qui vulnerabas gentes? 13. Qui dicebas in corde tuo: ,In coelum conscendam, super astra Dei
exaltabo solium meum, sedebo in monte testamenti, in lateribus Aquilonis. 14. Ascendam super altitudinem
nubium, similis ero altissimo.”; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,12. Cum ai cizut din ceriu, luceafirule, cel ce de
dimineatd risireai, cizut-ai pre pimant cel ce rineai neamurile, 13. Cel ce ziceai intru inima ta: « In ceriu
mi voiu sui, preste stealele lui Dumnezeu voi indlta scaunul mieu, sedea-voiu in muntele agezimantului, in
coastele crivetului. 14. Sui-mi-voiu spre iniltimea norilor, aseaminea voiu fi Celui Preainalt.»”).

36 Scrie, din gregeald, KA (24).

397 Dupi 17 (31), scrie 4 (A), dar trimiterea nu are acoperire nici in versiunea septuagintici, nici in Vulgata.
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Tisus Sirah 11,s. 4

" 10,s.9

Pild. Solom. 11,s.2

1 Petr. 5,s.5

Isaiia 2,s. 1139

Math. 23,s. 12

Lisus Sirah 10, s. 16

Pild. Solom. 16,s.6

Lisus Sirah 10, s. 13

Sofoniia 1,s. 10

Numeri 15, s. 28

Amos 8,s.7

" 6,58

Malahia 4, s. 1

intru bogitiia lui. Ce intru aceastd si si laude cel ce si
laudi a inteleage §i a Ma cunoagte.
13. In zioa miririi si nu te sumetesti, cici minunate-s
lucrurile Domnului i ascunse faptele Lui intru oameni.
14. Ce s sumeteaste pimantul si cenuga? [138"]

398

Paguba

15. Unde va intra sudalmi sau trufie, acolo §i necinste;
si gura smeritilor cercetazi invatitura.

16. Toti, unul la alalt plecAndu-vi, smereniia intru voi
cagtigati. Caci Dumneziu méndrilor Si imponcisazi, iard
smeritilor le di dar.

17. Zioa Domnului preste tot méandrul §i preste tot
indltatul si ridicatul, §i si vor smeri.

18. Cine sa va inilta pre sine smeri-se-va. $i cine sd va
smeri pre sine inilta-si-va.

19. Ridicinile limbilor mandre zmultu-le-au
Domnul, si rasidi pre smeriti in locul lor.

20. Necurat e langid Dumneziu tot cel cu inima naltd;
asupra manii manile prind cu strimbatate, nu va fi
nevinovat.

21. Incepitura picatului e trufiia.

22. Voiu izbandi asupra tuturor, carii cu mandrie
intra.

23. Sufletul, carele va face cu trufie ceva, au dintru cei
de pe pimint, au dintru cei nemearnici, pre Dumneziu
acesta va intdrata. $i va peri sufletul acesta din norodul lui.

24. Juri-sa Domnul asupra sumetiei lui Iacov, de se
vor uita spre price toate lucrurile lor.

25. Jurd Domnul asupra Lui - zice Domnul
Dumnezeul puterilor: ,Urisc Eu Toatid méindriia lui Iacov
si locurile lui am urat, §i voiu [138"] ridica cetatea
impreund cu toti ceia ce licuiesc intr-insa”.

26. C4, iatd, zi vine arzAnd ca un cuptoriu i va arde
pre ei, si vor fi toti cei streini de fealiu (57 mdndri) i toti cei

38 In afara cuvantului-custode (paguba), autorul scric la [138"], deasupra linici chenarului paginii,

colontitlul - Trufiia.

399 Atat in versiunea septuagintici de la 1688, cit si in Vulgata, acest continut corespunde vs. 12.
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ce fac firadelegile — trestie si va aprinde pre ei zioa ceaea ce
vine, zice Domnul Atottiitoriul, §i nu va rimanea dintru ei

radicini, nici vita.

Lisus Sirah 10, s. 12 27. Incepitura trufiii omului celuia ce s depirteazi de
Domnul, si de la Cel ce l-au ficut pre el si depirteazd
inima lui.

Iov 40,5.6,7,8 28. Pre tot sumetul smereaste si pre cel méindru

stinge-l, si pre necurati indati-i intoarce. $i ascunde
totodatd in pimant afard, si obrazele lor de necinste le

imple.

Lucal,s.51 29. Ficu tirie cu bratul Lui si risipi mandrii cu cugetul
inimii lor.

[saiia 2, s. 11 30. Ochii inalti ai omului s-au smerit §i si va smeri
inaltimea oamenilor si se va inilta Domnul insusi in zioa
aceaea®®.

Pild. Solom. 15, 5. 264! 31. Casele mandrilor le surpa Domnul.

Psalm 30,s. 31 32. Rispliteagte celor ce de prisosit fac mandrie.

Iov20,s.6,7 33. De se va sui in ceriu a lui méndrie, si jartva lui

(capu lui)*®* de nori se va atinge. Pentru c, cind i s pare
cd de acum iaste intemeiat, atuncea desdvarsit piare. Si
ceia ce l-au gtiut pre el, vor grii: ,Unde iaste?”*® [1397]
Psalm 35, s. 12, 13 34.%% S3i nu-mi vie mie piciorul mindriei. $Si méina
pacatosului si nu mi cliteascd. Acolo cizuri toti ceia ce fac
firideleagea, impinserd-si afard, si nu vor putea si stea.

40 T versiunea septuagintici de la 1688, continutul este diferit in prima parte a vs. (,Pentru ci ochii
Domnului inalti sunt, si omul — smerit; 57 se va smeri indltimea oamenilor si Se va indlta Domnul Insus in
zina aceaea.”). Autorul a tradus acest segment dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Oculi sublimes hominis
bumiliati sunt, et incurvabitur altitudo virorum, exaltabitur autem dominus solus in die illa; cf. Biblia
Vulgata 1760: ,,Ochii cei inalti ai omului s-au smerit §i si va pleca niltimea oamenilor si S va inilta singur
Domnul in zioa aceaea.”).

401 Serje, din greseald, s (6).

402 A cest adaos este dupa Vulgata 1690 (caput eius); vezi nota urmitoare.

403 Autorul valorifica atat textul din versiunea septuagintici de la 1688 (,,De si vor sui in ceriu ale lui daruri 5

Jjdrtva lui de nori si va atinge. Pentru cd, cind i si pare ci de acum iaste intemeiat, atuncea desivirsit piare.
Si ceia ce l-au stiut pre el vor grii «Unde iaste?»), cit si textul latinesc (Vulgata 1690: 6. Si ascenderit
usque ad coelum superbia eius, et caput eius nubes tetigerit, 7. Quasi sterquilinum in fine perdetur, et qui
eum viderant, dicent: ,, ubi est?”. ; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,6. De si va sui pani la ceriu trufiia lui si capul
lui va atinge norii, 7. Ca gunoiul in sfirsit si va pierde. $i carii il vizuse vor zice: «Unde iaste?»”.

44 Tn afara slovo-cifrei ap (34), cu statut de custode, autorul scrie la [139"], deasupra liniei chenarului
paginii, colontitlul - Trufiia.
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Psalm 100,s.9

Intelep. lui Solomon 5, 5. 8,9

Lisus Sirah 10,s.7
Iezechiil 16, s. 48

Pild. Solom. 11, 5.2
" 13,s.10

Lesirea 15,s.2
Psalm 58, s. 10

" 26,5209

35. Nu va licui in mijlocul casii meale cel ce face
mandrie.

36. Ce ne-au folosit noao méndriia? $i avutiia cu
sumetie ce au folosit noao? Trecut-au acealea toate ca
umbra®®,

37. Uratd e inaintea Domnului §i a oamenilor
méndriia.

39. Aceasta e firideleagea Sodomului: méndriia,
siturarea de paine, ieftinitatea de vin si leanea ei*%.

40. Unde va intra mandriia®”’, acolo si necinstea.

41. Riul cu mandrie®® face reale.

TARIIA - i.e. FORTITUDO

In ce chip
1. Ajutoriu si acoperitoriu s ficu mie Domnul.
2. Tiriia mea catrd Tine voiu pazi, cici Tu,
Dumneziu, sprejenitoriul mieu egti.
3. Agsteapti pre Domnul, imbarbiteazi-te §i si se

intireasca inima ta, §i agteapti pre Domnul#°.

405 Vezi supra, notele 369, 392.

406 Continutul acestui vs. este cvasiidentic in ambele texte biblice, dar autorul preferd exprimarea mai concisi
din textul latinesc (Vulgata 1690: 49. Ecce haec fuit iniquitas Sodomae sororis tuae, superbia, saturitas
panis et abundantia, et otium ipsius, et filiarum eius.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,49. Iati, aceasta au ficut
nedreptatea Sodomului, surorii tale, mandriia, satiul de paine si prisosirea i lenevirea ei si a featelor ei”,
intervenind insi §i cu preciziri din B1688 (,48. Insi aceasta e firideleagea Sodomului, surorii tale:
mandria; intru siturare de pdine §i intru ieftindtate de vin s risfita ea i featele ei.”).

47 Méndriia este dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Ubi fuerit superbia, ibi erit et contumelia.; cf. Biblia
Vulgata 1760: ,Unde va fi mindriia, acolo va fi si batjocura”). In versiunea septuagintici de la 1688 este:
»Oriunde va intra sudalmi, acolo 5i necinste”). Vezi infra, nota 436.

408 1y versiunea septuaginticd de la 1688 este sudalma: ,Riul cu sudalma face reale, §i cei ce-s cunoscitori de
sine intelepti snt.”, cuvint pe care il inlocuieste cu mdndrie, in spiritul textului latinesc (Vulgata 1690:
Inter superbos semper inrgia [...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Intre cei mandri pururea sint prigoniri [...]”).

409 1y Vulgata, continutul corespunde vs. 14, Psalmul 26 avind aici numai 14 vs.

410 Ty versiunea septuagintici de la 1688 este: ,20. ingéduiage pre Domnul, imbarbiteazi-te §i si intireascd
inima ta i ingdduiagte pre Domnul”, in vreme ce in Vulgata 1690: 14: Expecta Dominum, viriliter age, et
consortetur cor tuum, et sustine Dominum.; Cf. Biblia Vulgata 1760: ,14. Astapti pre Domnul,
imbirbiteazi-te i sd se intireascd inima ta i agtaptd pre Domnul.” Rezulti ci autorul a valorificat i in
acest loc ambele izvoare, inlocuind verbul 4 #ngddui (care are pop. si sensul ,a agtepta”) din B1688 cu 4

astepta, dupd expecta din textul latinesc.
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2 Timoth. 2,s. 1

Pild. Solom. 15,s.7

Lucall,s. 21

2 Paralip. 15,s.7

Filip. 4,s. 13
Pild. Solom. 28,s. 1

Psalm 24,s. 16
" 30,s.32
Pild. Solom. 14, s. 28
Isaiia 40, s. 31
Isaiia 30, s. 15

1 Corinth. 16,s. 13

Rimleani 8,s. 31

4. Fiiul mieu, intireagte-te cu darul cel ce e intru
Hristos Iisus.

5. La casele direptilor — tarie multd, §i roadele
necuratilor vor peri. [1397]

Folos™

6. Cand cel tare inarmat pazeaste curtea lui, in pace
sint cite-s ale Jui.

7. Voi intariti-va §i nu se slibeascid manile voastre, cici
iaste plata lucrului vostru.

8. Toate le pociu intru Cel ce mi intireaste.

9. Fuge necuratul, nimenea gonindu-l, iar direptul ca
un leu nidejduiagte.

Mijlociri

10. Ochii miei pururea citri Domnul, cici El va
scoate din lat picioarele meale.

11. Imbairbatati-vi si si se intireasci inima voastri,
toti ceia ce niddjduiti spre Domnul.

12. In frica Domnului - nideajdea vartutei.

13. Cei ce vor nidijdui*'? pre Dumneziu primeni-vor
vartutea, lua-vor peane ca vulturii, alerga-vor §i nu vor
osteni, mearge-vor si nu vor fliménzi.

14. In ticeare si nideajde va fi tiriia voastri*!?.

15. Privegheati, stati in credinti, imbirbitati-va,
intdriti-va.

16. De ¢ Dumneziu pentru noi, cine e impotriva
noastra?

411 T afara cuvantului-custode (folos), autorul scrie la [140¢], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul

- Tériia.

42 Vor nidijdui este dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: Qui autem speramt in Domino, mutabunt

Jortitudinem, assument pennas sicut aquilae, current et non laborarunt, ambulabunt et non deficient. ); cf.

B1688: ,,Si cei ce vor ingﬁdui pre Dumnezeu primeni-vor vdrtute, ﬁzce—vor peane ca vulturii, ﬂ[ergﬂ—vor sinu

vor 0stent, mearge-vor si nu vor. ﬂdmdnzi”.

413 Continututl vs. 15 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 fati de Vulgata. Autorul traduce dupi

textul latinesc (Vulgata 1690: iz silentio et in spe erit fortitudo vestra; cf. Biblia Vulgata 1760: ,intru ticeare

si in nideajde va fi tiriia voastrd”).
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Isaiia 32,s. 17

lisus Sirah 28, 5. 27, 28,29

Math. 5,s. 37

Iisus Sirah 20,s. 6

Pild. Solom. 14, s.23

Tacov 1,s.26

Tov1l,s.2

Pild. Solom. 10, s. 20

Iisus Sirah 20,s.7

Eclisiast. 5,5.2

Numerile 19, s. 15

TACEARE - ie. TACITURNITAS

In ce chip

1. Si vor fi faptele direptitii pace i va tinea direptatea
odihni si ticeare*™.

2. Argintul tdu si aurul tau foarte-l leagi. Si cuvintelor
fd jug si cumpind, [1407] si la gura ta fi ugd §i zivor. Si ia
aminte ca nu cumva vei luneca intru ea.

3. S4 fie cuvantul vostru: ,,Asa, aga; nu, nu”. lard mai
mult de aceastea de la cel viclean iaste.

4. Omul intelept ticea-va pini la o vreame, iari cel

bilmdjatoriu si nebun va treace preste vreame.

Lipsa
S. Unde sint cuvinte multe, acolo adeaseori va fi
lipsa#.

6. Orricine intru voi i si va parea cd e preacredincios,
neinfrinind limba lui, acestuia in degart e credinta.

7. Cela ce griiagte ceale multe si rispunsul va auzi. Au
si cela ce griiagte bine gindeagte ci dirept iaste? (Au sd va
mintui barbatul clevetitoriu?)

8. Din cuvinte multe nu vei scipa de picat. Iar
scumpindu-ti cuvintele, intelept vei fi.

9. Cel ce inmulteaste cuvintele vitima-va sufletul
siule,

10. Intru multime de cuvinte — glasul celui firi de
minte.

11. Tot vasul descoperit, nici cu legaturi legat preste
el, necurat iaste®”.

44 Ticeare este adiugat dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: Et erit opus iustitiae pax, et cultus iustitiae

silentium, et securitas usque in sempiternum). In rest, literal, dupa B1688 (,,Si vor fi faptele direptitii pace si

va tinea direptatea odibnd, si nidejduiti vor fi pAni in veac”).

415 Vezi supra, nota 141.

416 Ty partea a doua a trimiterii, autorul preferd exprimarea din textul latinesc (Vulgata 1690: 8. Qui multis

utitur verbis, laeder animam suams; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,8. Cel ce vorbeagte multe vatimi sufletul siu”),

in vreme ce prima parte, identicd semantic in ambele texte biblice, este preluatd literal din B1688: ,,Ce/ ce

inmulteaste cuvintele url-se-va”.

417 I acest loc, exprimarea din textul septuagintic de la 1688 (,,$i foatd unealta deschisd, cite nu-s cu legituri

legate preste dansa, necurat iaste”) se dovedeste mai concisi: toatd unealta deschisi, fati de vas, quod non
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Pild. Solom. 29, s. 20

Planger. Ierem. 3,5. 28
" s. 26

Pild. Solom. 13,s.3

1 Petr. 3,s. 10

Pild. Solom. 22,s.11

! 25,s.11

Isaiia 30, s. 15

Tisus Sirah 20, s. 4

Tacov 3,s.2

Pild. Solom. 17,s. 28

Lisus Sirah S, s. 15

Tisus Sirah 21, s. 31412

12. De vei vedea birbat grabnic la cuvént, si stii ca
nideajde are mai multi cel fird de minte decat el. [140"]

Folos

13.48 Sidea-va sangur si va ticea, cici au ridicat asupra
lui.

14. Bine e a ingidui méntuirea lui Dumnezau.

15. Cine-gi pizeaste gura sa pazeaste al siu suflet.

16. Cela ce va s iubeascid viata si si vaza zile bune
potoleasci-i limba lui de la ru.

17. Iubeagte Domnul inimile curate i priimiti sint lui
toti cei curati in ciile lor; cu buzele va pagte imparatul.

18. Mir de aur la §ar de sardion de mult pret, aga — a
zice cuvintul in vreamea sa.

19. Asa zice Domnul Dumneziu, Sfantul lui Israil:
»De te vei intoarce si vei suspina, atuncea te vei mantui’.

Vreadnicie

20. Iaste care tace, aflandu-sd intelept, si iaste care e
urt de mult graiul lui.

21. Carele cu cuvantul nu gresaste, acesta ¢ deplin
barbat, putearnic, ca sa infrAneaze si tot trupul.

22. Carele si scumpeagte a scoate cuvant nisilnic
cunoagte pre sine, si cel mult ingiduitoriu birbat intelept
iaste.

23. Slava i necinstea e in graiu, §i limba omului e
cidearea lui.

24. Cel ce tace si preceape si va cinsti®?’.

habuerit operculum. Autorul preferd concizia din B1688, inlocuind insi unealta cu vasul, iar participiul

deschisi cu descoperitd ,care nu are acoperis (capac)”. In rest, textul este tradus din latini (Vulgata 1690:

Vas, quod non habuerit operculum, nec ligaturam desuper immundum erit.; Biblia Vulgata 1760: ,Vasul

care nu va avea coperis, nici legiturd deasupra necurat va fi”).

418 Iy afara slovo-cifrei i (13), cu statut de custode, autorul scrie la [1417], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Téceare. Regim de cuvint-custode trebuia s3 aibi subtitlul Folos.

419 11y versiunea septuagintici de la 1688, capitolul 21 are 30 de vs.

420 Autorul traduce dupa textul latinesc (Vulgata 1690: 31. [...] tacitus et sensatus honorabitur; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,30. [...] cel ticut si intelept si va cinsti”).
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Veselie

" 40,523 25. Fluierul §i canonul indulcesc viersurile, i mai mult
decit amindoao — limba cea dulce. [1417]
Pild. Solom. 15,5.23 262! Veseleaste-si omul in rostul gurii sale, si
cuvantul, in vreamea sa griit, e bun*?.
Lisus Sirah 14, s. 1 27. Fericit birbatul care n-au alunecat cu gura lui.
Psalm 106, 5. 30 28. Si sa veselird, cice s-au agdzat, i povitui pre dinsii

la limanul voii lor.

TEAMERE DE DUMNEZEU - i.e. TIMOR DEI

In ce chip
2 Leage 6,5.13 1. De Domnul Dumnezeul tiu sa te temi i Lui singur
sa-I slujagti.
Lisus Sirah 1, 5.7 2. Unul iaste intelept infricosat foarte, sizind pre
scaunul Lui.
Malahiia 1,5. 6 3. De sant Eu Domn, unde iaste frica Mea?
Lisus Navi 24, s. 14 4. Teameti-vd de Domnul si-I slujiti Lui cu direptate

si cu nestrimbitate.

Luca 12,5.5 5. Voiu arita voao de cine si v teameti: teameti-va de
cela ce, dupa ce va omori, are puteare si arunce in gheeni.

Eclesiast 7, 5. 19 6. Temitoriului de Dumnezéu iegi-vor toate.

Teremiia S,s. 21,22 7. Auziti, dard, aceastea, norod nebun i fird inima!
Ochi fiind la voi®®, si nu vedeti; urechi, si nu auziti. Au de
Mine nu va veti teame? — zice Domnul. Au de citri fata
Mea nu vi veti sfii?

“1 T afara slovo-cifrei K§ (26), cu statut de custode, autorul scrie la [1417], deasupra liniei chenarului
paginii, colontitlul — Tdceare.

422 Continutul vs. 23 in versiunea septuagintici de la 1688 este diferit. Autorul a tradus dupi izvorul latinesc
(Vulgata 1690: 23. Laetatur homo in sententia oris sui, et sermo oportunus est optimus.; Biblia Vulgata
1760: ,,Veseleaste-si omul in giudecata gurii sale, si cuvantul alcituit, bun”.

423 Pers. a [1-a pl. (habentes, videtis, auditis) este dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 21. Audi popule stulte, qui
non habens cor, qui habentes oculos non videtis, et aureus, et non auditis. 22. Me ergo non timebitis, ait
Dominus, et a facie mea non dolebitis?). In B1688 este pers. a Ill-a pl. Cu exceptia acestui aspect, intregul
text este dupd B1688: ,,Auziti dari accastea, norod nebun si fird inima! Ochi sint la ei, si nu vid; urechi la
ci, si nu aud. Au de Mine nu v veti teame? zice Domnul. Au de citra fata mea nu va veti sfii?”.
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" 10,s.7,8

Lisus Sirah 18,s.27

Apocalips. 14,5. 6,7

Lisus Sirah 27,s.3

Eclesiast 12,s. 13

Rimleani 3,s.17, 18, 19

Teremiia 2,s. 19

1 Corint. 4, s. 4

lov 4,s.17,18, 19

8. Cine nu se va teame de Tine, Impirate al limbilor?
Pentru ci Tie sd cuvine, cd intru toti inteleptii limbilor si
intru toate [141"] impiritiile*? lor nu iaste aseamenea Tie.

9. Omul intelept in toate se va sfii, si in zilele picatelor
feri-se-va de gresale.

10. $i vizuiu pre alt inger zburand in mijlocul ceriului,
avand vestire buni veacinici a binevesti pre ceia ce licuiesc
pre pimant si toata limba, si fealiul, si neamul, §i norodul,
zicAnd cu glas mare: , Teameti-vd de Dumneziu i dati Lui
mirire, cici au venit ceasul judecatii Lui!”

Lipsa

11. De nu cu frica Domnului va tinea cu nevointi,
curind se va surpa casa lui.

12. De Dumnezeu te teame, §i poruncile Lui pizeaste,
cici aceasta e tot omul.

13. Zdrobire si dosada — intru ciile lor. Si calea pacii n-au
cunoscut. Nu iaste frica lui Dumnezeu inaintea ochilor lor.

14. Cunoagte i vezi ci amar tie a parisi tu pre Mine,
Domnul Dumnezeul tiu, i a nu-ti fi tie fricd de Mine, zice
Domnul Dumnezeul puterilor®.

15. Nimic spre mine nu stiu, ce nu intru aceasta m-am
indireptat. Cela ce mi cerceteazi Domnul iaste.

Direptate
16. Au doari curat va fi pimainteanul inaintea
Domnului? Au, din faptele Lui, firid de prihani e omul?
De nu se increade spre slugile Lui, iar asupra ingerilor Lui

44 n afara cuvintului-custode (impiritiile), autorul scrie la [1427], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Teamere de Dumnezin.

45 Continutul vs. 19 in versiunea septuagintici de la 1688 este discret diferit (,Certa-te-va viclenia ta, si

riutatea ta mustra-te-va. $i cunoaste i vezi ci amar tie a pirisi tu pre Mine, zice Domnul Dumneziul tiu.

Si n-am binevoit intru tine, zice Domnul Dumneziul tiu.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc

(Vulgata 1690: Arguet te malitia tua, et aversio tua increpabit te. Scito, et vide, quia malum et amarum

est reliquisse te Dominum Deum tuum, et non esse timorem mei apud te, dicit Dominus Deus

exercituum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Vadi-te-va pre tine riotatea ta si dosirea ta te va certa. Si stii si s3 vezi

ci riu §i amar iaste tie a fi parisit pre Domnul, Dumnezeul tiu, i a nu fi frica Mea la tine, zice Domnul,

Dumnezeul oastelor.”). Vezi si supra, nota 301, de unde rezulti ci pentru acelasi vs. autorul a valorificat

atat textul romanesc de la 1688, catsi Vulgata.
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Iov 9,s. 14, 15

Pild. Solom. 3,s5.7, 8

Pild. Solom. 15,s.29

" 23,5.17,18

Iisus Sirah 2,s. 8

Tovit 4, s. 29, 30

Psalm 144, s. 20

Pild. Solom. 14, s. 28

Iisus Sirah 1,s. 11

Pild. Solom. 33%28 . 1

Luca 1,s5.50

Psalm 55, s. 4

Isaiia 33,s. 6

<strAmbu>%%¢

ceva au gindit. Si pre cei ce licuiesc in case
de lut, dintru [1427] carii*”” si noi dintru acelasi lut
sintem, lovi pre ei ca in chip de cari.

18. Tar de ma va asculta au va aleage cuvintele meale?
Ci de voiu fi dirept, nu ma va asculta; judecitii Lui mi

voiu ruga.

Folos

19. Te teame de Dumneziu i te abatate de tot riul.
Atuncea va fi vindecare trupului tiu si socoteali oaselor tale.

20. Cu frica Domnului si abitu tot de la riu.

21. Nu rivneascd inima ta picitosilor, ce in frica
Domnului fii toata zioa. Pentru ci, de le vei pazi aceastea,
fi-ti-vor tie nepoti, si nddeajdea ta nu si va depirta.

21. Ceia ce vi teameti de Domnul, Lui creadeti, i nu
va gresi plata voastra.

22. Nu te teame, copile, cici am siricit! Sant tie
multe, de te vei teame tu de Dumneziu i te vei depirta de
cdtrd tot pacatul si vei face ce ¢ plicut inaintea Lui.

23. Voia celor ce si tem de El va face, si rugii lor va
asculta §i va mintui pre dingii.

24. In frica Domnului — nideajdea vartutii, si la fiii lui
va pdrisi razim de pace.

25. Celui ce si teame de Domnul bine-i va fi. La cea de
apoi si in zioa sdvarsitului lui afla-va har.

26. Pre cel ce si teame de Domnul, nu-l va intempina
riu, ce, in ispite, Dumneziu il va pizi de reale. [1427]

27. Mila Lui in neamurile neamurilor, celor ce si tem
de EL

28. Intru Dumneziu am nidijduit, nu mi voiu teame,
ce-m va face mie trupul.

29. Cu leagea sa vor da, intru visterii — mantuirea
noastrd; acolo — intelepciune si stiintd §i buni-credinga
citrd Domnul; aceastea-s visteriile direptatii.

426 Omis de autor; cf. B1688, de unde este preluat, literal, textul.

47 n afara cuvintului-custode (carii), autorul scrie la [142"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —

Teamere de Dumneziu.

428 Cartea are numai 31 de capitole, atit in B1688, cat si in Vulgata. Nu am identificat locul.
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Pild. Solom. 31, 5. 30

" 10,s.28

" 28,s.14

lerem. 32,s. 39

Lisus Sirah 34, s. 14

" 40,s.30

" 23:34

2 Leage 6,s. 24

2 Leage 10,s. 12

Psalm 30, s. 24

" 85,s.10

Lisus Sirah 1,s. 10

30. Mincinoasele pliceri §i desarti frumseatea;
muiarea inteleaptd si binecuvanteaza.

31. Frica Domnului adaoge zilele, §i anii necuratilor sa
vor imputina.

Veselie

32. Fericit omul carele si teame de toate pentru
smerire, iari cel nesilnic la inimi cidea-va la reale.

33. Voiu da lor o inimi §i o cale, ca si si teama de
Mine in toate zilele, spre binele lor si fiilor lor, dupa ei®®,

34. Cela ce sa teame de Domnul nu se va sfii si nu se
va teame, cici El e nideajdea lui.

35. Frica Domnului - ca griadina blagosloveniei.

36. Nemic nu iaste mai bun decat frica Domnului si
nemic — mai dulce decit a lua aminte la poruncile
Domnului.

37. §i porunci noao Domnul si facem toate dreptitile
aceastea, si ne teamem de Domnul Dumneziul nostru,
pentru ca si fie noao bine preste toate zilele. [143"]

38.%% i acum, Israil, ce Domnul Dumnezeul tiu ceare
de la tine? Firi numai a te teame de Domnul Dumneziul
tiu, si mergi in toate cdile Lui si sd iubesti pre El i sa
slujasti Domnului Dumnezeului tiu din toatd inima ta si
din tot sufletul tiu, ca bine si fie tie.

39. Foarte ¢ multd multimea bunititii Tale, Doamne,
carea ai ascuns celora ce si tem de Tine.

40. Veseleasci-si inima mea, ca si si teami de numele
Tau.

41. Frica Domnului bucura-va inima i va da bucurie
si veselie si indelungare de viata.

4% Continutul vs. 39 in versiunea septuagintica de la 1688 este putin diferit (,,9i voiu da lor alti cale si alea

inim3, si si teami de Mine toate zilele, spre binele lor si fiilor lor dupi ei.”). Autorul a tradus dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Ez dabo eis cor unum, et viam unam, ut timeant Me universis diebus, et bene sit

eis, et filijs eorum post eos.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Si le voiu da o inimi si o cale, si si teami de Mine in

toate zilele §i bine si le fie lor si fiilor lor dupa ei.”).

0 11y afara slovo-cifrei an (38), cu statut de custode, autorul scrie la [143"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Teamere de Dumneziu.
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Psalm 111,s. 1,2, 3431

Lisus Sirah 25, s. 13, 14

Iudith 16, s. 14

Psalm 21,s.6,7

2 Impirati 6, 5. 22

Facerea 18,s.27
Math. 3,s. 11

1 Corinth. 4,5.10, 11, 13

Fapt. Apost. 5,s. 41

Math. 18,s.3,4

Vrednicie

42. Fericit — omul cela ce si teame de Domnul. Tare
in pimant va fi simanta lui, neamul lui s va blagoslovi.

43. Cat e de mare cel ce au aflat intelepciunea? Ce nu
iaste (mai mare)*®? decit cel ce si teame de Domnul? Frica
Domnului decit tot au covirsit, cel ce tine pre ea cu cine sd
vaasimadna?

44. Cel ce sd teame de Domnul mare e pururea.

UMILINTA - ie. HUMILITAS

In ce chip
1. lTari cu sint viiarme, §i nu om, ocara [143"]
oamenilor*® si defiimarea norodului.

2. Voiu juca si voiu salta inaintea Domnului §i ma
voiu descoperi inci aga, §i voiu fi nevreadnic intru ochii tai,
si cu slujnicele carele ai zis mie cum ma voiu slivi.

3. incepuiu a grai catra Domnul mieu, iar eu sint
pamant §i cenugd.

4. Cel ce vine dupi mine, mai tare de mine iaste,
Ciruia nu-s destul sa-I port incalgimintele.

5. Noi — nebuni pentru Hristos, iar voi — intelepti in
Hristos. Noi — slabi, iard voi — tari, voi — slaviti, noi —
necinstiti. Pind in ceasul de acum, §i fliminzim, si
insetdm, si goli sAntem, si ne batem, i nestititori sintem.
Ca niste necuritii ale lumii ne-am ficut, tuturor fiertura,
pand acum.

6. Ei mergea bucurindu-se despre fata adunirii, cici
pentru numele Lui s invrednicird a si necinsti.

Lipsa
7. Adevir griiesc voao: de nu vi veti intoarce si sa fiti
ca copiii, nu veti intra intru impératiia ceriurilor. Deci

1 Trimiterea nu acoperi si continutul vs. 3.

432 Paranteza este prezenti intocmai in B1688.

43 I afara cuvAntului-custode (oamenilor), autorul scrie la [1447], deasupra liniei chenarului paginii, colon-

titlul — Umilinga.
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1 Petr. 5,s.5

Lisus Sirah 7,s. 18

Iudith 9, 5. 1644
Pild. Solom. 11,s.2

Tisus Sirah 35,s. 17, 18

Lisus Sirah 3,s. 18, 19

Psalm 112,s.5

" 137,s.7

1 Petr. 5,s. 6

Lucal8,s. 14

Luca 14,s. 10

carele se va smeri pre sine ca acest copil, acesta iaste mai
mare intru imparitiia ceriurilor.

8. Toti, unul la alalt plecAndu-vi, smereniia intru voi
cigtigati. Cici Dumneziu méndrilor si imponcigaza, iard
smeritilor le da dar. [144"]

9. Smereaste sufletul tiu foarte, cici izbanda celui
necurat foc si viiarme iaste.

Folos

10. Ruga umilitilor si a blanzilor Tie pururea Ti-au
placut®®.

11. Unde-i umilinta, acolo-i si intelepciunea®®.

12. Ruga smeritului norii au patruns i, pini va
apropiia, nu se va mangiia. §i nu se va depérta pand va
socoti Cel Nalt.

13. Cu cit esti mare, cu atita te smereagte pre tine, si
inaintea Domnului vei afla har. Cici mare e puterniciia
Domnului si de cdtrd cei smeriti s slaveagte.

Vredniciia

14. Cine e ca Domnul Dumnezeul nostru, Cel ce
lacuiagte intru ceale inalte, si ceale smerite privind in ceriu
si in piméint?

15. Inalt e Domnul, si ceale smerite priveaste, si ceale
inalte de departe cunoagte.

16. Smeriti-vd, dirept aceaea, supt cea tare mina a lui
Dumneziu, ca pre voi s vi inalte cu vreame.

17. Tot cela ce si inaltd pre sine pleca-se-va, iard cela
ce sd pleac pre sine inilta-si-va.

18. Cand vei fi chemat la nunti, mergi [144"] si*7 sizi
la locul cel din jos, ca, cAnd va veni cela ce te-au chemat,

“4 Trimite in mod eronat la 6,5.19 (8.¢. ©1.)
45 Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: [...] sed humilium et mansuetorum semper tibi

placuit deprecatio; cf. Biblia Vulata 1760: ,ci a celor smeriti si blanzi pururea t-au plicut rugiciunea”). In

B1688, acest cap are numai 14 vs.

4% Vs. 2 in versiunea septuagintici de la 1688 este: ,Oriunde va intra sudalmi, acolo si necinste; si gura

smeritilor cerceteazi invititura”. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Ubi fuerit superbia,

ibi erit et contumelia, wbi autem est humilitas, ibi et sapientia.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Unde va fi

mandriia, acolo va fi si batjocura, iard unde iaste smereniia, acolo i intilepciunea.”). Vezi supra, nota 407.
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Tacov 4,s. 10
Psalm 50, s. 18

Filip.2,5.5,6,7,8,9, 10

Pild. Solom. 18,s. 12

" 29,s.23

Lisus Sirah 11,s. 1

Math. 11,5.29

zice-va tie: ,Priiatene, mutd-te mai sus!” Atuncea-ti va fi
cinste inaintea celor ce gid cu tine.

19. Smeriti-va inaintea Domnului si va inilta pre voi.

20. Jartvi lui Dumneziu, duh zdrobit. Inimi infrinti
si zmeriti Dumnezeu nu o va defiima.

21. Aceasta si si socoteasca intru voi, carea si in
Hristos lisus, Carele in chip dumneziiesc fiind, nu*®
hripire socoti a fi tocma cu Dumneziu, ce pre El degarta,
chip de rob luind, intru asiminarea oamenilor
ficAndu-Sa. $i cu chipul aflindu-si ca un om, smeri pre El,
ficAndu-S3 plecat pand la moarte, §si moartea de cruce.
Pentru aceea §i Dumneziu pre El preainiltd i darui Lui
nume cela ce e preste tot numele, ca intru numele lui Iisus
tot genunchiul si si pleace, al celor ceresti i al celor
pamantesti si al celor de supt piméant.

22. Mai nainte de surpare si inaltd inima omului, si
mai nainte de mirire si smereaste.

23. Omul minios radici price. Sumetiia pre om
smereaste, si pre cei ce gindesc [1457] cu®® smerire
razimi-i cu mirire Domnul.

24. Intelepciunea au iniltat capul smeritului si intre
mijlocul celor mari va pune pre el.

Veselie
25. Invitati de Mine, ci bland sant i smerit cu inima,
si veti afla ripaos sufletelor voastre.

437

Umilinga.

In afara cuvintului-custode (§i), autorul scrie la [145'], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —

8 Scrie cu, dar logica textului impune adverbul de negatie. Cf. B1688, de unde este preluat literal tot textul

acestei trimiteri. Vezi, de asemenea, la Anania 2001, p. 1684, nota e).

9 1 afara cuvintului-custode (cu), autorul scrie la [145"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Umilinga.

257



UNGERE CU MIR - i.e. CONFIRMATIO

In ce chip

Psalm 50, s. 13 1. Di-mi mie bucuriia méntuirei Tale $i cu duh
povituitoriu intareagte-ma.

1 Petru.2, 5.2 2. Ca cand ati fi acum niscuti prunci, si iubiti laptele
cel cuvantitoriu neviclean (prin pomizuire), ca cu el si
creasteti.

2 Corinth. 1,5.21,22 3. Cela ce adevereazi pre noi impreund cu voi in
Hristos §i Cela ce au uns pre noi — Dumneziu, Cela ce
ne-au si pecetluit pre noi i au dat arvuna Duhului intru
inimile noastre.

Psalm 67, s. 31 4. Porunceagte, Dumneziule, puterii Tale (prin Dubul
Sfint a si da obicinuite), intireagte, Dumneziule, aceasta
carea ai ficut intru noi.

Fapt. Apost. 8, s. 17 5. Atuncea punea manile preste ei $i lua Duh Sfant.

[145"]

URACIUNE - i.e. ODIUM

In ce chip

Pild. Solom. 26, 5. 26 1. Cine ascunde vrajba, incheagi viclesugul si
descopere ale sale gresale cel bine cunoscut intru adunare.

1loan2,s. 11 2. Cela ce uragte pre fratele lui intru intunearec jaste i
intru intunearec umbli §i nu stie unde si duce, cici
intunearecul au orbit ochii lui.

" 4,5.20 3. De va zice cineva ci: ,Il iubesc pre Dumneziu”, si
pre fratele lui uragte, mincinos iaste.

Augustin 4. Nimenea nu poate desivarsit iubi unde ne chemim,
de nu va uri de unde ne contenim.

Ioan Zlatoust 5. Precum impiratul in chipul siu si cinsteagte, asa
Dumneziu in om si iubeagte i si uraste; nu poate pe de-
aproapele sau uri cine iubea§te pre Dumnezeu, nici
poate pe Dumnezeu iubi care pe aproapele siu uraste.

Gligorie 6. Pre cei ce ne urisc trebuie si-i iubim §i, in cAt va fi
cu putinta, pace cu ei sd avem.
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Preotiia 19, s. 17

Math. 5,s. 23, 24

Pild. Solom. 10, s. 13
1Ioan 3,s. 15
Gligorie

Zlataust, in talcuirea

Evangheliei Math.

Iar acolo

Gligorie

1Ioan 3,s. 18

Math. 5,s. 16

Ioan 9,s. 4

Psalm 1,s.3

Marc. 14,s.6

Fuga

7. Si nu urdgti pre frate-tiu cu cugetul tiu, cu
mustrare si mustri pre aproapele tiu si si nu iai pentru
dinsul gresala.

8. De vei aduce darul tau la jartivnic, §i acolo-ti vei
aduce aminte ci fratele tiu are ceva asupra ta, lasd acolo
darul [146] tau*®, inaintea jirteavnicului, §i pasi intdiu
de te impaci cu fratele tiu; i atuncea, viind, adi darul tau.

Paguba

9. Ura ridica price, si pre toti ceia ce nu se pricesc ii va
acoperi prietesugul.

10. Tot cela ce uragte pre fratele lui ucigitoriu de
oameni iaste. $i stiti ¢ tot ucigitoriul de oameni nu are
viatd veacinici rimaind intru el.

11. UrAciunea intuneci cunostinta sufleteasci.

12. UrAciunea duhul intunearecului iaste.

13. UrAciunea toate realele aduce aminte.
14. Uréciunea impotriva aproapelui conteneagte
roadele rugiciunii.

FAPTA BUNA - ie. OPUS BONUM

In ce chip

1. Fetii miei, s nu iubim cu cuvAntul, nici cu limba, ce
cu fapta i cu adevirul.

2. Asa si lumineaze lumina voastri inaintea
oamenilor, ca s vazi faptele voastre ceale bune, §i vor mari
pre Tatil vostru Cel dintru ceriuri.

3. Eu trebuie si lucru lucrurile Celui ce M-au trimis
pre Mine, pana iaste zio; vine noapte, cind nimenea nu
poate si lucreaze. [146"]

4. Va fi ca un pom risidit langi izvoarile apelor, carele
rodul siu va da in vreamea sa.

5. Bun lucru ficu cu Mine.

40 11 afara cuvaAntului-custode (tau), autorul scrie la [146], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Uréciune.
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loan 6, 5. 27

1 Corinth. 15,s.58

Ioan 12,s. 35

Ioan 15,s. 16

Galat. 6,s. 10

2 Petr. 1,5. 10

Math. 3,s. 10

Math. 7,s. 21

Toan 15,s.2

Tacov 2,s. 14

Miheia 6, s. 8

Isaiia 3,s. 10

6. Lucrati nu méncarea ceaea ce piiare, ce mincarea
ceaea ce rimane in viatd veacinica.

7. Deci, fratii miei iubiti, neclititi fiti, nemutati,
prisosind intru lucrul Domnului pururea, stiind ca
osteneala voastrd nu iaste desartd intru Domnul.

8. Imblati pini aveti lumini, ca nu intunearec pre voi
sd vd apuce.

9. Eu am pus pre voi, ca voi si meargeti si roada si
aduceti. $i roada voastrd va riménea.

10. Pani unde vreame avem, si lucrim binele citrd
toti, $i mai vartos citri ceia ai nogtri de credinta.

11. Nevoiti, adeveritd chemarea si aleagerea voastri si
sd facd.

Lipsa

12. Tot pomul ce nu face rod bun taie-sd i in foc si
baga.

13. Nu tot cine-M va zice Mie: ,,Doamne, Doamne!”
va intra intru impdritiia ceriurilor, ce cela ce face voia
Tatilui Mieu Celui din ceriuri.

14. Toata vita ce n-aduce roadd in Mine, ridici-o pre
ea, si toatd carea aduce roadi, curiteaste-o pre ea, ca mai
multi roadi si aduci. [1477]

15.4! Ce folos e, fratii miei, de va zice nestine ci are
credintd, iard fapte nu are? Au poate credinta si-l
méntuisca pre el?

Folos
16. Au spusu-t-au tie, omule, ce e bun sau ce ceare
Domnul de la tine, fird numai a face judecati §i a iubi mila
si gata a fi a mearge cu Domnul Dumneziul tiu?
17. Spuneti direptului c¢i ce bine, pentru ca roadele

lucrurilor lor vor mAnca®?,

4171 afara slovo-cifrei €1 (15), cu statut de custode, autorul scrie la [147"], deasupra liniei chenarului pagini,

colontitlul - Faptd buna.

4“2 Continutul vs. 10, in versiunea septuaginticd de la 1688, este exprimat diferit: ,,Vai celui fird de leage,

reale dupi faptele manilor lui intAmpla-si-vor lui”. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690:
Dicite iusto quoniam bene, quoniam fructum adinventionum suarum comedet; cf. Biblia Vulgata 1760:

»Liceti dreptului ci bine, ci roada megtesugirilor sale va ménca.”).
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Riamleani 2,s. 6

" s. 10

Galat. 6,5.9

Pild. Solom. 12,s. 15

Lisus Sirah 31,s. 8,9

Psalm 32,s. 12
Isaiia 3,s. 11

Psalm 143,s.18

Pild. Solom. 4, s. 18

Tisus Sirah 33%4, 5. 27

1 Corinth. 12,s.31

Rimleani 12,s. 11

Cant. Cantir. 2,s. 11

18. Va da fiestecaruia dupa faptele lui.

19. Mirire si cinste si pace, la tot cela ce lucreazd
binele.

20. Tard ficnd binele si nu tinjim, pentru ci in
vreamea sa vom secera neobosind.

21. Din rodurile gurii sufletul omului si va situra de
bunititi, §i riscumpirarea buzelor lui se va da lui.

FERICIRE - i.e. FELICITAS

1. Fericit bogatul carele s-au aflat fira prihani §i carele
dinapoia aurului n-au mers, nici au nidijduit in bani si in
comori. Cine iaste? Si vom ferici pre el.

2. Fericit norodul ciruia Domnul i iaste Dumneziu.

3. Norodul Mieu, cei ce fericesc pre voi
riti[ 147" cesc* pre voi si cirarea picioarelor voastre o
scutura.

4. Fericit norodul la carele aceasta sint, fericit norodul
ciruia Domnul — Dumnezeul lui.

FIERBINTALA - i.e. FERVOR

1. Ciile direptilor aseamenea cu lumina strilucesc,
merg si lumineazd pini unde ispriveaste zioa.

2. In toate lucrurile tale fi-te sivirsitoriu, nu da huli
intru slava ta.

3. Ce ravniti darurile ceale mai bune. $i inci de
prisosit cale voao arit.

4. Cu sarguial, nu leanesi, cu duhul fierband, vremii
slujand.

5. Scoala (prin ispovedanie), vino (prin fierbintald), cea

de-aproapele mieu, frumoasa porumbita mea.

443 1 afara silabei yeck (cesc), cu statut de custode, autorul scrie la [148"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Fericire.

44 Scrie, din gregeals, kr (23).
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Iezechiil 1,s. 14

lerem. 20,s.9

6. Si vitele alerga si sa inturna, ca vedearea fulgerului
(pentru  gitirea si fierbintala  plinirii - poruncilor lui
Dumneziu).

7. Si sa ficu (flerbintala sau rdvna) ca focul ce arde
parjolind in oasele meale. $i md pirdsiu  de
petutindinilea® §i nu pociu si sufer. [148°]

FIINTA DE FATA A LUl DUMNEZAU - i.e. DEI PRAESENTIA

Cantarea Cantar. 2,s. 9

Tisus Sirah 23, 5. 23, 24, <25>%4

" $.26,27

lerem. 17,5.9, 10

Iov 34,s.21,22

Tilcuirea
Dupé fiinti

1. Tatd, acesta stitu dinapoia pireatelui nostru, privind
pre ferestri, plecAndu-sd prin mreji.

2. ,Cine mi veade? Intunearec e imprejurul mieu §i
paretii ma acopere §i nimenea nu mi veade; ce mi sfiesc?
Pacatele meale nu va pomeni Cel Nalt.” $i nu priceape ci
toate le veade ochiul Domnului’.

3. Ochii Domnului cu o mie de pirti sint mai
luminosi decat soarele, ciutind toate ciile oamenilor si
socotind la pirtile ceale ascunse. Mai inainte de a si zidi,
toate s-au cunoscut Lui, aga si dupa ce s-au savarsit.

4. Adanca e inima dect toate $i om iaste. $i cine-] va
cunoagte pre el? Eu saint Domnul, Carele cercetez inimile
si ispitesc rarunchii.

5. Pentru ca El vizitoriu iaste faptelor oamenilor §i
nici una Il uitd pre El de cit fac. Nici iaste loc a si ascunde
cei ce fac ceale firideleage.

445 Adverbul are aceeasi formi in B1688.

46 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs. In Vulgata, acelasi continut

corespunde vs. 25, 26, 27.

447 Texrul trimiterii este preluat din versiunea septuagintici de la 1688, mai putin ultima parte, ,$i nu

priceape ci toate le veade ochiul Domnului”, care este dupi izvorul latinesc. Cf. B1688: ,,23. [...] «Cine mdi

veade? 24. Intunearec e imprejurul mieu si pdretii ma acopere 5i nimenea nu md veade; ce ma sfiesc? 25.

Picatele meale nu va pomeni Cel Inalt»; si ochii oamenilor — frica Lui.” si Vulgata 1690: 25. [...] Qui me

vider? 26. Tenebrae circumdant me, et parietes cooperiunt me, et nemo circumspicit me, quem vereor,

delictorum meorum non memorabitur altissimus? 27. Et non intelligit quoniam omnia videt oculus illius

[..]; cf. si Biblia Vulgata 1760: ,,25.[...] «Cine mi veade? 26. Intunearecul mi incungiuri i piretii mi

acopir si nime mi veade. De cine mi stidesc? Gregalele meale nu le va pomeni Cel Preainalt», 27. $i nu

inteleage ci toate le veade ochiul Lui.”).
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leremiia 23, 5. 23, 24, 25 6. Dumneziu de aproape Eu sant, — zice Domnul -, si
nu Dumnezeu de departe. Au nu ceriul §i pimantul Eu
plinesc? — zice Domnul. Auzit-am ceale ce griiesc prorocii.
[148"]

Tov 13,5.27 7. Mi-ai pizit toate faptele si la ridicinile picioarelor
meale ai sosit.

Psalm 24, s. 16 8. Ochii miei — pururea citra Domnul, cici El va
scoate din lat picioarele meale.

Psalm 15,s. 8 9. Vedeam pre Domnul inaintea mea pururea, cici
de-a direapta mea iaste, ca si nu mi clatesc.

Pild. Solom. 16, s. 2 10. Toate ciile omului ivite-s langd Dumnezeu.
Cumpianitoriul sufletelor Domnul iaste®®.

Psalm 31,s. 10 11. Inviga—te—voiu in calea aceasta in carea vei mearge,
intari-voiu spre tine ochii Miei.

Folosul socotitei fiinti de fata a lui Dumnezeu

Tisus Sirah 2, s. 18 12. Ceia ce si tem de Domnul (cerca-vor bunivrearea
Lui)* giti-vor inimile lor si inaintea Lui vor smeri
sufletele lor.

Psalm 104, s. 4 13. Cercati pre Domnul i va intdriti, cercati fata Lui
pururea (iar ce e fata Lui, fird numai fiinta de fati a lui
Dumnezeu, zice S. Augustin).

lisus Sirah 14, 5. 21 14. Fericit birbatul carele intru intelepciune si va
sdvarsi si carele intru inteleagerea lui va vorobi, si intru sine

va gandi purtarea de griji a lui Dumneziu®®,

48 Continutul vs. 2 in versiunea septuagintici de la 1688 este diferit (,,Vizand ochiul bune, veseleaste inima,
si veastea buni ingragi oasele. Cela ce ascultd mustririle vietii in mijlocul inteleptilor va petreace.”). La
conceptul Veaste, punctul 7, autorul concordantelor a preluat prima parte a aceluiagi vs. din textul de la
Bucuregti. In cazul de fati, el a tradus insi dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: Omnes viae hominis
patent oculis eius, spirituum ponderator est Dominus.; cf. Biblia Vulgata 1760: , Toate ciile omului
aritate sint ochilor Lui; cumpdnitoriu duhurilor iaste Domnul”.

49 DPrecizarea ,cerca-vor bunivrearea Lui” este din vs. 17. Autorul subliniaza acest segment si il pune intre
doud semne in formi de T, care nu seamini cu semnul (/) folosit in mod obisnuit pentru a marca
paranteza. Nu stim daci, in acest fel, a intentionat si sugereze eliminarea acestui segment, pe care credem
ci |-a copiat din greseald din vs. 17, pentru ci trei vs. la rind, 16, 17 si 18, incep la fel: ,,Ceia ce si tem de
Domnul”.

450 Precizarea ,si intru sine va gindi purtarea de griji a lui Dumneziu” nu este in versiunea septuagintici de la
1688 (,,21. Fericit birbatul carele intru intelepciune se va sivarsi si carele intru inteleagerea lui va vorovi.”).
Autorul a completat dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 22. Beatus vir, qui in sapientia morabitur, et qui in

institia sua meditabitur, et in sensu cogitabit circumspectionem Dei.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,22. Fericit
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Psalm 13,s.1,2

2 Leage 31,s. 17

Iezechiil 8,s. 12

Facer. 4, s. 14

Tov22,s.12

Pild. Solom. 31, 5. 30
Iisus Sirah 11,s.2

Intelepciunca

lui Solom. 13,s.3, 4

Psalm 44,s. 5

Paguba nesocotitei

15. Zis-au cel nebun intru inima sa: ,Nu iaste
Dumnezeu!” Stricatu-s-au §i urAti s-au ficut intru
mestesugurile sale; nu iaste ficind bunitate, nu iaste pini
intru unul.

16. Cici nu iaste Domnul Dumnezeul mieu intru
noi, m-au aflat riutitile aceastea. [149*]

17. Fiiul omului, vizut-ai ceale ce fac aici batranii casii
lui Israil? Fiegtecarele, in cimara cea ascunsi a lor, pentru
ci zic: ,Nu veade Domnul pre noi”.

18. De citrd fata Ta md voiu ascunde §i voiu fi
suspinand §i tremurind asupra pimantului.

19. Au nu Cela ce licuiagte in ceale nalte priveagte si
pre cei ce sd purta cu sumetiia i-au smerit? $i zisesi: ,Ce au
cunoscut cel tare? Au asupra negurii judeca? In nori e
ascunderea Lui si nu se va vedea; si ocolul ceriului mearge.”

FORMA (FRUMSEATELE) - i.e. FORMA

In ce chip

1. Mincinoasele pliceri, si desartd frumseatea. Muiarea
temitoare®! de Dumneziu si binecuvinteazi.

2. 84 nu lauzi pre birbat in frumseatea lui §i si nu te
scarbesti de om intru vedearea lui.

3. De carele, de se va bucura de frumseatele, dumnezei
li socotiia; cunoascd cu cit mai bun decat aceastea iaste
Stipanitoriul, pentru ci Incepitoriul de facerea
frumseatelor au zidit pre eale.

Folos
4. Cu frumseatea ta si cu ghizdaviia ta; si intinde si
bine cilitoreaste si impiriteagte. [149"]

birbatul cel ce intru intelepciune va riménea si carele intru dreptatea sa va cugeta si intru inteleagere va

gandi privirea lui Dumnezeu.”).

451 Simplificare, dupa Vulgata, a textului septuagintic de la 1688: ,,Mincinoasele pliceri, si desarta frumseatea

(muierii nu iaste intru tine), pentru ci muiarea inteleaptd si binecuvinteazi (si frica Domnului aceasta

laude)”. Cf. Vulgata 1690: Fallax gratia, et vana est pulchritudo, mulier timens Dominum, ipsa landabitur.
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Paguba**

Pild. Solom. 6, s.25 5. Fiiule, si nu te biruiasci pohta frumseatelor
(muierii), nici si te vAnezi cu ochii tii, nici si te hripesti de
geanele ei.

Lisus Sirah 9,5. 8,9 6. Intoarce ochiul de la muiarea frumoasi si si nu

intelegi frumseti streine. In frumseatea muierii multi s-au
raticit, si dintru aceasta iubirea ca focul si atati.
" sl 7. Multi, minunindu-si de frumseatele muierii
streine, au lunecat la peire®3,
Daniil 13, s. 264 8. Frumseatele te-au ingilat pre tine, si pohta

indiritnici inima ta.

FAGADUINTA - ie. VOTUM

Figiduinga si sé plineasci

1 Corinth. 7,s. 20 1. Fiegtecarele intru chemarea carea s-au chemat, intru
aceaea sa rimdie.

Numerile 30, 5. 3 2. Omul, carele si va figidui cu figiduinta Domnului
au sd va jura jurdmént, si nu-si spurce cuvantul lui. Toate
cte vor iesi din gura lui va face.

2 Leage 23,5.22 3. De te vei figidui <rugi>*® Domnului
Dumnezeului tiu, si nu intirziezi a o da pre ea, cici
cersand va ceare Domnul Dumnezeul tiu de la tine, c3, de
vei zibovi, va fi intru tine picat.

#2 [n afara cuvintului-custode (paguba), autorul scrie la [1507], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —
Forma.

43 Continutul vs. 11, in versiunea septuaginticd de la 1688, este exprimat diferit (,Ca nu cindai si va pleca
sufletul tiu asupra ei si cu duhul tiu vei luneca la peire”), dar, in traducerea pe care o face dupi textul
latinesc, autorul valorifici, din B1688, expresia a luneca la peire (Vulgata 1690: Speciem mulieris alienae
multi admirati, reprobi facti sunt; cf. Biblia Vulgata 1760: ,De frumseatea muierii streine multi
mirindu-s3, urgisiti s-au ficut.”).

44 [n B1688, aceasti carte are numai 12 capitole. In Vulgata este vs. 56 din cap 13: [...] species decepit te, et
concupiscentia subuerit cor tuum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,56. [...] frimseatea te-au inceluit i pofta au
intors inima ta”. Pentru diferentele care existd intre Vulgata §i Septuaginta, cAnd e vorba despre aceastd
carte biblicd, vezi Ioan Chindris, Niculina Iacob, Petru Pavel Aron, Blaj, 2007, p.125.

45 Omis de autor; cf. B1688, de unde este preluat, literal, textul. In plus, formele pronominale o si pe ea

impun exprimarea antecedentului.
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Psalm 75, 5. 11 4. Rugati-va, figiduiti-vd §i rasplititi Domnului
Dumneziului vostru; toti, cei prinprejurul Lui, aduceti
daruri®®®. [1507]

Eclisiast. 5, 5. 3 557 In ce chip vei figidui figiduinta lui Dumneziu,
nu zibovi a o da pre ea, cici urat iaste Lui necredinciosul si
nebuna figiduingi®®.

" 54 6. Tu, dara, de te vei fagidui, da. Mai bine ¢ a nu te
figadui decat, fagiduindu-te, si nu dai.

Psalm. 49, s. 15 7. Jartvuiagte la Dumnezeu jartva de laudi si da Celui
Preainalt rugile tale.

Figiduinta netdnuti
Pild. Solom. 20, 5. 25 8. Lat ¢ la omul curind de ale sale ceva a sfinti, ci,
dupi ce se va fagidui, a se cii sa face.
Luca9,s. 62 9. Nimenea, puind ména lui pre plug si ciutind
inapoi, iaste indireptat intru impdritiia lui Dumnezeu.
Apocalips. 2,5. 5 10. Adu-ti aminte de unde ai cizut §i te pociiagte si

>459;

ceale dintaiu fapte <fa iard de nu, viu la tine curand, si

voiu porni sfeagnecul tiu din locul lui.

FATARIE - i.e. ACCEPTIO PERSONARUM

In ce chip

Preotiia 19, s. 15 1. Si nu iai obrazul siracului, nici si <I>auzi%®

obrazul nisalnicului, cu direptate sd judeci pre vecinul tiu.

456 Autorul valorifici deopotrivi versiunea septuagintici de la 1688 (,,11. Rugati-vd si risplititi Domnului
Dumneziului nostru! Toti cei premprejurul Lui aduce-vor daruri 12. Celui infricosat.”) si textul latinesc
(Vulgata 1690: 12. Vovete, et reddite Domino Deo vestro, omnes qui in circuitu eius affertis munera; cf.
Biblia Vulgata 1760: ,,12. Figiduiti si rasplititi Domnului Dumnezeului vostru, toti carii imprejurul Lui
aduceti daruri Celui infricogat.”).

7 In afara slovo-cifrei € (5), cu statut de custode, autorul scrie la [1507], deasupra liniei chenarului pagini,
colontitlul - Figiduingi.

458 Aceeagsi valorificare a celor doud surse §i in cazul de fatd. B1688: Wn ce chip vei fagidui figiduinta lui
Dumnezeu, nu zibovi a o da pre ea; cice nu iaste la nebunie voie; tu, dard, de te vei figidui, da!” si textul
latinesc (Vulgata 1690: 3. Si quid vovisti Deo, ne moreris reddere displicet, enim ei infidelis et stulta
promissio, sed quodcumaque voveris, redde; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,De ai figiduit ceva lui Dumnezeu, nu
zibovi a rispliti, ci nu-i place necredincioasa si nebuna figiduire, ci, orice vei figidui, da!”).

459 Omis de autor, cuvantul se impune in context; cf. B1688, de unde este preluat, literal, textul.
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2 Leage 1,s.17

Tacov2,s.1,2,3,4,5

Tacov 2,s.8,9

Lisus Sirah 20, 22

2. Si nu cunosti obrazul la judecatd; la cel mic cai la
cel mare si judeci®".

3. Fratii miei, nu intru fitirie aveti credinta
Domnului nostru lisus Hristos al slivii®2. Pentru ci, de va
intra intru adunarea voastri biarbat [150¥] cu®? ineale de
aur, cu haine luminoase, si va intra si sirac cu proaste
haine, §i veti ciuta pre cela ce poartd haina cea luminoasi si
veti zice lui: , Tu gdzi aicea bine!”, si siracului veti zice: , Tu
stai acolo!” au ,,$3zi aici, supt razimul picioarelor meale!”,
si n-ati chibzuit intru voi §i v-ati ficut judecitori de
ganduri reale, auziti, fratii miei iubiti, au nu Dumnezeu au
ales pre siracii lumii acegtiia, bogati in credintd si
mostenitori impiritiei, carea o au fagiduit celora ce iubesc

pre EI?

Paguba
4. De faceti leage impariteasci dupd Scripturi: ,Si
iubesti pre aproapele tiu ce pre tine”, bine faceti. Iard, de
faceti fitarie, picat faceti, mustrindu-vi de leage ca niste
cilcitori de leage.
5. laste care-g piiarde sufletul lui pentru rugane, i de
citrd fata cea fird minte va piiarde pre el. Iar cu fitiriia si

va piiarde pre sine’4,

460 [ B1688 este scris astfel: ¢ha” 487w, trangi grafici ce a condus la interpretarea ¢h 487", dar este, de fap,

sd lauzi.

461 Autorul valorifica deopotrivi versiunea septuagintici de la 1688, prima parte fiind, literal, dupi textul de

la Bucuregti: ,,S4 nu cunosti obrazul la judecat, dupi cel micu si dupi cel mare si judeci [...]”, iar partea a

doua, dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Nulla erit distantia personarum, ita parvum audietis ut

magnum |...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,agea pre cel mic il vet asculta ca pre cel mare.”).

462 Aceeasi formi este in B1688.

463 In afara silabei k8 (cu), avand statut de custode, autorul scrie la [1517], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Figdrie.

464 Aceeasi valorificare a celor doua surse si in acest caz. Prima parte este dupi textul de la Bucuresti: ,,laste

care-s piarde sufletul lui pentru rusine, 5i de citrd fata cea fird minte va piarde pre el.”, iar a doua, o traduce

textul latinesc (Vulgata 1690: 24. Est qui perdet animam suam prae confusione, et ab imprudenti persona

perdet eam, personae autem acceptione perdet se.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,24. Iaste cel ce-s va pierde

sufletul pentru rusinea, si de la fata neinteleapti il va pierde; iard cu luarea featii s va pierde pre sane.”).
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FATARNICIE - i.e. HYPOCRISIS

In ce chip
Marc. 7,5. 6 1. Acest norod cu buzele Mi cinsteagte, iar inima lor
departe e de la Mine.
Math. 23, s. 4 2. Leagi sarcine greale si cu nevoie a le purta i le pun

preste umerile oamenilor, [1517] iar ei*®

nici cu deagetul
lor nu vor si le cliteasca.

Iov20,s.5 3. Aceastea am cunoscut de cAnd s-au pus om preste
pamant. Ci veseliia celor necurati — cideare minunati, i

veseliia celor firideleage — cideare si pierzare®.

Fuga
Luca 12,s. 1 4. Luati-va aminte pre voi de aluatul fariseilor, care
iaste fitarie.

47 si in buzele

Tisus Sirah 1, .25 5. S4 nu fatdrnicesti inaintea oamenilor
tale pizeagte-te.

1 Petr. 2, s. 1, <2>48 6. Liapadind toati riutatea si tot viclesugul si
fatarniciile, ca cAnd ati fi acum niscuti prunci, si iubiti
laptele cel cuvantatoriu neviclean, ca cu el si creagteti.

Paguba
lov8,s. 11,13 7. Au odrisleagte papora fird de apa? Au inilta-si-va
trestiia fard de beuturd? Aga, dard, vor fi ceale de apoi ale
tuturor celor ce wuitd pre Domnul, §i nideajdea
fatarnicului®® piiare.

465 1n afara cuvintelor Iap” en (iar ei), cu statut de custode, autorul scrie la [1517], deasupra liniei chenarului
paginii, colontitlul — Fagdrnicie.

466 Autorul valorifici deopotrivi versiunea septuagintici de la 1688 (4. Nu aceastea ai cunoscut de la aceasta,
de cand s-au pus om preste pimant? 5. Si veselia celor necurati — cideare minunatd, si veselia celor fird de
leage — cddeare si pierzare.”) si textul latinesc (Vulgata 1690: 4. Hoc scio a principio, ex quo positus est
homo super terram S. Quod laus impiorum brevis sit, et gaudium hypocritae ad instar puncti.; cf. Biblia
Vulgata 1760: ,4. Aceasta stiu din-ceput, de cind s-au pus omul pre pimént, 5. Ci lauda celor necurati
scurti ieste i bucuria fitarnicului, la un puntum.”).

47 Inaintea oamenilor” este dupi izvorul latinesc (cf. Vulgata 1690: 37. Ne fueris hypocrita in conspectu
hominum, et non scandalizeris in labijs tuis.), fati de B1688, unde este ,,in gurile oamenilor”. In rest, textul
este, literal, dupd B1688: ,,26. S nu fatdrnicesti in gurile oamenilor sz in buzile tale pizeaste-te”.

468 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi ambele vs.

469 _Si nadeajdea fitarnicului piiare” este dupi izvorul latinesc (cf. Vulgata 1690: 11. Numaquid virere potest

scirpus absque humore, aut crescere carectum sine aqua? [...] 13. Sic viae omnium, qui obliviscuntur Deum, et
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" 36,s.13 8. Cei fitarnici la inim3 rindui-vor maniia, nu vor
striga, cdci au legat pre ei.
Psalm 5,5.7 9. Pre barbatul singiurilor i viclean uragte Domnul.
Pild. Solom. 3, 5. 32 10. Necurat iaste inaintea Domnului tot cel fira leage
(fatarnic), si intru cei direpti nu se aduna. [151]

470

Tov 15, 5. 34 11. Mirturiia fitarnicilor”® — moartea, si foc va arde

asupra caselor celor ce priimesc daruri.

Tov 13,5. 16 12. Nu va intra inaintea Lui fitarnicul’.

Math. 24,. 51 13. Si partea lui cu fitarnicii va pune; acolo va fi
plansul §i scAr<g>nirea dintilor.

Math. 23,5.27 14. Vai voao, cirturari si farisei fitarnici! Ci va
asimanati mormanturilor celor spoite, carele s aratd din
afard frumoase, iard din liuntru pline sint de oasele
mortilor i de toatd necuritiia.

Sofon. 1,5.9 15. Voiu isbandi asupra tuturor celor ce sint
imbricati cu imbriciminte streine.

Lisus Sirah 37472,5. 23, 24 16. Cine sa face intelept la cuvinte urit iaste. Acesta
de toatd hrana si va lipsi, pentru ¢i nu s-au dat lui de la
Domnul dar, cici de toati intelepciunea s-au lipsit.

HRISTOS - i.e. CHRISTUS

Intruparea lui Hristos
Lsaiia 7, s. 14, 15 1. Tata, Fecioari in paAntece va lua i va nagte Fiiu; si vei
chema numele Lui Emmanuil. Unt §i miiare va manca, si
mai nainte decit a cunoagte El au a aleage realele i va
aleage binele.

spes hypocritae peririt. In rest, textul este, literal, dupi B1688: ,,11. Au odrisleaste papora firi de api, au
inilta-se-va trestia farid de biuturd? [...] 13. Asa dari vor fi ceale de apoi ale tuturor celor ce uitd pre
Domnul, pentru ci nideajdea celui necurat piare”.

#0 Fitarnicilor” (aici la pl.) este dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Congregatio enim hypocritae sterilis, et
ignis devorabit tabernacula eorum, qui munera libenter accipiunt.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Ci adunarea
fitarnicului stearpa, si focul va imbuca silagele celor ce daruri bucuros priimesc.”), fatd de ,,necuratului”, in
B1688: ,,Pentru ci mirturia necuratului — moartea, i foc va arde asupra caselor celor ce priimesc daruri”.

471 Fitarnicul” este de asemenea dupi textul latinesc (Vulgata 1690: [...] Non enim veniet in conspectu eius
omnis hypocrita.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,[...] nu va veni innaintea Lui tot fitarnicul.”), fati de B1688:
»[...] nu inaintea Lui viclesugul va intra”. De remarcat topica schimbati la Marginai, in spiritul limbii

romane.

472 Scrie, din greseal3, as (36).
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leremiia 31,s.22

Isaiia 9,s. 6

Ioan 1,s. 14

Math. 1,s.21

Fapt. Apost. 4,s. 12

Filip. 2,s. 10

Psalm 112,s5.2,3

Psalm 134,5.3

Pild. Solom. 18,s. 10

Cant. Cantari. 1,s.2

loil 2,5.32

Math. 3,s. 17

Aggiu2,s.8

Evreail,s.2,3,4,5

2. Au zidit Domnul mantuire spre risidire noao,
intru mantuire vor incunjura oamenii. [152*]

3.473 Copil S-au niscut noao si Fiiu Si deade noao,
Ciruia domniia s ficu preste umerul Lui, si si cheami
numele Lui: ,Al marelui sfat Inger, minunat Sfeatnic,
Dumnezeu tare, biruitoriu, Domnu picii, Pirintele
veacului celui viitoriu”.

4. Cuvantul trup S-au ficut si salislui intru noi.

Numele lui Hristos

5. Si vei chema numele Lui lisus, ci Acela va mantui
pre norodul Lui din picatele lor.

6. Pentru ca nici nume-i altul supt ceriu, cela ce s-au
dat intru oameni, intru carele trebuie si ne mAntuim noi.

7. Dumnezeu pre El preainalta i darui Lui nume cela
ce e preste tot numele.

8. Fie numele Domnului blagoslovit de acum i pani
in veac! De la risaritul soarelui, pini la apusuri, liudat
numele Domnului!

9. Laudati pre Domnul, ¢i e bun Domnul, cintati
numelui Lui, ci e bun.

10. Vartute-i numele Domnului, i, la El alergind,
direptii sd inalta.

11. Mir degirtat — numele tiu, pentru acecaca
fecioarele te iubiri.

12. Si va fi tot carele va chema numele Domului si va
mantui.

Vreadniciia lui Hristos
13. §i, iatd, glas din ceriu griind: ,Acesta iaste Fiiul
Mieu cel iubit, intru Carele binevruiu”. [1527]
14.47% Si vor veni ceale alease ale tuturor limbilor, si
voiu implea Casa marirei, zice Domnul Atottiitoriul.
15. Au pus mostenitoriu tuturor, prin Carele si veacii
au ficut. Care, fiind raze mirirei §i insemnare statului Lui

473 In afara slovo-cifrei r (3), cu statut de custode, autorul scrie la [1527], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Hristos.

4741 afara slovo-cifrei Al (14), cu statut de custode, autorul scrie la [153¢], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Hristos.
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Intelep. Solom. 7, .26

Isaiia 4,s.2

Math. 28,s. 18
Cintarea Cant. 2,s. 3

Psalm 2,s. 6

Psalm 44, s. 3, 4475

Efesani 1,s. 20,21

Math. 28,s.20

si purtdnd toate cu graiul puterii Lui, prin El curitire
ficAnd picatelor noastre, au gizut de-a direapta mirirei cei
inalte. Cu atita mai bun ficAndu-Si decat ingerii, cAt mai
osebit decit ei au mostenit nume. Cici ciruia din ingeri au
zis vreodinioar: ,,Fiiul Mieu esti Tu, Eu astizi am niscut
pre tine”? (Vezi tot capul.)

16. Zare iaste luminii veacinice §i oglindi fira de huli
a lucririi lui Dumneziu i chip bunititii Lui.

17. In zioa aceaea, lumina-va Dumnezeu cu sfat cu
mirire pre pimant, ca si inalte §i s3 mireasca pre cel rimas
al lui Israil.

18. Datu-Mi-s-au toata putearea in ceriu §i pre
pamant.

19. Ca mirul in leamnele dumbrivii, aga fratele mieu
intre mijlocul fiilor.

20. Si Eu M-am pusg impirat de Dinsul preste Sion,
muntele cel sfant al Lui, propoviduind porunca
Domnului.

21. Impodobit cu frumseatea mai mult decit fiii
oamenilor, virsatu-s-au daru in buzele tale. Pentru aceaca
te-au blagoslovit pre tine Domnul in veac*®. [1537]

22477 Sculandu-L pre El din morti, si L-au sizut in
direapta Lui, intru ceale ceresti, mai sus de toati domniia
si biruinta, i putearea, si stipinirea, i de tot numele ce sa
numeagte, nu numai in veacul acesta, ce si in cel viitoriu.

Hristos — Ajutoriu

478

23. Iatd, Eu cu voi sant”® in toate zilele, pini in

sfarseniia veacului.

475 Trimiterea este la vs. 3 si 4, dar continutul trimiterii acopera numai vs. 3 atat in textul de la 1688, ct si in

Vulgata.

476 Textul trimiterii atesti valorificarea ambelor izvoare. Cf. B1688 (,,Frumos cu frumuseatea decit fiii

oamenilor, rivirsi-se dar in buzele tale! Pentru aceaca au blagoslovit pre tine Dumnezeu in veac.”) si

Vulgata 1690: 3. Speciosus forma prae filijs hominum, diffusa est gratia in labijs tuis, propterea benedixit te

Deus in aeternums cf. si Biblia Vulgata 1760: ,3. Impodobit cu frumseatea mai vartos decit fiii oamenilor,

virsatu-s-au darul in buzele Tale; pentru aceaea Te-au blagoslovit Dumnezeu in veac.”).

477 In afara slovo-cifrei KB (22), cu statut de custode, autorul scrie la [153"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Hristos.
478 Urmeazi, sters, pand, anticipat.
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2 Corinth. 5,s. 21

1Ioan 3,s.5

Evreai 8,s. 1,2

RimleaniS,s. 6,7

Isaiia 45,s. 13

Evreai 2,s. 17, 18

loan 5,s. 24

JIoan 11,s.25

Ioan 10,s.27,28

Rimleani 8, s. 34

1loan2,s. 1,2

24. Pre Cela ce n-au cunoscut picat pentru noi pacat au
ficut, ca noi s ne facem direptatea lui Dumnezeu intru EL

25. Si stiti ca Acela S-au aritat ca pacatele noastre si le
ridice, §i pacat intru El nu iaste. Tot cel ce riméne intru El
nu pdcdtuiagte.

26. Pre unul ca Acesta avem Arhiereu, Carele au sizut
de-a direapta scaunului marimei in ceriuri, sfintilor
poslugnic si cortului celui adevirat, carele l-au intins
Domnul, si nu om.

27. Pentru ci inci Hiristos, fiind noi slabi, dupa
vreame, pentru cei necurati au murit. Ci abiia pentru cel
dirept nestine va muri, ci pentru cel bun doard negtine
cuteaza si a muri.

28. Eu l-am sculat pre el la direptate, si toate ciile lui -
direapte. Acesta va zidi cetatea Mea i robimea norodului

Mieu va intoarce, [153"] nu cu®”’

rdscumpdrari, nici cu
daruri.

29. Pentru aceaca, datoriu era fratilor a S3 asemina, ca
milostiv s3 fie §i credincios arhiereu intru ceale ce-s citrd
Dumnezeu, ca s curitasci pacatele norodului. Pentru ¢,
intru carea au patimit El, ispitindu-Se, poate celor ce sa
ispitesc a ajutori.

30. Amin, amin zic voao, ci cela ce cuvintul Mieu
aude si creade pre Cela ce M-au trimis are viata veacinica.

31. Eu sint inviiarea si viiata. Cela ce creade intru
Mine, micari de va §i muri, trii-va.

32. Oile Meale glasul Mieu aud, si Eu le cunoscu pre
cale, si dupa Mine vin. $i Eu viiata veacinici dau lor, i nu
vor peri in veac, si nu le va hripi cineva pre eale din mana
Mea.

Hristos — Méngditoriu
33. Cine ¢ Cel ce osindeagte? Hristos — Cel Ce au
murit si mai vartos Carele S-au sculat, Carele si iaste in
direapta lui Dumnezeu, Carele S3 §i roagi pentru noi.
34. De va gresi cineva, mangiitoriu avem citrd
Parintele pre lisus Hristos dirept. Si Acesta iertare iaste

479 In afara cuvintelor N8 k8 (nu cu), avind statut de custode, autorul scrie la [154%], deasupra liniei

chenarului paginii, colontitlul — Hristos.
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1 Timoth. 2,s.5, 6

1 Corinth. 16,s.22

Ioan 14,s.21

" 16,5.27

" 14,s.23

EfesaniS,s. 1,2

Filip. 3,s. 8

Rimleani 8, s. 35, 36

Ioan 14,s.21

pentru pacatele noastre, si nu numai pentru ale noastre, ce
pentru a toatd lumea. [154]
35. Unul e¢ Dumnezeu, unul si impicitoriu lui
Dumnezeu si oamenilor, om Hristos lisus, Cela ce S-au
$
dat pre Dinsul riscumparare pentru toti.

Hristos trebuie si Si inbeasci

36. Carele nu iubeaste pre Domnul nostru Iisus
Hristos fie anathema.

37. Cela ce iubeagte pre Mine iubi-si-va de Pirintele
Mieu, si Eu voiu iubi pre El i voiu arita lui pre Mine.

38. Parintele iubeagte pre voi, cici voi pre Mine ati
iubit.

39. De Ma iubeagte nestine, cuvantul Mieu va pizi, si
Tatal Mieu va iubi pre el. $i citra el vom veni si lingi el
licag vom face.

40. Faceti-vi, dari, aseminitori lui Dumnezeu, ca
nigte fii iubiti. $i umblati cu dragoste, dupd cum si Hristos
au indrigit pre noi §i S-au dat pre Dinsul pentru noi
prescure si jartvd lui Dumnezeu, spre miros de buni
mirosenie.

41. Gandesc toate pagubi a fi pentru cea ce covirsagte
a stiintii lui Hristos lisus, Domnul mieu, pentru Care de
toate m-am pagubit si le gindesc gunoaie a fi, ca pre
Hristos si dobandesc.

42. Cine pre noi ne va despirti de dragostea lui
Hristos? Nicaz au strinsoare, au gonire, au foamete, au
golitatea, au primejdie, au sabie? Dupa cum scris iaste, cici
sPentru Tine omorindu-ne [154"] toati*? zioa, ficutu-
ne-am ca oile jungherii”. Ce intru aceastea toate
preabiruim prin Cela ce au iubit pre noi.

43. Cela ce are poruncile Meale i le pizeagte pre eale,
acesta iaste cela ce iubeagte pre Mine.

480 Ty afara cuvantului-custode (toatd), autorul scrie la [1557], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Hyistos.
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Tit. 2,s.11,12

Ioan 14,s. 6

Iesirea 25, s. 40

Tov23,s. 11

Cant. Cantir. 1,s. 3

Ieremiia 17,s. 16

Michea 2,s. 13
Math. 10, s. 38

Math. 16,s. 24

Math. 19,s.28

loan 8,s. 12

1Ioan2,s.6

Lui Hristos sd urmdm

44. S-au aritat darul lui Dumneziu cel de méntuire la
toti oamenii, invitAndu-ne pre noi ca, lipidind necuritiia i
ceale lumesti pofte, cu intelepciune si direptate §i buni-
credintd si triim in veacul cest de acum. Agteptind cea
fericitd nadeajde §i ardtarea mirirei celui mare Dumnezeu
si Mantuitoriului nostru Iisus Hristos.

45. Eu sant Calea §i Adevirul §i Viata. Nimenea nu
vine citrd Pirintele, fird numai prin Mine.

46. Cauta si faci dupa pilda ce ti s-au aritat tie in
munte (adeci Golgofia).

47. Ciile Lui am pazit §i nu ma voiu abate din
poruncile Lui.

48. Trage-mi*®! dinapoia ta! La mirosul mirurilor tale
vom alerga.

49. $i n-am ostenit viind dinapoia Ta, si zioa omului
nu am poftit.

50. Suitu-s-au, gitind cale inaintea lor*2

51. Cine nu va lua crucea sa i si vie dupa Mine nu
iaste destoinic de Mine. [155]

52.%3 Cine va sa vie dupa Mine si si leapede de sine si
si ia crucea sa si s vie dupd Mine.

53. Voi, carii ati venit dupa Mine (5i azi pdrdsit toate),
la nagterea de isnoavi, cind va sidea Fiiul Omenesc pre
scaunul slavei Sale, sidea-veti si voi pre doaosprizeace
scaune, judecind ceale doaosprizeace neamuri ale lui Israil.

54. Eu sant Lumina lumii. Cela ce urmeazi Mie nu va
imbla intru intunearec, ce va avea lumina vietii.

55. Cel ce zice ci rimane intru Hristos datoriu iaste,
dupi cum Acela au umblat, §i el aga sd umble.

481 Textul atestd traducerea dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: Trahe me, post te curremus in odorem

unguentorum tuorum. [..]; cf. Biblia Vulgata 1760: , Trage-m3 dupi tine! Vom alerga intru mirosul

unsorilor tale.”). In B1688 este: ,, Traseri-te, denapoia ta, la mirosul mirurilor tale vom alerga! [...]”.

»

482 11y versiunea septuagintici de la 1688, acest segment este diferit (,,Suie-te pen ruptura inaintea featii lor”).

Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Ascendet enim pandens iter ante eos |...]; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,Ci si va sui ficand calea inaintea lor.”).

43 {1y afara slovo-cifrei NE (52), cu statut de custode, autorul scrie la [1557], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Hristos.
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Ioan 12,5.26

Iesirea 20,s.7

Iisus Sirah 23,s. 8

4 Imparati 19, s. 22

Tov 15,s.5

1 impiragi 2,s.27

Psalm 63,s.3

Lucas,s. 21
Psalm 72,s.9

Efes. 4,s.31

Isaiia 52,s. 5,6

Math. 12,s. 31

Isaiia 1,s. 4

56. De Mie va sluji negtine, Mie si urmeaze! $i unde
sant Eu, acolo si sluga Mea va fi.

HULA - i.e. BLASPHEMIA

Greutatea §i incechipuirea

1. Si nu iai numele Domnului Dumneziului tiu in
degart, pentru ci nu va ierta Domnul pre cel ce va lua
numele Lui in degert.

2. Cu jurdmint si nu deprinzi gura ta, §i cu numirea
Sfantului si nu te obicinuiegti.

3. Pre cine ai defiimat si pre cine ai blistimat, si
asupra cui ai indltat glas si ai ridicat intru inaltime ochii
tai? La Sfantul lui Israil!

4. Vinovat cu cuvintele rostului tiu, nici ai ales
cuvintele salnicilor. [1557]

5.%% De va gresi om la om, si vor ruga pentru el
Domnului, iar de va gresi Domnului om, cine si va ruga
pentru el Domnului?

6. Au ascutit ca sabiia limbile lor, intinsera arcul lor,
lucru amar.

7. Cine jaste Carele griiagte hula?

8. Pusera la ceriu gura lor, si limba lor trecu preste
pamant.

9. Blestemul ridice-si de la voi, impreuni cu toatd
rdutatea.

10. ,,Mirati-va §i vaietati-va!” Aceastea zice Domnul:
»Prin voi pururea numele Mieu si blastema intru limbi.
Pentru aceaea va cunoagte norodul Mieu numele Mieu, in
zioa aceaea’.

11. Hula ce e spre Duhul Sfint nu se va ierta
oamenilor.

12. Au® maniiat (blestimat)® pre Sfantul lui Israil,

streinare-sd indérit, parasit-au pre Domnul.

484 [ afara slovo-cifrei € (5), cu statut de custode, autorul scrie la [156t], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Hula.

485 Traducere dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: [...] dereliquerunt Dominum, blasphemaverunt sanctum

Israel, abalienati sunt retrorsums; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Pirisit-au pre Domnul, blistimat-au pre sfintul
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Apocal. 17,5.3 13. Vizuiu o muiare gizind pre o hiari rosie, plind de
nume de hula.

Paguba
Tovit 13,s. 13 14. Blestamati toti ceia ce urdsc pre Tine si afurisiti
vor fi ceia ce hulesc pre Tine*”.
1 Timoth. 1, 5. 20 15. I-am dat satanii, ca si si cearte si nu huleasca.
Preotiia 24, 5. 14 16. Scoate pre cela ce au blestemat afari din tabiri si

vor pune toti ceia ce au auzit ménile lor pre capul lui si-l
vor ucide cu pietri toatd adunarea. [156°]

Marc. 3,5.29 17.48 Cela ce va huli in Duhul Sfant nu are ierticiune
in veac.
Preotiia 24, s. 16 18. Omul carele va blestima pre Dumnezeul lui picat

va lua. Iard numind numele Domnului, cu moarte si si
omoare. Cu pietri si-] ucigi pre dinsul toati adunarea lui
Israil.

Lisus Sirah 27,5. 26 19. Cela ce arunci piatra in sus (au huli), preste capul

lui va cidea’®.

OBICEAIU - ie. CONSVETUDO

In ce chip
leremiia 13, 5. 23 1. De va primeni arapul piialea lui si pardosul
impistriturile lui, §i voi veti putea a face bine, fiind invatati rau.

lui Israil, astreinatu-s-au inapoi.”), dar cu evidenti influenti a textului de la Bucuresti ,,[...] parisit-at pre
Domnul si at maniat pre Sfantul lui Israil, streinari-se indarit”.

486 Adiugat dupi Vulgata la verbul din B1688; cf. nota precedenti.

487 Cf. ,Blestemati toti ceia ce urdsc pre Tine! Binecuvantati vor fi toti ceia ce Te indrigesc pre Tine in veac!”,
in B1688. Autorul valorificd in prima parte a trimiterii textul de la 1688, iar in partea a doua, textul
latinesc. (cf. Vulgata 1690: 16. Maledicti erunt qui contempserint te, et condemnati erunt omnes qui
blasphemaverint te, benedictique erunt qui edificaverint te.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,16. Blastimati vor fi
carii Te vor urgisi si osinditi vor fi toti carii Te vor blistima, si blagosloviti vor fi cei ce Te vor zidi.”).

488 11y afara slovo-cifrei 37(17), cu statut de custode, autorul scrie la [156"], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul — Hula.

489 Exprimarea in vs. 26 din versiunea septuagintici de la 1688 este diferiti (,,Aruncind piatra in sus, preste
capul lui arunci”). Autorul a tradus dupa textul latinesc (Vulgata 1690: 28. Qui in altum mittit lapidem,
super caput eius cadet |...]; cf. Biblia Vulgata 1760: 28. Cel ce arunci intru-niltime piatra, preste capul lui

va cidea.”).
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Psalm 68,s. 18

Pild. Solom. 22,s.6

Lisus Sirah 21, s. 14

leremiia 8,s. 6

Plangerea Ierem. 3,s. 27

Iisus Sirah 10,s. 10
Isaiia S, s. 18

Tov 14,s. 19

2. Mantuiagte-md din tind, ca si nu mi infig
Mantui-m-ag din cei ce ma uresc si de adancurile apelor.

3. Copilul, din calea sa, inci de va §i imbitrini, nu se
va depirta de la ea.

4. Inima nebunului - ca un vas zdrobit, si toatd
mintea nu o va tinea.

5. Bagati in urechi, dard, si auziti! Nu aga vor grii; nu
iaste om care si sd pociiascd de la riutatea lui, zicAnd: ,,Ce
am ficut?” Riamase cela ce aleargd de la alergitura lui, ca
calul sazatoriu intru nechezarea lui.

Folos

6. Bine ¢ omului, cAnd va ridica jugul din tinereatele

lui. [1567]
Paguba®

7. Boala indelungata taie-o doftorul.

8. Vai, ceia ce tArisc picatele lor ca cu o fune lungi si
ca cu o curea a unii junce de jug firilegile lor.

9. Pietri despica apele si incheagi apele ceale intinse
lutul piméntului. $i ingidduinta omului aga o vei pierde.

CERCETAREA CUNOSTINTII SUFLETULUI -

Psalm. 4,s. 5

Psalm 50, s. 4

Psalm 76,s. 6

Ierem. 1,s. 10

ie. EXAMEN CONSCIENTIAE

In ce chip

1. Miniiati-va, §i nu gresiti; ceale ce ziceti intru
inimile voastre, pre agternuturile voastre v umiligi.

2. Caci farideleagea mea eu cunosc §i pacatul mieu
inaintea mea iaste pururea.

3. Cugetaiu noaptea cu inima mea, chitiiam §i cerca
sufletul mieu.

4. Jati, pusu-te-am astizi preste limbi §i preste
imparitii, a dezridicina si de tot a sipa si a risipi, i de
iznoavi a zidi si de tot a risidi.

490 1 afara cuvAntului-custode (paguba), autorul scrie la [157*], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Obiceaiu.
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lerem. 31,5.21,22 S. Intireagte-te pre tine, <Sioane>%*'! Fi certare, di
inima ta la umerile tale pre calea carea ai mers! Intoarce-te,
fecioara Israil, intoarce-te la cetitile tale plingind! Pina
cand te voiu inturna, fatd necinstiti? [1577]

Iov42,s.5,6 6. Iar acum ochiul mieu Te-au vizut pre Tine (5 pre
mine). Pentru aceaca m-am defiimat pre mine §i m-am

topit si ma socotesc pre mine pimant i cenuga.

Isaiia 21, 5. 8 7. Si cheama pre Uriia*? la straja Domnului si <zi>se:
»Stituiu preste toatd zioa §i la tabdrd eu am stitut toatd
noaptea’.

Psalm 31,s.5 8. Marturisi-voiu asupra mea firideleagea mea

Domnului. $i Domnul v-au lisat piginitatea inimii meale.

Lipsa

Iov9,s.28 10. Clitescu-ma de toate madularile, pentru ¢ stiu cd
nevinovat nu mi vei lisa.

Pild. Solom. 24, 5. 30, <31>%% 11. Preste hotarul §i aritura omului leaneg am trecut si
preste viia omului nebun (de sinesi necunoscitorin). Si, iata,
toate — imburuienate, telinate, si ingriderile pietrilor lui -
sipate de tot*.

Folos
lov 13,s. 15, 16 12. Pentru aceaea, ciile meale voiu mustra (cerceta)

inaintea Lui®®, §i aceasta mi se va aleagc intru mantuire.

41 Omis de autor; cf. B1688, de unde este preluat, literal, textul.

492 11 afara slovo-cifrei § (6), cu statut de custode, autorul scrie la [157"], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul — Cercetarea cunogtingii sufletesti.

43 Scris, din greseald, urgiia.

#4 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi ambele vs.

45 Continutul vs. 30 si 31 in versiunea septuagintici de la 1688 este diferit (,30. Ca o arituri e omul firi de
minte, si ca via e omul lipsit de minte; 31. De-l vei lisa pre el, teleni-se-va si se va imburuiena tot, si si face
parisit, si ingridirile pictrilor lui si sap3 de tot.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 30.
Per agrum hominis pigri transivi, et per 31. vineam viri stulti, et ecce totum repleverant urticae, et
operuerant superficiem eius spinae, et maceria lapidum destructa erat.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,30.
Prin tarina omului leanesu am trecut si prin via omului nebun. 31. §i, iatd, toati o impluse urzicile si
acoperise fata ei spinii si pireatele ei cel de pietri era stricat.”).

46 Continutul vs. 15 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,15. De mi va prinde Silnecul, de
vreame ce au §i inceput, au doard grii-voiu si voiu mustra inaintea Lui. 16. i aceasta mi si va aleage intru

mdntuire [...]”). Autorul a tradus prima parte din vs. 15 al textului latinesc (Vulgata 1690: 15. Etiam si

occiderit me, in ipso spembo, verumiamen vias meas in conspectu eius arguam. 16. Et ipse erit salvator
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CETIRE SUFLETEASCA - i.e. LECTIO SPIRITUALIS

1 Timoth. 4, s. 13, <14>%7

Colasiiani 3,s. 16
Tov 8,s. 10

Luca4,s. 16,17

Ierem. 6, 5. 8

Luca24,s.27,31

Psalm 118,s. 104

" 118,129

2 Petr. 1,s. 19

2 Timoth. 3,s. 16

Folosul cetaniii

1. Ia aminte la cetanie, la méingiiare, la invatiturd. Nu
te lenevi de cel dintru tine dar, carele s-au dat tie (prin
prilejul cetaniii). [157"]

2. Cuvantul lui Hristos licuiasci intru voi cu bogitie.

3. Aceastea (adeci cartile 5i izvoditorii) vor invita pre
tine §i vor povesti tie si de la inima vor scoate cuvinte.

4. Intri in adunare §i Si sculi si ceteasci. Si s-au dat
Lui carte. $i degchise cartea.

Lipsa
5. Certa-te-vei, lerusalime, si nu se depirteaze sufletul
Mieu de la tine, s3 nu te fac pimant neumblat (care cuvinte
cu timdie aprinse la sufletul umilit si la cetirea sufleteasci le

aliveagste).

Folos

6. Talcuia lor intru toate scripturile (Hristos); si li si
degchise ochii si cunoscuri pre EL

7. Luminitoriu picioarelor meale e leagea Ta, i lumini
— cirarilor meale.

8. Aritarea cuvintelor Tale lumina-va §i va intelepti
pruncii.

9. Avem mai adevirat pre cel prorocesc cuvant, la
carele bine veti face luAnd aminte, ca unui luminitoriu ce
lumineazi in loc cu ceatd, pind unde zioa va lumina, si
luceafirul va risiri intru inimile voastre.

10. Toata Scriptura de Dumnezeu e suflati si de folos
spre invititurd, spre indireptare, spre cercetarea cea cu
direptate.

meus [...]; cf. Biblia Vulgata 1760: 15. ,[...] insi ciile meale inaintea Lui le voiu vidi. 16. $i El va fi

méntuitoriul mieu [...]”).

497 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acopera, partial, si acest vs.
g ¢ tial,
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" s. 15

Ioan 5, .39

Psalm 118,s.102

Apocalips. 10,5.9, 10

11. Sfintele slove stii, ceale ce pot si te intelepteasca
spre mantuire. [158"]
12.%® Cercetati scripturile, cici voao vi si pare intru

eale viiatd veacinici a avea.

Veselie

13. Cétu-s de dulci gitlejului mieu cuvintele Tale, mai
mult decit miiarea — rostului mieu!

14. ,la carticeaoa §i 0 minanci pre ea, si-ti va amari
pantecile tau, ce in gura ta va fi dulce ca miiarea”. S$i luaiu
cirticeaoa din ména ingerului §i 0 méncaiu pre ea i, iata,
in gura mea — dulce ca miiarea.

CIN CALUGARESC - i.e. RELIGIOSUS STATUS

Math. 7,s. 13, 14

Math. 19,s.21

Luca 14, 5. 26

"5 27

Iisus Sirah 6, s. 26, 27

Psalm 44, s. 12

Facerea 12,s.1,2

In ce chip

1. Intrati prin poarta cea strimti, cici largi e poarta si
latd e calea carea duce la perire §i multi sAnt carii intrd prin
ca. Ci strimtd e poarta si nicdjitd e calea carea duce la
viatd. Si putinei sint carii afld pre ea.

2. De vei si fii desavarsit, pasd, vinde tot ce ai i da
saracilor, si vei avea comoara in ceriu, §i vino dupa Mine.

3. Vericine vine catra Mine §i nu uragte pre tatd-siu si
pre muma, $i muiarea, i feciorii, si fratii, si surorile, inca si
sufletul lui, nu poate si fie ucenicul Mieu.

4. Cine nu poarti crucea sa i vine dupi Mine nu
poate si fie ucenicul Mieu. [158"]

5.4 Bagi picioarele tale in obeadele ei, si in lantul ei,
grumazul tiu. Supune umerul tiu §i tine pre ea §i si nu te
superi legiturilor ei.

6. Ascultd, fiicd, i vezi! $i pleaci ureachea ta si uitd
norodul tiu i casa parintelui tau!

7. lesi din pimantul tiu §i din ruda ta §i din casa
titAni-tiu, i sd mergi la paimantul carele-ti voiu arita tie. Si

498 11y afara slovo-cifrei B (12), cu statut de custode, autorul scrie la [158"], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Cetire sufleteasca.

499 [n afara slovo-cifrei € (5), cu statut de custode, autorul scrie la [159%], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Cin cilugéresc.
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Isaiia 26, s. 20

Efesani4,s. 1,2

Lisus Sirah 39,s. 16, 17, 18

Ioan 15,s. 16

Psalm 83,s. <10>5% 11

Math. 19,s.29

Plangerea Ieremiii 3, s. 27

Eclisiast. 4,s. 9, 10, 11, 12

2 Paralip. 30,s. 19

losiia 14,s.6,7, 8

te voiu face pre tine intru limbi mare i te voiu blagoslovi;
si-ti voiu miri numele i vei fi blagoslovit.

8. Pasi, norodul mieu, intri la cimara ta, incuie usa ta,
ascunde-te putin, catusi de cit, pand va treace maniia
Domnului.

9. Rog pre voi, eu, cel legat intru Domnul, cu
vrednicie si umblati chiemirii carii v-ati chemat, cu toati
smereniia i blindeatele, cu indelungd ribdare a maniei,
suferind unul pre alalt cu dragoste.

10. Ascultati-md, fiii cei curati, §i odrisliti ca
trandafirul ce creagte spre curgerea tarenii. $i ca timéiia
bine mirositi miros si infloriti floare ca crinul. Dati miros
si liudati cAntare, binecuvantati pre Domnul preste toate
lucrurile.

11. Am pus pre voi, ca voi si meargeti si roada si
aduceti. $i roada voastrd va riminea.

12. Mai buni o zi in curtile Tale decit mii. [159*]
Ales-am a ma lapida in casa Domnului mieu, mai vartos
decit a licui la salagele pacitosilor.

13. Tot carele au lasat casi au fratii, au surorile, au pre
tatd-siu, au pre muma-sa, au muiarea, au feciorii, au tarini,
pentru numele Mieu, cu o sutd de pirti va lua i viata
veacinicd va mogteni.

14. Bine e omului, cAnd va ridica jugul din tinereatele
lui.

15. Mai buni sant doi decit unul, cirora iaste lor platd
buni intru truda lor. Cici de va cidea unul, celalalt ridici
pre partagul lui, §i vai acestui unuia, cAnd va cidea si nu va
fi al doile ca si-l ridice pre dinsul. $i inc3, de vor durmi
amandoi, si cilduri la i, §i unul cum se va incalzi? Si
micari de s va intdri cel unul, si cei doi vor sta impotriva
lui, funea cea intreitd nu curind se va rumpe.

16. Domnul Dumnezeu e bun, roage-S pentru toatd
inima indireptitoare, ca si cerceteaze pre Domnul
Dumnezeul parintilor lui, si nu pa curiteniia sfintilor.

17. Vei fi ca raoa lui Israil, inflori-va ca crinul §i va
pune radicinile lui ca Livanul. Mearge-vor stilpirile lui si
va fi ca maslinul de totul rodit, si mirosul lui - ca al

5% Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoper ambele vs.
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Psalm 104, s. 43, 44

Iesirea 19,s.5

Efes. 1,s.3

Efes. 2,s. 19,20

1 Petr. 2,5.9, 10

1 Corint. 1,5.9

Lisus Sirah 24,s. 11,12, 13

Lisus Sirah 17,s. 13, 14

Livanului. Intoarce-se-vor si vor sidea supt acoperirea lui,
trii-vor si vor intdri cu grau si va inflori ca viia, pomenirea
lui — ca vinul Livanului. [1597]

185" Le deade lor tirile limbilor, si osteneala
noroadelor — mogtenire. Pentru ca si pizeasca direptitile
Lui, si Ieagea Lui vor cerceta.

19. De veti auzi cuvintul Mieu i veti pizi fagiduinta
Mea, Im veti fi Mie norod ales din toate limbile. Pentru ci
al Mieu iaste tot pimantul.

20. Binecuvantat — Dumnezeu si Parintele Domnului
nostru lisus Hristos, Cela ce ne-au blagoslovit pre noi cu
toatd blagosloveniia duhovniceascd, intru ceale ceresti, cu
Hristos.

Lipsa

21. Deci, dari, nu santeti streini §i nemearnici, ce
impreuna petrecitori cu sfintii si de casa lui Dumnezeu.
Ziditi fiind preste temeliia Apostolilor si prorocilor, fiind
in capul unghiului sAngur Iisus Hristos.

22. Tard voi — rod ales, impariteasci preotie, limba
sfantd, norod spre ocroteald; ca bunititile s3 vestiti Celuia
ce din-tunearec pre voi au chemat la cea minunati a Lui
lumini. Carii odinioari nu erati norod, iari acum -
norodul lui Dumnezeu, carii ati fost nemiluiti, iard acum
v-ati miluit.

23. Credincios e Dumnezeu, prin Carele v-ati chemat
spre impreunarea Fiiului Sau lisus Hristos, Domnului
nostru.

24. Asa in Sion m-am intdrit, in cetate indrigiti
agdjderea m-am odihnit, i in Ierusalim — biruinta mea. $i
m-am ridicinat intru norod blagoslovit in partea
Domnului, mostenirii Lui. [160]

255 Partea Domnului Israil iaste. Toate lucrurile lor —
ca soarele inaintea Lui, si ochii Lui neincetati preste ciile lor.

501 T afara slovo-cifrei ni (18), cu statut de custode, autorul scrie la [160*], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Cinul cilugdresc.

502 Ty afara slovo-cifrei K€ (25), cu statut de custode, autorul scrie la [160"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Cin cilugdresc.
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Isaiia 43,s.1,2,4,21

Psalm 83,s.5

3 impiragi 10,s. 8

Psalm 26,s.7, 8

Pild. Solom. 1,s. 24, 25,26,27

lerem. 3,s. 19

26. Asa zice Domnul Dumnezeul Cela ce au ficut pre
tine, lacov, §i Cela ce te-au zidit pre tine, Israil: ,Nu te
teame, cici te-am mantuit pre tine, chemat-am numele
tiu, al Mieu esti tu. $i, de vei treace prin api, cu tine snt,
si rurile nu te vor acoperi. $i, de vei treace prin foc, nu vei
arde de tot, pard nu te va arde. De cind te-ai ficut cinstit
inaintea Mea, miritu-te-ai, si Eu te-am iubit. $i voiu da
oameni pentru tine si boiari pentru capul tiu. Norodul
Mieu, pre carele am ocrotit, bunitatile Meale va vesti.

Veselie

27. Fericiti ceia ce licuiesc in casa ta, Doamne, in
veacii vecilor liuda-Te-vor pre Tine.

28. Fericiti oamenii t3i°®, fericite slugile tale aceastea
carii dvoresc inaintea ta pururea, cei ce aud toatd
intelepciunea ta.

29. Una am cersut®™ de la Domnul, aceasta voiu
ceare: a licui eu in casa Domnului, toate zilele vietii meale.
A vedea infrumsetarea Domnului i a socoti beseareca cea
sfanti a Lui.

Lipsa

30. De vreame ce vi chemam si nu m-ati ascultat, §i am
intins cuvinte, §i nu luati aminte, ce mincinoase ati ficut
sfaturile meale i la ale meale mustrari n-ati luat aminte.
[160"] Pentru aceaea sieu, la peirea voastra, voiu rade si
md voiu veseli, cAnd va veni voao piiarderea. $i deaca va
veni voao firi veaste gﬁlccava, §i surparea aseamene
vihorului va fi, sau cAnd vine voao nicaz si incungiurare.

Sporire
31. Inci randui-te-voiu spre fii i voiu da tiie pimant
ales, mogtenirea lui Dumnezeu, Atottiitoriul limbilor. $i

593 Sintagma ,fericiti oamenii t

3i” este dupi textul latinesc (cf. Vulgata 1690: Beati viri tui, et beati servi tui,

qui stant coram te semper, et audiunt sapientiam tuam. In versiunea septuagintici de la 1688 vs. incepe cu

sintagma: ,fericite muierile tale”. In rest, textul este, literal, dupa B1688: ,Fericite muicrile tale, fericite

slugile tale aceastea carii dvorescu inaintea ta pururea, cei ce aud toati intelepciunca ta!”

594 Scrie, initial, cerut; suprascrie g; cf. aceeasi formi in B1688.
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Iezechiil 36, s. 37, 38

Lisus Sirah 37,s.29

" 10,5.26

" s.20,23

1 impiragi 2,s.32

Tov 30,s.22

Luca 10,s. 15

" 14,s.11

am zig: ,Pirinte, md chemati pre Mine, si de la Mine si nu
vi intoarceti!”

32. Aceastea zice Domnul Dumnezeu: ,,Inci aceasti
cearere pune-voiu casii lui Israil, ca s fac lor: inmulti-voiu
pre ei de oameni ca oile. Ca oile sfinte, ca oile
Ierusalimului intru sirbatorile lui, aga vor fi cetitile ceale
pustii pline de oi de norod. Si vor cunoaste ci Eu sint
Domnul”.

CINSTE - ie. HONOR

In ce chip

1. Cel intelept in norodul lui va mosteni credinga si
numele va trii in veac.

2. Maritul si judecitiriul i putearnicul miri-se-va, si
nu iaste dintru ei cineva mai mare decit cel ce si teame de
Domnul.

3. Siminta omului cinstitd iaste carea si teame de
Domnul, iar simAnta necinstita iaste carea calci poruncile
Domnului.

4. Pre ceia ce vor mairi pre Mine voiu miri, si cela ce
M3 defaima pre Mine si va necinsti. [1617]

Paguba’®™

S. Inaltatu-m-ai pre mine si, ca preste vant (adecd in
loc de cinste) puindu-m3, m-ai lipadat de la mAntuire®%,

6. Si tu, Capernaum, care pini la ceriu te-ai iniltat,
pani la iad te vei pogori.

7. Tot cela ce s3 va inilta smeri-se-va.

595 Tn afara cuvantului-custode (paguba), autorul scrie la [161"], deasupra linici chenarului paginii, colontitlul -

Cinste.

506 Vezi supra, nota 264.
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CINSTE PARINTEASCA - i.e. PIETAS ERGA PARENTES

Pild. Solom. 23,5.22

Lisus Sirah 3,s. 6

" s. 11,12, 13

1 Timoth. S, s. 8

Lisus Sirah 3,s. 16

Iesirea 21,s. 15, 16

2 Leage 27,s. 16

Pild. Solom. 30,s. 17

Tovit4,s.3,4

Efes. 6,s. 1

Colas. 3,5.20

In ce chip

1. Ascultd, fiiule, de pirintele cela ce te-a niscut §i nu
huli, cici au imbditrinit maica ta.

2. Cel ce s teame de Domnul cinsti-va pre tati-siu si
ca stapanilor va sluji celor ce I-au néscut pre el.

3. Fiiule, sprejencagte la batrineate pre tati-tau si si
nu-l intristezi pre el in viata lui. Si, de-s va piiarde si
inteleagerea, di ierticiune i nu-l necinsti pre el cu toatd
vartutea ta, pentru ca milosteniia tatilui nu si va uita.

4. Cu fapta si cu cuvantul cinsteagte pre tati-tiu.

Lipsa

5. De vreame ce negtine de ai sdi §i, mai virtos, de ai
casii lui nu ia aminte, de credintd s-au lapadat si iaste decat
cel necredincios mai riu. [161"]

63 Cat e de hulitoriu cel ce piriseaste pre tati si
blestemat de Domnul cel ce urgiseaste pre muma lui!

7. Cela ce bate pre tati-siu sau pre mumi-sa cu
moarte si si omoard. Cela ce va grii de riu pre tati-siu sau
pre muma-sa cu moarte sa moara.

8. Blestemat cela ce nu cinsteagte pre tati-siu au pre
mumai-sa. $i vor zice tot norodul: ,,Sa fie!”

9. Ochiul cel ce batjocoreaste pre tatil si necinsteagte
bitrineatele maicii, si-] taie pre el corbii din vai §i si-1
miénance de tot pre el puii vulturilor.

Direptate

10. Cinsteagte pre maici-ta toate zilele vietii si ce place
ei fi. Adu-ti aminte, copile, ci multd nevoie au vizut cu
tine in pantece.

11. Feciorii, ascultati pre parintii vostri intru
Domnul, pentru ci aceasta iaste direptate.

12. Fiii, supuneti-va parintilor dupi toate, pentru ci
aceasta ¢ bine plicutd Domnului.

597 11 afara slovo-cifrei § (6), cu statut de custode, autorul scrie la [1627], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Cinste péringeasci.
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Lisus Sirah 7, . 28, 29 13. Cinsteagte pre tati-tiu si durerile mumei si nu le
uiti. Adu-ti aminte ci prin ei te-ai niscut. $i ce vei rasplati
lor, precum ei tie?

Folos

Legirea 20, s. 12 14. Cinsteagte pre tatd-tiu §i pre mumi-ta, ca [1627]
delungat>® de ani si te faci pre pimantul cel bun.

2 LeageS,s. 16 15. Cinsteaste pre tatidl tiu §i pre maica ta, in ce chip
au poruncit tie Domnul Dumnezeul tiu, pentru ca si ti si
faci tie bine si pentru ca s te facd indelungat de ani.

Pild. Solom. 1, 5.8,9 16. Ascultd, fiiule, legile titine-tiu si nu lepada
invatiturile méne-ta, pentru ci cununi de daruri vei
priimi la creagtetul tiu si lintus de aur prejur grumazul

tiu.
lisus Sirah 3, s. 4 17. Cel ce cinsteaste pre tata veseli-se-va de feciori, si
in zioa rugii lui asculta-se-va.
Tisus Sirah 3, s. 4 18. Cel ce cinsteagte pre tatd veseli-se-va de feciori si in
zioa rugii lui asculta-se-va.
" 5.3 19. Ca cel ce aduni comoari iaste cel ce sliveagte pre
muma lui.
" 5.7 20. Cinsteagte pre tati-tiu, ca si vie tie blagoslovenie

de lael si la cea de apoi si rimaie®®.

CINSTEA M<AICII> PRITACESTII, CAREA E MAI PE SUS DE A
SFINTILOR - i.e. HYPERDULIA MARIANA

Tilcuirea
Dupi fiinti
Mariia — Maica lui Hyistos
Ioan 2,s. 1 1. Era maica lui Iisus acolo.
Luca 1,s. 43 2. De unde mie aceasta, ca si vie Maica Domnului

mieu catra mine?

598 T afara cuvantului-custode (delungat), autorul scrie la [1627], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul
— Cinste pdringeasci.

399 Autorul valorifici deopotrivi versiunea septuaginticd de la 1688: ,,7. [...] cinsteaste pre tati-tiu, ca si vie
tie blagoslovenie de la el” §i textul latinesc (Vulgata 1690: 9. [...] honora patrem tuum, 10. Ut superveniat
tibi benedictio ab eo, et benedictio illius in novissimo maneat; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,9. [...] cinsteagte pre

tatdl tiu, 10. Ca si-t vie blagoslovenie de la el, si blagosloveniia lui si riméie intru cel mai de pe urmi.”).
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Lucal,s. 35

Math. 2,s. 13

Toan 19,s. 25

Isaiia 11,s. 1

Luca2,s.7
Lisus Sirah 24, s. 8

Math. 1,s. 18
Isaiia 7,s. 14
Iezechiil 44, s. 2,3

Cant. Cantar. 4,s. 11, 12

Lucal,s.27
Math. 1,s. 16
Cantar. Cant. 1,s.2

Lisus Sirah 51, s. 15

Apocal. 3,s5. 12

Planger. Ierem. 2,s. 13

3. Ce si va nagte din tine Sfant chema-Si-va Fiiul lui
Dumnezeu.

4. Sculandu-te, ia Coconul si pre muma Lui Mariia.
[1627]

5.519 Sta lang crucea lui lisus Maica Lui.

6. Va iesi Toiag din ridicina lui Iesei i Floare din
ridicina lui Se va sui.

7. $iniscu pre Fiiul ei Cel dintiu niscut.

8. Ziditoriul tuturor, Carele au odihnit in cortul

mieu.

Mariia Fecioard

9. Afld-se in pantece avAnd din Duhul Sfant.

10. Iata, Fecioara in pantece va lua §i va nagte Fiiu.

11. Poarta aceasta inchisd va fi §i birbat nu va treace
prin ea. Cici Domnul Dumnezeul lui Israil va intra prin ea
si va fi inchisi, pentru ci povituitoriul acesta sade
intr-insa.

12. Gradind inchisi, soru-mea, nevasti, gridind
inchis3, izvor pecetluit.

Numele Mariii

13. Numele fecioarei — Mariia.

14. Tacov niscu pre losif, barbatul Mariei.

15. Mir degirtat — numele tiu.

16. Lauda-voiu numele Tau neincetat si voiu liuda cu
marturisinta.

17. Cela ce biruiagte face-l-voiu pre el stilp in
beseareca lui Dumneziului Mieu si voiu scrie preste el
numele Dumnezeului Mieu i numele cetitii
Dumnezeului Mieu, celui nou Ierusalim, cea ce si pogoard
din ceriu de la Dumnezeul Mieu.

Mariia cu durori
18. Ce voiu asimina tie, fatd Ierusalim? Cine te va
[1637] mantui’ sau cine te va mangiia, fecioard, fati

510 Ty afara slovo-cifrei € (5), cu statut de custode, autorul scrie la [163], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Cinstea Priiacestii.
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Sion? Cici si mari paharul zdrobirei tale! Cine te va

vindeca?

Planger. 3,5. 15 19. Situratu-m-au de amiriciune, imbatatu-m-au de
hiiare.

Luca2,s.35 20. Tie singura sufletul iti va pitrunde sabie, ca si si

descoapere de la multe inimi cugete.

Ruth 1, 5. 20 21. Nu mi chemati Noemin (adeci frumoasi), ce mi
chemati Mara (adeci amard), cici S-au amirat intru mine
Cel Destul foarte’'*,

Zaharia 12, 5. 10 22. In zioa aceaea, vor ciuta citri Mine, pre Carele au
impuns. $i vor tngui tAnguire ca preste unul nescut §i si
vor durea cu dureare ca de cel dintdiu niscut.

Cintarea Cantaril. 1, s. 12 23. Legitura stactiei (sau smirnii) — iubitul mieu, in

mijlocul tatelor meale va petreace.

Mariia sé sé iubeasci

Lisus Sirah 24, 5. 24, <25>513 24. Eu — maica frumoasei dragoste §i a teamerii §i a
cunostintii si a nidejdii sfintei. In mine — darul a toati
viiata si direptatea, in mine — toatd nideajdea vietii, §i a
vartutei (sau puterii)®*.

Tisus Sirah 24, 5. 21,22 25. Apropiati-va citrd mine (prin dragoste) ceia ce mi
pohtiti pre mine i vi siturati din roadele meale, pentru ci
pomenirea mea decAt miiarea e mai dulce, §i mogtenirea —

decit fagurul mierii. [163"]

51 1 afara cuvintului-custode (méntui), autorul scrie la [163Y], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul
Cinstea Priiacestii.

512 Autorul valorifici deopotrivi versiunea septuagintic de la 1688 (,Nu mi chemati Noemin, chemati-m3
Cea Amari, cici s-an amdrdt intru mine Cel Destul foarte.”) si textul latinesc (Vulgata 1690: 20. Quibus
ait: ,Ne vocetis me Noemi (id est pulchram) sed vocate me Mara (id est amaram), quia amaritudine
valde replevit me Omnipotens; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Nu mi chemati Noemi (adeci frumoasi), ci mi
chemati Mara (adecd amari), ci cu amiriciune foarte m-au implut Atotputearnicul.”).

513 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperd ambele vs.

514 Continutul vs. 24, 25 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,24. Cel ce mi asculti pre mine nu
se va rugina, si cei ce lucreazd in mine nu vor picitui. 25. Toate aceastea — cartea figiduintii Dumneziului
celui Inalt, leagea carea au poruncit Moisi mogtenirei la adunirile lui Iacov.”). Autorul a tradus dupi
izvorul latinesc (Vulgata 1690: 24. Ego mater pulchrae dilectionis, et timoris, et agnitionis, et sanctae spei. 25.
In me gratia omnis vitae et veritatis, in me omnis spes vitae et virtutis.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,24. Eu,
maica frumoasei iubiri §i a temerii §i a cunogtintei si a sfintei nidejdi. 25. Intru mine darul a toati calea gi a
adevirului, intru mine toati nideajdea vietii si a virtutei.”). Vezi supra, comentariul la nota 294.
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Pild. Solom. 8,s.17

Psalm 86,s.7

Iudith 15,s. 11

Pild. Solom. 31, 5. 10, 28

" 5.29

Psalm 44, s. 10516

Iisus Sirah 24, s. 14

Psalm 86,s. 1

Cant. Cant. 6,s. 9

Cantarea CAntirilor 8, s. S

Lisus Sirah 24, s. <9>, 10, <11>519

263" Eu pre cei ce mi iubesc indrigesc, si cei ce cearcd
pre mine (cu obicinuita dragoste) afla-vor dar.

27. Ca celor ce si veselesc tuturor licagul intru tine.

Mariia sé sé cinsteascd

28. Tu esti inaltarea lerusalimului! Tu esti veselie
mare lui Israil! Tu egti fali mare neamului nostru, cici ai
ficut aceastea toate cu ména ta, Intdritu-s-au inima ta,
pintru cd curiteniia ai iubit.

29. Muiare birbatid cine va afla? Mai cinstitd iaste
decit pietri scumpe una ca aceasta. Ridicd fiii ei §i sd
imbogatira, si barbatul ei liuda pre ea.

30. Multe feate au ficut puteare i bogitate, iard tu
mai sus esti $i le-ai covarsit pre toate.

31. Inainte stitu impiriteasa de-a direapta ta, cu
imbriciminte cu aur imbricatd impistrit.

32. Ca un chedru m-am iniltat intru Livan si ca un
chiparos, in muntele Sionului®"’.

33. Temeiurile lui — in muntii cei sfinti. Iubeagte
Domnul portile Sionului, mai vartos decat toate silagele
lui Tacov.

34. Care e aceasta, carea sd iveagte ca zorile, frumoasa
caluna, aleasi ca soarele, spaimi ca ceale randuite? [164°]

35518 Cine iaste aceasta ce si suie albiti, infloriti,
razimandu-se pre fratiorul ei?

36. In tot norodul i in tot neamul mai de cinste am
fost, si ale tuturor iniltatilor si smeritilor inimi cu puteare

am cilcat®®,

515 In afara slovo-cifrei K8 (26), cu statut de custode, autorul scrie la [1647], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Cinstea M<aicii> Priiacestii.

516 1y Vulgata este vs. 10, in B1688, de unde este preluat, literal, textul, 11.

517 Este ,in muntii Aermonului”, in B1688: ,,Ca un chedru m-am iniltat intru Livan si ca un chiparos in

muntii Aermonului.”; cf. in monte Sion, in Vulgata 1690: 17. Quasi cedrus exaltata sum in Libano, et quasi

cypressus in monte Sion.

S18 In afara slovo-cifrei A€ (35), cu statut de custode, autorul scrie la [164¥], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Cinstea Preacestii.

519 Se impun adiugate, de vreme ce continutul trimiterii acoperi cele trei vs.

520 Continutul vs. 24 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,Mai nainte de-nceputul veacului

m-au zidit pre mine, §i pAni in veac nu mi voiu sfarsi.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata

1690: 9. [...] et in omni populo, 10 Et in omni gente primatum habui. 11 Et omnium excellentium et
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" s 13,(16)% 37. §i m-am ridicinat intru norod slavit, in partea
Domnului mogtenirii Lui. Intru plinirea sfintilor
petreacerea mea’?.

Iudith 14,s.7 38. Binecuvantatd — tu, intru tot silagul Iudii si intru

toatd limba, carii auzind numele tiu si vor turbura.

3 Impiratilor 2, 5. 19 39. Si sculd imparatul intru intimpinarea ei i sa

inchini ei §i au sazut pre scaunul sdu si si puse scaun maicii
imparatului; $i au gazut in direapta lui.

Luca 1,530 40. Nu te teame, Mariia, ci aflagi har la Dumnezeu.
" 5.48 41. Cauta spre smereniia slujnicei Sale. C4, iat3, de
acum mi vor ferici toate neamurile.
Lucall,s.27 42. Fericit pantecele ce Te-au purtat si tatele ce-ai
supt.

Mariia si sé cheame intr-ajutor
3 Impirati 2, s. 20 43, Ceare, maica mea, ci nu te voiu intoarce.
Pild. Solom. 8, . 34, 35 44. Fericit omul carele va priveghea la ale meale ugi
pururea §i va pazi pragurile intririlor meale. Cela ce mi va
afla pre mine afla-va viatd si va dobindi mantuire de la

Domnul®®. [164"]

Tudith. 13, 5. 22 45.5% Blagoslovi-te-va pre tine Domnul in putearile
Sale. Cici prin tine au ocirit pre vrijmagii norodului
Saus?

bumilium corda virtute calcavi |...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,9. [...] si intru tot norodul, 10. $i intru tot
neamul sedearea dintdiu am avut, 11. $i a tuturor celor inalti §i a celor smeriti inimile le-am cilcat cu
vartutea.”).

521 Paranteza apartine autorului.

522 Autorul valorifici deopotrivi versiunea septuagintici de la 1688 (13. ,,Si m-am ridicinat intru norod
slavit, in partea Domnului mogtenirii Lui”) si textul latinesc, interpretand detentio prin ,petreacerea”
(Vulgata 1690: 16. [...] in plenitudine sanctorum detentio mea; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,16. [...] si intru
plinirea sfintilor tinearea mea”).

523 Vs. 34 este in B1688: ,Fericit omul carele mi va asculta si omul carele ale meale cii va pizi, preveghind la
ale meale ugi pururea, pizind pragurile intririlor meale”), iar continutul vs. 35 este aici diferit. Autorul
traduce dupa textul latinesc, omitand gui audit me (Vulgata 1690: 34. Beatus homo qui audit me, qui
vigilat ad fores meas cotidie, et observat ad postes ostij mei. 35. Qui me invenerit, inveniet vitam, et
bauriet salutem a Domino.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,34. Fericit ¢ omul cel ce mi asculta §i cel ce
privegheazi la usa mea in toate zilele si ia aminte la ugorii miei. 35. Cine mi va afla afla-va viiata si va scoate
mantuire de la Domnul.”).

5% {n afara slovo-cifrei me (45), cu statut de custode, autorul scrie la [165¢], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Cinstea Preacestii.
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Facerea 12, 5. 13 46. Zi, dari, ci soru-mi esti>*, pentru ca si mi si faci

mie bine pentru tine, §i va trii sufletul mieu pentru tine.

Isaiia 4, 5. 6 47. Cortul va fi in loc de umbrariu de ziduh si intru

acoperimant si intru ascuns de nisalnicie si ploaie®.

Preot. 26, . 11 48. Voiu pune figiduinta Mea intru voi, §i nu va uri

sufletul Mieu pre voi.

Lisus Sirah 24, 5. 8,9, 10 49. Cel ce m-au zidit pre mine S-au odihnit in cortul

mieu. $i zise mie: ,Intru lacov te siligluiaste si intru Israil

te mogteneaste si intru alesii Miei te ridicineazi!”?

Cantarea Cantirilor 4, 5. 4 50. Ca turnul lui David — grumazul tiu, cel zidit la
Thalpioth: 1000 de scuturi spanzurati sint pre el, toate
svarliturile celor tari.

" 8,5.10 51. Eu - zid, i titele meale — ca turnurile; eu eram
inaintea ochilor lui, afind pace.

Mariia, firé priband, zimisliti

Facerea 3,s. 15 52. Ea va zdrobi tie capul, si tu vei pizi ei cilcaiele®?.

525 Trimiterea este la textul latinesc (Vulgata 1690: Benedixit te Dominus in virtute Sua, quia per te ad
nibilum redegit inimicos nostros; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Blagoslovitu-te-au pre tine Domnul in virtutea
Sa, ci prin tine de nimica au ficut pre nepriiatinii nostri.”), unde se giseste fragmentul de verset. In B1688,
acest fragment este in vs. 19 (»Binecuvantat esti, Dumneziul nostru, Cela ce ai ocirit in ziua de astizi pre
vrijmasii norodului Tiu!”). In rezolvarea sa, Marginai propune in finalul vs. o lectiune care valorifici
partial si textul de la 1688: vrdjmagii norodului Sin, care in Vulgata, unde trimite, este inimicos nostros
(deci vrijmasii nostri), iar in Septuaginta ,,vrijmasii norodului Tau”.

526 Textul este preluat din B1688 (,,Zi dari ci: «Sant sor lui», pentru ca si mi si faci mie bine pentru tine, si
va trii sufletul mieu pentru tine.”), dar cu citeva modificiri pe care le face in prima parte dupi izvorul
latinesc (Vulgata 1690: Dic ergo, obsecro te, quod soror mea sis, ut bene sit mihi propter te, et vivat anima
mea ob gratiam tui.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Zi dari, rogu-te, ci-m esti sor, ca si-m fie bine pentru tine i
sa triiasci sufletul mieu pentru cinstea ta.”).

527 Autorul valorifici versiunea septuagintici de la 1688 (,,Cu toatd mirirea se va acoperi, si va fi la umbrd de
zddub i intru acoperemdint si intru ascuns de nisalnicie si ploaie.” ), dar si textul latinesc (Vulgata 1690: Ex
tabernaculum erit in umbraculum diei ab aestu, et in securitatem, et absconsionem a turbine, et a pluvia; cf.
Biblia Vulgata 1760: ,,$i cortul va fi spre umbrariul zilii de cilduri §i spre apirare si spre ascunderea de
vifor si de ploaie.”).

528 Trimite la versiunea septuagintici, dar vs. sunt din textul latinesc (Vulgata 1690: 12. Tunc praecepit, et
dixit mibi Creator omnium, et qui creavit me requievit in tabernaculo meo, 13. Et dixit mibi: ,In lacob
in habita, et in Israel haereditare, et in electis meis mitte radices™; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,12. Atunci
mi-au poruncit i mi-au zis Ziditoriul tuturor; si Cel ce m-au zidit S-au odihnit in licasul mieu; 13. $i
mi-au zis: «In lacov licuiagte si intru Israil mogteneagte si intru alesii Miei slobozi ridicinile.»”.

529 Tn acest loc, citarea se face dupa textul latinesc (Vulgata 1690: Inimicitias ponam inter te et mulierem et
semen tuum et semen illius. Ipsa conteret caput tuum et tu insidiaberis calcaneo eius.) Cf. infra, nota 624,
unde citarea este dupa B1688.
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Cantarea CAnt. 4,s. 7

Esthir. 5,s.2

Pild. Solom. 8, s. 24

Psalm 92,s.7

2 Macabeil. 15,s. 14

Apocalips. 5,s. 8

Toan 15,s. 15

Tovs,s. 1

Tisus Navi 1, s. 15533

Apocalips. 7,5.9, 10

53. Toati esti frumoasd, cea de-aproapele mieu, si hula
(priband, zminteali) nu iaste intru tine.

54. Nu te teame, indrizneagte, nu vei muri, cici de
obste iaste porunca noastra. [1657]

55.%° Mai nainte decit a face beznele, i eu mid eram
zimislic®®!,

56. Casii Tale si cuvine sfintire, Doamne, intru
indelungare de zile.

CINSTEA SFINTILOR $I SARBATORILE -
ie. SANCTORUM CULTUS ET FESTA

In ce chip

1. Cel iubitoriu de frati acesta iaste, cel ce mule si
roagi pentru norod si pentru sfinta cetate, Ieremiia,
prorocul lui Dumnezeu.

2. i, cand luo cartea, ceale patru vite si cei 24 de
bitrani cizurd inaintea Mielului, avand fiestecarele aldute
si nastripi de aur, pline fiind de timAieri, carele sint rugile
sfintilor.

3. Iard voao v-am zis priiateni, ci toate, carele am auzit
de la Pirintele Mieu, am aritat voao.

4. Cheama, de te va asculta cineva sau de vei vedea pre
vreun inger*** dintre cei sfinti.

5. Domnul Dumnezeul vostru au odihnit pre voi si
v-au dat tot piméntul.

6. Dupi aceasta vizuiu gloatd multd, pre carea si o
numere pre ea nimenea nu poate, din toatd limba, si

530 [n afara slovo-cifrei HE (55), cu statut de custode, autorul scrie la [165'], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Cinstea Preacestii.

531 Autorul valorifici versiunea septuagintici de la 1688 (.87 mai nainte decit a face beznele, mai nainte decat

a iesi izvoarile apelor”), dar si textul latinesc (Vulgata 1690: Nondum erant abyssi, et ego iam concepta

eram [...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Inci nu era adancurile si eu eram zimislit3”).

332 Omis, initial, cuvantul este suprascris.

533 Atat in B1688, cit si in Vulgata, continutul acestei trimiteri este in vs. 13; o singuri deosebire este in

privinta determinativului: ,tot”, in Vulgata 1690: 13. [...] Dominus Deus vester dedit vobis requiem, et

omnem terram, fati de ,acesta”, in B1688: ,,13. [...] Domnul Dumnezeul vostru v-au odihnit pre voi si

v-au dat voao pimantul acesta”.
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fealiuri, si noroade, [165"] si®* neamuri, stind inaintea
scaunului si inaintea Mielului, imbricati fiind cu vegminte
albe, si finici in mainile lor, §i strigind cu glas mare, zicand:
»>Mantuire Dumnezeului nostru, Celui ce sade pre scaun,
si Mielului!”

Apocalips. 21,5.3,4, 5 7. Auziiu glas mare din ceriu zicAnd: ,latd, cortul lui
Dumnezeu — cu oamenii, si va licui cu ei, §i ei noroadele
Lui vor fi, si singur Dumnezeu va fi cu ei Dumnezeu lor. $i
va stearge Dumnezeu toati lacrima de la (f0azd faga) ochii
lor §i moartea nu va mai fi incd; nici plangere, nici strigare,
nici dureare nu va mai fi inc, cici ceale dintiiu s-au dus”.
Sizise Cela ce sidea preste scaun: ,,Jatd, noao toate le fac”.

Apocalips. 22, 5. 3, 4 8. Si toatd procletiia nu va mai fi inci. $i scaunul lui
Dumnezeu i al Mielului intru ea va fi, si slugile Lui,
sluji-vor Lui. $i vor vedea fata Lui, si numele Lui preste
fruntea lor.

Toan 12, 5. 26 9. De Mie va sluji negtine, Mie si u<r>meaze, §i unde
sant Eu, acolo si sluga Mea va fi.

Math. 25, 5. 40 10. Adevir griiesc voao, intru cit ati ficut unuia
dintr-acesti <frati>>* mai mici ai Miei, Mie ati ficut.

Math. 10, s. 40 11. Cine priimeaste pre voi (mdcar la inimdi) pre Mine
p<r>iimeagte, si cel ce priimeaste pre Mine priimeagste
[1667] pre>* Cela ce M-au trimis pre Mine.

Lipsa
Zahariia 2, s. 8 12. Cela ce sd atinge de voi — ca cela ce sd atinge de
lumina ochiului Mieu’¥. Pentru cici, iati, Eu aduc mina
Mea preste ei.

534 1 afara cuvantului-custode (si), autorul scrie la [166f], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -
Cinstea sfintilor i sirbitorile.

5% Omis de autor, cuvantul se impune in context; cf. B1688, de unde este preluat, literal, textul.

536 Tn afara cuvintului-custode (pre), autorul scrie la [166'], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —
Cinstea sfintilor si sdrbitorile.

3% O indreptare logici a formei ,,lui” din versiunea septuagintici de la 1688 (,,8. [...] cela ce si atinge de voi —
ca cela ce si atinge de lumina ochiului Lui. Pentru cici, iati, Eu aduc mina Mea preste i [...]”) dupd
izvorul latinesc (Vulgata 1690: 8. [...] qui enim tetigerit vos, tangit pupillam oculi mei, 9. Quia ecce ego levo

manum meam super eos |...]).
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Psalm 138,s. 16

Apocalips. 7,s. 14, 15

Facerea2,s.3
Teremiia 17,s. 19,20, 21,22

Preotiia 23,s.1,2, 3,7

Numerile 28, s. 25

Isaiia 1,s. 10, 11, 13, 14, 15

294

Vreadniciia

13. Mie foarte si cinstird priiatenii Tdi, Dumnezeule,
o, foarte sa intdrird incepaturile lor.

14. Acegtea sant ceia ce vin din scirba cea mare si au
albit vegmintele lor cu singele Mielului. Pentru aceaea sint
inaintea scaunului lui Dumnezeu si slujesc Lui zioa si
noaptea in besereca Lui, si Cela ce sade pre scaun va
silaglui spre ei.

De sérbitori
In ce chip

15. Blagoslovi Dumnezeu zioa a saptea si o sfinti pre ea.

16. Aceastea zice Domnul citri mine: ,,Pasi si stdi in
portile fiilor norodului, prin carele intrd imparatii Iudei si
ies intru eale, §i in toate portile lerusalimului. $i vei grii
citrd ei: «Auziti cuvintul Domnului, impiratii Iudei si
tot lerusalimul. Aceastea zice Domnul: ‘Paziti sufletele
voastre si nu ridicati sarcine in zioa simbetelor si nu
scoateti sarcine din casele voastre in zioa simbetei, i tot
lucrul s3 nu faceti’>»”. [166"]

17. Grai Domnul catrd Moisi zicAnd: ,,Griiaste fiilor
lui Israil §i vei zice citrd ei: «Aceastea sint praznicele
Domnului, pre care veti chema sfinte. Sase zile sa faceti
lucruri, iard a saptea zi, simbete, odihni chematd sfinta
Domnului. Tot lucrul si nu faceti, (care lucru mai in jos
mai bine il lumineazi zicind) tot lucrul de poslugat si nu
faceti»”.

18. Zioa a saptea aleasa, sfinti va fi voao. Tot lucrul de
poslusit sd nu faceti intru ea.

19. Ascultati cuvantul Domnului, boiarii Sodomului,
norodul Gomorului: ,Ce ¢ Mie multimea jartvelor
voastre? — zice Domnul. Plin sAnt. Nu aduceti mai mult
jartva in zddar; timiia — uriciune Im iaste. Sirbitoarea
lunii noao §i simbetele si zi mare nu voiu suferi, vicleane
sant adundrile voastre. Lunile ceale noao ale voastre si
sarbatorile voastre uragte sufletul Mieu. Ficutu-v-ati Mie
spre satiu, nu voiu mai pirdsi picatele voastre. Cand veti
intinde méinile, intoarce-voiu ochii Miei de citra voi, i,
de veti inmulti ruga, nu voiu asculta pre voi”.



Isaiia 58,s. 13, 14

leremiia 17, s. 24, 25

Preotiia 26,5.2,4,5,6,7,9, 10

Psalm 48, s. 14

Folos

20. De vei intoarce piciorul tiu de la simbete, ca si nu
faci voile tale in zioa cea sfintd, §i vei chema simbetele
gingase, sfinte [167°] Dumneziului tiu, si nu vei ridica
piciorul tiu spre lucru, nici vei gri cuvant cu urgie din
gura ta, si vei fi nidejduind pre Domnul, §i te va sui preste
bunititile paimantului, si te va hrini mogtenirea lui Iacov,
titine-tau, pentru ci gura Domnului au griit aceastea.

21. Si sfintiti zioa simbetelor, ca si nu faceti intru
dinsa tot lucrul. $i vor intra prin portile cetatii acegtiia
impirati si boiari, sizind pre scaunul lui David, si calari
vor fi pre carile i pe caii lor, ei si boiarii lor, oamenii Tudei
si cei ce lacuiesc in Ierusalim. Si se va licui cetatea aceasta
in veac.

22. Sambetele Meale si le paziti. Si voiu da voao ploaie
in vreamea ei, §i piméntul va da roadele lui, §i leamnele
cAmpilor vor da roada lor. $i va apuca voao treierisul
culesul, §i culesul va apuca siménta, §i veti minca piinea
voastrd in satiu, si veti licui cu intemeiare pre pimantul
vostru. $i voiu da pace in pimantul vostru, §i veti durmi, si
nu va fi carele sd spaie pre voi. $i voiu piiarde hiari reale
din piméntul vostru. $i rizboiu nu va treace prin
pamantul vostru. $i veti goni pre vrejmagii vostri si vor
cidea inaintea voastrd. $i voiu ciuta preste [167"] voi, si
voiu creagte pre voi, si voiu inmulti pre voi, i voiu intiri
figiduinta Mea cu voi. Si voiu pune cortul Mieu in
mijlocul vostru®®,

IAD - ie. INFERNUS

In ce chip
1. Ca niste oi in iad s-au pus (adeci: pune-se-vor dupi
moartea lor: precum oaia, ne;tiind, sd duce spre moarte, asa

acestea, nestiind cea viitoare viatd, in iad si vor biga).

538 Precizarea ,9i voiu pune cortul Mieu in mijlocul vostru” este dupi Vulgata 1690: 11 ponam tabernaculum

Meum in medio vestri [...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,11. Pune-voi cortul Mieu in mijlocul vostru”. In rest,

literal dupa B1688.
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1 Impirati 2, 5. 6

Psalm 54,s. 16

Iov 20,s. 26

Isaiia 30, s. 34
Isaiia 34, 4540
Iov 16,s.9

Tov 20,s.22
Psalm 20,s.9, 10

2. Domnul pre omul il pogoari in iad §i-l scoate
(aceastea Sfintul Gligorie asa le talcuiaste: Atotputearnicul
Dumnezen a pogori pre cineva la iad iaste inimile
pcitogilor a le inspdima cu gindirea chinurilor veacinice.
Iard din iad a scoate iaste, cu nideajdea vietii cei nesfirsite,
a méngiia sufletele ceale inspiimate ale oamenilor celor ce si
pocdiesc §i pentru faptele sale si obideazd. Pentru ci atunci
de picate ne oprim, cind, darul cel de sus muindu-ne
inimile, de ceale viitoare chinuri ne inspiimadm).

3.S3s3 pogoare la iad vii (m nu, precum oarecine zice,
sd sd pogoare morti, durerile lui s le cerceteaze, ca si si
inspdimeaze, 5i si fugd inddrat).

4. Manca-l-va pre dinsul foc nears (pentru [168]
care®™® cuvinte Sfintul Gligorie zice: in minunat chip, cu
putdne cuvinte e cuprins  focul gheennii, direptatea
Atotputearnicului cea mai nainte stiutoare a celor viitoare
lucruri de la incepeniia lumii focul gheennii l-au zidit, care
in pedeapsa picitosilor ar fi odatd ar inceape. lar arderea sa,
incd si fird leamne, niciodatdi nu o ar sfirsi).

5. Miniia Domnului - ca o vale de iarbd pucioasi
arzind pre el.

6. Din trupurile lor ceale moarte, inilta-se-va
putoare’®!.

7. Cu urgie ispravindu-$i mi obori, scirgni asupra mea
dintii, sigetile bAntuitoriului Lui pre mine cizura.

8. Toati nevoia (durearea) preste dinsul va veni.

9. Pune-vei pre dingii ca un cuptoriu de foc la vreamea
featii Tale. Domnul cu urgiia Lui va turbura pre dinsii si
va <manca>>* de tot pre ei focul.

539 Tn afara cuvantului-custode (care), autorul scrie la [168"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —

Iad.

540 Atar in Vulgata, cat si in B1688, continutul acestei trimiteri este in vs. 3.

54l Exprimarea este discret diferitd in versiunea septuagintici de la 1688 (,,3. Si rinitii lor se vor lepida i cei

morti, si se va sui mirosul lor [...]”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 3. Inzerfecti eorum

proijcientur, et de cadaveribus eorum ascendet foetor |[...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,3. Ucisii lor si vor

lepida si din trupurile lor si va sui putoare”).

54 Omis de autor, cuvantul se impune in context; cf. B1688, de unde este preluat, literal, textul.
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Psalm 17,s.6

Intelep. lui Solomon. 5, 5. 2
2 Leage 31,s. 17

Iov 10,s.22
Apocalips. 9,5.6
Iudith. 16,s. 15
Math.7,s.13

Tov 20,s. 18

Psalm 10,s.7
Tov 24,s.19
Math. 8,s. 12

Isaiia 33, s. 14

10. Chinurile iadului m-au incunjurat, apucatu-m-au
laturile mortii.

11. Sd vor turbura cu fricd groaznici.

12. Im voiu intoarce fata de citri el si va fi mincare de
tot si-l vor afla pre el riutiti multe. [168"]

13. Pamantul trudii §i al intunearecului veacinic, unde
nu iaste lumind, nici a vedea viata pimanteanilor.

14. Ceare-vor oamenii moartea si nu o vor afla pre ea.
Sivor pohti si moar3, si va fugi moartea de la ei.

15. Va da foc si viermi la trupurile lor, §i vor plange cu
simtire pand in veac.

16. Larga e poarta si latd e calea carea duce la perire. $i
multi sAnt carii intra prin ea.

17. Dupd multimea tocmealelor lor si vor pedepsi
(cdci cine, precum griiaste S. Gligorie, multe prilejuri an
aflat spre picat, cu noao afldri de chinuri si vor chinui in
pedeapsi)*®.

18. Ploa-va preste cei pacitosi laturi, foc §i iarba
pucioasi. $i duh de vivor — partea paharului lor.

19. De la ape si sa mute la dogoreala si pan-la jad —
pacatul lui**.

20. Fiii impiratiii sd vor scoate la intunearecul cel mai
den afari. Acolo va fi plangere si scrignirea dintilor.

21. Cine va putea licui dintre voi cu foc mistuitoriu?
Au cine va gidea dintre voi cu arsuri veacinice?*® [169*]

54 Continutul vs. 18 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,In zadar si in degirt au ostenit pre

avutie dentru carea nu va gusta, ca o papori nemestecatd, neinghititd.”). Autorul a tradus dupi textul

latinesc (Vulgata 1690: Luet quae fecit omnia, nec tamen consumetur, iuxta multitudinem adinventionum

suarum, sic et sustinebit; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Pliti-va toate care au ficut §i, macar ci nu si va mistui,

dupi multimea mestegugirilor sale, aga va si suferi.”). Vezi infra, nota 549.

4 Continutul vs. 19 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,$i britisorul siracului au jefuit. Dupi

aceaca si pomeni lor picatul.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Ad nimium calorem

transeat ab aquis nivium, et usque ad inferos peccatum illius; cf. Biblia Vulgata 1760: ,La cilduri mare

treacd de la apele ceale de nea si pani la iad picatul lui.”).

545 Continutul vs. 14 este diferit in versiunea septuaginticd de la 1688 (,,Cine va vesti voao ci foc arde? Cine

va vesti voao locul cel veacinic?”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: [...] quis poterit

babitare de vobis cum igne devorante? Quis habitabit ex vobis cum ardoribus sempiternis?; cf. Biblia

Vulgata 1760: ,,Cine dintre voi va putea licui cu focul cel mistuitoriu? Cine dintre voi va licui cu focurile

ceale veacinice?”).
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Ieremiia 9, s. 14

Apocalips. 14,5.9, 10

Malahiia 4,s. 1

ingelpciunea lui Solomon 6, s. 8
Apocalips. 18,5.7

" 5.6

Psalm 76,s. 17
Math. 25, s. 46

Isaiia 34, s. 10

Isaiia 66, s. 24

Apocalips. 9, 5.6

lerem. 51,s. 39

22.5% Jata, Eu hrinesc pre ei cu nevoi si voiu adipa pre
ei cu apd de hiiare.

23. Oricine fiari<i> si inchina si chipului ei §i ia semn
pre fruntea lui sau pre méina lui, acela va bea din vinul
miniei lui Dumneziu cel dires neamestecat.

24. Tati, zi vine arzind ca un cuptoriu. $i va arde pre ei
si vor fi toti cei streini de fealiu si toti cei ce fac faridelegile
trestie. Siva aprindc pre €i zioa ceaea ce vine, zice Domnul
Atottiitoriul, si nu va rimanea dintre ei radicind, nici vita.

In ce chip

25. Cei putearnici putearnice chinuri vor patimi, si
celor tari virtoasi cercetare le st asupra®?.

26. Cat s-au marit si s-au desfitat, pre atita dati ei
munci si plangere.

27. Rasplatiti ei dupa cum i ea au dat voao si indoiti
ei indoite, dupd faptele ei. Cu piharul carele au dires,
direageti ei indoit.

28. Pentru ca sigetile Tale trec. Glasul tunetului Téu,
in roata.

29. Vor mearge acestea in munca de veaci, iari direptii
— in viata veacinica.

30. Pururea si va sui fumul lui in sus, din neamuri
[169'] in neamuri si va pustii §i in vreame multd si va
pustii.

31. Viiarmele lor nu va muri, §i focul lor nu si va
stinge.

32. In zilele acealea, ceare-vor oamenii moartea, si nu
o vor afla pre ea; §i vor pohti si moar3, §i va fugi moartea
delaei.

33. Voiu imbita pre ei, pentru ca si si ametasci i si
doarmi somn veacinic. $i nu se vor scula.

54 Tn afara slovo-cifrei KE (22), cu statut de custode, autorul scrie la [1697], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Jad.

547 Autorul valorifici versiunea septuaginticd de la 1688 (,8. lard celor tari virtoasi cercetare le sti asuprd”),

dar si textul latinesc (Vulgata 1690: 7. [...] potentes autem potenter tormenmta patientur, |..] 9.

Fortioribus autem fortior instat cruciatio.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,|[...] iard cei putearnici putearniceagte

chinuri vor pitimi”).
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lerem. 15,5. 18 34. Ficutu-s-au durearea mea veacinicd, §i rana mea e
deznidejduiti si nu se va vindeca®®.

Psalm 48, 5.7, 8 35. Nu va da lui Dumneziu riscumpirarea lui. Si va
osteni in veac.

Tov 20,s. 18 36. Pedipsi-si-va pentru ceale ce au ficut §i inci nu se
va amistui®®.

Math. 25, 5. 41 37. Duceti-vd de la Mine, blistimatilor, in focul de
veac!

Isaiia 5, 5. 14 38. Lirgi iadul sufletul lui si degchise gura lui, ca s3 nu
lase.

INVIIARE - i.e. RESURECTIO

Direptatea

Tov 19,5. 25, <26>55 1. Stiu cd mantuitoriul mieu triiaste, §i in zioa cea de
apoi din paimant md voiu scula i iarigi mi voiu incunjura
cu piialea mea si in trupul mieu voiu vedea pre Dumnezeul
mieu®*’. [1707]

Isaiia 26, 5. 19 2552 Scula-si-vor cei morti si si vor ridica cei din
mormanturi; §i si vor veseli cei de pre pimant, pentru ci
roaoa cea de la Tine vindecare lor iaste.

548 Continutul vs. 18 in versiunea septuaginticd de la 1688 este diferit: ,Rana mea ¢ tare; de unde mi voiu
vindeca?” Autorul a tradus dupa textul latinesc (Vulgata 1690: Quare factus est dolor meus perpetuus, et
plaga mea desperabilis rennuit curari; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Cici s-au ficut durearea mea de pururea
si rana mea dejnidijduit n-au vrut a si vindeca?”).

5% Continutul vs. 18 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,In zadar i in degirt au ostenit pre
avutie dentru carea nu va gusta, ca o papori nemestecatd, neinghititd.”). Autorul a tradus dupi textul
latinesc (Vulgata 1690: Luet quae fecit omnia nec tamen consumetur iuxta multitudinem adinventionum
suarum sic et sustinebit; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Pliti-va toate care au ficut si, macar ci nu s va mistui,
dupi multimea mestesugirilor sale, aga va si suferi.”). Vezi supra, nota 543.

530 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperd ambele vs.

551 Continutul vs. 25, 26 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,25. Pentru ci stiu ci veacinic iaste
Cela ce va a mi slobozi pre pimant. Si va scula pialea mea ce sufere aceastea, 26. Pentru ci de la Domnul
aceastea mi s-au sdvirsit, carele eu mie mi le gtin.”). Autorul a tradus dupa textul latinesc (Vulgata 1690:
25. Scio enim quod Redemptor meus vivit, et in novissimo die de terra surrecturus sum. 26 Et rursum
circumdabor pelle mea, et in carne mea videbo Deum meum.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Ci stiu cum ci
Riscumpiritoriul viu iaste §i in zioa cea mai de-apoi din pimant mi voiu scula 26. $i iarisi mi voiu
incungiura cu pielea mea si in trupul mieu voiu vedea pre Dumnezeul mieu.”).

552 11 afara slovo-cifrei & (2), cu statut de custode, autorul scrie la [170], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Inviiarea.
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2 Macavei 7,s. 9

155 Solon. 354 4, 5. 13, 14

Iezechiil 37,s. 12

Toan 5,s.21

Ioan 6, s. 39

15% Corinth. 15, 5. 20, 21,22

Daniil 12,s.2

1%57 Corinth. 15,s5. 51, <52>5%8

2 Macavei 12, 5. 44

3. Tu, dara, ticiloase, dintru aceasti viatd pre noi ne
slobozi, iari impératul lumii, murind noi pentru ale Lui
legi, spre veacinica de iznoavi inviiare a vietii, pre noi ne va
inviia.

4. Nu voiu si nu stiti voi, fratilor, pentru cei morti, ca
sd nu vi intristati ca §i ceialalti carii nu au nideajde. Pentru

ci, de credem ci lisus au murit i au invis®>

, aga si
Dumnezeu pre cei ce au adormit prin lisus ii va aduce
impreuna cu EL

5. Iatd, Eu degchiz morménturile voastre si voiu scoate
pre voi din morménturile voastre §i voiu biga pre voi la
pamantul lui Israil.

6. In ce chip Tatil scoali pre morti si-i face vii, aga si
Fiiul pre carii va ii face vii.

7. Aceasta iaste voia Pirintelui, Celui ce M-au trimis
pre Mine, ca tot ce Mi-au dat Mie s nu pierz de la El, ce
si-1 inviez in zioa cea de apoi.

8. Hristos au invis din morti, incepiturd celor
adormiti S-au ficut. Pentru ci, de vreme ce prin om e
moartea, §i prin om — inviiarea mortilor. Pentru ci in ce
chip intru Adam toti moru, aga intru Hristos toti si vor
inviia. [1707]

9. Multi dintru cei ce dorm in tirina pimantului si
vor scula, unii la viatd veacinicd, si unii la ocari si la rugine
veacinicd.

10. Iata, taind voao zic: toti ne vom scula, iard nu toti
ne vom schimba. Intru necurmati vreame, intru clipeala
ochiului in cea de apoi trimbitd, pentru ci va trimbita, si
vor inviia mortii nestricati (adeci nemuritori).

11. De nu ar fi nidejduind a inviia cei ce au cazut
mai nainte, de nici un folos ar fi rugiciunile pentru morti
ficute.

553 Scrie, din greseald, & (2).
554 Le. Thesaloniceni.

555 Pf. c. al v. a invia, cu forma arh. de part., invis.

556 Scrie, din greseald, & (2).
557 Idem.

558 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoper ambele vs.
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1 Corinth. 15, s. 35, <36>5%

Filip. 3, 5. 20, <21>360

Avacum 3,s. 15

Lezechiil 37, s. 4, <5>%6!

Corinth. 15, s. 42, 43, 44

Apocal. 7,s. 14
Rimleani 6, s. 4

Apocal. 20,s. 6

Lisus Sirah 35, s. 8

12. Ce va zice nestine? Cum vor inviia mortii §i cu ce
trup vin? Nebune, tu ce sameni nu si invie, de nu va muri.

13. Méntuitoriu asteptim pre Domnul lisus Hristos,
Carele va schimba chipul trupului smereniei noastre, ca si
sa facd El impreuni la fati cu trupul mirirei Lui.

14. Intri putrejune in oasele meale, §i dedesuptul
mieu si turburi avutul mieu. Odihni-mi-voiu, in zioa
nicazului mieu, ca si mi suiu eu la norodul nemerniciei
meale.

15. Oasele ceale uscate, auziti cuvintul Domnului!
Iatd, Eu aduc preste voi duh de viati.

16. Samini-si intru striciciune, ridici-si intru
nestricare; samini-si intru necinste, [171] ridici-si*%
intru mirire; samina-si cu slibiciune, scoali-se cu puteare;
samini-sa trup sufletesc, scoald-si trup duhovnicesc.

Inviiare dubovniceasci

17. Acestea sint ceia ce vin din scirba cea mare si au
albit vegsmintele lor cu singele Mielului.

18. In ce chip au invis Hristos din morti prin mirirea
Tatilui, asa i noi intru noire de viati vom umbla.

19. Fericit si sfAnt iaste cela ce are parte intru inviiarea
cea dintdiu! Asupra acestora moartea a doa nu are
biruinti.

INDURARE - i.e. LIBERALITAS

In ce chip
1. In toati darea imblanzeagte-ti fata ta, si cu veselie
sfinteagste zeciuiala.

559 Idem.
560 Jdem.
561 Tdem.

562 {n afara cuvAntului-custode (ridicd-sd), autorul scrie la [1717], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul

— Inviiarea.
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Pild. Solom. 21, s. 14

" 28,s.16

Fapt. Apost. 20, s. 35
Pild. Solom. 11, s. 24

Tisus Sirah 35,s.9, 10

2. Cu sufle®® bun sliveaste pre Domnul si si nu
micsorezi incepatura mainilor tale.

3. Nu aduce daruri nedirepte, ci nu le va priimi
(Domnul)*®.

Folos

4. Darea pre ascuns intoarce urgiile, si cel ce si
scumpeaste de daruri minie mare ridica.

5. Cel ce uragte scumpeatea indelungati vreame va
trai. [1717]

6.5% Fericit iaste a da mai mult decat a lua.

7. Sant cei ce ale lor samin3, carii mai multd fac, i sAnt
si cei ce aduni ceale streine, carii s3 imputineaza.

8. D4 Celui Nalt dupi darea Lui si cu ochiu bun
aflarea manii, cici Domnul risplitind iaste §i cu sapte parti
va rasplati tie.

Vrveadniciia
9. Aducerea direptului unge jirtivnicul, si bun
mirosul ei — inaintea Celui Nalt.
10. Jartva barbatului dirept priimitd e §i pomenirea ei
nu se va uita.

563 Suflet” este dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: 10. Bono animo gloriam redde Deo, et non minuas

primitias manuum tuarum; cf. Biblia Vulgata 1760: ,10. Cu bun suflet slavi di lui Dumnezeu si nu

imputina pirga manilor tale”); cf. ,ochiu”, in B1688: ,Cu ochiu bun sliveaste pre Domnul §i si nu

micsorezi incepitura méinilor tale”.

64 Exprimarea este discret diferitd in versiunea septuagintici de la 1688 (,11. Nu cu daruri osteni, ci nu va

priimi, §i nu te rizima pre jirtva cea nedireaptd.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 14.

Noli offerre munera prava, non enim suscipiet illa; cf. Biblia Vulgata 1760: ,14. Si nu aduci daruri

necurate, ci nu le va priimi”).

565 In afara slovo-cifrei & (6), cu statut de custode, autorul scrie la [1727], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Indurarea.
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INDURARE CATRA CEI VII - i.e. MISERICORDIA ERGA VIVOS

lacov 1,s5.27

Tosiia 12,s. 6

Luca6,s. 36

Efes. 4,s.32

Tovit. 4,s.9, 10

2 Leage 15,s. 11

Pild. Solom. 24,s. 11

Lisus Sirah 29,s.23

Zahariia 7,s.9

Math. 18,s.33

Pild. Solom. 3,s.28

Mihea 6,s. 8

Tacov 2,s. 13

In ce chip

Credinta curatd si nepangiritd lingi Dumnezeu si
Parintele aceasta iaste: a socoti pre sdraci si pre viduvi in
nacazul lor, nespuract pre el a sa pazi de lume.

1.5 Mila si direptatea pazeaste si nidejduiagte in
Dumnezeul tiu pururea.

2. Fiti milogi cum si Tatil vostru milos iaste.

3. Vi faceti unul citri alale buni, milostivi,
diruindu-vi intru voi, dupi cum §i Dumneziu intru
Hristos au diruit voao.

4. Dupi cum e la tine aveare, dupd multime, fi dintru

567 tine, dupi acel

ca milostenie. De iaste putin [1727] la
putin nu te teame a face milostenie.

5. Nu va lipsi lipsit de la pimantul tdu, dirept aceaca,
Eu tie poruncesc: ,Deschide méina ta fratelui tiu celui
srac si celui lipsit despre pamantul tau”.

6. A izbavi pre ceia ce si aduc la moarte §i a
rescumpdra pre cei ce sd trag la perire nu te scumpi.

7. Spirjineaste pe aproapele tiu dupd putearea ta i te
pazeagte ca si nu cazi.

8. Accastea zice Domnul Atottiitoriul: ,Judecatd
direaptd judecati si mila §i indurarea fiestecarele faceti
citra fratele siu”.

9. Nu t¢i sa cidea si tie si-ti fie mild de cel ce e
impreuni cu tine rob, cum si mie mi-au fost mili de tine?

10. Si nu zici priiatenului tdu: ,Du-te §i te mai
intoarce, §i mane iti voiu da”, putincios fiind tu indati a
face bine.

Lipsa
11. Spune-ti-voiu tie, omule, ce e bun? Si ce ceare
Domnul de la tine, nu altd, fird numai a face judecati i a
iubi mila si gata a fi a mearge cu Domnul Dumnezeul tau.
12. Judecata e firi de mili la cela ce n-au ficut mili.

566 Prima trimitere nu o numeroteazi.

567 Tn afara cuvintului-custode (la), autorul scrie la [172"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Indurare citri cei vi.
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Pild. Solom. 14,s. 33

Luca 16,s.9

1Ioan 3,s. 17

Iisus Sirah 29,s. 12

Math. 25, s. 41, 42

Psalm 40, s. 1

Pild. Solom. 3,s. 3,4

Pild. Solom. 11,s.17

Tovit4,s. 11,12

Tisus Sirah 29, s. 15

Daniil 4, 5. 24

Pild. Solom. 19,s. 17

Iisus Sirah 12,s.2

13. Cel ce nipistuiagte pre cel sirac intardta [1727]
prc568 Cel ce l-au ficut pre el, iari cela ce cinsteagte pre El
miluiagte pre sirac.

14. Faceti-vi voao priiateni din mamona nedireptitii,
ca, cAnd veti sivArsi-va, si va priimeascd pre voi in corturile
ceale de veaci.

15. Carele ar avea avutiia lumii §i va vedea pre fratele
lui lipsit §i-i va inchide inima lui de citrd el, cum va
rimanea dragostea lui Dumnezeu intru el?

16. Pentru porunci sprejeneagte pre sirac, si dupd
lipsa lui sa nu-l intorni pre el degirt.

17. Duce-ti-va de la Mine, blestematilor, in focul de
veac! Ci am flimanzit §i nu Mi-ati dat mancare.

Folos

18. Fericit e cel ce s uitd spre seracul §i migilul; in zioa
cea rea va izbavi pre dinsul Domnul.

19. Milele si direptitile nu te lipseascd, imprejurul
grumazului tiu pune pre eale, scrie-le pre eale pre
leaspedea inimii tale §i vei afla har §i indireptare buni
inaintea lui Dumnezeu §i oamenilor.

20. (Milosteniile direptilor viati fac.) Sufletului lui
bine face omul milostiv.

21. Milosteniia din moarte méntuiagte si nu lasi a
intra la intunearec. Dar bun iaste milosteniia la toti ceia ce
fac pre ea, inaintea Celui Nalt. [1737]

22.5% Inchide milosteniia ta in cimirile tale si aceasta
te va scoate pre tine din toatd riutatea.

23. Picatele tale cu milostenie le riscumpird si
strimbatitile tale intru induririle siracilor; doari va fi
Dumnezeu mult ingiduitoriu gresalelor tale.

24. imprumutcazi pre Dumnezeu cel ce miluiagte pre
sirac, si dupa darea lui ii va rasplati lui.

25. Fa bine bunului credincios si vei afla rasplitire, si

de nude lael, iard de la Cel de Sus.

568 Tn afara cuvAntului-custode (pre), autorul scrie la [173F], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Indurare citri cei vi.

569 In afara slovo-cifrei K& (22), cu statut de custode, autorul scrie la [173"], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Indurare citri cei vii.
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Isaiia 58,. 10, 11

Math. 10, s. 42

Pild. Solom. 22,5.9

Pild. Solom. 28,s.27

Math. S,s. 7

2 Corinth. 9,s. 6

Luca6,s.38

Evreai 6,s. 10

Tacov 2,s. 13

Colaseani 3,s. 12, 13

Psalm 111,s. 8

Lisus Sirah 31,s. 12

26. Vei da celui flimand péinea din sufletul tiu i
suflecul smerit vei situra; atuncea va risiri intru
intunearec lumina ta, i intunearecul tiu — ca amiazazi. $i
va fi Dumnezeul tiu cu tine impreund pururea si te vei
satura in ce chip pofteaste sufletul tau. Si oasele tale sa vor
ingrisa, si vor fi ca o gridind imbitandu-se i ca un izvor
pre carele nu s-au parasit apa.

27. Cine va da beuturi unuia din cegti mai mici numai
un pihar de api reace, in nume de ucenic, adevir griiesc
voao, nu va piiarde plata lui.

28. Cela ce miluiagte pre siracul, el sd va hrini, pentru
ci din painea lui au dat saracului.

29. Carele di siracilor nu se va lipsi, iard carele
intoarce ochiul lui in mult lipsa va fi.

30. Fericiti cei milostivi, ci aceia si vor milui. [173]

3157 Cela ce samini cu crutare, cu crutare, va si
secera, si cel ce samini cu blagoslovenie, cu blagoslovenie,
va si secera.

32. Dati si si va da voao misurd buni, indesatd si
scuturatd, si pre deasupra versindu-se da-vor in sinul
vostru.

33. Pentru ci nu e nedirept Dumnezeu, si uite lucrul
vostru si osteneala dragostii, carea ati aritat la numele Lui,
carii ati slujit sfintilor si slujind sinteti.

34. Sa prealaudi mila asupra judecitii; pentru ci
judecata e fird de mila la cela ce n-au ficut mila.

Vreadniciia

35. Imbricati-vi dari ca nigte alesi a lui Dumnezeu,
sfingi §i indragiti, milosirdii de indurari, bunatate,
smerenie, blindeate, indelungi ribdare de minie. Suferind
unul pre alalt si iertAndu-vi intre voi, de va avea nestine
citrd cineva prihand.

36. Risipi, deade saracilor. Direptatea lui riméne in
veacul veacului.

37. Milosteniile lui povesti-le-va toatd adunarea
sfintilor.

570 11y afara slovo-cifrei na (31), cu statut de custode, autorul scrie la [174], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul - Indurare (milostenie) citri cei vii.
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Pild. Solom. 21,5.3

Tisus Sirah 44, 5. 10,11, 12

Isaiia 58,s.7, 8

Psalm 111,s.5

Isaiia 28,s. 12

I[saiia 58,s.7
Math. 25,s. 35
Psalm. 110, s. 4

Math. 25,s. 35
Math. 10, s. 42

38. A face milostenie §i a grii adevir mai plicute-s
langid Dumnezeu mai mult decat al jartvelor singe.

39. Acestea sant barbatii milii, cirora direptitile nu
s-au uitat. Cu simanta lor va riminea buni mostenire;
nepotii lor intru [174"] figiduinga®? stitu simanta lor, si
fiii lor — pentru ei. Pind in veac va riméinea simanta lor si
slava lor nu se va stinge.

40. Frange la cel fliméind péinea ta, si pre siracii cei
fira de acoperemint bagi-i in casa ta. De-l vei vedea gol,
imbracd-l, §i din rudele semintiei tale si nu treci cu
vedearea. Atuncea si va ivi de timpuriu lumina ta i
vindecirile tale curind vor risiri. $i va mearge inaintea ta
direptatea ta, §i marirea lui Dumneziu te va cuprinde.

Veselie
41. Bun om - cela ce si indurd si imprumuteaza.
Giti-va cuvintele lui la judecati.
42. Aceasta e odihna Mea, siturati flimandul, aceasta
e ricorirea Mea>"2,

Indurarea (milosteniia) in fealin
Flimiénzii a-i situra
43. Frange la cel flimand piinea ta.
44. Am flimanzit gi Mi-ati dat mincare.
45. Milostiv si induritoriu, Domnul. Hrani au dat
celor ce si tem de Dinsul.

Sitosii a-i addpa
46. Insitogat-am si Mi-ati dat biuturi.
47. Cine va da bauturi unuia din cesti mai mici numai
un pihar de api reace, adevir griiesc voao, nu va piiarde
plata lui.

7% In afara cuvintului-custode (figiduinti), autorul scrie la [174], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul — Indurare citri cei vii.

572 Continutul vs. 12 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,Aceasta e odihna celui flimand, si

aceasta ¢ surparea”. Autorul a tradus dupi textul latinesc, dar, in loc de ,obosit”, a preferat ,flimand”

(Vulgata 1690: Haec est requies mea, reficite lassum, ct hoc est meum refrigerium; cf. Biblia Vulgata

1760: ,,Aceasta-i odihna mea, mangiiati pre cel obosit, si aceasta e stimpirarea mea”).
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Math. 25,s. 36
I[saiia 58,s.7

Tov 31,s. 19

Luca3,s. 11
lacov 2,s. 15, 16

Math. 25, 5. 39
Isaiia 61, 1

Isaiia 58,s. 6
" 59,1355

Math. 25,s. 36
lisus Sirah 7, s. 37

Golii a-i imbrica

48. Gol am fost si M-ati imbricat. [174"]

4957 De-l vei vedea gol, imbraci-l, si din rudele
simintiei tale si nu treci cu vedearea.

50. De am trecut pre cel gol perind §i nu l-am
imbricat, §i cei neputinciosi de nu m-au binecuvantat, si
de tunderea mieilor miei s-au incilzit umerile lor.

51. Cine are doao vegminte si dea unul celuia ce n-are.

52. De va fi fratele sau sora goli si lipsiti de cea de toate
zilele hrani, i de va zice oarecarele dintru voi lor: ,Pisati
cu pace, incilziti-va i va sdturati!”, si nu veti da lor ceale ce
li-e de treaba trupului, ce folos e?

Robii a-i slobozi

53. In temniti am fost si ati venit la Mine.

54. Duhul Domnului - preste mine, §i M-au trimis
pre mine a binevesti celor robiti iertare §i celor inchisi,
slobozire®*.

55. Trimite pre cei surpati intru slobozire.

56. De vei lua din mijlocul tiu legitura (pre cei din
temnige slobozindu-i), atuncea si va ivi de timpuriu lumina

ta, $i mirirea lui Dumnezeu te va cuprinde.

Bolnavii a-i cerca

57. Bolnivit-am §i M-ati socotit.

58. Nu te lenevi a ciuta pre bolnav, pentru ci dintru
aceastea te vei indragi.

573 In afara slovo-cifrei m@ (49), cu statut de custode, autorul scrie la [175], deasupra liniei chenarului

paginii, colontitlul — Indurare citri cei vii.

574 Continutul vs. 1 este discret diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,Duhul Domnului - preste

Mine, pentru Care M-au unsu; a binevesti siracilor M-au trimisu, a vindeca pre cei zdrobiti cu inima, a

propovedui celor robiti iertare si celor orbi vedeare.”). Autorul a urmat cu mici omisiuni textul latinesc
(Vulgata 1690: Spiritus Domini super me, co quod unxerit Dominus me, ad annuntiandum mansuetis

misit me, ut mederer contritis corde, et praedicarem captivis indulgentiam, et clausis apertionem.; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,Duhul Domnului preste Mine, pentru ci M-au uns Domnul. A vesti celor blanzi

M-au trimis, s vindec pre cei zdrobiti cu inima, si propoveduiesc celor robiti slobozirea si celor inchisi,

deschiderea.”).

575 Atat in Vulgata, cét si in B1688, continutul acestei trimiteri acoperd, partial, vs. 8 §i 9.
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1 Solon5765, 5. 14 59. Mangiiati pre cei slabi de inimi, [1757]
sprejeniti®”’ pre cei neputinciosi (bolnavi), fiti rabdatori la

manie catrd toti.

Streinii a-i priimi

Math. 25,. 35 60. Strein am fost §i M-ati priimit.

Evreai 13,s.2 61. De iubirea de streini nu v uitareti, pentru ¢i prin
aceasta, nestiind, oarecarii salisluira ingeri.

Lsaiia 58, 5.7 62. Pre siraci si streini bagi-i in casa ta¥’®.

Pre morti a-i ingropa

Tovit 12,5. 12 63. Cand ascundeai zioa mortii in casa ta §i noaptea ii
ingropai, eu am adus pomenirea rugii tale inaintea
Domnului®”.

2 Impiratilor 2, 5 64. Blagosloviti — voi Domnului, cici ati ficut mila

aceasta cu domnul vostru Saul si ati ingropat pre el>*.
Lisus Sirah 7, 5. 35581 65. Asupra mortului si nu opresti harul
(ingropdciunii). Nu lipsi de la cei ce pling mangiiarea®®? ta.

576 Le. Thesaloniceni.

577 In afara cuvintului-custode (sprejeniti), autorul scrie la [175"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul
— Indurare citri cei vii.

578 Continutul vs. 7 este discret diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,Dumici la cel flimand painea
ta §i pre siracii cei fird de acoperemént bagi-i in casa ta.”). Autorul a urmar textul latinesc (Vulgata 1690:
Frange esurienti panem tuum, et egenos vagosque induc in domum tuam |..]; cf. Biblia Vulgata 1760:
»Frange celui flimand péinea ta i pre cei lipsiti §i riticiti bagi-i in casa ta”).

579 Aceastd trimitere corespunde vs. 14 in versiunea septuagintici de la 1688, dar continutul acestui vs. este
discret diferit (,,$i cAnd nu te-ai lenevit a te scula si a lisa pranzul tiu, ca si mergi si astrunci pre cel mort,
n-ai uitat pre mine ficind bine, ce impreuni cu tine eram.”). Autorul a urmat textul latinesc (Vulgata
1690: 12. Quando orabas cum lacrymis, et sepeliebas mortuos, et derelinquebas prandium tuum et mortuos
abscondebas per diem in domo tua, et nocte sepelicbas eos, ego obtuli orationem tuam Domino; cf.
Biblia Vulgata 1760: ,,Cind te rugai cu lacrimi si ingropai mortii si lisai pranzul tiu si mortii ascundeai in
casa ta 5i noaptea 1i ingropai, eu am dus rugdciunea ta Domnului.”).

58 Deoarece continutul acestui vs. este ugor diferit in Vulgata fati de versiunea septuagintici de la 1688
(»Blagoslovit — voi Domnului, cici at ficut mila aceasta pre domnul vostru, pre Saul, pre unsul Domnului,
si at astrucat pre el i pre Ioanathan, fiiul lui!”), autorul urmeazi textul latinesc (Vulgata 1690: [...]
Benedicti vos a Domino, qui fecistis misericordiam hanc cum domino vestro Saul, et sepelistis eum.; cf.
Biblia Vulgata 1760: ,,Blagoslovit santet voi de la Domnul, carii ati ficut mila aceasta cu domnul vostru
Saul i l-at ingropat!”).

581 Trimiterea corespunde vs. 35, 36, in B1688, 5i vs. 37, 38, in Vulgata.

582 La textul preluat din B1688 (,,35. Darul dirii inaintea a tot celui viu, si asupra mortului si nu opresti harul.
36. Nu lipsi de la cei ce plangu, si cu cei ce jilescu jileagte.”), autorul adaugi dupa Vulgata ceea ce logica

impune (Vulgata 1690: 37. Gratia dati in conspectu omnis viventis, et mortuo non probibeas gratiam. 38.
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Tovit. 4,5.3,4 66. De voiu muri, ingroapi-mi. $i cinsteaste pre
maici-ta in toate zilele vietii ei. $i, cAnd va muri, ingroapa
pre ea lingd mine.

" 523 67. Toarni painile tale preste mormantul direptilor.

INDURARE (MILOSTENIE) CATRA CEI MORTI -
i.e. MISERICORDIA ERGA DEFUNCTO<S>

In ce chip
2 Impiratilor 1, s. 26 1. Pare-m riu de tine’®, fratele mieu, loanathan! Te
infrumsetagi mie foarte, si minuni dragostea ta mie mai
mult decat dragostea muierilor. [175]

Judecitori 2, s. 1 2. Si si sui ingerul Domnului de la Galgal la Locul
Plangerii.

Iudith 7,s. 20 3. Tu, pentru ci dirept esti, mantuiagte-ne pre noi’*,

2 Corinth. 8, s. 13, 14 4. A voastrd prisosire — la scidearea acelora, ca §i a

acelora prisosire s si facd la a voastrd scideare.

Pild. Solom. 6, s. 3, 4 5. Pentru priiatenul tau, fii neslibindu-te, si inviteazd
si pre priiatenul tiu carele l-ai chiziguit. S3 nu dai somn
ochilor tai, nici s dormitezi cu geanele tale.

Plangerea leremiii 2, s. 19 6. Scoala-te, bucuri-te noaptea la incepiturile strijii
tale, varsi ca apa inima ta pre dinaintea featii Domnului;
ridicd cdtrd El manile tale, pentru sufletele pruncilor tii
celor ce leagina de foame din-ceputul tuturor iegirilor.

Lucall,s.S 7. Priiatene, imprumuteaza-ma cu trei paini (adeai:
Jdrtvirii cei de taind, rugdciunii de la inimd si darii de
bundvointi sau milosteniii. Cici cu aceaste trei pdini

sufletele ceale ce si curdgesc sd desfiteazd).

Non desis plorantibus in consolatione, et cum lugentibus ambula.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,37. Darul
déruirii inaintea a tot celui viu, si celui mort nu-i opri darul. 38. Nu lipsi celor ce pling intru méingiiare i
cu cei jelnici umbla.”).

583 Pare-m riu de tine” este dupid Vulgata 1690 (doleo super te); cf. ,doresc pre tine”, in B1688. in rest,
intreaga trimitere este, literal, dup textul de la Bucuresti.

584 T versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este cu totul altul (,,$i leginarid pruncii lor, si
muierile, i tinerii periia de seate si cidea in ulitile cetitii si in trecitorile portilor, §i nu mai era intirire
intru ei.”). Autorul urmeazi textul latinesc (Vulgata 1690: Tu, quia pius es, miserere nostri [...]; cf. Biblia
Vulgata 1760: ,,Tu, pentru ci milostiv eti, miluiagte-ne”).
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Luca 14,s.21

Iudas. 21,22

Tov 19,s.21

Iesirea 23,s. 5

Tov 19,s.22

Psalm 54,s. 12, 14

Tisus Sirah 3, s. 24

8. Iesi curand la ulite i in ciririle cetitii (#z ce chip
iaste locul cel cu curitenie la asiminarea ceriului), si
cersitorii (sufletele ce si curdtesc, cici n-au mijlociri a s
rdspldti), si slabanogii (cdci nu s por ajutora), si orbii (cdci
lumina ceriului, adecd pre Dumnezen nu-L vid), si schiopii
(cdci la imparitiia ceriului nu pot mearge) adu-i [176]

aicea®® (

adeci la ospatul cel de vecie).
9. Si pre unii (adecd pre cei vii) miluiti socotind, iard
pre altii (adecd pre cei morti), cu frici mantuiti, din foc

hripindu-i.

Direptatea

10. Miluiti-m3, miluiti-md, o, priiatenilor, pentru ci
mana Domnului iaste cea ce s-au atins de mine.

11. De vei vedea injugitoriul nepriiatenului tiu cizut
supt sarcina lui, si nu-l treci, ce si o ridici pre dinsa
impreuni cu el (cu cdr mai mult sufletul cel ce geame supt
sarcina chinurilor curdtitoare)*®.

12. Pentru ci ce mia goniti ca §i Domnul?
(pardsindu-mai in pedeapsa, fird de ajutoriu si mingiiare)
Si de trupul mieu (adeci de averile meale ceale de mine
ldsate) nu vi siturati?

13. De m-ar fi ocdrat vrijmasul, ag fi rabdat. Iari tu,
omule, cel intocma la suflet, diregitoriul mieu si
cunoscutul mieu, carele impreund cu mine te-ai indulcit in
manciri (cdci rdau de mine dupdi moarte-mi cugeti si grdiesti,

si fard de ajutoriu ma lagsi; aceasta tocma farideleage iaste).

Lipsa
14. Inima aspr va piti rau la ceale de apoi (adecd intru

aseamenea pedeapse cizind)>¥.

585 11 afara cuvantului-custode (aicea), autorul scrie la [176"], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Indurare citri cei morti.

58¢ Parantezele sunt omise in acest caz, dar prezenta lor se impune, intrucit acesta este un comentariu care nu

face parte din textul biblic (cf. supra, punctele 7, 8, 9; infra, punctele 12, 13).

587 Parantezele sunt omise in acest caz, dar prezenta lor se impune, intrucit acesta este un comentariu care nu

face parte din textul biblic (cf. supra, punctele 7, 8, 9, 12, 13).
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Apocalips. 6,s. 10 15. Pina cind, Stipanul cel sfint §i adevirat, nu judeci
si nu izbandesti singele nostru de la cei ce licuiesc pre
pamant ([176"] adeci de la priiatenii nostri cei ce nu ne
ajutd)®®®?

Psalm 30,s.15;9,5. 8 16. Uitat am fost ca un mort de la inimd. Céci au perit
pomenirea (noastrd) cu sunet (adecd cu sunetul clopotelor si
al celora ce ne-au plins la ingropiciunea noastrd).

Facerea 42,s.21 17. Pe dirept patimim aceastea®®, pentru ci in pdcat
sintem pentru fratele nostru, ci ne-am indurat de chinul
sufletului lui, cAnd si ruga noao, si noi nu-l ascultam.

Psalm 39,s. 16 18. Mi cuprinserd reale cirora nu iaste numar,
apucari-mi firidelegile meale; si nu putui a vedea (pre
Dumnezen).

Ingelep. lui Solom. 5,s. 1 19. Va sta cu indriznire multd direptul (rdpdosat) de

citrd fata celor ce l-au nicijat pre el si celor ce hulesc
trudele lui (sau averile).

Folos

2 Macabei 12, 5. 46 20. Sfantd si bunid credincioasi e cugetarea pentru
morti a face rugi, ca din picate si si slobozeasca®”.
Tovit 12,5. 13 21. Cand te rugai cu lacremi si ingropai pre morti, eu

am adus pomenirea rugii tale inaintea Domnului®®.

588 Idem.

58 Pe dirept pitimim aceasta” este dupi Vulgata 1690 (merito haec patimur), in rest, literal, dupa B1688:
»Asa iaste pentru ci in pdcat sdntem pentru fratele nostru, ci ne-am indurat de chinul sufletului lui, cind se
ruga noao, si noi nu-l ascultam pre dinsul [...]”.

5% Tn versiunea septuagintici de la 1688, exprimarea este discret diferiti in acest vs. (,,Svdntd fiind 5i bundi
credincioasd cugetarea, dirept aceaea pentru cei morti curitenie au ficut, pentru picat, si si slobozeasci”).
Autorul a urmat la inceput textul roménesc de la 1688, dar a continuat dupi textul latinesc (Vulgata 1690:
Sancta ergo et salubris est cogitatio pro defunctis exorare, ut a peccatis solvantur; cf. Biblia Vulgata 1760:
»Sfanti, dara, si folositoare e gindirea a ruga pentru cei morti, ca de picate si se desleage.”).

391 Se reflecti si aici diferentele care apar intre textul septuagintic de la 1688 (,,13. $i acum, cind te-ai rugat, si
noru-ta, Sara, eu am adus pomenirea rugii voastre inaintea Celui Sfant; §i cAnd ingropai pre morti,
agijderea eram de fati cu tine.”) si cel latinesc, dar si faptul ci autorul concordantelor urmeazi aici textul
latinesc(Vulgata 1690: 12. Quando orabas cum lacrymis, et sepeliebas mortuos, er derelinquebas
prandium tuum, et mortuos abscondebas per diem in domo tua, et nocte sepeliebas eos, ego obtuli orationem
tuam Domino; cf. Biblia Vulgata 1760 ,,12. Cénd te rugai cu lacrimi si ingropai mortii si lisai pranzul tiu
si mortii ascundeai in casa ta §i noaptea ii ingropai, ex am dus rugiciunea ta Domnului.”).Vezi supra, nota

137, de unde rezulti valorificarea, pentru aceeasi trimitere a ambelor versiuni biblice.
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Psalm 34,s. 16

Luca 16,s.9

Iisus Sirah 7, s. 35
" 38,s.17

2 Leage 21,s.23

Tovit. 4,s.3,4

" 23
2 Impiratilor 2,s. 5, 6

Psalm 118,5.28
Lisus Sirah 36, s. 20

Tisus Sirah 30, s. 20

" s.22,23

22. Ruga mea in sinul mieu se va intoarce (carea
pentru suflete s-an virsat).

23. Faceti-vd voao priiateni din mamona nedireptitii,
ca cAnd veti savarsi-va sd va priimeasci pre voi in corturile

ceale de veaci. [1777]

Ingroparea®”

24. Asupra mortului si nu opresti darul.

25. Dupi judecata lui astupd trupul lui (adeci al
mortului) si nu treace cu vedearea ingroparea lui.

26. Sa nu doarmi trupul lui pre lemn, ce cu ingropare
il veti ingropa in zioa aceaca.

27. De voiu muri, ingroapa-ma. $i cinsteaste pre
maici-ta in toate zilele vietii. $i, cAnd va muri, ingroapi-o
pre ea lingd mine.

28. Painea ta si vinul tiu preste mormant toarni.

29. Blagosloviti santeti voi de Domnul, cici ati ficut
mila aceasta cu Domnul vostru Saul i ati ingropat pre el.
Si acum sd faci Domnul cu voi mila si adevar, si incid si eu
voiu face cu voi binele acesta, cici ati ficut cuvantul acesta.

INTRISTARE - i.c. TRISTITIA
In ce chip
1. Dormitat-au sufletul mieu de trindavie.
2. Inima indiritnici va da intristare, §i omul mult
stiutoriu ii va sta impotriva.

Fuga
3. Sa nu dai la intristare sufletul tiu i si nu te
nicijisti pre tine in sfatul tiu.
4. Intristiciunea departe o dipirteazi de la [177"]
tine®®, pentru ci pre multi au omorat intristiciunea i nu
iaste folos intru ea.

592 In afara cuvintului-custode (ingroparea, care la fila [1777] este ingropiciunea), autorul scrie la [177Y],

deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul — Indurare citri cei morti.

593 In afara cuvintului-custode (tine), autorul scrie la [178F], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul -

Intristare.
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Lisus Sirah 7, 5. 11 5. Sd nu fii cu putin suflet la ruga®* ta.

" 38,522 6. S nu dai la intristiciune inima ta, depirteaza pre
ea, aducandu-ti aminte de ceale de apoi.
" 25,515 7. Toati rana intristarea inimii iaste®%.
Pild. Solom. 12, 26 8. Intristarea in inima omului umili-l-va pre el, si
veastea buni veseleagte-1 pre dinsul**.
Pild. Solom. 15%%7, 5. 14 9. A inimii ce s veseleagte fata infloreste, i, in voi
reale fiind, posomoragte-sa.
" 17,5.23 10. Inima ce si veseleaste a fi sinitos face, si omului
mahnitoriu usuci-i-si oasele.
Tisus Sirah 38, 5. 20 11. Dintru intristiciune iase moartea, §i intristaciunea
inimii va indupleca vrtutea.
lisus Sirah 21, 5. 13 12. Tastie hAt<r>ie care inmulteaste amiraciunea.

INTARZIIREA POCANIII - i.e. PROCRASTINATIO POENITENTIAE

Tisus Sirah 5,5. 8,9 1. Nu intarziia a te intoarce citrd Domnul §i nu treace
de in zi in zi. Pentru ci fird de veaste va iesi miniia
Domnului, si in vreamea izbandirii te vei piiarde.

Luca 14,5.5 2. A ciruia din voi asinul sau boul va cidea in fintan3,
au nu-] va trage numaidecét?

Pild. Solom. 1, 5. 24, 25,26 3. V-am chemat i nu m-ati ascultat, i am intins

cuvinte §i nu ati luat aminte. [178"] Ce mincinoase’”®

ati
ficut sfaturile meale si la ale meale mustriri n-ati luat
aminte. Pentru aceaea §i eu, la peirea voastra, voiu rade si
ma voiu veseli cind va veni voao piiarderea.

Eclisiast. 7, s. 18 4. Nu pagini spre mult, ca nu cumva vei muri intru

nevreamea ta.

5% Scris, din greseald, gura; cf. B1688.

595 Tn versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este diferit (15. ,Toatd rana, §i nu rana
inimii”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 17. Omnis plaga tristitia cordis est [...]; cf.
Biblia Vulgata 1760: ,,17. Toati rana intristarea inimii iaste”).

5% Continutul vs. 26 este diferit in versiunea septuagintici de la 1688, tot astfel si continutul vs. 25, care in
Vulgata corespunde acestei trimiteri. Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: 25. Moeror in
corde viri humiliabit illum, et sermone bono laetificabitur.; cf. Biblia Vulgata 1760: 25. Mihnirea in
inima omului il va smeri §i cu cuvant bun si va veseli.”).

597 Scris, din gregeald, € (5).

598 In afara secventei cu rol de custode (ce mincinoase), autorul scrie la [178*], deasupra liniei chenarului
paginii, colontitlul — Intristare.
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Galat. 6,5.7,8

Lisus Sirah 3, s. 24
Pild. Solomon 1, s. 28, 29, 30

2Corinth. 6,s. 2;
Riamleani 13,s. 12,13

Eclisiast. 9,s. 12

2 Leage 23,s.22
Isaiia 2, s. 27, 2861

Psalm 94,s. 8, 12

Tov 20,s. 14

5. Nu vi amegireti: Dumnezeu nu Si batjocoreaste.
Ci ce va simina omul, aceasta va si secera.

6. Inima aspri va pati rau la ceale de apoi.

7. Atunci mi vor chema, §i eu nu-i voiu asculta,
cerca-mi-vor si nu mi vor afla. Pentru ci au urat
invatitura, si frica Domnului n-au ales. Nici vrea la ale
meale sfaturi s3 ia aminte, batjocorea ale meale mustrari®®.

8. Iatd acum vreame bine priimita, iatd acum zi de
mantuire. S3 lepddim, dar, lucrurile intunearecului, i sa
ne imbricim cu armele luminei. Ca zioa, cu cuviinti si
umblim.

9. Nu stie omul sfarsgitul siu®®. Ca pestii cei ce si
vAneaza in mreaze si ca pasirile ceale ce si vineazi in lag, ca
aceastea si prind fiii omului la vreamea rea, cAnd va cidea
preste dingii fara de veaste.

10. De vei intérziia, va fi intru tine pacat.

11. Au intors spre Mine spatele, si nu featete lor, i in
vreamea riutitilor lor vor grii: ,Scoald-Te §i ne mantuiagte
pre noi!” Unde sant dumnezeii tii, carii ai ficut tie, au scula-
se-vor si vor méntui pre tine in vreamea riutitii tale?
[178"]

12.5% Astizi de veti auzi glasul Lui: ,Nu invartosati
inimile voastre. $i ei n-au cunoscut ciile Meale, ¢i am jurat
intru urgiia Mea: «De vor intra la odihna Mea!»”.

13. Painea lui si va muta in hiiarea aspidei in

pantecele lui®®.

59 Exprimarea este putin diferitd in versiunea septuagintici de la 1688 (,,Pentru ci va fi cind mi vet chema,

eu nu voiu asculta voao; cerca-md-vor riii st nu ma vor ﬂﬂﬂ, 29. Pentru ci aw wurdt invititura, 5t ﬁz’m

Domnului n-au ales, 30 Nici vrea la ale meale sfaturi si ia aminte, batjocuriia ale meale mustriri.”). Autorul

valorifici deopotrivi textul de la 1688 si textul latinesc (Vulgata 1690: 28. Tunc invocabunt me, et non

exaudiam, mane consurgent, et non invenient me. 29. Eo quod exosam habuerint disciplinam, et timorem

Domini non susceperint, 30. Nec acquieverint consilio meo, et detraxerint universae correptioni meae; cf.

Biblia Vulgata 1760: ,,28. Atunci mi vor chema §i nu voiu auzi, dimineatd s vor scula si nu mi vor afla. 29.

Pentru ci au urat invititura si n-au priimit frica Domnului, 30. Nici s-au odihnit sfatului mieu si au hulit

toate mustririle meale.”).

0 Nu stie omul sfarsitul siu” este dupi izvorul latinesc (Vulgata 1690: Nescit homo finem suum); cf. ,$i

inci nu cunoscu omul vreamea lui”, in B1688. In rest, literal, dupi B1688.

601 Capitolul are numai 22 de vs. atat in Vulgata, cit 5i in B1688.

602 11y afara slovo-cifrei BI (12), cu statut de custode, autorul scrie la [179*], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Intdrziirea pocanii.
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lisus Sirah 17,s. 22,26

lisus Sirah 5,s.5,6,7

Isaiia 38, s. 15

Toil 2,s.12

lerem. 31,s.19

Psalm 50, s. 18

14. Nu zibovi in riticirea necredinciosilor, inaintea
mortii mirturiseagte-te. De la cel mort, ca cAnd n-ar fi, au
perit mirturisirca. Cel viu §i sinitos va liuda pre
Domnul®*,

15. Pentru curitenic nu te face fird de frici, nici si
adaogi pAcat preste pacat. §i sd nu zici: ,,indurarea Lui iaste
multd, multimea picatelor meale va curiti”. Pentru ci mila
si urgiia e de la El, si asupra picitosilor si va odihni miniia
Lui (care cuvinte un pirinte sfant asa le tilcuiagte: indurarea
Domnului mare iaste, nu ca sa adaogi pdcate, ce s crezi cd ti

sd vor ierta, de te vei fagidui ci mai mult acealea nu vei face).

INFRANGEREA INIMII - i.e. CONTRITIO

In ce chip

1. Aduce-m-voiu aminte inaintea ta de toti anii miei
intru amiriciunea sufletului mieu®.

2. Intoarceti-vi citri Mine cu plangere si cu tinguire
si rumpeti inimile voastre.

3. Dupa ce am cunoscut, eu am suspinat pentru zilele
rusinii.

4. Jareva lui Dumnezau, duh zdrobit. Inima infranta i
smeriti Dumnezeu nu o va defiima. [179"]

693 Tn versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este diferit (,9i nu va putea si-g ajute lui;

hiarea aspidei — in pantecele lui.”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Panis eius in

utero illius vertetur in fel aspidum intrinsecus; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Panea lui in pantecele lui si va

intoarce in fiere de aspide dinlontru.”).

604 Tn textul de la 1688, vs. 26 ii corespunde alt continut. Autorul a urmat ordinea din Vulgata, unde

continutul citat corespunde vs. 26 si 27. A tradus vs. 26 din textul latinesc (Vulgata 1690: 26. Non

demoreris in errore impiorum, ante mortem confitere.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Nu te zibovi in riticirea

celor necredinciosi; mai inainte de moarte te mirturiseaste.”) si a adiugat continutul vs. 22, literal, din

textul de la 1688 (,De la cel mort, ca cind n-ar fi, au perit marturisirea. Cel viu si sindtos va liuda pre

Domnul.”).

€05 Tn versiunea septuagintici de la 1688, continutul acestui vs. este diferit (,Pentru ci si sfarsird ochii miei

ciutind la iniltimea ceriului, citrd Domnul, Carele m-au scos si mi-au luat durearea sufletului.”). Autorul

a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: [...] Recogitabo tibi omnes annos meos in amaritudine

animae meae.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Aduce-ti-voiu aminte toti anii miei intru amdriciunea sufletului

mieuw.”).
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Plangerea Ierem. 2,s. 13 5.606

Ce voiu asimina tie, fata Ierusalim? Cine te va
mangiia, fecioar fatd Sion? Cici si miri piharul zdrobirei

tale! Cine te va vindeca?

Losiia 14, 5.5 6. Vindeca-voiu infringerea inimii lor®7, indrigi-voiu
pre ei cu mirturisire. Pentru cici si intoarse urgiia Mea de
cdtra ei.

Luca 18, s. 14 7. Mai indireptat pogori acesta in casa lui decit cela.

INTELEPCIUNEA - i.e. PRUDENTIA

In ce chip
Math. 10,s. 16 1. Fiti intelepti ca garpii §i intregi ca porumbii.
Pild. Solom. 16, 5.9 2. Inima omului rinduiagte calea, iari Domnul

indirepteazi pasii [ui®®.

1 Detr. 4,5.7 3. Intregiti-vi la minte §i <va>*® trezbiti la rugi.
Pild. Solom. 10, 5. 20 4. Scumpindu-ti cuvintele, intelept vei fi.
2 Leage 4,5.6 5. Aceasta iaste intelepciunea voastrd i inteleagerea

inaintea a toate limbile. Cici vor auzi toate direptatile
aceastea $i vor grii: ,latd norodul intelept si stiutoriu,
limba cea mare aceasta™°.

Tov 28,s.28 6. lati, cinstea dumneziiasci iaste ingelepciunea, iard a
sa feri de reale iaste gtiinta.

606 Ty afara slovo-cifrei € (5), cu statut de custode, autorul scrie la [179"], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul - Infrdngerea inimii.

€7 Vindeca-voiu infringerea inimii lor” este dupi Vulgata 1690 (sanabo contritiones eorum); cf.
»Lecui-voiu licagurile lor”, in B1688. Restul textului este, literal, dupd B1688: ,,Lecui-voiu licagurile lor,
indrégi-voiu pre ei cu mdrturisire, pentru cici si intoarse urgia Mea citri ei”.

68 Continutul acestui vs. este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,Si ceia ce dirept 1l cearci pre El
afla-vor pace.”). Autorul a tradus dupa textul latinesc (Vulgata 1690: Cor hominis disponit viam suam, sed
Domini est dirigere gressus eius.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Inima omului rAnduiagte calea sa, ci a Domnului
iaste a indrepta pasii lui.”).

69 Omis de autor, cuvintul se impune in context; cf. B1688.

610 Diferentele mici fati de textul din B1688 (,pentru ci aceasta iaste intelepciunea voastrd si mintea voastri
inaintea a toate limbile cAti vor auzi toate diveptitile aceastea si vor grii: «latd, ndrodu ingelept 5i stiutorin,
limba cea mare aceasta»” sunt rezultatul apropierii firesti de textul latinesc (Vulgata 1690: [...] haec est
enim vestra sapientia et intellectus coram populis, ut audientes universa praecepta haec, dicant: ,En populus
sapiens, et intellegens, gens magna”.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,ci aceasta jaste intelepciunea voastri si
intelegerea inaintea noroadelor, ca, auzind toate poruncile acestea, si zici: «Iati norod intelept si
intilegind, neam mare»”).
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Lipsa
2 Leage 32,5. 28,29 7. Limba ce s-au pierdut sfatul iaste, [179"] 5! nu
iaste intru ei gtiintd, n-au gindit si sd priceapd. Aceastea si
le priimeasci la viitoriul an.

Pild. Solom. 28, 5. 16 8. Imparatul lipsit de intelepciune®'? mare asupritoriu
iaste, iard cel ce uragte strimbitatea indelungati vreame va
trai.

Pild. Solom. 11, s. 14 9. La carii nu iaste ocArmuire cad ca frunzele, si

maAntuirea iaste cu mult sfat.

Folos

Pild. Solom. 24,s.3, 4 10. Cu intelepciunea si zideagte casi §i cu priceaperea
si indirepteazi; prin invitituri®? si umplu cimirile de
toatd avutiia cinstitd si buna.

" 5.5 11. Inteleptul iaste tare, si omul invitat — mult
putearnic si biruitoriu®*,

Pild. Solom. 3, 5. 13, 14 12. Fericit omul carele au aflat intelepciunea si
paménteanul carele stie intelepciunea. Mai bine e pre ea a
negutitori decat visterii de aur si de argint.

Pild. Solom. 4, 5.5, 6 13. Cagtigi intelepciune, cistigd priceaperea. Si nu
uiti, nici si treci cu vedearea graiul gurii meale. Si nu
pardsesti pre ea, si sd va tinea de tine. Iubeagte pre ea si
cruta-te-va.

" 16,s. 16 14. Cuiuburile invidtiturii mai alease sint decat aurul,
si cuiuburile intelepciunii mai alease-s decat argintul.
" 18,5. 15 15. Inima ingeleptului cistigd stiinta, si urechile

inteleptilor cearca invititura®>.

611 Tn afara cuvantului-custode (gi), autorul scrie la [180%], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —
Ingelepciunea.

612 Tntelepciune” este dupa Vulgata (prudentia ,intelepciune, inteligenti practici, prudenti”); cf. ,venituri”,
in B1688. In rest, literal, dupi B1688: ,,fmpdmt ce ¢ lipsit de venituri — mare asupritoriu iaste, iard cel ce
uragte strambditatea indelungati vreame va trii”.

83 Tnvigiturd” este dupi Vulgata (sapientia); cf. ,simtire”, in B1688. In rest, textul este, literal, dupi B1688:
»Cu ingelepciunea si zideaste casd (5i cu priceaperea si indirepteazi). Cu simtirea sd umplu cimdrile de toati
avutia cinstitd si bund’.

614 Exprimarea este diferitd in versiunea septuagintici de la 1688 (,Mai bun iaste inteleptul decat cel tare, si
omul ce are minte decét o ariturd.”). Autorul a urmat textul latinesc (Vulgata 1690: Vir sapiens, fortis est,
et vir doctus, robustus et validus.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Omul intelept tare iaste, si omul invitat,

virtos si putearnic.”).
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" 16,s.22

" 3,s.19

Pild. Solom. 8,s. 11

" 9,s.10, 11

" 19,s.8

" 16,5.23

" 8,5.14,15

" 3,s.35

Psalm 102, s. 20

Apocalips. 12,5.7, 8

16. Izvorul vietii in intelepciune e la cei ce o au, si
invatitura celor fird de minte rea iaste.

17. Dumnezeu, cu intelepciunea, intemeie piméntul
si giti ceriurile cu mintea. [1807]

18.5% Mai buni e intelepciunea decat pietrile ceale
scumpe, si tot cinstitul nu iaste vreadnic ei.

19. Incepitura intelepciunii — frica Domnului, si
sfatul sfintilor — priceapere. Pentru ci intr-acesta chip
multi vreame vei trii, si si vor adaoge tie anii vietii tale.

20. Cel ce castigi intelepciune iubeagte pre sine, si
carele pazeaste intelepciunea afla-va ceale bune.

21. Inima inteleptului gindi-va ceale din rostul lui, si
pre buze purta-va a cunoagte pre sine.

22. Al mieu e sfatul §i intemeiarea, a mea iaste
intelepciunea i a mea e vartutea. Prin mi<n>e imparatii
impiritescu, $i putearnicii scriu direptate.

23. Mirirea cei intelepti o vor mogteni, si cei
necredinciosi indltard necinste.

INGER - i.e. ANGELUS

Starea
1. Binecuvantati pre Domnul, toti ingerii Lui cei tari
la vartute, ficAnd cuvintul Lui, ca si auziti glasului
cuvintelor Lui!
2. $i sa ficu rizboiu in ceriu: Mihail si ingerii lui au
dat rizboiu cu bilaurul. Si bilaurul [180%] au dat®”
razboiu, si ingerii lui. $i n-au putut, nici loc s-au aflat lor

incd in ceriu.

615 Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Cor prudens possidebit scientiam, et auris sapientinm
quaerit doctrinam.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Inima preceputd va stipani stiinta si ureachea inteleptilor

cauti invititura.”), fiind influentat si de textul din B1688 (,,Inema inteleptului cistigd simtirea, si urechile

inteleptilor cearci gandurile”).

616 Tn afara slovo-cifrei ui (18), cu statut de custode, autorul scrie la [180Y], deasupra liniei chenarului paginii,

colontitlul - Ingelepciunea.

617 I afara cuvintului-custode (au dat), autorul scrie la [1817], deasupra liniei chenarului paginii, colontitlul —

Inger.
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Daniil 7,s. 10

Apocal. 5,s. 11

Evreai 12,s.22

Luca2,s. 13

Zahar. 9,s. 8

Iesirea 23,5. 20,21, 22

Evreai 1,s. 14

Psalm. 90,s. 11, 12

Math. 18,s. 10

Psalm 33, s. 8620

3. Mii de mii slujiia Lui, §i intuneareci de intuneareci
statura inaintea Lui.

4. Vizuiu §i auziu glas de ingeri multi imprejurul
scaunului, multimea lor — mii de mii®*®.

5. V-ati apropiat la cetatea lui Dumnezeu celui viu, la
Terusalimul cel ceresc, si la zbor de zeci de mii de ingeri.

6. Fu, cu ingerul, multime de oaste cereasci.

Paza

7. Incunjura-M-voiu casa Mea cu ceia ce-M slujesc
Mie, mergand si intorcandu-si®?.

8. Iata, Eu trimit pre ingerul Mieu inaintea featii tale,
pentru ca si te pizeascid pre cale, ca si te bage in pamantul
unde t-am gatit tie. [a-te aminte tu pre insuti si ascultd de
el, si nu fi neascultitoriu, pentru ¢i nu va ingidui tie, ca
numele Mieu iaste pre dinsul. De vei asculta glasul Mieu si
vei face toate cite voiu porunci Eu voao, invrijbi-voiu
vrijmasilor tii §i voiu fi impotriva impotrivnicilor tai.

9. Toti sant slujitoare duhuri spre slujba trimitindu-se
pentru ceia ce vor sd mosteneascd mantuire?

10. Cici ingerilor Lui va porunci pentru tine ca si te
pizeascd in toate ciile tale. Pre maini ridica-te-vor, ca si nu
impiiadeci de piatra piciorul tiu. [1817]

11. Cautati sa nu huliti pre vreunul de acegti mici, ci
ingerii lor in ceriu pururea vid fata Tatilui Mieu cel din
ceriuri.

12. Tibiri-va ingerul Domnului imprejurul celor ce si
tem de Dinsul si va izbavi pre ei.

618 Diferente minime intre cele doui texte biblice. Autorul este mai aproape de textul latinesc (Vulgata 1690:

Et vidi, et audivi vocem angelorum multorum in circuitu thromi, et animalium, et seniorum, et erat

numerus eorum milia milium.); cf. B1688 (,,$i vizuiu si auziiu glas de ingeri multi, imprejurul scaunului

si vitelor si bitranilor, si mii de mii.”).

619 Continutul acestui vs. este diferit in versiunea septuagintici de la 1688 (,,$i voiu pune dedesuptul Casei

Meale ridicare, ca si nu mearga, nici si s intoarne, §i nu voiu mai veni preste ei inca gonind, pentru cici

acum am vizut intru ochii Miei”). Autorul a tradus dupi textul latinesc (Vulgata 1690: Ez circumdabo

domum meam ex his, qui militant mihi euntes et revertentes |...]; cf. Biblia Vulgata 1760: ,,$i voiu

incungiura casa Mea dintr-acegtia care ogtesc Mie ducindu-si si intorcindu-si.”).

620 Textul trimiterii este luat, literal, din B1688, dar acest continut corespunde, in versiunea septuagintici de la

1688, vs. 7. Autorul pistreazi numerotarea vs. dupi Vulgata, unde continutul acestei trimiteri este in vs. 8.
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Tudich. 13, s. 18 13. Viu e Domnul a Céruia inger m-au pizit pre mine
in calea mea carea am mers, ci l-au agizat pre el fata mea,
spre peirea lui, $i n-au ficut picat cu mine spre
pangdriciune si rugine.

Luca 16,5.22 14. Fu de muri cersitoriu, si-l dusera ingerii in sinul
lui Avraam.
Cantarea Cantir. 3,s.7, 8 15. Patul lui Solomon, 60 de putearnici imprejurul lui,

din cei tari ai lui Israil, toti tiind sabie, invitati rizboiul; a

fiesteciruia sabie — preste coapsa lui, de spaima noptilor®.

Daniil 6, 5. 22 16. Dumnezeul mieu au trimis pre ingerul Lui, §i au
astupat gurile leilor, $i nu m-au stricat pre mine.

Lsaiia 62,5, 6 17. Preste zidurile tale, Ierusalime, pus-am strijari
toatd zioa si toatd noaptea, carii pani la sdvarsitul nu vor
tacea.

Daniil 10, 5. 13 18. Boiarul impiratiii persilor sta din preajma mea si,
iatd, Mihail, unul din boiarii cei de frunte, veni si-mi ajute
mie. $i eu am rimas acolo langi imparatul persilor®?.

Zahariia 3,5.7 19. De vei mearge intru ciile Meale i poruncile Meale
vei pizi, voiu da tie din cei ce sd intorc in mijlocul acestora
cestau. [1817]

Apocal. 8,5.3, 4 20.6%3 Si alt inger veni §i stitu preste jartivnic, avind
cidealnitd de aur, si si deade lui timaieri multe, ca si dea
rugiciunilor sfingilor tuturor preste jartivnicul cel de aur,
cel dinaintea scaunului. $i si sui fumul timaiierilor cu
rugiciunile sfintilor, din ména ingerului, inaintea lui
Dumnezeu.

621 O singuri diferentd fatd de B1688: in loc de ,om - sabia lui preste coapsa lui”, autorul face textul mai
explicit ajutdndu-se de textul latinesc, unde, in acest loc, este: uminscuinsque ensis super femur suum
(Vulgata 1690).

622 Precizarea ,Si eu am rimas acolo langi imparatul persilor” este dupa Vulgata — [....] et ego remansi ibi iuxta
regem Persarum (Cf. Biblia Vulgata 1760: ,lari cipeteniia imparitiii perseanilor mi-au stat improtivd
doaozeci si cinci de zile. $i, iatd, Mihail, unul dintre cipeteniile ceale dinti, au venit spre ajutoriul Mieu, s
Eu am rimas acolo lingi impéiratul perseanilor.”). In B1688 este: ,si pre el l-am lisat acolo, cu boiarenul
impdritiei persilor, 14. $iam venit si-ti spuiu...”.

623 Ty afara slovo-cifrei k (20), cu statut de custode, autorul scrie la [182¢], deasupra liniei chenarului paginii,
colontitlul - fnger.
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ADAOGERE

Iisus Hristos adevirat Dumnezeu §i om Si figiduiagte
Facerea 3, s. 15 1. Vrajbi voiu pune intru mijlocul tiu si intru
mijlocul muierii, §i intru mijlocul semantiei ei. El va pizi
tie capul i tu vei pizi lui cilciiele®.

" 12,53 2. $ivoiu blagoslovi pre ceia ce te vor blagoslovi, si pre
ceia ce te vor blestema ii <voiu>®* blestema. Si si vor
blagoslovi intru tine toate neamurile pimantului.

" 17,519 3. Zise Dumnezeu citrd Avraam: ,Asa, iatd, Sarra,
fimeaia ta, va nagte tie fecior §i vei numi numele lui Isaac, i
voiu intdri figiduinta Mea citrd dinsul intru fagiduintd
veacinica, ca si fiu lui Dumnezeu, §i semintiii lui dupi
dinsul. Iar figiduinta Mea voiu [182"] intiri-o citrd Isaac,
care va nagte tie Sarra intru aceasta vreame intru celalalt an.”

" 22,518 4. Sa vor blagoslovi intru semintiia ta toate limbile
pamantului, pentru ci ai ascultat glasul Mieu.

" 26,5.4 5. Voiu inmulti semintiia ta ca stealele ceriului, si voiu
da semintiei tale tot pimantul acesta si si vor blagoslovi
intru semintiia ta toate limbile pAmantului.

" 28,514 6. Si va fi semintiia ta ca nisipul pimantului §i se va
lati spre mare si spre amiazizi §i amiazinoapte si la risarit;
si se vor blagoslovi intru tine toate neamurile pimantului
si intru semintiia ta.

" 49,5.10 7. Nu va lipsi stipanitori din Iuda, §i povituitori din
coapsa lui pani va veni Cel ce o si Si trimita®®, si El -
nideajdea limbilor.

624 Compard B1688: ,$i vrajbi voin pune intru mijlocul tin si intru mijlocul muierii, si intru mijlocul
sementiei tale si intru mijlocul sementiei ei. El va pazi tie capul si tu vei pazi lui cilcdile.” cu Vulgata 1690:
Inimicitias ponam inter te et mulierem et semen tuum et semen illius. Ipsa conteret caput tuum et tu
insidiaberis calcaneo eius.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Vrajbe oi pune intre tine si intre muiare si intre
simanta ta i intre semintia ci. $i ea va zdrobi capul tin si tu vei pandi cilciinl ei”. Rezultid dimensiunea
hristologic4, in B1688 (,,E/ va pizi tie capul si tu vei pazi [ui cilcaile.”), fatd de dimensiunea mariologic, in
Vulgata — Biblia Vulgata 1760 (,,$i ez va zdrobi capul tiu si tu vei pindi cilcaiul e.”). Vezi o analizi a
acestor aspecte la Ioan Chindris, Testamentul lui Petru Pavel Aron, in Ioan Chindris si Niculina Iacob,
Petru Pavel Aron, Blaj, 2007, p. 122-123; pentru o explicatie in legiturd cu semnificatia acestui verset,
dincolo de genul pronumelui intrebuintat in Septuaginta sau in Vulgata, drept ,intdia deschidere a
sperantei pentru mantuirea celui cazut”, vezi Anania 2001, p- 25, nota e). Cf. supra, nota 529, unde citarea
este dupa Vulgata.

625 Omis de autor, auxiliarul se impune in context; cf. B1688.
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Numeril. 24, s. 17 8. Vedea-L-voiu pre El, §i nu acum, uita-ma-voiu la El,
dar nu curind. Risiri-va stea din Iacov §i sd va scula om
din Israil; §i va zdrobi pre cipeteniile lui Moav si va prida
pre toti fiii lui Sith®”.

2 Leage 18,5. 18 9. Proroc voiu scula lor din mijlocul fratilor lor, ca si
tine, si voiu da cuvantul Mieu in rostul lui si va grii lor
dupi cum voiu porunci lui. [182"]

1 Impirar. 2, 12,37 10. De Domnul si vor cutremura impotrivnicii Lui, i
preste ei, din ceriu, va tuna. Acesta va judeca marginile
pamantului §i va da puteare imparatului siu §i va inalta
cornu unsului Lui. $i voiu ridica mie preot credincios,
carele toate ceale dintru inima Mea si dintru sufletul Mieu
va face, §i voiu zidi Mie casi credincioasi §i va petreace
inaintea unsului Mieu toate zilele®,

2 Impirat. 7,s. 13 11. Acesta va zidi casi numelui Mieu, indrepta-voiu
scaunul lui pani in veac.

Psalm 2, 5.7, 862 12. Fiiul Mieu esti Tu. Eu astzi Te-am niscut. Ceare
de la Mine, §i-Ti voiu da Tie limbi mostenirea Ta. (iproci,

tot psalm).

626 _Cel ce 0 s S3 trimitd” este dupi textul latinesc (Vulgata 1690: qui mittendus est); cf. ,ceale ce-i zac Lui”,
in B1688; restul textului, literal, dup B1688: ,,Nu va lipsi stipinitori den Iuda, si povititori den coapsa lui,
pénd vor veni ceale ce-i zac Lui, §i El — nideajdea limbilor”.

627 Vedea-L-voiu pre EL si nu acum, uita-mi-voiu la El, dar nu curind.” este dupi textul latinesc (Vulgata
1690: Videbo eum, sed non modo, intuebor illum, sed non prope. |..]; cf. Biblia Vulgata 1760:
»Vedea-L-voi, ci nu acum; privi-L-voi, ci nu aproape”. Restul textului este dupa B1688: ,,Arita-voiu lui, §i
nu acum. Fericescu, §i nu si apropie; rdsdri-va stea den lacov si si va scula om den Israil 5i va zdrobi pre
capeteniile lui Moav 5i va prida pre tofi feciorii lui Sith”.

628 T versiunea septuaginticd de la 1688, exprimarea este discret diferitd in vs. 12 (,Domnul S-au suit in ceriu
si au tunat. Acesta va judeca marginea pimantului, dirept fiind, si d vartute impiratilor nostri si va inilta
cornul unsului Lui”). Autorul urmeazi textul latinesc (Vulgata 1690: 10. Dominum formidabunt
adversarij eius, et super ipsos in coelis tonabit. Dominus iudicabit fines terrae, et dabit imperium regi
suo, et sublimabit cornu Christi sui. [...] 35. Et suscitabo mibi sacerdotem fidelem, qui inxta cor meum et
animam meam faciet, et aedificabo ei domum fidelem, et ambulabir coram Christo meo cunctis diebus.; cf.
Biblia Vulgata 1760: ,,10. De Domnul si vor infricoga protivnicii Lui si preste dansii in ceriuri va tuna,
Domnul va giudeca marginile piméntului §i va da imparitia impératului siu si va inilta cornul Hristosului
Sau. [...] 35. S$i-M voiu destepta preot credincios, care dupi inima Mea si sufletul Mieu va face, si-i voiu
zidi casi credincioasd; si va umbla inaintea Hristosului Mieu in toate zilele.”). Vs. 37, literal, dupa B1688:
,»31 voiu radica Mie preot credincios, carele toate ceale dentru inima Mea i dentru sufletul Mieu va face, i
voiu zidi Mie casi credincioasi §i va petreace inaintea unsului Mieu toate zilele”.

629 Scrie Ka (21; capitolul 2 are 13 vs.), dar continutul trimiterii acoperd vs. 7 si 8 atit in Vulgata, ct §i in

B1688. Textul este, literal, dupi B1688.
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Psalm 109, s. 1

Isaiia 7, s. 14, 15

" 8,53

Isaiia 11,s.1, 10

Isaiia 28, s. 16

Isaiia 40, s. 9, 10

" 42,51

" 45,s.1

" 46,5.13

Isaiia, 49, s. 1

13. Zis-au Domnul Domnului mieu: ,$izi de-a
direapta Mea” (iproci, tot psalm).

14. Tata, Fecioard in pantece va lua §i va nagte Fiiu; si
vei chema numele Lui Emmanuil. Unt i miiare va manca,
si, mai nainte decit a cunoaste el au a aleage realele, §i va
aleage binele.

15. Si veniiu citrd prorocita si luo in pantece; si nascu
fiiu §i zise Domnul mie: ,Cheami numele lui «De sarg,
prada iute, jafuiagte»”.

16. Copil S-au niscut noao, Fiiu Si deade noao,
Ciruia domniia si ficu preste umerul Lui si si cheami
numele Lui: ,Al marelui sfat inger, [1837] minunat
Sfeatnic, Dumnezeu tare, biruitoriu, Domnu picii,
Pirintele veacului celui viitoriu”.

17. Si va iesi Toiag din ridicina lui Iesei si Floare din
ridicina lui S3 va sui. $i fi-va in zioa aceaea ridicina lui
Iesei Cel ce Si scoald a stipani limbile, intru El limbile vor
nidejdui, §i va fi odihna Lui cinste.

18. Asa zice Domnul: ,Iata, Eu voiu pune la temeaiele
Sionului piatrd de mult pret aleasd, incornuratd, cinstita la
temeaiele lui; si cela ce va creade pre ea nu se va rugina.

19. Pre migurd inalti suie-te, cel ce binevestesti
Sionul, inaltd cu vartute glasul tiu, cel ce binevestesti
Ierusalimul; iniltati, nu vi teamereti, zi cetitilor ITudei:
»latd Dumneziul vostru!”

20. Tata sluga Mea, sprijini-voiu pre El, Cel ales al
Mieu, priimit-au pre El sufletul Mieu, dat-am Duhul Mieu
preste El judecati limbilor va scoate.

21. Asa zice Domnul Dumnezeul unsului Mieu, lui
Chyros, pre care am tinut de direapta lui si asculte
inaintea lui limbi, §i putearea impiratilor voiu rumpe;
deschide-voiu inaintea lui porti, §i cetitile nu si vor
inchide.

22. Apropiiat-am direptatea Mea, nu se va depirta, si
méntuirea celor de langid Mine nu voiu intrziia. Dat-am
in Sion mantuire lui Israil spre mirire. [183"]

23. Ascultati-Ma3, ostroave, si luati aminte, limbi! Prin
vreame multd sta-va, zice Domnul. Din pantecele maicii
Meale au chemat numele Mieu (tof capul acesta vezi).
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" 50,5.6,7

" 52,510

" 59,5.20

" 53,<s.1,2>

" 60,s.1

" 62,511

Ieremiia 23,s. 5

" 30,59

leremiia 33,s. 15

Iezechiil 17,s.22

24. Domnul Dumnezeu Mi-au degchis Mie urechile, si
Eu nu M3 imponcisez, nice pricesc. Umerul Mieu l-am dat
spre bitdi, si falcile Meale — spre palme (iproci).

25. Si va descoperi Domnul bratul cel sfint al Lui,
inaintea tuturor limbilor, §i vor vedea toate marginile
pamantului méntuirea cea de la Dumnezeul nostru.

26. Va veni pentru Sion Cel ce izbiveaste si va
intoarce necuritiile de la Iacov.

27. Bratul Domnului la cine s-au descoperit?
Vestit-am ca un copil inaintea Lui, ca ridicina in pimant
setos (iproci, tot capul).

28. Lumineazi-te, lumineazi-te, lerusalime, pentru ci
vine lumina ta, §i mirirea Domnului preste tine au risarit.

29. Tata, Domnul au ficut auzit pini la marginea
pimantului: ,Ziceti featii Sionului: «Iati, Méntuitoriul
tie vine, avand plata Lui cu El, i lucrul Lui inaintea featii
Lui»”.

30. Iata, zile vin, zice Domnul, §i voiu ridica lui David
odrasla direaptd, si va impdriti impirat dirept, §i va
inteleage, si va face judecatd i direptate pre pimant.

31. Si vor sluji Domnului Dumnezeului lor i lui
[184"] David, impiratului lor, pre carele voiu scula lor.

32. In zilele acealea si in vreamea aceaea, voiu face de
va odrasli David odrasla direptatii §i va face judecata si
direptate pre pimant®®.

33. Aceastea zice Domnul Dumnezeu: ,,$i voiu lua Eu
din midua chedrului celui inalt §i voiu pune, din varful
ramurilor lui odrasli tinerd voiu rupe §i o voiu oltoi

rdsddi) pre munte nalt” (iproci)®3'.
p p

630 I versiunea septuagintici de la 1688, capitolul 33 are numai 13 vs. Autorul traduce dupa textul latinesc
(Vulgata 1690: 15. In diebus illis, et in tempore illo, germinare faciam David germen iustitiae, et faciet

iudicium et iustitiam in terra.; cf. Biblia Vulgata 1760: ,In zilele acealea si in vreamea aceaca voiu face a

odrizli lui David odrazla dreptitii. i va face judecati si dreptate pre pimént.”).

631 Tp versiunea septuaginticd de la 1688, acest vs. este discret diferit (,Pentru aceaea, aceastea zice Adonai

Domnul: «$i voiu lua Eu den ceale alease ale chiedrului celui nalt, den varfu, si voiu da preste capul

odraslelor lui; inimile lor voiu scirpina si voiu risidi de tot Eu pre munte nalt §i voiu spAnzura pre el»”.).
Autorul a tradus dupi textul latin (Vulgata 1690: Haec dicit Dominus Deus: ,Et sumam ego de medulla

cedri sublimis, et ponam de vertice ramorum eius tenerum distringam, et plantabo super montem

excelsum et eminentem; cf. Biblia Vulgata 1760: ,Aceastea zice Domnul Dumnezeu: «$i voiu da Eu din
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" 34,511

" s. 15,23

" 37,524

Daniil 7,s. 13

" 9,524

Miheia 5,s.2

Aggheu2,s. 8

Zahariia 2,s. 10

34. Iata, Eu voiu cerca oile Meale si le voiu scoate pre
eale.

35. Eu voiu paste oile Meale si Eu le voiu odihni pre
eale. Si vor cunoaste ci Eu saint Domnul. $i voiu ridica
asupra lor un pistoriu (iproci).

36. $i robul Mieu David - impirat in mijlocul lor si
pastoriu unul va fi tuturor, cici intru poruncile Meale vor
mearge si judecitile Meale vor pazi i vor face pre eale.

37. Vedeam intru vedearea noptii, si, iatd, cu norii
ceriului §i ca un Fiiu al Omului era viind; §i pani la Cel
Vechiu de zile au sosit, §i inaintea Lui S-au adus.

38. Saptezeci de siptimani s-au tdiat preste norodul
tiu si preste cetatea cea sfintd, ca s sd sivirgeascd pacatul
si a pecetlui picatele, §i a stinge firidelegile, si a curiti
strambititile, §i a aduce direptatea veacinicd; i si sd
plineascd vedeniia §i prorociia, §i si si ungi Sfintul
Sfintilor (Sfintelor)®®. [184"]

39. $i tu, Vithleaeme, casa lui Efratha, imputinat egti a
fi intru miile Iudei. Dintru tine va iesi Mie ca si fie
chepetenie lui Israil, §i iesirile Lui — din-ceput, din zilele
veacului.

40. Si voiu scutura toate limbile, §i va veni cel poftit al
tuturor limbilor, §i voiu implea casa aceasta cu mirire, zice
Domnul Atottiitoriul®?.

41. Infrumsitazi-te si te veseleaste, fata Sion, pentru
cd, iatd, Eu viu si voiu siliglui in mijlocul tiu, zice
Domnul.

miduha chedrului nalt i voiu pune, din creagtetul ramurilor lui cel mai tinir voiu fringe si voiu sidi spre

munte innalt gi ridicat.”).

€2 Dupa B1688, pani la veacinici: ,Saptezeci de siptimini s-au tdiat preste nirodul tiu si preste cetatea cea

sfintd, ca sd sd savdrseascd pacatul, si a pecetlui picatele 5i a stinge firddelegile si a curigi strambitatile 5i a

aduce direptate veacinicds §i a pecetlui vedeare §i prorocul a unge pre Sfantul Sfintelor.” Dupa Vulgata

traduce ultima parte a trimiterii: ,,gi si si plineasca vedeniia §i prorociia, si si si ungi Sfintul Sfintilor”; cf.

Vulgata 1690: 24. [...] et impleatur visio et prophetia, et unguatur Sanctus sanctorum.; Biblia Vulgata

1760: ,,Si si se plineasci vedeniia si prorocia, si si s ungd Sfantul Sfintilor”.

633 Autorul valorifici atat versiunea septuagintici de la 1688 (,,57 voiu scutura toate limbile, si vor veni ceale

alease ale tuturor limbilor, si voiu implea Casa mirirei, zice Domnul Atottiitoriul.”), cat si textul latinesc

(Vulgata 1690: ,,.Ez movebo omnes gentes, et veniet desideratus cunctis gentibus, et implebo domum istam

gloria’, dicit Dominus exercituums cf. Biblia Vulgata 1760: ,,Si voiu cliti toate noroadele i va veni cel dorit

tuturor neamurilor §i voiu umplea casa aceasta de slavi, zice Domnul oastelor.”).
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Malahiia 3, s. 1

Math. 1,s. 1, 16,23

" 3,511

" 8,529

" 11,s.5

" 16,s. 16

" 17,s.5

" 22,544
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42. Auzi, dard, lisuse, preotul cel mare, tu §i cei ce-s
aproape de tine, ce §id inaintea featii tale, pentru ci
barbati socotitori de minuni sint, pentru c3, iatd, Eu aduc
pre robul Mieu, Risaritul.

43. Bucuri-te foarte, fata Sion, strigi, fata Ierusalim,
iatd, impdratul tiu vine tie. Dirept si mintuind — EI, bland
si cilare fiind pre asin §i manz tinar.

44. Tatd, voiu trimite pre ingerul Mieu i va ciuta cale
inaintea featii Meale si fird veaste va veni la beseareca lui
Domnul pre Carele voi cercati i ingerul fagiduintii, pre
carele voi voiti. Iatd, vine! - zice Domnul Atottiitoriul.

[1857]

Hristos Si descopere si Si arati cu adevirate mérturii

1. Cartea nagterii lui lisus Hristos, fiiul lui David, fiiul
lui Avraam. Iard Matthan niscu pre Iacov, iard Iacov niscu
pre losif, barbatul Mariei, dintru carea S-au niscut lisus,
Carele Sa cheami Hristos. latd, Fecioara in pantece va avea
si va nagte Fiiu; si vor chema numele lui Emmanuil, carele
iaste tilmicindu-se ,Cu noi Dumnezeu”.

2. Ci eu botez pre voi cu apd intru pociinga, iard Cel
ce vine dupi mine mai tare de mine iaste, Ciruia nu-s
destul si-I port inciltimintele. Acela va boteza pre voi cu
Duhul Sfant i cu foc.

3. §i, iatd, strigard griind: ,,Ce e noao si Tie, lisuse,
Fiiul lui Dumnezeu, venit-ai aicea mai nainte de vreame si
ne chinuiesti pre noi?”

4. Orbii vad si schiopii imbla, stricati sd curitesc, surzii
aud, mortii sd scoal, si siracilor bine si vesteasgte.

5. Si raspunzind Simon Petru, zise: , Tu esti Hristos,
Fiiul lui Dumnezeu celui viu”.

6. Inci griind el, iatd nuor luminat umbri pre ei §i iatd
glas din nuor griind: ,Acesta iaste Fiiul Mieu cel iubit,
intru Carele binevruiu, pre Acela ascultati!”

7. Zise Domnul Domnului mieu: ,S$izi de-a dreapta
Mea pini voiu pune vrejmagii Tdi scaun picioarelor Tale”.

[185"]



" 26,s.64

" 27,553

Marc. 9,s.7

" 15,5.39

Lucal,s. 31

" 5. 41

"2,s.<1>%%4 10,16

" 9,529

" 22,5.68,69

Ioan 1, s. 14,29, 32, 49

Toan 2,s. 11

8. Zise lisus lui: ,, Tu ai zis; insi zic voao, de acum veti
vedea pre Fiiul Omenesc §izand de-a direapta puterii si
viind pre norii ceriului”.

9. Si iesind din mormante dupa inviiarea Lui, intrard
in sfAnta cetate si s aratard la multi.

10. Si fu nuor umbrand pre ei si veni glas din nuor,
zicAnd: ,Acesta iaste Fiiul Mieu cel iubit, pre El ascultati”.

11. Si vizind sutagul carele sta din preajma Lui cd
strigAnd aga riposi, zise: ,Adevirat, omul acesta Fiiul lui
Dumnezeu era!”

12. §i, iatd, vei zamisli in zgiu si vei nagte fiiu; §i vei
chema numele lui lisus (iproci).

13. Si fu cAnd auzi Elisafta inchiniciunea Mariei, salta
pruncul in pantecele ei si s3 implu de Duhul Sfant Elisafta.

14. §i fu in zilele acealea, iesi porunci de la chesariu
Avgust si s scrie toatd lumea. $i zise lor ingerul: ,Nu v
teamereti, ci, iatd, vi vestesc voao bucurie mare, carea va fi
la tot norodul. $i veniri in degraba si aflara i pre Mariia si
pre losif, si Coconul culcat in iasle.

15. Si fu, rugindu-si El, fata obrazului Lui alta, si
vesmantul Lui — alb strilucind.

16. Iari de voiu si intreba, nu-M veti rispunde Mie au
s M3 sloboziti. De acum va fi Fiiul Omenesc gizind de-a
direapta puterii lui Dumnezeu.

17. Si Cuvantul trup S-au facut si saldslui intru noi, si
am vizut mirirea Lui, mirire ca Unul [186"] singur
niscut de la Tatil, plin de dar §i de adevir. A doa zi vedea
Ioan pre lisus viind catrd el §i zise: ,latd Mielul lui
Dumnezeu, Cela ce ridici picatul lumii. Pentru aceaca am
venit eu cu apa botezdnd”. $i mirturisi loan zicAnd ci:
»Am vizut Duhul, ca un porumb pogorand din ceriu, si
raimase pre El. Raspunse Nathanail si zise lui: ,Ravvi, Tu
esti Fiiul lui Dumnezeu? Tu esti impiératul lui Israil?”

18. Aceasta au ficut incepitura seamnelor Sale Iisus in
Cana Galileuilui §i au aritat marirea Lui. $i au crezut intru
El ucenicii Lui.

19. Acesta veni catrd lisus noaptea si zise Lui: ,,Ravvi,
stim ¢ de la Dumnezeu ai venit dascal, pentru ci nimeni

€%4 Se impune adiugat, de vreme ce continutul trimiterii acoperi si acest vs.
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aceaste seamne poate si le facd, carele Tu faci, de nu va fi
Dumnezeu cu EI”.

20. Amin, amin zic voao: nu iaste sluga mai mare
decit domnul siu, nice trimisul mai mare de cel ce l-au
trimis pre el. Intru aceasta vor cunoaste toti ci ai Miei
ucenici sAnteti, de veti avea dragoste intre voi.

21. Cercetati scripturile, cici voao vi sd pare intru eale
viatd veacinicd a avea. $i acealea sint cealea ce mirturisesc
pentru Mine.

22. §inoiam crezut §i am cunoscut ci Tu esti Hristos,
Fiiul lui Dumnezeu celui viu.

23. Deci multi din gloate, auzind cuvantul, zicea:
»Acesta iaste adevirat Proroc”. Altii zicea: ,,Acesta iaste
Hristos”.

24. Auzi lisus ci L-au scos pre el afard gi, aflaind [1867]
pre el, zise lui: , Tu crezi in Fiiul lui Dumnezeu?”

25. Deci zise iaresi lor lisus: ,Amin, amin zic voao, ci
Eu sant usa oilor”. Deci Il incunjurara pre El jidovii si-I
zicea Lui: ,Pind cAnd sufletul nostru iai? De esti Tu
Hristos, zi noao de fatd”. Pre carii Parintele au sfintit i au
trimis in lume, voi ziceti ca blastem, cici am zis: ,Fiiul lui
Dumnezeu sint”™?

26. Zise Lui: ,Asa, Doamne. Eu am crezut ¢ Tu egti
Hristos, Fiiul lui Dumnezeu, Cel viitoriu in lume”. Deci
ridicard piatra unde era mortul zicind, iard Iisus ridici-si
ochii si zise: ,,Pirinte, multimescu-T1, cici M-ai ascultat”.

27. Deci marturisiia gloata care era cu El, cAnd pre
Lazar au strigat din mormant si au sculat pre el din morti.

28. Nu si turbure inima voastri; creadeti in
Dumnezeu, si intru Mine creadeti (iproci, tot capu).

29. Ce ca sa sd plineasca cuvantul cel scris in leagea lor,
cici: ,,M3 urari in zidar”.

30. Aceastea au griit lisus §i au ridicat ochii Lui la
ceriu §i zise: ,Parinte, sosit-au ceasul! Mireagte pre Fiiul
Tiu, casi Fiiul T3u s Te mireasci pre Tine”.

31. $i raspunse Thoma si zise Lui: ,Domnul mieu si
Dumnezeul mieu!” (iproci).

€35 Este citat aici continutul vs. 1.
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32. Carea mai nainte au fagiduit, prin prorocii Lui,
intru scrisori sfinte, pentru Fiiul Lui, Cela ce S-au niscut
din semintiia lui David trupeagte. [187°]

33. Pentru ci cel neputincios al legii, intru care slibiia
prin trup, Dumnezeu pre Fiiul Siu trimitind, intru
asiminare de trup de picat, §i, pentru picat, osindi
pacatul cu trupul.

34. <Ai>®* cirora sant pirintii §i din carii iaste
Hristos trupeaste, Cela ce iaste preste toti Dumnezeu,
binecuvantat in veaci, amin!

35. Ca cum Dumnezeu era intru Hristos, lumea
impacand cu El nesocotind lor gresalele lor i puind intru
noi cuvantul impiciciunii.

36. lTard cind au venit plinirea vremii, trimis-au
Dumnezeu pre Fiiul Lui Cel niscut din muiare,
niscandu-Sa supt Leage.

37. Carele, in chip dumneziiesc fiind, nu hripire
socoti a fi tocma cu Dumnezeu.

38. Cici intru El licuiagte toatd plinirea dumnezeirei
trupeaste.

39. Pentru ci ceia ce bine au poslusit stepend buni
lorusi dobandesc §i multa indrizneala intru credintd, care
iaste in Hristos lisus.

40. S-au aritat darul lui Dumnezeu cel de méntuire la
toti oamenii.

41. In multe pirti si in multe chipuri, de demult,
Dumnezeu griind paringilor prin proroci, la svArsitul
zilelor acestora, au grait noao intru Fiiul, pre Carele au pus
mogtenitoriu tuturor, prin Carele si veacii au ficut (iproci).

42. Asa si Hristos, nu pre El au marit a S3 face
Arhiereu, ce Cela ce au griit citrd El: ,Fiiul Mieu esti Tu,
Eu astizi am niscut pre Tine” (iproci). [187"]

43. $i stim ci Fiiul lui Dumnezeu au venit si au dat
noao priceapere ca si cunoasgtem pre Cel adevirat. Si
santem intru Cel adevirat, intru Fiiul Lui, lisus Hristos:
Acesta iaste cel adevirat Dumnezeu §i viata veacinici.

[188r]637

636 Omisiune intocmai in B1688; intregire dupi ingeles.

637 Pagina urmitoare, [188"], a fost lisat liberi.
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SCARA MATERIILOR CE SA CUPRIND INTRU ACEASTA CARTE,

<1.> Ascultare

<2.> Betiia

<3.> Binele de veaci
<4.> Beseareca
<5.> Blandeate
<6.> Bogitie

<7.> Botez

<8.> Veseliia

<9.> Veciia veacilor
<10.> Voie de sineg
<11.> Vrajba

<12.> Vreame
<13.> Veaste

<14.> Grijd spre lucruri mici

DUPA SLOVE

A ()

B (R)

G (r)

<15.> Griire de riu (vezi Cleaveta) [1897]

<16.> Dar

<17.> Deznidejduire
<18.>Desfiticiune
<19.> Direptate

<20.> Dragoste citra de-aproapele

<21.> Dragoste catrd pizmasi

<22.> Dumnezeu

<23.> Duhul Sfant

<24.> Duh riu sau dimon

D (A)

Obedientia

Ebrieta
Beatitudo
Templum
Mansvetudo
Divitia

Baptismus

Gaudium
Aeternitas
Voluntas propria
Discordia
Tempus

Fama

Minorum cura

Gratia

Desperatio

Voluptas

lustitia

Dilctio proximi
Dilectio inimicorum
Deus

Spiritus Sanctus

Daemon



<25.> Fuharistia

<26.> Judecare obraznici
<27.> Judetul mai de pe urma
<28.> Jurimint

<29.> Jartva Sfintei Liturghii

<30.> Ieriticie
<31.> Ispita

<32.> Ispovedanie

<33.> Chiemare spre rAnduiala vietii

<34.> Clevetire

<35.> Contenire

<36.> Credinti

<37.> Crestin

<38.> Creagterea pruncilor
<39.> Crucea

<40.> Cuvantul lui Dumnezeu
<41.> Cunostinti de sinesi
<42.> Cunostinti sufleteasci
<43.> Cuminecitura

<44.> Curvia

<45.> Curitenia

<46.> Cuget

<47.> Cisitoria

<48.> Cijlegi
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C (R)

Eucharistia

Tudicium temerarium
Tudicium extremum
Turamentum

Sacrificii Missae Oblatio

Haeresis
Tentatio

Confessio

Vocatio ad vitae statum
Detractio
Abstinentia
Fides [189"]
Cristianus
Educatio

Crux

Verbum Dei
Cognitio sui
Conscientia
Communio
Luxuria
Castitas
Intentio
Matrimonium

Bacchanalia



<49.> Lacrimi

<50.> Lauda

<51.> Libov dumneziiesc
<52.> Libov spre sine
<53.> Limba

<54.> Loc de curitenie
<55.> Linggrie

<56.> Lumea

<57.> Licomia

<58.> Lapadare de sine
<59.> Lisare in voia lui Dumneziu
voluntatem

<60.> Lenevirea

<61.> Leanea

<62.> Maslu

<63.> Mila lui Dumnezeu
<64.> Minciuna

<65.> Moartea

<66.> Munca

<67.> Mucinicia

<68.> Multimirea

<69.> Muiarea

<70.> Miniia

<71.> Marire indegartd
<72.> Marturisire (vezi Spovedania)

<73.> Mangiiarea

N (1)
<74.> Nemultimire
<75.> Nideajde si increadere citrd Dumnezeu
<76.> Neam bun

Lacryma
Laus
Charitas Dei
Amor sui
Lingua
Purgatorium
Adulatio
Mundus
Gula

Abnegatio sui ipsins

Resignatio  in  Divinam

Otium
Acedia

Unctio extrema [1907]
Dei Misericordia
Mendacium

Mors

Labor

Martyrium

Gratitudo

Mulier

TIracundia

Vana gloria
Consolatio
Ingratitudo

Spes et fiducia in Deum
Nobilitas
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P (m)
<77.> Paza ochilor
<78.> Patimile lui Hristos
<79.> Patima (vezi Crucea)
<80.> Pacea
<81.> Pizma
<82.> Pilda
<83.> Pocaniia
<84.> Pohti
<85.> Pohti spre mirire
<86.> Preacurvie
<87.> Preot
<88.> Pretesug
<89.> Propoveduitoriu
<90.> Purtarea de grija a lui Dumneziu
<91.> Puteare
<92.> Picat
<93.> Pitimire

R(P)
<94.> Ranele lui Hristos
<95.> Rugiciune
<96.> Ribdare
<97.> Ribdare pina in savarsit
<98.> Rivna

<99.> Ratacirea mintii

<100.> Scandila

<101.> Scumpeate

<102.> Sotie

<103.> Sfat

<104.> Savarsire crestineasca

<105.> Saricie
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Oculorum Custodia

Passio Christi

Pax

Invidia
Exemplum
Poenitentia
Concupiscentia
Ambitia
Adulterium
Sacerdos [190"]
Amicitia
Concionator
Dei Providentia
Virtus
Peccatum

Mortificatio

Vulnera Christi
Oratio
Patientia
Perseverantia
Zelus

Evagatio mentis

Scandalum
Avaritia
Societas

Consilium

Perfectio Christiana

Paupertas



<106.> Trufiia
<107.> Tiriia
<108.> Ticeare

<109.> Teamere de Dumnezeu

<110.> Umilinta
<111.> Ungere cu mir

<112.> UrAciune

<113.> Faptd buna

<114.> Fali (vezi Pobtd spre marire)
<115.> Fericire

<116.> Fierbinteald

<117.> Fiinta de fatd a lui Dumneziu
<118.> Formi sau frumseate

<119.> Figaduinta

<120.> Fatarie

<121.> Fatarnicie

<122.> Hristos
<123.> Hula

<124.> Obiceaiu

<125.> Cercetarea cunostintii sufletului

<126.> Cetire sufletesci
<127.> Cin cilugiresc
<128.> Cinste

<129.> Cinste pirinteasci
<130.> Cinstea Preacestii

U (o)

Superbia
Fortitudo
Taciturnitas

Timor Dei [1917]

Humilitas
Confirmatio
Odium

Opus bonum

Felicitas

Fervor

Dei praesentia
Forma

Votum

Acceptio personarum
Hypocrisis

Christus
Blasphemia

Consvetudo

Examen conscientiae
Lectio spiritualis
Religiosus status
Honor

Pietas erga parentes

Hyperdulia Mariana
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<131.> Cinstea sfintilor i sirbitorile Sanctorum cultus et festa

[1917]

Ia (14)
<132.> Iad Infernus

—
—
L

<133.> Inviiare Resurectio

<134.> Indurare Liberalitas

<135.> Indurare citri cei vii Misericordia erga vivos
<136.> Indurare citri cei morti Misericordia erga defunctos
<137.> Intristare Tristitia

<138.> Intarziirea pocaniii Procrastinatio poenitentiae
<139.> Infringerea inimii Contritio

<140.> Intelepciune sau priceapere Prudentia

<141. > Inger Angelus
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GLOSAR*

A

acolisituri = insistentd, stiruintd

adaoge (a) = a continua

adevirit, -3 = adeverit: incredintat, convins
agonisita = agonisire

alean = impotriva, contra

anathema = afurisenie, blestem

aripd = (despre pimént) margine, extremitate
asarion = monedi

ascutit = tdis

asin = magar

aspidd = sarpe veninos

avea pre sine (a) = a avea menstruatie

B

balmijitor, -toare = (om) care vorbeste mult i
incurci vorba

blizni (a) = a ingela, a ispiti

béntuiali = ispita

bantuitoriu = cel care ispiteste; cel care
chinuiegte

barfeald = calomniere

brini = briu

bucium = trunchi, butuc

buigui (a) = a baigui: a vorbi, de obicei, mult i

fird rost; a se viita incet i in negtire
C

cadi = vas mare din doage, intrebuintat la
prepararea vinului, a rachiului etc.

cislegi = interval de timp intre doud posturi, in
care cregtinii pot manca de dulce

ceire = mentinere, pastrare

celar = cimari

cerca (a) = a cduta, a cerceta

cherast = sarpe veninos

chesariu = impirat

chiti (a) = a medita adinc, a scotoci cu mintea

chit: baleni

chitos
chizag = chezag: garant

cin = ordin cilugiresc

cliti (a se) = a se migca, a se clitina

cleveti = calomnie; barfi

clevetnic, -4 = calomniator; barfitor

colun = migar silbatic

conceni (a) = a sfirsi; a pripidi, a nimici

copil = bastard, fiu natural, nelegitim

covirsi (a) = aacoperi; a intrece

cumpinire = cantdrire, masurd

cumpinitoriu = cel care are in griji si
administreazi; administrator

cumpdniturd = cumpanire

D

dare = dar

delungare = indelungare

deschilini (a) = a despirti, a separa, a deosebi
deschilinit, -4 = despirtit, separat, deosebit
desfiticiune = desfirare, plicere

destul, -4 = multumi, satisficut

destulit, -4 = multumit, satisficut

destuli (a se) = a se indestula

dezmitat, -4 = (despre imbriciminte) care
atdrni pe trup in dezordine, rupt, zdrentuit
dobandi = cistig

dodei (a se) = a se ispiti

dodeiald = ispitd

dojeni (a) = a sfitui

dosadi = necaz, nenorocire; pcdeapsi
dosidi (a) = a certa, a mustra

dosidit, -4 = pedepsit; nenorocit, chinuit
dovedeali = putere, fortd

dumestnic, -4 = dumesnic: bland

dvori (a) = asluji

eres = dezbinare

* Cuprinde cuvinte si sintagme cu forme i sensuri neobisnuite sau mai putin obisnuite.
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eretic = adept al unei erezii; nelegiuit, infam,
ticilos

ercticie = erezie
F

famen = birbat castrat; eunuc

firi fund = ading, abis

fitarie = ipocrizie, fitirnicie

fierbingeali = stare de triire intenss, inflicirare;
ardoare

fileariu = monedi cu valoare mici; ban, para
finic = palmier, curmal

flencdnire = trincinire

fur = hot, talhar

gangrend = cangrend

gilbenare = gilbinare: icter

ghizddvie = frumusete

ginerie = calitate de ginere; perioadd ct cineva
este ginere

golitate = goliciune; siricie

greime = greutate

grinzire = scheletul de grinzi al acoperisului
unei case

halice = pietricele

hitrie = fapti vicleani, blestemitie
hlapie = desfranare

hripi (a se) = a prida; a vriji, a fermeca
hripire = pridare; deposedare
hripitor, -toare = priditor

huli (a) = a dispretui; a certa

iarb3 pucioasi = piatri pucioasi: sulf

iaspis = roci silicioasi compactd, diferit
colorati, folositi ca piatrd semipretioasd, jasp
iazar = iezer

iproci = i asa mai departe

iscoditor = cercetitor

ispiti (a) = a pune la incercare

ispitire = punere la incercare; cercetare, iscodire
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istov = sfarsit

izbandire = pedepsire; pedeapsi; rizbunare
izbanditor, -toare = rizbunitor; riscumpiritor
iznoavi = noutate; de ~ = din nou

—

imparechea (a se) = a se invrijbi, a se intirata
impérecheare = invrijbire, dezbinare
impistriturd = impestritare

imponcisa (a se) = a se impotrivi
impotrivnic = dugman

imputiciune = invinuire

incepiturd = inceput; jertfd adusi din parga
roadelor

incepenie = inceput, facere

inchinitor de idoli = idolatru

incropit, -4 = cildug

indiribnic, -4 = indiricnic

incelunga (a) = a prelungi

incornurat, -4 = colturos

injugitor = animal de tractiune

inostoi (a se) = a se ostoi: a se linisti, a se potoli,
ainceta

insitoga (a) = a inseta

inspiima (a se) = a se inspiimanta
intiriturd = boltd cereasci, tirie
intregiciune = desivarsire

intristiciune = tristete, intristare

intru mijlocul = intre

invilui (a se) = a se amesteca; a se incurca
inviluiali = nebunie

invirtoga (a) = a intiri

J

jartavnic = altar pentru jertfe, jertfelnic
jicnitd = jitnitd: hambar

L

limurire = purificare a metalelor pretioase
limurit, -4 = curat

lisa (a) = aierta cuiva o vini

lisare = iertare a unei vini

lemn = pom; trunchi sau ramuri ale unui arbore
taiat, folosit in diferite scopuri

libov = iubire



limbi = mugchi lingual; neam, popor
limbut, -1 = flecar

M

malachie = malahie: onanism

mamond = mamon: avutic in bani strinsi cu
mare avaritie

margine acoperitd = preput

méidud = miduvi

midular = fiecare dintre membrele unei fiinte;
fiecare dintre pirtile sau organele din care este
alcituitd o fiingd; organ genital birbitesc;
membru al unei societiti, al unei organizatii, al
unui grup etc.

miiestrie = (la pl.) uneltire

mairturisingd = jurimant

mineca (a) = a se indrepta (spre)

measer, - = sarac

megtersugui (a) = a mestesugi; a complota, a
unelti

milosirzie = milosirdie: iertare, milostivire
minune = uimire, mirare

mirosenie = miros

mirsin = mirsina: mirt

migel = om sirac

modru = mod, fel, chip; misuri

multimitd = multumire; jertfi adusi in semn de

recunostinta
mugcoi = magcoi: migar
muzavirie = mozavirie: calomnie; dusminie;
viclenie
N

niiemire = ndimire: angajare, tocmire cu platé
ndimit, -4 = angajat, tocmit cu platd, cu simbrie
nirod = norod: semintie, neam

nisilnicie = indiritnicie

nistrapi = vas (de biut), cani, cupa, potir
neagezare = tulburare; neintelegere

nebuni (a se) = a se zipici

necovargit, -4 = care nu poate fi invins;
nemarginit

nemearnic, -3 = pribeag, venetic; striin de loc
nemernicie = pribegie; riticire, abatere
neobrezuit, -4 = netiiat imprejur, necircumcis

nesélnic, -4 = (despre oameni) nisilnic: violent,
rdu, aspru

negtine = cineva

niciodinioari, var. niceodinioari = niciodati
noire = innoire

(0]

obadi = (la pl.) cituge

obiciui (a) = a obisnui

obida (a se ) = a se obidi: a se asupri; a se neciji,
a se amari

obori (a) = a dobori

obrezui (a) = a tiia imprejur, a circumcide
obgtitor, -toare = care se alituri, care se
intovirageste

odrasli = mlidit3, vlistar

odrisli (a) = a inmuguri

opici (a se) = a se ispiti, a se lisa ademenit spre
rau

osirdie = zel

osebi (a se) = a se despirti, a se separa; a alege; a
se retrage, a fugi

pardos = leopard

Ppavitd = scut

pigani (a) = a se abate de la normele moralei
cresgtine, a pacitui

pirisi (a) = a trece (cu vederea), a ignora

pisa (a) = apleca, a se duce; a merge
pangiriciune = pingirire, pacat

pierde (a se) = a ucide, a omori; a distruge, a
nimici

pierdere = moarte; osandire de citre Dumnezeu
la chinurile iadului pentru pacatele sivarsite
pildui (a) = a vorbi in pilde

pilug = pisilog (la piud)

pirds = pirg: om care pariste, reclamant

pizmi (a) = a invidia; a dugmini

plasci = rasplati, recompensi

pocanie = pocaianie: pociintd, penitentd
polimar = pilimar: intiriturd de scAnduri la o
cetate

pomdézuire = miruire

ponos = ocarad, batjocuri; repros

poslusi (a) = asluji, a servi; aasculta
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poslugnic = slujitor

postelnic, -4 = cumpitat

potcd = amigire, riutate, viclenie

precupi (@) =a precupeti: a practica meseria de
PrCCuPCE

prejur = imprejur, lingi

prelisti (a se) = a prilesti: a amigj, a ingela.
prepus = binuiali

price = ceartd

prigonire = ceartd

primeni (a se) = a se schimba

prisleg = pribeag, venetic; om striin

pritvariu = pridvor

priveald = privit

procletie = blestemitie

prost = (om) de conditie sociali modestd; (om)
de rand; (lucru) simplu

prostime = curitenie sufleteascd, nevinovitie

R

rand = plagi; loviturd, bataie; pedeapsi; chin;
incercare

ravvi = rabin

ripgtire = protest; invidie; tulburare; jefuire
ravnd = zel; dorintd; invidie

rivni (a) = a nizui; a invidia; a dugmini

rivnire = rivni, zel; patimd; invidie; dusmanie
real, -4 = cu referire la lucruri

rost = gura

sac = imbriciminte ficutd din panzi aspri de
sac, care se purta in semn de doliu sau de
pociintd ori de citre cei siraci

sarcind = povara

sardion = sardiu: piatri semipretioasi
transparentd, de culoare rogie sau bruni

satiu = abundentd, belsug, indestulare; destul,
din plin

sipa (a) = a dirima, a surpa; a stripunge

sdvai = fie, ori

sivarsi (a) = aincheia; a infiptui

sdvargire = desavarsire, perfectiune

sdvargitoriu = persoani care face, infiptuieste
sdvargiturd = sfarsit; moarte
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singiuri = (pl.) singe; birbatul singiurilor =
birbatul ucigag

sirgui (a) = a alerga, a se gribi

scandali = scandal: cidere in picat, picituire
scarbi = necaz, suferinti; uri, dusmanie

scuipi (a se) = a se scuipa

scump, -d = zgircit

scumpete = zgircenie

scumpi (a se) = a se zgirci

scura (a se) = a se risipi (sufleteste); a fi in deriva
scutitor, -toare = apdritor

setos, -oasd = (pimant) secetos

sfadi = ceart, neintelegere

sfadnic, -4 = certiret

shin = mesteacin

sichers = biuturi alcoolici

silnic, -4 = (om) puternic; stipanitor

sirin = (probabil) balaur

smeri (a) = a infringe, a supune; (despre femei)
a necinsti, a silui

socoti (a) = a cerceta

socotinti = judecatd

socotitor, -toare = supraveghetor

sort = mod de alegere, de repartizare

sotie = tovirdgsie, insotire

spisi (a se) = a se mantui

spanzura (a) = a depinde; a se atarna

stactie = mirt

stare = (in practicile religioase ortodoxe)
mdrturie

stagind = streagind

stalpare = ramuri (verde), mladici

stepenid = treaptd, rang

strimurare = bit ascutit cu care se indeamni
vitele; atitare

strdmbitate = nedreptate; cu strimbitate = pe
nedrept

strdnsoare = chin

struncinare = rand, semn

suflat, -4 = insuflat, inspirat

surpare = nimicire, distrugere

$

soptitor, -toare = (om) clevetitor, barfitor



T

talanitd = femeie de moravuri ugoare, curtezani
talant = moneda de aur sau de argint cu valoare
variabili

talcuire = comentare, explicare

tanjilui (a) = a tinji: a se nelinigti, a se intrista
ticdit, -4 = ticilos; zgarcit

tocmeald = invoiald, intelegere

tocmi (a se) = ase potrivi; a se aranja

trei (a) = a trii

trezvi (a se) = a se trezi

T

tenchi = semn; linie de sosire

U
undeza (a) = a unda: a acoperi, a nipidi, a
inunda
uriciune = fapti uratd

\%

vasilisc = reptild fabuloas, cireia i se atribuia
puterea de a ucide cu privirea

vidi (a se) = a se dovedi, a se descoperi
viznesi (a se) = a se inilta, a se fili
vargd = unealti de pescuit

vértute = forti, putere

venitor, -toare = viitor: care vine
vericine = oricine

vergur = pur

vivor = vifor

volnic, -4 = puternic; care are autoritare; liber

volnici (a se) = a se elibera; a indrizni,
volnicie = libertate

voroabd = voroavi

voroavd = vorb; discutie

vorobi (a) = a vorovi

vorovi (a) = a vorbi

zamfir = safir

zavistie = pizmd

zavistnic, -3 = invidios, pizmag
zavistui (a) = a pizmui; a dugmini
zibavnic, -3 = lenes

zidirire = zidirare: provocare
zgiu = uter; pantece

zrobit, -4 = zdrobit
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